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MIKROVALOVNA PECICA

SPOSTOVANI KUPEC

NAVODILA ZA
UPORABO

Najlepsa hvala za Vas nakup. Prepri¢ajte se sami.
Na nase izdelke se lahko zanesete.

Za lazjo uporabo izdelka smo prilozili obsezna navodila.
Ta naj vam pomagajo, da se boste kar najhitreje seznanili
z vasim novim aparatom. Prosimo, da pred prvo uporabo
aparata pazljivo preberete navodila.

Vsekakor pa preverite ali ste prejeli neposkodovan
aparat. Ce ugotovite transportno poskodbo, se prosimo
povezite s prodajalcem, pri katerem ste kupili aparat, ali
pa z obmocnim skladis¢em, od koder je bil dobavljen.
Telefonsko Stevilko najdete na racunu oziroma dobavnici.

Zelimo vam veliko veselja z vasim novim aparatom.
Aparat je namenjen izklju¢no uporabi v
gospodinjstvu, in sicer za segrevanje hrane in
pijace s pomocjo elektromagnetne energije.
Aparat uporabljajte le v zaprtih prostorinh.

Navodila za uporabo so namenjena uporabniku.

Opisujejo aparat in upravljanje z njim. Prilagojena so

razli¢nim tipom aparatov, zato lahko vsebujejo tudi opise
funkcij, ki jih vas aparat nima.



POMEMBNA VARNOSTNA OPOZORILA

Nikoli se ne dotikajte povrsin grelnih ali

kuhalnih aparatov. Ti se pri delovanju

& segrejejo. Notranje povrsine aparata
in grelni elementi se zelo segrejejo.
Nevarnost opeklin! Otrok ne puscajte blizu.

A lzvor mikrovalov in visoke napetostil Ne
odstranjujte pokrova.

OPOZORILO! Med uporabno postane gospodinjski
aparat in njegovi deli vroci. Paziti moramo, da se ne
dotikamo vrocih povrsin. Otroci stari manj kot 8 let naj
se ne zadrzujejo v blizini naprave, razen Ce jih vse skozi
nadzorujete. Ta gospodinjski aparat lahko uporabljajo
otroci stari od 8 let naprej in tudi osebe z zmanjsanimi
telesnimi, Cutnimi ali dusevnimi zmoznostmi ali pa tiste
osebe s pomanjkljivimi izkusnjami oziroma znanji, ¢e
imajo nadzor ali napotila glede uporabe aparata na
varen nacin in se zavedajo nevarnosti uporabe. Otroke
nadzorujte pri uporabi aparata in pazite, da se z njo ne
bodo igrali. Otroci ne smejo cistiti in vzdrzevati naprave
razen Ce so stari 8 let in vec, in so nadzorovani.

Poskrbite, da aparati in priklju¢na vrvica ne bosta
dosegljiva otrokom mlajsim od 8 let.

* OPOZORILO: Ko aparat deluje v kombiniranem nacinu,
smejo otroci zaradi zelo visokih temperatur, ki nastajajo,
uporabljati aparat le pod skrbnim nadzorom odraslih (le
za aparate s funkcijo zara).

* OPOZORILO: Ce so vrata ali tesnila vrat poskodovana,
aparata ne smete uporabljati, dokler ga ne popravi za to
poklicana oseba.



* OPOZORILO: Popravilo aparata sme opravljati le
pooblascen serviser.

* OPOZORILO: tekocCine in druge hrane ne segrevajte v
zaprtih oz. zatesnjenih posodah ali zatesnjeni embalazi,
saj lahko ta eksplodira.

* Ne odstranjujte nozic pecice in ne prekrivajte
prezracevalnih rez.

* Uporabljajte le pripomocke, ustrezne za uporabo v
mikrovalovni pecici.

* Ko segrevate hrano v plasti¢ni ali papirnati embalazi oz.
posodi, nadzorujte proces segrevanja zaradi nevarnosti,
da se takSna embalaza oz. posoda ne vname.

« Ce opazite dim, izklopite aparat ali ga izklju&ite iz
elektricnega omrezja, vrata pa pustite zaprta, da
zadusite morebiten ogen|.

* Ko v mikrovalovni pecici segrevate pijaco, lahko ¢ez
nekaj Casa pijaCa zavre in prekipi, zato v tem primeru
ravnajte posebej previdno.

* Da ne bi prislo do opeklin, pred uporabo premesajte ali
pretresite vsebino steklenick za dojencke ali steklenk s
hrano za dojencke ter preverite temperaturo vsebine.

* V mikrovalovni pecici ne segrevajte jajc v lupini ali celih
trdo kuhanih jajc, saj lahko eksplodirajo, tudi potem, ko
je segrevanje v pecici ze koncano.

» Ko cistite povrsino vrat, tesnila, notranjosti pecice,
uporabite le blaga in nezna (ne agresivna) cistilna
sredstva, nanesite pa jih z gobo ali mehko krpo.

* Redno cistite pecico in odstranjujte morebitne ostanke
hrane.



« Ce redno ne vzdrzujete in &istite pecice, lahko pride do
obrabe povrsin, kar negativno vpliva na zivljenjsko dobo
aparata in povecuje tveganje nevarnosti pri njegovi
uporabi.

« Ce je prikljuéni kabel poskodovan, ga sme v izogib
nevarnosti zamenjati le proizvajalec, pooblascen
serviser ali drug ustrezno usposobljen strokovnjak.

* Pazite, da kabel ne bo visel preko roba mize ali delovne
povrsine.

* Aparata ne priklapljajte na zunanje casovno stikalo
ali sistem za daljinsko upravljanje, da ne povzrocite
nevarnosti.

« Zarnice v pecici ne poskusajte zamenijati sami in tega
tudi ne dovolite nobeni osebi, ki ni pooblascena s strani
Gorenje servisnega centra. Ce Zarnica v pecici pregori,
se posvetujete s trgovcem ali z najblizjim Gorenje
servisnim centrom.

* POZOR: Za ciscenje mikrovalovne pecice ne
uporabljajte Cistil za pecice, parnih cistilnikov, jednih
in grobih cCistil, Cistil, ki vsebujejo natrijev hidroksid ali
zicnatih gobic.



VARNOSTNA
NAVODILA ZA
SPLOSNO UPORABO

V nadaljevanju so nasteta nekatera pravila in nekateri
varnostni ukrepi, ki jih, podobno kot pri uporabi drugih
aparatov, velja upostevati, da bi zagotovili varno in kar
najbolj u¢inkovito delovanje pecice:

1.

10.

Med delovanjem pecice naj bodo stekleni pladenj,
rocice valja, spojnica ter utor za valj vedno na svojem
mestu.

Pecice ne uporabljajte v noben drug namen razen

za pripravo hrane; ne susite v njej obleke, papirja ali

drugih predmetov in je ne uporabljajte za sterilizacijo.

Nikoli ne vklopite pecice, ¢e je ta prazna, saj jo lahko

tako poskodujete.

V notranjosti pecice ne shranjujte nicesar, npr. papirja,

kuharskih knjig ipd.

Ne kuhajte hrane, ki je obdana z membrano, npr.

jajcnih rumenjakov, krompirja, piscancjih jeter itd., ne

da bi pred tem membrano na vec¢ koncih prebodli z

vilicami.

Ne vstavljajte nobenih predmetov v odprtine na

zunanji strani pecice.

Nikoli ne odstranjujte delov pecice, npr. nozic, zapaha,

vijakov Itd.

Ne kuhajte hrane neposredno na steklenem

podstavku. Preden hrano postavite v pecico, jo

postavite v ustrezno posodo ali podoben pripomocek.

POMEMBNO: Kuhinjski pripomocki, ki jih ne smete

uporabljati v mikrovalovni pecici:

- Ne uporabljajte kovinskih ponev ali posod s
kovinskimi rocaiji.

- Ne uporabljajte posode s kovinsko obrobo.

- Ne uporabljajte posode iz melamina, saj vsebujejo
material, ki vsrkava mikrovalovno energijo. To lahko
povzroci, da posoda razpoka ali se vzge, poleg
tega pa upocasni segrevanje / kuhanje.

- Ne uporabljajte posode brez ustreznega premaza
za uporabo v mikrovalovni pecici. Prav tako ne
uporabljajte zaprtih skodelic z ro¢ajem.

- Ne pripravljajte hrane oz. pijace v posodi, ki ima
zozeno odprtino, npr. v steklenici, saj lahko ta med
segrevanjem poci.

- Ne uporabljajte obi¢ajnih termometrov za meso
ali slascice. Uporabljati smete le termometre, ki so
namenjeni za uporabo v mikrovalovnih pecicah.

Pripomocke za mikrovalovno pecico uporabljajte le v

skladu z navodili njihovega proizvajalca.

Ne poskusSajte cvreti hrane v mikrovalovni pecici.

Bodite pozorni, da se v mikrovalovni pecici segreje le



tekocina, ne pa tudi posoda, v kateri se ta nahaja. Zato
je mozno, da potem, ko odstranite pokrov, tekocina v
posodi oddaja paro ali iz nje Skropijo kapljice, tudi ce
sam pokrov posode ni vroc.

Pred uporabo vedno preverite temperaturo hrane,

Se posebej, ¢e jo boste dajali otrokom. Priporo¢amo,
da nikoli ne uzijete hrane/pijace neposredno iz

pecice, temvec jo pustite nekaj minut in po moznosti
premesate, da se temperatura enakomerno porazdeli.

. Hrana, ki vsebuje mesanico masti in vode, npr.

jusna osnova, naj po izklopu pecice ostane v njej Se
priblizno 30 do 60 sekund. Tako boste omogocili, da
se mesanica ustali in preprecili uhajanje mehurckov,
ko boste v tekocino segli z Zlico ali vanjo vrgli jusno
kocko.

. Pri pripravi hrane bodite pozorni, da se nekatere vrste

hrane, npr. bozi¢ni puding, marmelada ali mleto meso,
segrejejo zelo hitro. Ko segrevate ali kuhate hrano z
visoko vsebnostjo masti ali sladkorja, ne uporabljajte
plasti¢ne posode.

. Pripomocki, ki jih uporabljate pri pripravi hrane v

mikrovalovni pecici, se lahko mocno segrejejo, saj
hrana oddaja toploto. To velja Se posebej, ¢e so vrh
posode in rocaji prekriti s plasti¢cnim pokrovom ali s
plasti¢no prevleko. Pri prijemanju te posode boste
morda potrebovali kuhinjske rokavice.

. Da bi zmanjsali tveganje pozara v notranjosti pecice:

a) Pazite, da hrane ne kuhate predolgo. Skrbno
nadzorujte potek segrevanja, kadar so v pecici
prisotni pripomocki iz papirja, plastike ali drugih
lahko vnetljivih oz. gorljivin materialov.

b) Preden postavite vrecko v pecico, odstranite zicke
za zapiranje vrecke.

c) Ce se predmet v pecici vname, pustite vrata pecice
zaprta, izklopite pecico z elektricnega omrezja ali
izklopite glavno varovalko na plos¢i z varovalkami.



DIAGRAM PECICE
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Prikazuje izbrane funkcije in ¢as.

IKONE PRIKAZOVALNIKA

Mikrovalovi

Zar

Kombinacija (mikrovalovi + zar)
Hitro odtaljevanje po ¢asu
Auto odtaljevanje po tezi
Samodejni programi
Opozorilnik (alarm)

Ura (dnevni cas)

Otroska zascita (zaklepanje)

Mikrovalovi

Zar

Kombinacija (mikrovalovi + zar)
Odotaljevanje

Automeni

Opomnik/Ura

VRTLJIV GUMB

>

1o

Start
Pavza/Stop

GUMB ZA ODPIRANJE VRAT

Zapiralo vrat

Okno pecice

. Obro¢ pladnja

. Stekleni pladenj

. Nadzorna plos¢a

. Valovno vodilo (prosimo, ne odstranjujte
silikatne plosce, ki prekriva valovno vodilo)

ouaWNS

Resetka za zar (Lahko se uporablja samo za zar
funkcijo ali v kombinaciji z mikrovalovi. Postavite
jo vedno na stekleni kroznik)



1. URA

2. SEGREVANJE Z
MIKROVALOVI

Pecica je opremljena z digitalno uro. Ko je pecica v
stanju pripravljenost, lahko s pritiskom na tipko URA
nastavite ¢as v 24-urnem ciklu.

Primer: Nastaviti ¢as na pecici na 8:30.

1. Ko je pecica v stanju pripravljenosti pritisnite in drzite
tipko URA 3 sekunde. Napis na prikazovalniku bo zacel
utripati ¢as. Uro 08:00 nastavite z vrtenjem gumba in
ga pritisnite za potrditev ure.

2. Nato nastavite Se minute 08:30 z vrtenjem gumba in
ga pritisnite za potrditev minut.

OPOMBA: Med kuhanjem lahko kadarkoli s pritiskom na
tipko URA preverite dnevno uro. Pri prikljucitvi v elektricno
omrezje, je potrebno vedno nastaviti uro.

Ta funkcija ima dve mozZnosti:
a) Hitro segrevanje z mikrovalovnimi zarki (100% moci).

Primer: Kuhanje s 100% moc¢jo 5 minut.

1. Nastavite ¢as na 05:00 z vrtljivim gumbom.

2. Pritisnite tipko START za pricetek.

b) Segrevanje z mikrovalovnimi Zarki z ro¢nim
nadzorom.

Primer: Segrevanje hrane z moc¢jo 600W in 10 minut.

1. Pritisnite gumb MIKROVALOVI.

2. lzberite stopnjo moci 600W z veckratnim pritiskom
na tipko MIKROVALOVI ali izberite z vrtenjem
gumba. Izbiro potrdite s pritiskom na gumb.

3. Nastavite ¢as na 10:00 z vrtenjem gumba.

4. Pritisnite tipko START za pric¢etek programa.

Nastavite lahko 9 ravni moci (W) segrevanja (900, 800,
700, 600, 500, 400, 300, 200, 100), najdaljsi ¢as delovanja
je 95 minut.

Kuhanje oz. peka z Zarom je posebej primerna za tanke
rezine mesa, zrezke, kotlete, nabodala, klobase, ali
kose pis€anca. Zar je primeren tudi za pripravo toplih
sendvicev ter gratiniranje jedi. Najdaljsi ¢as delovanja
Zara, ki ga lahko nastavite, je 95 minut.

Primer: Pripraviti hrano na zaru na 12 minut.

1. Pritisnite tipko ZAR.

2. Z vrtenjem gumba nastavite ¢as na 12:00.

3. Pritisnite tipko START za pricetek programa.



4. KOMBINIRANO
DELOVANUJE C-1

5. KOMBINIRANO
DELOVANJE C-2

6. AUTO
ODTALJEVANJE

OPOMBA: Med kuhanjem oz. peko bo na polovici
nastavljenega ¢asa pecica samodejno oddala dva piska.
S tem vas opomni, da obrnite hrano. Ce to storite, morate
za nadaljevanje, zapreti vrata in pritisniti tipko START. Ce
hrane ne zZelite obracati, se kuha oz. pe¢enje nadaljuje.

Pecica vam bo 55 odstotkov ¢asa delovala z mikrovalovi,
45 odstotkov ¢asa z Zarom. Ta nacin delovanja je
primeren za pripravo rib ali gratiniranih jedi. Najdaljsi ¢as
delovanja, ki ga lahko nastavite je 95 minut.

Primer: Nastaviti kombinirano delovanje C-1 za 25 minut.

1. Pritisnite tipko KOMBINACIJA. Na ekranu se izpise C-1.
2. Potrdite izbrano kombinacijo s pritiskom na gumb.

3. Z vrtenjem gumba nastavite ¢as na 25:00.

4. Pritisnite tipko START za pricetek programa.

Pecica vam bo 36 odstotkov ¢asa delovala z mikrovalovi,

64 odstotkov ¢asa z zarom. Ta nacin delovanja je

primeren za pripravo pudingov, narastkov, omlet,

pecenega krompirja ter perutnine. Najdaljsi ¢as

delovanja, ki ga lahko nastavite, je 95 minut.

Primer: Nastaviti kombinirano delovanje C-2 za 25 minut.

1. Dvakrat pritisnite tipko KOMBINACIJA ali nastavite z
vrtenjem gumba. Na ekranu se izpise C-2. Potrdite s
pritiskom na gumb.

2. Z gumbom nato nastavite ¢as na 25:00.

3. Pritisnite tipko START za pri¢etek programa.

Pecica omogoca odmrzovanje mesa, perutnine in
morskih sadeZev. Cas odtaljevanja in mo¢ se samodejno
prilagodijo glede na tezo, ki je v naprej nastavljena.
Razpon teze zamrznjenega zivila je lahko med 100g in
2000g.

Primer: Odtaljevanje zamrznjenih 600g rib.

1. Pritisnite tipko ODTALJEVANUJE.

2. Z vrtenjem gumba nastavite tezo na 600g.

3. Pritisnite tipko START za pri¢etek programa.

OPOMBA: Med odtaljevanjem bo na polovici nastavljenega
¢asa pecica samodejno oddala dva piska. S tem vas
opomni, da obrnite hrano. Ce to storite, morate za
nadaljevanje, zapreti vrata in pritisniti tipko START. Ce
hrane ne zelite obracati, se kuha oz. pe¢enje nadaljuje.



7. HITRO
ODTALJEVANJE

8. SAMODEJNI MENI

Pecica omogoca tudi hitro odtaljevanje.

Primer: Hitro odtaljevanje kruha.
1. Dvakrat pritisnite tipko ODTAJEVANJE ali izberite
simbol na prikazovalniku, ki prikazuje odtaljevanje s

casom.

2. Z vrtenjem gumba nastavite poljuben ¢as.
3. Pritisnite tipko START za pric¢etek delovanja.

OPOMBA: Med odtaljevanjem bo na polovici nastavljenega
¢asa pecica samodejno oddala dva piska. S tem vas
opomni, da obrnite hrano. Ce to storite, morate za
nadaljevanje, zapreti vrata in pritisniti tipko START. Ce
hrane ne Zelite obracati, se kuha oz. pecenje nadaljuje.

Za zivila v samodejnem meniju je potrebno nastaviti le
vrsto in maso/enoto hrane. Peéica vam bo pomagala pri

nastavitvi moci in Casa.

Primer:

1. Pritisnite tipko AUTOMENI.

2. S ponovnimi pritiski na tipko AUTOMEN!I ali z vrtenjem
gumba izberite Zeleno hrano. Izbirate lahko med Al-A8
programi. Izbiro potrdite s pritiskom na gumb.

3. Z vrtenjem gumba nato izberite priblizno maso/enoto.

4. Pritisnite tipko START za pric¢etek delovanja.

Meni Masa/Enota Mo¢ mikrovalov|
1509
250
Al 9
Hitro 3509 100%
ogrevanje
pog J 450g
600g
A2 Tekocina 1 skodelica 100%
509
AS 100%
Pokovka 100g
1509
3009
A4 100%
Meso 4509
600g
230g
A5 9
Krompir 4609 100%
6909
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Meni Masa/Enota Moc¢ mikrovalov|
1509
A6 9
Zelenjava 3509 100%
5009
1509
2509
A7 o
Riba 3509 80%
4509
6509
50g (450ml vode)
A8 o
Testenine 100g (800mI vode) 80%
150g (1200ml vode)

9. VECSTOPENJSKO
KUHANJE

10. QUICK START

Mikrovalovna pecica vam omogoc¢a kuhanje v dveh
korakih.

Primer: Zamrznjeno meso zelite najprej odtaliti 10 minut,
nato pa meso segrevati e 5 minut z mocjo 600W.
Dvakrat pritisnite tipko ODTALJEVANUJE.

Z gumbom nastavite ¢as na 10:00 in potrdite.
Pritisnite tipko MIKROVALOVI.

Z gumbom nastavite moc¢ na 600W.

Pritisnite tipko START za pricetek programa.

OIFSERIENEE

OPOMBA: Funkcijo odtaljevanja lahko uporabite
samo Vv prvem koraku. Automeni ne more biti korak
vecstopenjskega kuhanja.

Nasveti pri uporabi

To funkcijo uporabljamo za hitro segrevanje (mikrovalovi
100%) oziroma kuhanje hrane. V stanju pripravljenosti
pritisnemo gumb START in pecica bo pri¢ela delovati 30
sekund. Z vsakim nadaljnim pritiskom na tipko START, se
cas poveca za 30 sekund.

OPOMBA: Z dodatnim pritiskom na tipko START se ¢as
30 sekund lahko poveca pri vseh programih, razen pri
samodejnem kuhanju, vec¢stopenjskem kuhanju in auto
odtaljevanju.




11. OTROSKA ZASCITA

12. ODSTEVALNIK CASA

13. NASTAVITEV ZVOKA
OPOZORILA

Funkcija je uporabna za preprecevanje nenadzorovane
uporabe pecice pred otroci. Ko je pecica zaklenjena,

se na prikazovalniku prikaze ikona in uporaba pecice je
onemogocena.

Ce zelite pe&ico zakleniti, hkrati pritisnite tipki AUTOMENI
in URA. Ko zaslisite pisk, se pecica zaklene in na
prikazovalniku se prikaze simbol klju¢a. V zaklenjenem
stanju, so vse tipke onemogocene.

Ce Zelite odkleniti pecico, zopet pritisnite tipki AUTOMENI
in URA. Ko zaslisite pisk, je pecica odklenjena.

Z odstevalnikom casa lahko nastavite opomnik, ki vas
bo opozoril po pretecenem casu. NajdaljSa moznost
nastavitev je 95 minut.

Primer:
1. Pritisnite tipko URA. Napis na prikazovalniku bo zacel
utripati.

2. Z gumbom nastavite zeleni Cas.
3. Potrdite z gumbom in odstevalnik bo zacel odstevati.
Po preteku casa vas bo opozoril z zvokom.

OPOMBA: Nastavitev odstevalnika ¢asa ne vpliva na
delovanje pecice in ne sluzi kot ¢as delovanja pecice.

S to funkcijo lahko nastavite glasnost tipk in zvoka
aparata.

Gumb za izbiro nastavitev pritisnite in drzite priblizno

5 sekund. Na prikazovalniku se bo pojavil napis VOL. Z
gumbom nastavite zeleno glasnost zvoka. Pritisnite gumb
za potrditev.

OPOMBA: Ko je nastavljena nastavitev na OFF, zvok tipk
ne deluje, vsi ostali zvoki, kot so: alarm, odstevalnik casa,
konec programa in napaka, delujejo normalno.



SKRB ZA MIKROVALOVNO PECICO

OKOLJE

1. Pred cCis¢enjem izklopite pecico in izvlecite vtikac iz
vti¢nice.

2. Notranjost pecice naj bo vedno cCista. Ko se delci hrane,
tekoc¢ina, ki Skropi iz nje, ali razlita tekocina, zasusi na
stene pecice, le-te obrisite z vlazno krpo. Uporaba
grobih detergentov ali agresivnih Cistilnih sredstev ni
priporocljiva.

3. Zunanjo povrsino pecice ocistite z vlazno krpo. Da
preprecite poskodbe delov v notranjosti pecice pazite,
da se voda ne razlije v reze za prezracevanje.

4. Ne dopustite, da se nadzorna plos¢a zmoci. Ocistite jo
z mehko, vlazno krpo. Za cCis¢enje nadzorne plosce ne
uporabljajte detergentov, grobih (abrazivnih) sredstev
ali Cistil v razprsilu.

5. Ce se v notranjosti ali okoli zunanjih ploskev ohi$ja
nabere para, jo obrisite z mehko krpo. Do tega lahko
pride, ¢e mikrovalovno pecico uporabljate v zelo
vlaznih prostorih in nikakor ne pomeni napako pri
delovanju pecice.

6. Obcasno je potrebno odstraniti tudi steklen pladenj
in ga ocistiti. Pladenj pomijte v topli vodi z nekaj
detergenta ali v pomivalnem stroju.

7. Lezajni obroc¢ ter dno (spodnja ploskev) notranjost
pecice je potrebno redno cistiti, saj lahko sicer med
delovanjem pecica oddaja hrup. Preprosto obrisite
dno notranjosti pecice z blagim detergentom, vodo ali
sredstvom za Ciscenje stekla ter posusite. Lezajni obro¢
lahko pomijete v topli vodi z nekaj detergenta ali v
pomivalnem stroju. Po daljsi uporabi se lahko na kolesih
leZzajnega obroca naberejo hlapi od kuhanja, vendar to
ne vpliva na njegovo delovanje. Ko odstranjujete lezajni
obro¢ iz utora na dnu komore (notranjosti pecice),
pazite, da ga boste pravilno ponovno namestili.

8. Morebiten neprijeten vonj iz pecice lahko odstranite
tako, da v globoko posodo za pripravo hrane v
mikrovalovni pecici vlijete skodelico vode ter narezete
lupino ene limone. Posodo nato za pet minut postavite
v mikrovalovno pecico in le-to vklopite. Po koncu
delovanja temeljito posusite notranjost pecice in jo
obrisite z mehko krpo.

Aparata po preteku zivljenjske dobe ne zavrzite skupaj z
obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki, temvec¢ ga odlozite na
uradnem zbirnem mestu za recikliranje. Tako pripomorete k
ohranitvi okolja.



VGRADNJA MIKROVALOVNE PECICE

NAMESTITEV

Preverite, Ce ste iz notranjosti vrat odstranili ves

embalazni material. Ne odstranjujte zascitnega kartona,

ki sluzi kot zasc¢ita magnetrona.

Ko odstranite embalazo, preglejte pecico, ¢e je prislo

do vidnih poskodb, kot na primer:

- nagnjena vrata,

- poskodovana vrata,

- udrtine ali luknje v steklu (oknu) na vratih ter na
zaslonu,

- udrtin v notranjosti pecice.

Ne uporabljajte pecice, ¢e opazite kaksno izmed

zgornjih poskodb.

Mikrovalovna pecica tehta okoli 15 kg; postavite jo na

vodoravno povrsino, ki je dovolj trdna, da bo zdrzala

tezo pecice.

Pecico postavite pro¢ od virov visoke temperature in

pare.

Ne postavljajte nicesar na pecico.

Da bi zagotovili zadostno zracenje, naj bo ob straneh

pecice vsaj 20 cm prostora, nad njo pa 30 cm.

Kot pri vseh drugih aparatih je tudi pri tem potreben

skrben nadzor, ko ga uporabljajo otroci.

Ne odstranjujte pogonske gredi vrtljivega podstavka.

Elektricna vti¢nica mora biti zlahka dostopna, da

lahko aparat v sili hitro in enostavno odklopimo. Lahko

pa pecico skladno z navodili za elektricno napeljavo

povezete s stikalom s katerim lahko v trenutku izklopite

napajanje. Napravo prikljucite na pravilno namesceno

ozemljeno enofazno vti¢nico z izmenic¢nim tokom

230V/50Hz.

OPOZORILO! APARAT MORA BITI OZEMLJEN!

Proizvajalec zavraca vsakrsno odgovornost, ¢e ne

upostevate tega varnostnega ukrepa.

. Pecica potrebuje 1,5 kVA vhodne moci. Priporo¢amo,

da se ob namestitvi pecice posvetujete s serviserjem
0z. ustreznim strokovnjakom.

POZOR: Pecica ima lastno zascito, in sicer varovalko
250V, 10 A.

17



SPECIFIKACIJE

B

MERE VGRADNJE
MIKROVALNE PECICE

RADIJSKE MOTNJE
(INTERFERENCE)

Poraba el. energije ..o, 230V~50Hz, 1450W

1ZNOANA MOC . s 900W
GrelnNiK Za ZaAr ..o 1000W
Delovna freKVENCa ..o 2450MHz
Zunanje mere. ............. 515mm(§) X 305mm(V) x 392mm(G)
Prostornina pecice..... .25 litrov

Masa brez embalaze ..., Priblizno 15 kg
RaAVEN NIUDA ..ot Lc <58 dB (A)

Ta oprema je oznacena v skladu z evropsko smernico
2012/19/EU o odpadni elektriéni in elektronski
opremi (waste electrical and electronic equipment

- WEEE). Smernica opredeljuje zahteve za zbiranje
in ravnanje z odpadno elektri¢no in elektronsko
opremo, ki veljajo v celotni Evropski Uniji.

Mikrovalovna pecica lahko povzro¢a motnje sprejema pri
Vasem radijskem sprejemniku, TV sprejemniku in podobnih
napravah. Ce pride do motenj (interference), je te mozno
odpraviti ali zmanjsati z naslednjimi ukrepi:
a) Ocistite vrata in povrsine tesnil na pecici.
b) Postavite radijski sprejemnik, TV sprejemnik itd. ¢im
dlje od mikrovalovne pecice.
c) Za radijski sprejemnik, TV sprejemnik itd. uporabite
ustrezno namesc¢eno anteno, ki bo omogocala
mocan sprejem signala.

PRIDRZUJEMO S| PRAVICO DO SPREMEMB, KI NE
VPLIVAJO NA FUNKCIONALNOST APARATA.



PREDEN POKLICETE SERVISERJA

1. Ce pecica sploh ne deluje, ¢e se na ekranu ne pojavi
ni¢ ali ¢e se prikaz ugasne:

a) Preverite, e je pecica pravilno priklju¢ena na
elektri¢no omrezje. Ce ni, odstranite vtikad iz
vti¢nice, pocakajte 10 sekund in ga ponovno
vkljucite.

b) Preverite, ¢e je na elektri¢ni napeljavi pregorela
varovalka ali ¢e je tok prekinjen na glavni varovalki.
Ce na varovalkah ni videti napake, preskusite
vti¢nico z nekim drugim aparatom.

2. Ce mikrovalovna pecica ne greje, t.j. ne oddaja
mikrovalovne energije:

a) Preverite, Ce je programska ura pravilno
nastavljena.

b) Preverite, ¢e so vrata trdno zaprta in varnostne
klju¢avnice zaklenjene. Ce niso, se mikrovalovna
energija ne bo sproscala.

Ce s pomoéjo zgornjih napotkov niste uspeli odpraviti
tezav, se obrnite na najblizjega pooblas¢enega
serviserja.

GARANCIJA IN SERVIS

Za informacije ali v primeru tezav se obrnite na Gorenjev
center za pomoc¢ uporabnikom v vasi drzavi (telefonsko
Stevilko najdete v mednarodnem garancijskem listu). Ce
v vasi drzavi takSnega centra ni, se obrnite na lokalnega
Gorenjevega prodajalca ali Gorenjev oddelek za male
gospodinjske aparate.

Samo za osebno uporabo!

Dodatna priporocila za pecenje z mikrovalovi ter
koristne nasvete najdete na spletni strani:

http:/www.gorenje.si

VELIKO UZITKA OB UPORABI VASE MIKROVALOVNE
PECICE VAM ZELI

gorenje
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MIKROVALNA PECNICA

POSTOVANI KUPAC

UPUTE ZA UPORABU

Najljepse se Vam zahvaljujemo za kupovinu naseg
proizvoda. Sami ¢ete se uvjeriti da se na nase proizvode
mozete osloniti.

Za lakse rukovanje proizvodom pripremili smo opsezne
upute, koje ¢e vam pomocdci da se sto brze upoznate s
vasim novim aparatom. Molimo Vas da prije prve upotrebe
pazljivo procitate ove upute.

Cim Vam aparat bude dostavljen, najprije provjerite

dali ste ga primili neostecenog. Ako otkrijete bilo kakvo
transportno ostecenje, smjesta o tom obavijestite Vaseg
prodavaca ili regionalno skladiste, od kojeg ste aparat
dobili. Njihove telefonske brojeve nacdi ¢ete na racunu ili na
dostavnici.

Zelimo Vam mnogo uspjeha u koristenju Vaseg novog
aparatal

Uredaj je namijenjen za uporabu jedino u

domacinstvu, te za zagrijavanje hrane i pic¢a
EE uz pomoc¢ elektromagnetske energije. Uredaj

koristite samo u zatvorenom prostoru.

Uputstva za upotrebu namijenjene su korisniku.

Opisuju aparat i upravljanje njime. Prilagodena su razli¢itim
tipovima aparata, stoga sadrze i opise koje vas aparat
nema.



Nikada ne dodirujte povrsine uredaja

za grijanje i kuhanje. Za vrijeme
rada Ce postati veoma vruce. Drzite

jecu na sigurnoj udaljenosti. Postoji
opasnost od opeklina.

Opasnost od mikrovalnoga zracenje
& | visokoga napona. Ne odstranjujte
pokrov!

UPOZORENJE! Tijekom uporabe dolazi do pregrijavanja
pecnice i njezinih dostupnih dijelova. Budite oprezni
kako ne biste dodirivali vruce elemente. Djecu mladu od
8 godina treba drzati podalje od pecnice, osim kada su
pod neprestanim nadzorom.

Pecnicu smiju upotrebljavati djeca starija od 8 godina

I 0sobe s ogranicenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima te nedostatnim iskustvom i znanjem u
vezi sa sigurnom uporabom pecnice. U tom im slucaju
treba omoguciti razumijevanje potencijalnih opasnosti.
Nadzirite djecu kako biste osigurali da se ne igraju s
pecénicom. Cis¢enje i korisnicko odrzavanje ne smiju
provoditi djeca, osim ako imaju najmanje 8 godina te
su pod strogim nadzorom. Drzite aparat i mrezni kabel
izvan dohvata djece mladoj od 8 godina.

¢ UPOZORENJE: Ukoliko uredaj djeluje u kombiniranom

nacinu, radi veoma visoke temperature, koja se razvija,

dijeca smije koristiti uredaj samo pod nadzorom
odraslih osoba (i za uredaje s funkcijom zara).

* UPOZORENUJE: Ukoliko su vrata ili brtva vrata
oSteceni, uredaj ne smijete koristiti, sve dok ga ne
popravi za to ovlastena osoba.
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UPOZORENJE: Svaki popravak ili servis, koji bi
izvrSila osoba osim ovastenoh servisera, a pri kojem
je potrebno odstraniti poklopac za zastitu od
mikrovalnog isijavanja, je opasno i nesigurno.

UPOZORENJE: tekucinu i ostalu hranu ne zagrijavajte
u zatvorenim odnosno zadihtanim posudama ili
ambalazi, jer ¢e lagano eksplodirati.

Ne odstranjujte nogice pecnice i ne prekrivajteotvor za
prozracivanje.

Koristite pomagala, prikladne za koristenje mikrovalne
pecnice.

Ukoliko zagrijavate hranu u plasti¢noj ili papirnatoj
ambalazi, odnosno posudi, nadzirite proces
zagrijavanja radi sigurnosti, da se takva ambalaza,
odnosno posuda ne zapali.

Ukoliko primjetite dim, iskljucite uredaj ili ga iskljucite
iz elektricne mreze, vrata ostavite zatvorenim, kako bi
zagusili moguci plamen.

Ako u mikrovalnoj pecnici zagrijavate pice, u kratkom
vremenu pice ¢e provreti i iskipiti, zbog toga u tom
slucaju pazljivo rukujte.

Da bi izbjegli opekline, prije uporebe protresite
staklenku za dojencad ili staklenku za hranu za
dojencad, provjerite temperaturu sadrzaja.

U mikrovalnoj pecnici ne zagrijavajte jaja u ljusci ili
cijela tvrdokuhana jaja, jer ce eksplodirati, cak i kada je
sagrijavanje u pecnici zavrseno.

Kada cistite povrsinu vrata, brtve, unutrasnjost
pecnice, koristite blaga i njezna (ne abrazivna)
sredstva za ¢isc¢enje, nanesite ih sa spuzvom il
mekanom tkaninom.

Redovito Cistite pecnicu i odstranjujte moguce ostatke
hrane.



Ukoliko redovito ne Cistite i ne odrzavate pecnicu
povrsSina c¢e se lagano ostetiti, Sto ima negativan
utjecaj na zivotnu dom uredaja i povecanje nesigurne
uporabe samog uredaja.

Ukoliko je prikljucni kabel ostecen, u cilju sigurnosti
zamijeniti ga treba proizvodac, ovlasteni serviser ili
drugi za to prikladno osposobljen strucnjak.

Ne dopustite da mrezni kabel visi preko ruba stola ili
radne povrsine.

Kako biste izbjegli opasne situacije, aparat nikada
nemojte spajati na vanjski prekidac kojim upravlja
mjerac vremena ili sustav daljinskog upravljanja.

Ne pokusSavajte sami zamijeniti svjetiljku pecnice bez
pomoci ovlastenog GORENJE servisera.

U slucaju da svjetiljka pecnice prestane raditi, obratite
se distributeru ili nazovite najblizi GORENJE-ov
ovlasteni servisni zastupnik.

OPREZ: Ne upotrebljavajte komercijalna sredstva za
Ciscenje pecnice, parne cCistace, abrazivna ili intenzivna
sredstva, sredstva koja sadrze natrij-hidroksid ili
spuzvice za ribanje za bilo koji dio ove mikrovalne
pecnice.
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SIGURNOSNE UPUTE
ZA OPCENITU
UPORABU

U nastavku su navedena odredena pravila i odredeni
sigurnosni savjeti, koje, jednako kao i kod ostalih uredaja,
treba postivati, da bi omogucili sigurno i najucinkovitije
djelovanje pecnice:

1.

Dok pecnica radi neka stakleni pladanj, rucice valja,

sklopka i utor za valj budu na svom mjestu.

Pecnicu ne upotrebljavajte niti u koju drugu svrhu osim

za pripremu hrane; ne susite u njoj tkanine, papir ili

druge predmete i ne upotrebljavajte ju za sterilizaciju.

Nikada ne ukljucite pecnicu, ukoliko je prazna, jer ¢e te

ju tako ostetiti.

Nista ne odlazite u unutrasnjost pecnice, npr. papir,

knjige o kuhanju itd.

Ne kuhajte hranu, koja je okruzena membranom,

npr. zumanjak, krumpir, pileca jetrica itd., prije nego

membranu vise puta probodete vilicom.

Ne stavljajte nikakve predmete u otvore s vanjske

strane pecnice.

Ne odstranjujte dijelove iz pec¢nice, npr. nogice, zasun,

vijke td.

Ne kuhajte hranu neposredno na staklenom postolju.

Prije nego hranu postavite u pecnicu, odlozite ju u

prikladnu posudu.

VAZNO: Kuhinjska pomagala, koje ne smijete koristiti u

mikrovalnoj pecnici:

- Ne upotrebljavajte metalno posude ili posude s
metalnim ruc¢kama.

- Ne upotrebljavajte posude s metalnim okvirom.

- Ne upotrebljavajte papirom prekrivenu zicu za
zatvaranje plasti¢nih vrecica.

- Ne upotrebljavajte posude od melamina, koje sadrze
materijal, koje upijaju mikrovalnu energiju. Moglo bi
prouzrociti da posude pougljeni ili se zapali, pored
toga usporava zagrijavanje/kuhanje

- Ne upotrebljavajte posude bez odgovarajuceg
premaza za uporabu u mikrovalovnoj pecnici.
Jednako teko ne upotrebljavajte zatvorene Salice s
ruckom.

- Ne pripremaijte hranu odn. pi¢e u posudi, koja ima
suzeni otvor, npr. u staklenki, jer bi se za vrijeme
grijanja mogla raspuknuti.

- Ne upotrebljavajte uobicajene termometre za meso
ili slatstice. Upotreijebiti mozete samo termometre,
koji su namijenjeni bas za uporabu u mikrovalnoj
pecnici.



Pomagala za mikrovalnu pecnicu upotrebljavajte u
skladu s uputama njihovog proizvodaca.

. Ne pokusavajte prziti hranu u mikrovalnoj pecnici.

Budite oprezni, da seu mikrovalnoj pecnici grije samo
tekucina, a ne i posuda,u kojoj se nalazi. Moguce

je, da nakon, sto odstranite poklopac, tekucina u
posudi otpusta paru ili iz nje skrope kapljice, iako sam
poklopac posude nije vruc.

Prije uporabe stvarno provjerite temperaturu hrane,
narocito, ukoliko ¢ete ju dati dijeci. Preporuc¢amo,

da nikada ne konzumirate hranu/pic¢e neposredno iz
pecnice, ved ju ostavite koju minutu i po mogucénosti
promijesajte, kako bi se temperatura ravnomjerno
razdijelila.

. Hrana koja sadrzi mjeSavinu masti i vode, npr. jusna

oshova, neka po iskljuc¢enju pecnice ostane u njoj jos
priblizno 30 do 60 sekundi. Tako cete omoguciti, da
se mjesavina umiri te Cete sprijediti izlazak mjehurica
(pjenjenje), kada cete u tekucinu staviti zlicu ili u nju
ubacili kocku.

. Pri pripremanju hrane budite oprezni, da se naka

vrsta hrane hrane, npr. bozi¢ni puding, marmelada ili
mljeveno meso, zagriju veoma brzo. Kada zagrijavate
ili kuhate hranu s visokim sadrzajem masti ili Secera, ne
koristite plasti¢ne posude.

. Pomagala, koje koristite kod pripremanja hrane u

mikrovalnoj pecnici, se jako zagriju, tako da hrana
otpusta toplinu. Narocito, ako su vrh posudei ru¢ke
prekriveni plastikom ili plasti¢nom previakom. Kod
primanja takve posude, pozeljno je koristiti rukavce za
kuhanje.

. Da bi smanijili rizik pozara u unutrasnjosti pecnice:

a) Pazite, da hranu ne kuhate predugo. Pozorno
nadzirite proces zagrijavanja, kada su u pecnici
prisutna pomagala od papira, plastike ili drugih lako
gorivih materijala.

b) Prije nego postavite vrecicu u pecnicu, odstranite
Zicu za zatvaranje vrecice.

c) Ukoliko se predmet u pecnici zapali, ostavite vrata
pecnice zatvorenim, iskljucite pecnicu iz elektricne
mreze ili iskljucite glavni osigurac¢ na ploci s
osiguracima.
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DIAGRAM PECNICE

POKAZIVAC
Prikazuje odabrane funkcije i vrijeme.

IKONE NA POKAZIVACU

= Mikrovalovi

e Tar

= Kombinacija (mikrovalovi + zar)

== vy vvvy

= == *Oh  Brzo odledivanje odabirom vremena

*0 B~ ® *0g  Auto odledivanje odabirom tezine
@ Automatski programi
@ Upozorenje (alarm)

®  Sat (toéno vrijeme)

\\\\“”III/
N\ 1,
& 2

R =0 Zastitna blokada za djecu (zaklju¢avanje)
N

TIPKE

= Mikrovalovi

Zar

= Kombinacija (mikrovalovi + zar)
*0  Odledivanje

@ Auto izbornik

©  Alarm/ Sat

> 1o

OKRETNI GUMB
D> Start
o Prekid / Stop

GUMB ZA OTVARANJE VRATA

Sigurnosni sustav za zatvaranje vrata

. Prozor pec¢nice

. Lezajni obruc¢

. Stakleni pladanj

. Nadzorna ploca

. Vodilica valova (ne vadite silikatnu plo¢u koja
prekriva vodilicu valova)

o hWwWNDS

ResSetka za zar moze se koristiti samo za funkciju
zara, ili u kombinaciji s mikrovalovima.
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UPUTE ZA UPRAVLJANJE

1. SAT

2. ZAGRIJAVANJE
MIKROVALOVIMA

Pecénica je opremljena digitalnim satom. Kad je peénica
u stanju pripremljenosti, pritiskom na tipku SAT mozete
podesiti to¢no vrijeme u 24-satnom prikazu.

Primjer: podesite vrijeme na satu pecnice na 8:30.

1. Kad je pecnica u stanju pripremljenosti pritisnite tipku
SAT i drzite je pritisnutu 3 sekunde. Natpis za prikaz
vremena na pokazivacu pocne bljeskati. Najprije
podesavate sate, dakle vrijednost 08:00 okretanjem
gumba, kojeg na kraju pritisnete za potvrdu izabrane
vrijednosti sati.

2. Nakon toga podesite minute (08:30) takoder
okretanjem gumba kojeg pritisnete za potvrdu izabrane
vrijednosti minuta.

NAPOMENA: toc¢no vrijeme mozete provjeriti i u bilo kojem
trenutku tijekom kuhanja, pritiskom na tipku SAT. Nakon
svakog novog priklju¢enja uredaja na elektri¢nu instalaciju,
potrebno je svaki put ponovno podesiti sat.

Ta funkcija ima dvije moguénosti:
a) Brzo zagrijavanje mikrovalnim zrakama (100%
snage).
Primjer: Kuhanje s 100% snagom u trajanju 5 minuta.
1. Pomocu okretnog gumba podesite vrijeme na
05:00.
2. Zaupucivanje u rad pritisnite tipku START.

b) Zagrijavanje mikrovalnim zrakama s ru¢nim
nadzorom.

Primjer: Zagrijavanje hrane snagom 600W u trajanju 10

minuta.

1. Pritisnite gumb MIKROVALOVI.

2. Visekratnim uzastopnim pritiskom na tipku
MIKROVALOVI ili okretanjem gumba izaberite
stupanj snage 600W. Izbor potvrdite pritiskom na
gumb.

3. Okretanjem gumba podesite vrijeme na 10:00.

4. Program uputite u rad pritiskom tipke START.

Na raspolaganju imate mogucénost podesavanja 9 razina
snage (W) zagrijavanja (900, 800, 700, 600, 500, 400,
300, 200, 100), dok je najduze vrijeme djelovanja 95
minuta.
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4. KOMBINIRANO
DJELOVANJE C-1

5. KOMBINIRANO
DJELOVANJE C-2

Kuhanje, odnosno pecenje koristenjem zara narocito

je prikladno za tanje komade mesa, odreske, kotlete,
raznjiée, kobasice, ili komade piletine. Zar je primjeren

i za pripremu toplih sendvica te za gratiniranje jela.
Najduze vrijeme djelovanja Zara koje je mogudée podesiti
je 95 minuta.

Primjer: Priprema hrane na zaru u trajanju 12 minuta.

1. Pritisnite tipku ZAR.

2. Okretanjem gumba izaberite vrijeme 12:00.

3. Pritiskom tipke START upucujete program u rad.

NAPOMENA: tijekom kuhanja, odnosno pecenja, pecnica
¢e na polovini podesenog vremena automatsko ispustiti
dva piska, ¢ime vas opominje da je vrijeme za okretanje
hranu. Kad ste to napravili za nastavak pecenja morate
zatvoriti vrata i pritisnuti tipku START. Ukoliko hranu ne
zelite okretati kuhanje odnosno pecenje se nastavlja.

Pecénica ¢e 55 posto vremena raditi mikrovalovima, a

45 posto vremena u rezimu Zara. Ovaj nacin djelovanja
prikladan je za pripremu riba ili gratiniranih jela. Najduze
vrijeme djelovanja koje je mogucée podesiti je 95 minuta.
Primjer: podesite kombinirano djelovanje C-1u trajanju 25
minuta.

1. Pritisnite tipku KOMBINACIJA. Na ekranu se ispise C-1.
2. Potvrdite odabranu kombinaciju pritiskom na gumb.

3. Okretanjem gumba podesite vrijeme na 25:00.

4. Pritiskom tipke START upucujete program u rad.

Peénica ¢e 36 posto vremena raditi mikrovalovima, a
64 posto vremena u rezimu zara. Ovaj nacin djelovanja
prikladan je za pripremu pudinga, nabujaka, omleta,
pecenog krumpira, te peradi. Najduze vrijeme djelovanja
koje je moguce podesiti je 95 minuta.

Primjer: podesite kombinirano djelovanje C-2 u trajanju 25

minuta.

1. Dva puta pritisnite tipku KOMBINACIJA, ili je podesite
okretanjem gumba. Na ekranu se ispise C-2. Potvrdite
odabranu kombinaciju pritiskom na gumb.

2. Okretanjem gumba podesite vrijeme na 25:00.

3. Pritiskom tipke START upucujete program u rad.



6. AUTO ODLEDIVANJE

7. BRZO ODLEDIVANJE

8. AUTOMATSKI
IZBORNIK

Peénica omogucduje odledivanje mesa, peradi i plodova
mora. Vrijeme odledivanja i snaga djelovanja automatski
se prilagodavaju glede na tezinu, koja je unaprijed
podesena. RaspolozZivi raspon teZine zamrznute
namirnice moze biti izmedu 100g i 2000g.

Primjer: Odledivanje 600g zamrznutih riba.

1. Pritisnite tipku ODLEBIVANJE.

2. Okretanjem gumba podesite tezinu na 600g.

3. Pritiskom tipke START upucujete program u rad.

NAPOMENA: tijekom postupka odledivanja, pecnica ¢e
na polovini podesenog vremena automatsko ispustiti dva
piska, ¢ime vas opominje da je vrijeme za okretanje hranu.
Kad ste to napravili za nastavak pecenja morate zatvoriti
vrata i pritisnuti tipku START. Ukoliko hranu ne zelite
okretati, postupak odledivanja se nastavlja normalno.

Peénica omogucuje i funkciju brzog odledivanja.

Primjer: Brzo odledivanje kruha.

1. Dvaput pritisnite tipku ODLEBIVANJE, ili odaberite
simbol na pokazivacu koji prikazuje odledivanje
odabirom vremena.

2. Okretanjem gumba podesite izabrano vrijeme.

3. Pritiskom tipke START upucujete program u rad.

NAPOMENA: tijekom postupka odledivanja, pec¢nica ¢e
na polovini podesenog vremena automatsko ispustiti dva
piska, ¢ime vas opominje da je vrijeme za okretanje hranu.
Kad ste to napravili za nastavak pecenja morate zatvoriti
vrata i pritisnuti tipku START. Ukoliko hranu ne zelite
okretati, postupak odledivanja se nastavlja normalno.

Za namirnice u automatskom izborniku potrebno je
podesiti samo vrstu i masu / jedinicu hrane. Peénica
¢e vam pomocu u izboru postavki snage i vremena
djelovanja.

Primjer:

1. Pritisnite tipku AUTO IZBORNIK (AUTOMENI).

2. Ponovnim pritiskanjem tipke AUTOMENI, ili okretanjem
gumba odaberite trazenu vrstu hrane. Mozete birati
programe od Al do A8. Izbor potvrdite pritiskom na
gumb.

3. Zatim okretanjem gumba odaberite pribliznu masu /
jedinicu.

4. Pritiskom tipke START upucujete program u rad.
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Snaga

1zbornik Masa / jedinica mikrovalova
1509
250
Al 9
Brzo 350¢g 100%
odgrijavanje
poagri ] 450g
600g
A2 Tekucina 1 8alica 100%
509
Kﬁf 100%
okice 100g
1509
3009
e 100%
eso 4509
6009
2309
A5 o
Krumpir 4609 100%
690g
1509
A6 .
Povrce 3509 100%
5009
1509
2509
A7 .
Ribe 3509 80%
450¢g
6509
50g (450ml vode)
A8 .
Tiestenine 100g (800mI vode) 80%

150g (1200ml vode)

9. VISEFAZNO
KUHANJE

Mikrovalna peénica vam omogucduje kuhanje u dvije faze.
Primjer: zamrznuto meso zelite najprije odledivati 10
minuta, a zatim to meso zagrijavati jo§ 5 minuta snagom

S}
1.

2.

&

Ooow.

Dvaput pritisnite tipku ODLEBIVANJE.

Okretanjem gumba podesite vrijeme na 10:00 i

potvrdite izbor.

Pritisnite tipku MIKROVALOVI.

Okretanjem gumba podesite snagu na 600W.

Pritiskom tipke START upucujete program u rad.




10. QUICK START
(BRZI POCETAK)

11. SIGURNOSNA
ZASTITA ZA DJECU

12. SAT ZA
ODBROJAVANJE

NAPOMENA: funkciju odledivanja mozete koristiti samo u
prvoj fazi. Auto izbornik ne moze biti korak (faza) kuhanja
u vise faza.

Savjeti za uporabu

Ovu funkciju koristite za brzo zagrijavanje (mikrovalovi
100%), odnosno kuhanje hrane. U stanju pripremljenosti
pritisnite gumb START i pecnica ¢e zapoceti s radom, te ¢e
djelovati 30 sekundi. Svakim slijedecim pritiskom na tipku
START, produljujete vrijeme rada za 30 sekundl.

NAPOMENA: dodatnim pritiskom na tipku START
razdoblje od 30 sekundi mozete produljivati na svim
programima osim u rezimu automatskog kuhanja,
visefaznog kuhanja, i automatskog odledivanja.

Funkcija se koristi za sprjecavanje nekontrolirane
uporabe peénice, odnosno kao zastita za djecu. Kad

je peénica zaklju¢ana, na pokazivacu je prikazana
odgovarajuéa ikona, i uporaba pecnice je onemogudéena.
Ukoliko zelite pecnicu zakljuc¢ati, odnosno blokirati njenu
uporabu, istovremeno pritisnite tipke AUTO MENI i SAT.
Kad zacujete pisak, pecnica se zakljuca, i na pokazivacu se
prikaze simbol klju¢a. U zaklju¢anom (blokiranom) stanju
su sve tipke na ploc¢i za upravljanje onemogucene.

Pecnicu otkljucavate, odnosno uklanjate blokadu tako da
ponovno pritisnete tipke AUTO MENI i SAT. Kad zacujete
pisak, pecdnica je otkljucana.

Satom za odbrojavanje (Stoperica) mozete podesiti
alarm, koji ¢e vas upozoriti da je isteklo odredeno
vrijeme. NajduZe mogudée razdoblje podesenosti je 95
minuta.

Primjer:

1. Pritisnite tipku SAT. Natpis na pokazivacu pocinje
bljeskati.

2. Okretanjem gumba podesite odabrano vrijeme.

3. Potvrdite pritiskom na gumb i sat zapocinje
odbrojavanje. Nakon isteka odabranog vremenskog
razdoblja uredaj vas na to upozorava zvucnim
signalom.

NAPOMENA: podeSenost sata za odbrojavanje (Stoperice)

ne utjece na djelovanje pecnice, i ne sluzi kao ogranic¢enje
vremena djelovanja pecnice.
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13. PODESAVANJE
ZVUKA ALARMA
(UPOZORENJA)

Ovom funkcijom mozete podesavati jacinu tona tipki i
zvucénog signala uredaja.

Gumb za izbor postavki pritisnite i drzite ga pritisnuta
priblizno 5 sekundi. Na pokazivacu se pojavi natpis VOL.
Okretanjem gumba podesite trazenu ja¢inu zvuka, i nakon
toga pritisnite gumb za potvrdu postavke.

NAPOMENA: kad je postavka pode$ena na OFF, zvuk
tipki ne radi, ali svi ostali zvuéni signali, kao sto su: alarm,
odbrojavanje vremena, zavrsetak programa, te greske u
radu, djeluju normalno.



NJEGA MIKROVALOVNE PECNICE

Prije Cis¢enja iskljucite pecnicu i izvucite utikac iz
uti¢nice.

Unutrasnjost pec¢nice neka bude vidljivo Cista. Ako

se ostaci hrane, tekucine, koja curi iz nje, ili razlita
tekucina, zasusi na stijenama pecnice, obrisite s
vlaznom krpom. Uporaba grubih deterdenata ili
abrazivnih sredstava za c¢is¢enje nije preporucljiva.
Vanjsku povrsinu pecnice ocistite s vlaznom krpom.

Da bi sprijecili ostecenje dijelova u unutrasnjosti
pecnice, pripazite da se voda ne razlije kroz otvor za
prozracivanje.

Ne dopustite, da se nadzorna plo¢a smoci. Ocistite ju s
mekanom, vlaznom krpom. Za Cis¢enje nadzorne ploce
ne koristite deterdente, gruba (abrazivna) sredstva ili
sprejeve za ciscenje.

Ako se na unutrasnjoj ili vanjskoj strani vrata pecnice
nakupi para, obrisite je mekanom krpom. Ova je pojava
moguca, ako mikrovalna pecnica djeluje u vlaznom
okruzenju i ne predstavlja nikakvu gresku u djelovanju
pecnice.

Povremeno izvadite i stakleni pladanj te ga ocistite.
Pladanj operite u toploj vodi s malo deterdentaili u
stroju za pranje posuda.

Lezajni obruc i pod komore (unutrasnjost kucista)
pecnice potrebno je redovito CistitiTime izbjegavate
prekomjernu buku prilikom djelovanja. Operite povrsinu
poda kucista blagim deterdentom, ili sredstvom za
Ciscenje stakla te posusite. Lezajnio obruc jednostavno
operite u vodi s malo deterdenta ili u suderici.
Redovitom uporabom nakupi se vlaga, koja izlazi iz
hrane, no to ne utjece na povrsinu unutrasnjosti ili na
lezajni obruc.

Eventualan neprijatan vonj u pecnici mozete odstraniti
tako, da u duboku posudu, prikladnu za uporabu u
mikrovalnoj pecnici,ulijete Salicu vode te narezete koru
jednog limuna. Zatuim posudu stavite u mikrovalnu
pecnicu te je ukljucite. Poslije rada, temeljito posusite
unutrasnjost pecnice te ju obrisite mekanom krpom.
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OKOLINA

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazi oznacuje, da
se s tim proizvodom ne smije postupiti kao s otpadom iz
domacinstva. Umjesto toga treba biti uruc¢en prikladnim
sabirnim tockama za recikliranje elektronickih i elektrickih
aparata. Ispravnim odvozenjem ovog proizvoda sprijecit
c¢ete potencijalne negativne posljedice na okolis i zdravlje
ljudi, koje bi ina¢e mogli ugroziti neodgovarajuc¢im
rukovanjem otpada ovog proizvoda. Za detaljnije
informacije o recikliranju ovog proizvoda molimo Vas da
kontaktirate Vas lokalni gradski ured, uslugu za odvozenje
otpada iz domacdinstva ili trgovinu u kojoj ste kupili
proizvod.



UGRADNJA MIKROVALNE PECNICE

POSTAVLJANJE

Provjerite, da li ste iz unutrasnosti pec¢nice uklonili svu

ambalazu.

Nakon sto odstranite ambalazu, pregledajte pecnicu, i

ukoliko ste primjetili vidljiva ostecenja, kao na primjer:

- vrata koja vise,

- oStecena vrata,

- ogrebotine ili ulegnuce na staklu (prozoru) vrata ili
na ekranu,

- ogrebotina u unutrasnjosti pecnice.

Ukoliko opazite bilo koje od gore navedenih ostecenja,

pec¢nicu NE UPOTREBLJAVAJTE.

Mikrovalovna pecnica je teska 15 kg; postavite je na
vodoravnu povrsinu, koja je dovoljno ¢vrsta, da bi
izdrzala tezinu pecnice.

Pecnicu odmaknite od izvora visoke temperature ili
pare.

Ne odlazite nikakve predmete na pecnicu.

Kako bi osigurali kvalitetno provjetravanje, neka bude
sa strane pecnice 20 cm prostora, a nad njom 30 cm.
Ne skidajte vodilice okretnog pladnja.

Kao i kod svih drugih uredaja, i kod ovog je nuzan
brizan nadzor, ukoliko ga upotrebljavaju dijeca.
Elektri¢na uti¢nica uvijek mora imati slobodan pristup
kako biste u hitnom sluc¢aju mogli jednostavno
iskopcati utikac. Trebate biti u mogucénosti odvojiti
pecnicu od izvora napajanja ugradnjom sklopke u
fiksnom ozi¢enju u skladu s odgovarajuc¢im pravilima
struke. Pecnicu spojite na jednofazni prikljucak (230
V/50 Hz) izmjeni¢ne struje preko pravilno ugradene
uticnice s uzemljenjem. UPOZORENJE! OVAJ
UREDAJ MORA BITI UZEMLJEN! Proizvodac ne
snosi nikakvu odgovornost u slucaju nepridrzavanja
navedenih sigurnosnih mjera.

. Za djelovanje pecnice potrebna je snaga od 1,5 kVA.

Preporuc¢amo, da se pred priklju¢enjem na elektri¢nu
mrezu posavjetujete sa serviserom ili odgovarajucim
stru¢njakom.

POZOR: Peénica ima svoju zastitu,i to osigura¢ 250V,
10 A.
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SPECIFIKACIJA Potrosnja el. energije ... 230V-50Hz, 1450W

RAANA SNATA i 900W
ROSTH ot 1000W
Radna frekVenCija....icee s 2450MHz

Vanjske dimenzije..515mm(S) x 305mm(V) x 392mm(G)
Volumen pecénice... .25 litrov
TeZina bez ambalaze ..o Priblizno 15 kg
RAZINA DUKE ..o Lc<58dB (A)

smjernicom 2012/19/EU o otpadnim elektriénim

i elektronskim uredajima (waste electrical and
electronic equipment - WEEE). Smjernica odreduje
okvir za povratak i zbrinjavanje otpadnih uredaja
valjan u cijeloj Europskoj Uniji.

E Ovaj je uredaj oznacen u skladu s europskom
_—

MJERE IZREZA
MIKROVALNE PECNICE

min 85 cm
RADIJSKE SMETNJE Moguce je da mikrovalna pecnica prouzroci smetnje kod
(INTERFERENCIJA) prijema na Vasem radio uredaju, TV prijamniku i sli¢nim

uredajima. Ukoliko dode do smetnji (interferencije),
moguce ih je otkloniti ili smanjiti na jedan od slijedecih
nacina:
a) Ocistite vrata i brtvene povrsine.
b) Postavite radio prijamnik, TV prijamnik itd. sto dalje
od mikrovalne pecénice.
c) Za radio prijamnik, TV prijamnik itd. Upotrijebite
ispravno namjestenu antenu, koja ¢e omoguditi
prijem snaznog signala.

PRIDRZAVAMO PRAVO NA PROMJENE KOJE NE
UTJECU NA FUNKCIONALNOST APARATA.,



PRIJE NEGO POZOVETE SERVISERA

1. Ukoliko pecnica stvarno ne radi, ukoliko se na ekranu
nista ne pojavi ili se ekran ugasi:

a) Provjerite, da li je pecnica ispravno priklju¢ena na
elektricnu mrezu. Ukoliko nije, izvucite utikac iz
uti¢nice, te nakon 10 sekundi ponovno ga ukljucite.

b) Provjerite, da li je na elektri¢nim instalacijama
pregorio osigurac, ili je tok isklju¢en na glavhom
osiguracu. Ukoliko na osiguracu nema vidljivog
ostecenja, isprobajte uti¢nicu s nekim drugim
uredajem.

2. Ukoliko mikrovalna pecnica ne grije, t.j. ne odaje
mikrovalnu energiju:

a) Provjerite, da li je programski sat pravilno postavljen.

b) Provjerite, da li su vrata pecnice tijesno zatvorena
i sigurnosna brava zaklju¢ana. Ukoliko nisu,
mikrovalna energija nec¢e funkcionirati.

Ukoliko uz gore navedene upute niste uspjeli otkloniti
neprilike, obratite se najblizem ovlastenom serviseru.

GARANCIJA | SERVIS

Za informacije ili u slucaju problema obratite se Centru
Gorenja za pomoc¢ korisnicima u vasoj drzavi (telefonski
broj naci ¢cete u medunarodnom garancijskom listu). Ako
u vasoj drzavi nema takvog centra, obratite se lokalnom
trgovcu Gorenja, ili odjelu Gorenja za male kucanske
aparate.

Nije za profesionalnu uporabu!

Dodatna pojasnjenja za pecenje s mikrovalovima, te
korisne savjete, mozete pronaci na internet stranici:

http:/www.gorenje.hr

MNOSTVO UZITAKA PRI UPORABI VASE MIKROVALNE
PECNICE VAM ZELI

gorenje



MIKROTALASNA RERNA

POSTOVANI KUPAC

UPUTSTVA ZA
UPOTREBU
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Zahvaljujemo vam za kupovinu naseg proizvoda.
Sami ¢ete se uveriti da se na nase proizvode mozete
osloniti.

Za lakse rukovanje proizvodom pripremili smo opsezna
uputstva, koja ¢e vam pomodi da se sto brze upoznate s
vasim novim aparatom. Molimo Vas da pre prve upotrebe
pazljivo procitate ova uputstva.

Cim Vam aparat bude dostavljen, najpre proverite dali

ste ga primili neostec¢enog. Ako otkrijete bilo kakvo
transportno ostecenje, smesta o tom obavestite Vaseg
prodavca ili regionalni magacin, od kojeg ste aparat dobili.
Njihove telefonske brojeve naci ¢ete na racunu ili na
dostavnici.

Zelimo Vam mnogo uspeha u koris¢enju Vaseg novog
aparatal

Aparat je namenjen isklju¢ivo upotrebi u
domacinstvu, i to za pripremu namirnica

EE u ¢vrstom i te¢nom stanju pomocu
elektromagnetne energije. Aparat koristite samo
u zatvorenim prostorijama.

Uputstva za upotrebu namenjena su korisnicima aparata.
Opisuju aparat i rukovanje njime. Prilagodena su razlic¢itim
modelima, zato moze da se desi, da opisuju i neke funkcije,
koje vas aparat nema.



Nikada ne dodirujte povrsine uredaja

za grijanje | kuhanje. Za vrijeme rada ce

/&\ postati veoma vruce. Drzite djecu na
sigurnoj udaljenosti. Postoji opasnost od
opeklina.

& Mikrotalasna energija & Visoki napon!
Ne skidajte spoljno kuciste.

UPOZORENJE! Uredaj | njegovi dostupni delovi postaju
vreli tokom upotrebe. Treba voditi racuna da se izbegne
dodirivanje grejnih elemenata. Deca mlada od 8 godina
moraju se udaljiti, osim ako su pod stalnim nadzorom.

Ovaj uredaj mogu koristiti deca koja su napunila
najmanje 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, culnim
ili mentalnim sposobnostima, kao | osobe koje nemaju
dovoljno iskustva i znanja ukoliko su pod nadzorom ili su
dobili uputstva koja se odnose na upotrebu ovog uredaja
na bezbedan nacin i razumeju povezane opasnosti. Deca
se moraju nadgledati da biste bili sigurni da se ne igraju
uredajem. Ciscenje | korisnicko odrzavanje ne smeju
obavljati deca koja nisu napunila najmanje 8 godina i
koja nisu pod nadzorom. Drzite aparat | njegov kabl van
domasaja dece mlade od 8 godina.

* UPOZORENUJE: Kada aparat deluje u kombinovanom
modu, zbog veoma visokih temperatura koje nastaju,
deca smeju koristiti aparat samo pod brizljivim
nadzorom odraslih (samo za aparate sa funkcijom
rostilja).

* UPOZORENUJE: Ako su vrata ili zaptivci na vratima
osteceni, aparat ne smete da koristite dok ga ne
popravi ovlasceno strucno lice.
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* UPOZORENUJE: Svaka popravka ili servis od strane
neovlas¢enog struc¢nog lica, kada treba skidati zastitni
poklopac od mikrotalasnih zraka, opasna je i rizicna.

* UPOZORENUJE: TecCnost i druge namirnice nemojte
pripremati u zatvorenim odnosno zaptivenim posudama
ili zaptivenoj amabalazi jer mogu da eksplodiraju.

* Nemojte skidati nozice pecnice i nemojte pokrivati
otvore za ventilaciju.

» Koristite samo pomagala adekvatna za koris¢enje u
mikrotalasnoj pecnici.

» Kada pripremate hranu u plasti¢noj ili papirnatoj
ambalazi odnosno posudi, nadgledajte proces pripreme
zbog opasnosti da se takva ambalaza odnosno posuda
Nna zapali.

* Ako primetite dim, iskljucite aparat ili izvadite kabl iz
uti¢nice, a vrata ostavite zatvorena da biste ugusili
eventualan plamen.

* Kada u mikrotalasnoj pecnici pripremate tec¢nost, posle
nekog vremena tec¢nost moze provreti i prekipeti, zato u
takvim slucajevima postupajte posebno pazljivo.

* Da ne bi doslo do opekotina, pre upotrebe promesajte
| protresite sadrzaj flasica za bebe ili teglica sa hranom
za bebe | proverite temperaturu sadrzaja.

* U mikrotalasnoj pecnici nemojte pripremati jaja u ljusci

ili cela tvrdo kuvana jaja, jer mogu eksplodirati i posto
se kuvanje u pecnici vec zavrsilo.

» Kada cistite povrsinu vrata, za zaptivke i unutrasnjost
pecnice koristite samo blaga i nezna (ne abrazivna)
sredstva za Cisc¢enje a nanosite ih sunderom ili mekom
krpom.

* Redovno cistite pecnicu i uklanjajte eventualne ostatke
hrane.



* Ako redovno ne odrzavate i Cistite pecnicu, moze doci
do ostecenja povrsina, sto negativno utice na vek
trajanja aparata i povecava rizik opasnosti prilikom
njegove upotrebe.

» Ako je prikljucni kabl ostecen, da bi se izbegla opasnost,
mMmoze ga zameniti samo proizvodac, ovlasceni serviser
ili drugo adekvatno osposobljeno strucno lice.

* Nemojte dozvoliti da kabl za napajanje visi preko ivice
stola ili radne povrsSine.

* Da se ne biste izlagali opasnosti, aparat nikada ne
prikljucujte na spoljni prekidac kontrolisan tajmerom niti
na sistem sa daljinskom kontrolom.

* Nemojte pokusavati da sami zamenite lampicu u
pecnici, niti dozvoliti bilo kome ko nije ovlasceni serviser
da to ucini. Ako lampica u pecnici pregori, obratite se
svom dobavljacu ili lokalnom GORENJE servisnom
agenta.

* OPREZ: Nemojte koristiti komercijalne cistace za
pecnice, parocistace, abrazivna, gruba sredstava za
ciscenje, nista sto sadrzi natrijum hidroksid niti zice za
ribanje na bilo kom delu vase mikrotalasne pecnice.
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OPSTA UPUTSTVA
ZA BEZBEDNU
UPOTREBU

U daljem tekstu nabrojana su neka pravila i neke
bezbednosne mere koje vaze i kod drugih aparata i koje
treba uzimati u obzir radi bezbednog i sto efikasnijeg rada
pecnice:

1.

U toku rada pecnice, stakleni tanjir, rucice valjka,
spojnica i zljeb za valjak treba da su uvek na svom
mestu.

Pecnicu nemojte nikada koristiti u druge svrhe osim za

pripremu hrane, nemojte susiti u njoj odecu, papir ili

druge predmete i nemoijte je koristiti za sterilizaciju.

Nemojte nikada ukljuciti pec¢nicu ako je prazna jer je

tako mozete ostetiti.

U unutrasnjosti pec¢nice nemojte ¢uvati nista, npr.

papir, knjige o kuvanju i sl.

Nemojte kuvati hranu sa opnom, npr. Zumanca,

krompir, pilecu dzigericu itd., a da pre toga ne

probusite opnu na vise mesta viljuskom.

Nemojte stavljati nikakve predmete u otvore na

spoljnoj strani pecnice.

Nemojte nikada skidati delove pecnice, npr. nozice,

sigurnosni deo za zatvaranje, zavrtnje itd.

Nemojte kuvati hranu neposredno na staklenom

tanjiru. Pre nego $to hranu stavite u pecnicu, neka to

bude u adekvatnoj posudi ili slicnom posudu.

VAZNO: Kuhinjsko posude ne smete koristiti u

mikrotalasnoj pecdnici:

- Nemojte koristiti metalno posude ili posude sa
metalnim ru¢kama.

- Nemojte koristiti posude sa metalnom ivicom.

- Nemojte koristiti papirom prekrivene metalne Zicice
za zatvaranje plasti¢nih kesica.

- Nemojte koristiti posude od melamina, jer sadrze
materijal koji apsorbuje mikrotalasnu energiju.

To moze prouzrokovati da se posuda raspukne ili
oprlji, a pored toga usporava grejanje / kuvanje.

- Nemojte koristiti posudu bez odgovarajuceg
premaza za koris¢enje u mikrotalasnoj pecnici. Isto
tako, nemojte koristiti zatvorene Solje sa ru¢kom.

- Nemojte pripremati hranu odnosno pic¢e u posudi
koja ima suzen otvor, npr. na flasi, jer moze pudi u
toku zagrevanja.

- Nemojte koristiti obi¢ne termometre za pripremu
mesa ili slatkisa. Mozete koristiti samo termometre
koji su namenjeni upravo upotrebi u mikrotalasnoj
pednici.

Posude za mikrotalasne pecnice koristite samo u

skladu sa uputstvima njihovog proizvodaca.



. Nemojte pokus$avati da przite hranu u mikrotalasnoj

pednici.

Pazite da se u mikrotalasnoj pecnici zagreje samo
te¢nost, a ne i posuda u kojoj se ona nalazi. Ako se
to desi, moguce je da kad skinete poklopac, te¢nost
u posudi emituje paru ili da iz nje prskaju kapljice i u
slucaju da sam poklopac posude nije vreo.

. Pre upotrebe, uvek proverite temperaturu namirnica,

posebno ako hranu dajete deci. Preporucujemo
da nikada ne jedete/pijete hranu/pice koje ste tek
izvadili iz pecnice, vec ih ostavite nekoliko minuta
i po mogudstvu promesajte da bi se temperatura
izjednacila.

. Hrana koja sadrzi meSavinu masti i vode, npr. osnova

za supu, treba da posle isklju¢ivanja pecnice u njoj
ostane jos priblizno 30 do 60 sekundi. Tako cete
omoguciti da se mesavina slegne i spreci prskanje
mehuric¢a kada u te¢nost stavite kasiku ili ubacite
kocku za supu.

. U pripremi namirnica, imajte na umu da se neke vrste

hrane, npr. bozi¢ni puding, marmelada ili mleveno
meso veoma brzo pripremaju. Kada grejete ili kuvate
namirnice sa visokim sadrzajem masti ili Secera,
nemojte koristiti plasti¢ne posude.

. Posude koje koristite za pripremu hrane u

mikrotalasnoj pecnici moze se mnogo zagrejati jer
hrana emituje toplotu. To posebno vazi ako su vrh
posude i rucke pokriveni plastikom. Kada hvatate
takve posude, mozda ¢ete morati da koristite
rukavice.

. Da biste smanijili rizik od pozara u unutrasnjosti

pecnice:

a) Pazite da hranu ne kuvate predugo. Pazljivo pratite
tok pripreme kada su u pecnici posude od papira,
plastike ili drugih lako zapaljivih materijala.

b) Pre nego sto stavite kesicu u pecnicu, skinite zi¢icu
za zatvaranje kesice.

c) Ako se predmet u pecnici zapali, drzite zatvorena
vrata od pecnice, iskljucite pecnicu iz struje ili
iskljucite glavni osigurac¢ na tabli sa osigurac¢ima.
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CRTEZ PECNICE
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INDIKATOR (EKRAN)
Prikazuje izabrane funkcije i vreme.

IKONE NA INDIKATORU

Mikrotalasi
Rostilj

Kombinacija (mikrotalasi + rostilj)

*Oh  Brzo odmrzavanje izborom vremena
*0g  Auto odmrzavanje izborom tezine
@ Automatski programi
@ Upozorenje (alarm)
®  sat (ta¢no vreme)
=0 Zastitna blokada za djecu (zakljucavanje)
TASTERI
= Mikrotalasi
Rostilj
= Kombinacija (mikrotalasi + rostilj)
*0  Odmrzavanje
2 Auto meni
©  Alarm/ Sat
OKRETNO DUGME
> Start
lllo Prekid / Stop (zaustavljanje)

DUGME ZA OTVARANJE VRATA

Sigurnosni sistem za zatvaranje vrata

. Prozor pec¢nice

. Rotacioni tanjir

. Stakleni tanjir

. Kontrolna tabla

. Vodilica talasa (ne vadite silikatnu ploc¢u koja
prekriva vodilicu talasa)

oOuhwnN~

ResSetka za rostilj (moze da se koristi samo za
funkciju rostilja, ili u kombinaciji s mikrotalasima.
Sme da se stavlja iskljucivo na stakleni pladanj)



UPUTSTVA ZA UPRAVLJANJE

1. SAT

2. ZAGREJAVANJE
MIKROTALASIMA

Peé je opremljena digitalnim ¢asovnikom. Kad je pe¢ u
stanju pripremljenosti, pritiskom na taster SAT mozete
regulisati tacno vreme u 24-satnom prikazu.

Primer: regulisite vreme na satu peci na 8:30.

1. Kad je pec u stanju pripremljenosti pritisnite taster
SAT i drzite je pritisnutu 3 sekunde. Natpis za prikaz
vremena na indikatoru poc¢ne da tepce. Najpre
regulisete sate, dakle vrednost 08:00 obrtanjem
dugmeta, kog na kraju pritisnete za potvrdu izabrane
vrednosti sati.

2. Nakon toga regulisite minute (08:30) takode
obrtanjem dugmeta kog pritisnete za potvrdu
izabrane vrednosti minuta.

NAPOMENA: tacno vreme mozete proveriti i u bilo kom
trenutku tokom kuvanja, pritiskom na taster SAT. Nakon
svakog novog prikljucenja aparata na elektri¢nu instalaciju,
potrebno je svaki put ponovno regulisati sat.

Ta funkcija ima dve moguénosti:
a) Brzo zagrejavanje mikrotalasnim zrakama (100%
snage).

Primer: Kuhanje s 100% mocjo 5 minut.

1. Pomocu okretnog dugmeta regulisite vreme na
05:00.

2. Zaupudivanje u rad pritisnite taster START.

b) Zagrejavanje mikrotalasnim zrakama s ruénom
kontrolom.

Primer: Kuvanje s 100% snagom u trajanju 5 minuta.

1. Pritisnite dugme MIKROTALASI.

2. Visekratnim uzastopnim pritiskom na taster
MIKROTALASI ili obrtanjem dugmeta izaberite
stepen snage 600W. Izbor potvrdite pritiskom na
dugme.

3. Obrtanjem dugmeta regulisSite vreme na 10:00.

4. Program uputite u rad pritiskom tasteri START.

Na raspolaganju imate mogucénost regulisanja 9 nivoa
snage (W) zagrejavanja (900, 800, 700, 600, 500, 400,

300, 200, 100), dok je najduze vreme delovanja 95 minuta.
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3. ROSTILJ

4. KOMBINOVANO
DELOVANJE C-1

5. KOMBINOVANO
DELOVANJE C-2

Kuvanje, odnosno pecenje koriséenjem rostilja narocito
je primereno za tanje komade mesa, Snicle, krmenadle,
raznji¢e, kobasice, ili parcad piletine. Rostilj je primeren
i za pripremu toplih sendvica te za gratiniranje jela.
Najduze vreme delovanja rostilja koje je mogudée
regulisati je 95 minuta.

Primer: Priprema hrane na rostilju u trajanju 12 minuta.

1. Pritisnite taster ROSTILJ.

2. Obrtanjem dugmeta izaberite vreme 12:00.

3. Pritiskom tastera START upucujete program u rad.

NAPOMENA: tokom kuvanja, odnosno pecenja, pec ce
na polovini regulisanog vremena automatski ispustiti dva
piska, ¢ime vas opominje da je vreme za obrtanje hrane.
Kad ste to uradili, za nastavak pecenja treba da zatvorite
vrata i pritisnete taster START. Ukoliko hranu ne Zelite
obrtati, kuvanje odnosno pecenje se nastavlja.

Pe¢ ¢e 55 odsto vremena raditi mikrotalasima, a 45

odsto vremena u rezimu rostilja. Ovaj nacin delovanja

primeren je za pripremu riba ili gratiniranih jela. Najduze

vreme delovanja koje moze da se regulise je 95 minuta.

Primer: odaberite kombinovano delovanje C-1u trajanju 25

minuta.

1. Pritisnite taster KOMBINACIJA. Na ekranu se ispise
C-1.

2. Potvrdite izabranu kombinaciju pritiskom na dugme.

3. Obrtanjem dugmeta regulisite vreme na 25:00.

4. Pritiskom tastera START upucujete program u rad.

Pe¢ ée 36 odsto vremena raditi mikrotalasima, a 64
odsto vremena u rezimu rostilja. Ovaj nacin delovanja
primeren je za pripremu pudinga, suflea, kajgani,
pecenog krompira, te peradi. Najduze vreme delovanja
koje je moguce regulisati je 95 minuta.

Primer: izaberite kombinovano delovanje C-2 u trajanju 25

minuta.

1. Dva puta pritisnite taster KOMBINACIJA, ili je
regulisite obrtanjem dugmeta. Na ekranu se ispise
C-2. Potvrdite izabranu kombinaciju pritiskom na
dugme.

2. Obrtanjem dugmeta regulisite vreme na 25:00.

3. Pritiskom tastera START upucujete program u rad.



6. AUTO
ODMRZAVANJE

7. BRZO
ODMRZAVANJE

8. AUTOMATSKI MENI

Pe¢ omoguduje odmrzavanje mesa, peradi i plodova
mora. Vreme odmrzavanja i snaga delovanja automatski
se prilagodavaju u odnosu na tezZinu, koja je unapred
podesena. RaspolozZivi raspon teZine zamrznute
namirnice moze da bude izmedu 100g i 2000g.

Primer: Odmrzavanje 600g zamrznutih riba.

1. Pritisnite taster ODMRZAVANUJE.

2. Obrtanjem dugmeta regulisite tezinu na 600g.

3. Pritiskom tastera START upucujete program u rad.

NAPOMENA: tokom postupka odmrzavanja, pec ¢e na
polovini podesenog vremena automatsko ispustiti dva
piska, ¢ime vas opominje da je vreme za obrtanje hrane.
Kad ste to napravili za nastavak pecenja morate zatvoriti
vrata i pritisnuti taster START. Ukoliko hranu ne Zelite
obrtati, postupak odmrzavanja se nastavlja normalno.

Pe¢ omogucduje i funkciju brzog odmrzavanja.

Primer: Brzo odmrzavanje hleba.

1. Dvaput pritisnite taster ODMRZAVANUJE, ili odaberite
simbol na indikatoru koji prikazuje odmrzavanje
izborom vremena.

2. Obrtanjem dugmeta regulisite izabrano vreme.

3. Pritiskom tastera START upucujete program u rad.

NAPOMENA: tokom postupka odmrzavanja, pec ¢e na
polovini regulisanog vremena automatsko ispustiti dva
piska, ¢ime vas opominje da je vreme za obrtanje hrane.
Kad ste to uradili za nastavak pecenja treba zatvoriti vrata
i pritisnuti taster START. Ukoliko hranu ne Zelite obrtati,
postupak odmrzavanja se nastavlja normalno.

Za namirnice u automatskom meniju dovoljno je odabrati
samo vrstu i masu / jedinicu hrane. Peé¢ ¢e vam pomodi u
izboru regulacija snage i vremena delovanja.

Primer:

1. Pritisnite taster AUTO MENI (AUTOMEND.

2. Ponovnim pritiskanjem tastera AUTOMENI, ili
obrtanjem dugmeta izaberite trazenu vrstu hrane.
Mozete birati programe od Al do A8. Izbor potvrdite
pritiskom na dugme.

3. Zatim obrtanjem dugmeta odaberite pribliznu masu /
jedinicu.

4. Pritiskom tastera START upucujete program u rad.
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Snaga

Meni Masa / jedinica mikrotalasa
1509
250
Al 9
Brzo 350¢g 100%
odgrejavanje
poagre| ] 450g
600g
A2 Te¢nost 1solja 100%
509
< Ak.z 100%
okice 100g
1509
3009
Nﬁ4 100%
€s0 4509
600g
230g
A5 o
Krompir 4609 100%
6909
150g
A6 o
Povrée 3509 100%
5009
1509
2509
A7 o
Ribe 3509 80%
4509
6509
50g (450ml vode)
A8 o
Testenine 100g (800ml vode) 80%

150g (1200ml vode)

9. VISEFAZNO
KUVANJE

Mikrotalasna pe¢ vam omoguduje kuvanje u dve faze.
Primer: zamrznuto meso zelite najpre odmrzavati 10
minuta, a zatim to meso zagrejavati jos 5 minuta snagom

600W.

1. Dvaput pritisnite taster ODMRZAVANJE.

2. Obrtanjem dugmeta regulisite vreme na 10:00 i

potvrdite izbor.

3. Pritisnite taster MIKROTALASI.

s

Obrtanjem dugmeta reguliSite snagu na 6O0OW.

5. Pritiskom tastera START upucujete program u rad.




10. QUICK START
(BRZI POCETAK)

11. BEZBEDNOSNA
ZASTITA ZA DECU

12. SAT ZA
ODBROJAVANJE

NAPOMENA: funkciju odmrzavanja mozete koristiti samo
u prvoj fazi. Auto meni ne moze da bude korak (faza)
kuvanja u vise faza.

Saveti za upotrebu

Ovu funkciju koristite za brzo zagrejavanje (mikrotalasi
100%), odnosno kuvanje hrane. U stanju pripremljenosti
pritisnite dugme START i pec¢ ¢e zapoceti s radom, te ¢e
delovati 30 sekundi. Svakim narednim pritiskom na taster
START, produzavate vreme rada za 30 sekundi.

NAPOMENA: dodatnim pritiskom na taster START, period
od 30 sekundi mozete produzavati na svim programima
izuzev u rezimu automatskog kuvanja, visefaznog kuvanja, i
automatskog odmrzavanja.

Funkcija se koristi za spre¢avanje nekontrolisane
upotrebe pedi, odnosno kao zastita za decu. Kad je peé¢
zaklju¢ana, na indikatoru je prikazana odgovarajuc¢a
ikona, i upotreba pedi je onemogucéena.

Ukoliko zelite pec¢ zakljucati, odnosno blokirati njenu
upotrebu, istovremeno pritisnite tastere AUTO MENI i
SAT. Kad zacujete pisak, pec se zakljuc¢a, i na indikatoru se
prikaze simbol klju¢a. U zaklju¢anom (blokiranom) stanju,
svi tasteri na kontrolnoj tabli su onemoguceni.

Pec¢ otkljucavate, odnosno uklanjate blokadu tako da
ponovno pritisnete tastere AUTO MENI i SAT. Kad zacujete
pisak, pec je otkljucana.

Satom za odbrojavanje (Stoperica) mozZete regulisati
alarm, koji ¢e vas upozoriti da je isteklo odredeno vreme.
Najduzi moguc¢ period regulacije je 95 minuta.

Primer:
1. Pritisnite taster SAT. Natpis na indikatoru pocinje da
tepce.

2. Obrtanjem dugmeta izaberite vreme.

3. Potvrdite pritiskom na dugme i sat zapocinje
odbrojavanje. Nakon isteka izabranog vremenskog
perioda aparat vas na to upozorava zvucénim
sighalom.

NAPOMENA: regulacija sata za odbrojavanje (Stoperice) ne
uti¢e na delovanje pedi, i ne sluzi kao ograni¢enje vremena
delovanja pedi.
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13. REGULISANJE
ZVUKA ALARMA
(UPOZORENJA)

Ovom funkcijom mozete regulisati ja¢inu tona tastera i
zvucénog signala aparata.

Dugme za izbor regulacija pritisnite i drzite ga pritisnuta
priblizno 5 sekundi. Na indikatoru se pojavi natpis VOL.
Obrtanjem dugmeta reguliSite trazenu jacinu zvuka, i
nakon toga pritisnite dugme za potvrdu te regulacije.

NAPOMENA: kad je regulacija postavljena na OFF, zvuk
tastera ne radi, ali svi ostali zvucni signali, kao $to su: alarm,
odbrojavanje vremena, zavrsetak programa, te greske u
radu, deluju normalno.



ODRZAVANJE MIKROTALASNE RERNE

Pre Cis¢enja, iskljucite rernu i izvucite utikac iz
uticnice.

Unutrasnjost rerne treba da je uvek Cista. Kada se
deli¢i hrane i te¢nost koja prska ili se prolije osuse na
zidovima rerne, obrisite ih vlaznom krpom. Upotreba
grubih deterdzenata ili abrazivnih sredstava za
cis¢enje nije preporucljiva.

Spoljnu povrsinu rerne ocistite vlaznom krpom. Da
biste sprecili ostec¢enje delova u unutrasnjosti rerni,
pazite da voda ne dospe u ventilacione otvore.
Nemojte dopustiti da se kontrolna tabla pokvasi.
Ocistite je mekom, vlaznom krpom. Za ¢isc¢enje
kontrolne table nemojte koristiti deterdzente,
abrazivna sredstva za cCis¢enje ili sredstva za Cis¢enje
u spreju.

Ako se u unutrasnjosti ili oko spoljnih povrsina kucista
skuplja para, obrisite je mekom krpom. Do toga
moze doc¢i kada mikrotalasnu rernu koristite u veoma
vlaznim prostorijama i uopste ne znaci kvar rerne.
Povremeno treba izvaditi i stakleni tanjir i ocistiti ga.
Tanjir operite u toploj vodi sa malo deterdzenta iliu
masini za pranje sudova.

Rotacioni tanjir i dno (donju povrsinu) unutrasnjosti
pecdnice treba redovno Cistiti, jer inace pecénica u
toku rada moze emitovati buku. Samo obrisite dno
unutrasnjosti pec¢nice blagim deterdzentom, vodom
ili sredstvom za ¢is¢enje stakla i osusite. Rotacioni
tanjir mozete oprati u toploj vodi sa malo deterdzenta
ili u masini za pranje sudova. Posle duze upotrebe,
na toc¢ki¢ima rotacionog tanjira mogu se nakupiti
isparenja od kuvanja, ali to ne utice na njegovo
delovanje. Kada vadite rotacioni tanjir iz zleba na dnu
komore (unutrasnjosti rerne), pazite da ga pravilno
vratite.

Eventualan neprijatan miris iz pec¢nice mozete
odstranite tako sto ¢ete u duboku posudu za
pripremu namirnica u mikrotalasnoj rerni sipati solju
vode i dodati iseckanu koru jednog limuna. Posudu
zatim ostavite pet minuta u uklju¢enoj mikrotalasnoj
rerni. Na kraju, dobro osusite unutrasnjost rerni i
obrisite je mekom krpom.
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ZASCITA OKOLINE

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazi oznacava, da
se sa tim proizvodom ne sme postupati kao sa otpadom
iz domacinstva. Umesto toga, proizvod treba predati
odgovarajucim sabirnim centrima za reciklazu elektronskih
| elektri¢nih aparata. Ispravnim odvozenjem ovog
proizvoda sprecic¢ete potencijalne negativne posledice
na zivotnu sredine | zdravlje ljudi, koji bi inace mogli biti
ugrozeni neodgovarajucim rukovanjem otpadom ovog
proizvoda. Za dobijanje detaljnih informacija o tretmanu,
odbacivanju | ponovnom korisé¢enju ovog proizvoda,
stupite u kontakt sa prikladnim lokalnim ustanovama,
sluzbom za sakupljanje ku¢nog otpada ili sa prodavnicom
u kojoj ste kupili ovaj proizvod.



UGRADNJA MIKROTALASNE RERNE

POSTAVLJANJE 1. Proverite da li ste iz unutrasnjosti vrata uklonili sav
ambalazni materijal.

2. Kada uklonite ambalazu, proverite da li je na pecnici
doslo do vidnih ostecenja, kao na primer:

- iskrivljena vrata,

- oStecena vrata,

- ulegnuca ili rupa na staklu (prozoru) na vratima,
kao i na ekranu,

- ulegnuca u unutrasnjosti pecnice.

Ako primetite bilo koje od gore navedenih ostecenja,

nemojte koristiti pecnicu.

3. Mikrotalasna pecnica tezi 15 kg; postavite je na
vodoravnu povrsinu koja je dovoljno ¢vrsta da izdrzi
tezinu pecnice.

4. Pecdnicu postavite dalje od izvora visoke temperature i
pare.

5. Ne stavljajte nista na pecnicu.

6. Da biste obezbedili dovoljnu ventilaciju, neka pecnica
bude udaljena od drugih povrsina sa strane bar 20 cm.

7. NEMOJTE skidati pogonsku osovinu rotacionog
tanjira.

8. Kao kod svih drugih aparata, i ovde je potreban brizljiv
nadzor kada ga koriste deca.

9. Elektricna uticnica mora biti lako dostupna, tako da se
uredaj moze jednostavno iskljuciti u slucaju opasnosti.
Ili mora postojati mogucnost da se pecnica izoluje od
napajanje ugradnjom prekidaca u fiksne instalacije
u skladu sa pravilima mreze. Prikljucite uredaj na
monofaznu naizmenicnu struju 230 V/50 Hz preko
pravilno instalirane uzemljene uticnice. UPOZORENJE!
OVAJ UREBAJ MORA BITI UZEMLJEN! Proizvodac
porice svaku odgovornost u slucaju da se ova mera
predostroznosti ne postuje.

10. Pednici je potrebno 1,5 kVA ulazne snage.
Preporucujemo da se u vezi sa postavljanjem pecnice
posavetujete sa serviserom odnosno odgovarajuéim
stru¢nim licem.

PAZNJA: Peénica ima vlastitu zastitu, i to osigura¢ od
250V, 10 A.



SPECIFIKACIJE

B

UGRADNJA

RADIO-SMETNJE
(INTERFERENCIJE)
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Potrosnja el. energije ... 230V-50Hz, 1450W
[ZIAZNA SNATA ..ot 900W
ROSEI] 1ot 1000W
Radna frekVenCija. ... 2450MHz
Dimenzije ... 515mm(S) x 305mm(V) x 392mm(G)
Kapacitet PeCNICE ..o 25 litrov
Masa bez ambalaze.. ..Priblizno 15 kg
Jacina BUKE. ..o Lc<58dB (A)

Ova je oprema oznacena u skladu s evropskom
smernicom 2012/19/EU o otpadnoj elektriénoj i
elektronskoj opremi (waste electrical and electronic
equipment - WEEE). Smernica opredeljuje zahteve

za sabiranje i rukovanje otpadnom elektricnom i
elektronskom opremom, koji su na snazi u celokupnoj
Evropskoj Uniji.

20 cm

min 85 cm

Mikrotalasna pecnica moze prouzrokovati smetnje u
prijemu Vaseg radio-prijemnika, TV prijemnika i slicnih
uredaja. Ako dode do smetnji (interferencije), to se moze
otkloniti ili smanijiti sledec¢im merama:
a) Ocistite vrata i povrsine zaptivki na pecnici.
b) Stavite radio-prijemnik, TV prijemnik itd. sto dalje
od mikrotalasne pecénice.
c) Za radio-prijemnik, TV prijemnik itd. koristite
adekvatno podesenu antenu koja omogucava jak
prijem signala.

PRIDRZAVAMO PRAVO NA IZMENE, KOJE NE UTICU
NA FUNKCIONALNOST APARATA.



PRE NEGO STO POZOVETE SERVISERA

1.  Ako pecnica uopste ne radi, ako se na ekranu nista ne
pojavljuje ili ako se ekran ugasi:

a) Proverite da li je pec¢nica pravilno priklju¢ena na
elektricnu mrezu. Ako nije, izvadite utikac iz uti¢nice,
pricekajte 10 sekundi i ponovo ga ukljucite.

b) Proverite da li je na elektri¢noj instalaciji pregoreo
osigurac ili je prekinut dovod struje na glavnom
osiguracu. Ako su osiguraci ispravni, isprobajte
uti¢nicu sa nekim drugim aparatom.

2. Ako mikrotalasna pecnica ne greje, tj. ne emituje
mikrotalasnu energiju:

a) Proverite da li je tajmer za programiranje starta i
rada pravilno podesen.

b) Proverite da li su vrata ¢vrsto zatvorena i sigurnosne
brave zaklju¢ane. Ako nisu, mikrotalasna energija se
nece oslobadati.

Ako uz pomo¢ gornjih uputstava niste uspeli da resite
probleme, obratite se najblizem ovlaséenom serviseru.

GARANCIJA | SERVIS

Za informacije ili u slucaju problema obratite se Centru
Gorenja za pomoc¢ korisnicima u vasoj drzavi (telefonski
broj naci ¢ete u medunarodnom garantnom listu). Ako
u vasoj drzavi nema takvog centra, obratite se lokalnom
prodavcu Gorenja, ili odelu Gorenja za male kuc¢anske
aparate.

Nije za komercialnu upotrebu!

Za dodatne preporuke za pecenje sa mikrotalasima naci
Ce te u korisnim savetima na internet strani.

Deklaracije proizvodaca o usaglasenosti | pripadajuce
prevode mozete pronaci na zvani¢noj internet stranici
Gorenja doo Beograd

http:/www.gorenje.rs

MNOGO UZITAKA U KORISCENJU VASE MIKROVALNE
RERNE ZELI VAM

gorenje
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MUKPOBPAHOBATA NEYKA

MOYUTYBAH KYMYBAY

YNATCTBA 3A YIIOTPEBA

MHory B4 6AaropapvmMe 3a BaleTo KynyBakbe.

Y6eaeTte ce camu: BO HaLLUTE NPOM3BOAM MOXETE A BUAETE CUTYPHMU.
3a noaecHa ynotpeba Ha NPOM3BOAOT NPUAOKMBME OMCEXHU
ynarcrsa.

Tue Heka BM NOMOTHaT LWTO Nobp30 Aa Ce 3ano3HaeTe Co BalMoT
HOB anapar. Be MoAMMe aa npea npearta ynotpeba Ha anapatot
BHUMATEAHO MM NpounTaTe ynarcreara.

Cekako na nNpoBepPUTE AAAU CTE NPUMUAE HEOLUTETEH anapar.

AKO YTBPAMTE TPAHCMOPTHO OLUTETYBaHE, BE MOAMME MOBP3ETE CE CO
NPOAABAYOT KAAE LUTO CTe 0 KyNWAE anaparoT, MAM Na CO MNOAPaYHOTO
CKAAAMLLTE, 0A Kape BWA pocTaBeH. TenepoHeku Bpoj ke HajaeTe Ha
CcMeTKaTa, OAHOCHO UCMpPaTHULA.

Bu nocakyBame ronemo 3aA0BOACTBO CO BaLUKOT HOB anapar.

AnapToT € HaMEHET Camo 3a KOPUCTEHE BO AOMAKUHCTBO
1 Toa 3a 3arpeBatrbe Ha XpaHa U nujasaL co NoMoLL Ha

EE eAeKTpoMarHeTHa eHeprija. Ynotpebysajre ro anapartor
camo BO 3aTBOPEHM MPOCTOPUN.

YnarcTeata 3a ynotpeba ce HaMeHeTH 3a KOPUCHUKOT. [0 onuLyBaat
anapartoT 1 ynpaByBaHeTO CO Hero. MpucnocobeHu ce 3a pa3anuHm
TUMNOBM Ha anaparu, U 3aToa MoXaT A COAPXaT U ONUCH Ha GYHKLMK,
KOW BaLLMOT anapar rm Hema.



Hukoraw He ponupajTe ja noBpLUMHATA Ha

YPEAU 3a rpeeme 1 roTBere. Taa Ke ce BXEeLTH
/A\ AOAEKa paboTtu. UyBajTe rm poeuata Ha CoOoABETHaA

OAAAAEUYEHOCT OA YPeAoT. MocTon pUsnK oA
U3roOPEHNLIM.

& N3BOp Ha MUKpobpaHOBa paaMjaLnja U BUCOK
HanoH! He BapeTe ro Kanakor.

BHUMAHME ! AnapaToT 1 HEroBUTE AEAOBM LUTO MOXE Aa Ce
AodaTaT cTaHyBaaT BpeAu 3a Bpeme Ha ynoTtpebara. Tpeba aa

ce BHVYMaBa OAHOCHO A@ He Ce AOMMpPaaT 3arpeaHnTe eAeMeHTH.
Aeuata nomanu op 8 roAMHMU ce NpenopavyBa Aa Ce ApxXaT
NOAAAEKY 0A anapaTtoT,0CBEH ako TUE He Ce MOA NOCTojaH HaA30p.
OBOj anapat MoxaT Aa ro KopucTaT Aella KoM BeKe HanoAHUAE

8 roAWHM, AMLLE CO HaMaAEHU GUBUUKU, CETUAHU UAU MEHTAAHM
CNOCOHBHOCTU KaKO M AULLA KOM HEMAAT AOBOAHO UCKYCTBO U
3HaeHE ako Ce NoA HAA30pP UAKM BMAE 0BYUYEHN KAKO Aa FO KopucTaTt
anapaToT Ha 6e36eaeH HauuH U r1 pasbpane onacHOCTUTE KOM
MOXaT Aa ce nojasart. Aeuarta Mopa NocTojaHO Aa Ce NOA HaA30p 3a
Aa Ce ocurypate Aeka TMe He Cu urpaar co anapaTtoT. YMcTeHeTo 1
KOPUCHMUKOTO OAPXYBaHETO He Tpeba Aa ro M3BEAYBaaT Aelia KoM
He HaMOAHUAE 8 FOAMHU U KOW HEe Ce NoA HaA30p.

UyBajTe ro anapatoT U HEroBMOT Kaben NoAaneKy OA AodaT Ha Aela
NnoMaAnu oA 8 rOAMHMN.

* MPEAYNPEAYBAHKE: Kora anapator paboti BO KOMOUHUPaH
Ha4yuH, a NopaAu MHOTY BUCOKUTE TeMMepaTypu LITO Torall
HacTaHyBaar, Aelata cMeart Aa ro ynotpebysaar anapartoT camo
NOA FPUXAMB HAA30pP Ha BO3pacHUTe (CamMo 3a anapartu co
dYyHKUMjaTa xap)
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MPEAYNMPEAYBAME: Ako BpaTata AU AUXTYBauuTe 3a Bpartata
Ce OLUTETEHU, anapaToT He CMeETe Aa ro ynotpebyBaTte, AOAEKA
He ro nonpaBu CTPYUYHO AULE.

NPEAYNPEAYBAME: Cekoja nonpaBka UAK CEPBUC U3BEAEHA
0A KOj OBMAO ApYr OCBEH OA OBAACTEH CepBUCEP U NPU

Koja e NoTpebHO Aa ce OTCTPaHM MOKPMBOT 3@ 3alUTUTa OA
MWKPOBPaHOBMTE 3paum € onacHa U pu3nyHa.

MPEAYNPEAYBAMSE: TeuHoCcTUTE M ApyraTta xpaHa He 3arpeBajTte
' BO 3aTBOPEHWU, OAHOCHO BO MOKPUEHWU CaAOBM UAK, NAK, BO
3aTBOpeHa ambanaxa, OUAEjKM UCTUTE MOXE Aa EKCMIAOAMPAAT.

NPEAYNPEAYBAHE: A\euata Moxe Aa ro ynotpebyBat anapartot
n 6e3 HaA30p OA BO3PACHUTE CaMO BO CAyYaj AOKOAKY UM AaAETe
COOABETHM ynaTcTBa, 3a Aa MoxaT 6e36epHO Aa ja ynoTpebyBaat
neukata u pa buaaTt CBECHM 3a OMACHOCTUTE LUTO NPOU3AEryBaaT
OA HECOOABOTHOTO paKyBaHs€.

He OTCTpaHyBajTe r'M HO3ETE Ha NneykaTta U He MOKPMBajTE 1
OTBOpUTE 3a BEHTaAULMja.

YnotpebyBajte rv nomaranata (MoOMOLLHUTE CpeAaTBa), COOABETHO
3a ynotpeba BoO M1KpobaHoBa neyka.

Kora 3arpeBaTte xpaHa BO NAACTMYHa MAK BO XapTUeHa
ambanaxa, OAHOCHO YMHWja, HAATAEAYBajTe O MPOLIECOT Ha
3arpeBam€ NopaAM onacHoCTa TakBata ambanaxa, T.e. caa, Aa
ce 3ananm.

AKko 3abenexute yap, anapartotr UCKAYYETE o OA EAEKTPUYHATA
MpeXa, a BpaTata OCTaBeTe ja 3aTBOPEHa, 3a Ad M0 U3racHeTe
MOXHHWOT OraH.

Kora Bo M1KpobpaHoBaTa nevka 3arpeBaTte nujanak, No Hekoe
BPEME MOXE NMUjaAOKOT Aa 30BPUE U Aa MPeTeYe, Na 3atoa BO
TakoB CAyYaj opAHecyBajTe ce 0c06eHO BHUMATEAHO.



¢ 3a Aa He AOjAe AO M3ropeHuUun, npea ynotpebarta npomellajte
ja MAM NPOTPECETE ja COAPXUHATA Ha LUMLLEHLIETO 38 AOEHUUHA
WA LUMLLIEHLLATA CO XpaHa 3a AOEHUMHA M MPOBEpPETE ja
TemnepaTypaTta Ha CoApXMHaTa.

Bo MrvkpobpaHoBaTa neuka He 3arpeBajTe jajua co AyLUna UAK
TBPAO BapeHHu jajua bUaAejkn MoXe Aa eKCAOAMPAAT, AyPU U
OTKaKO 3arpeBareTO BO NeykaTa € BEKe 3aBpLUEHO.

Kora ja uMcTiTe NoBpLUMHATa Ha BpaTtaTta, AUXTyBavkata
NoBpLUMHA, BHATPELLHOCTa Ha nevkaTta, ynotpebysajte camo
6Aarv U HeXHU (He abpas3nBHKU) CPEACTBA 3a YMCTEHE, HAHECETE
M CO CYHIep MAM CO MEKa Kpna.

PepOBHO uKcTETE ja Neykata U OTCTPaHyBajTe M MOXHUTE
ocTaTouM OA XpaHa.

AKO peAOBHO He ja OApXYyBaTe U UMCTUTE NeykaTa, MOXe Aa
AOjAE AO HarpmsyBare Ha NoBpLUMHATE, LUTO HEraTMBHO BAWjae
Ha XXMBOTHWOT BEK Ha anapaToT U ro 3roremMyBa PU3UKOT OA
OMacHOCT Npu HeroeaTta ynoTtpeba.

AKO NPUKAYUHMOT KabenA e OLLTETEH, 3a Aa Ce M3berHe onacHoCT,
UCTUOT MOXE Aa FO 3aMEHM Camo NPOU3BOAUTEAOT, OBAACTEHUOT
CEpBUCEP UAU APYT COOABETHO OCMOCOOEH CTPYUHbAK.
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BE3BEAHOCHMU YNATCTBA
3A OMNLUTA YINOTPEBA

Bo npoaonxeHue ce HabpoeHU Hekou npaBuAaa U 6e36eAHOCHU
MEPKM LLITO CAMYHO Kako NpU KOPUCTEHE Ha APYrv anapatu, Tpeba
Aa rv nounTyBarte 3a Aa 06e36eanTe 6e36epHO 1 HajednkacHO
bYHKLMOHUPaHEe Ha neykara:

1. Aoaeka paboTu neukaTa, CTakAeHaTa OCHOBA, paykuUTe Ha
BaAjaKoOT, CKAOMKaTa U XAeb0T 3a BanjakoT cekorall Tpeba Aa
6upaT Ha CBOETO MecTO.

2. TleykaTa He KOPUCTUTETE ja 3a HUKaKBa Apyra HaMeHa OCBEH 3a
NOArOTBYBath€ XpaHa; He cylleTe BO Hea 0bAeka, XapTuja Uau
APYrv NpeaMeTH 1 He ynoTpebyBajTe ja 3a cTepuAM3aLyja.

3. Hukoral He BKAYYyBajTe ja neukaTta ako Taa e npasHa, 6uaejkn
MOXeTe Aa ja owTeTuTe.

4. BoO BHaTPeLIHOCTa Ha NeykaTa He YyBajTe HULLITO, Ha np.
xapTuja, roTBapCKU KHUMU UTH.

5. He roTBeTe xpaHa LITO € NOKPUEHA cO MembpaHa, Ha np.,
XOAUYKHM OA jajua, KOMNUP, MUAELLKW LINTep UTH. NPEA Aa ja
npoboaete membpaHaTa CO BUMYLLKA Ha NOBEKe MecTa.

6. He craBajTe HUKaKBM NPEAMETU BO OTBOPUTE HA HaABOpeLLHaTa
CTpaHa oA nevkarta.

7. Hukorall He oTCTpaHyBajTe r'M AEAOBUTE Ha Meykara, Ha np.:
Ho3eTe, pe3eTo(BHATPELLEH 3aTBOpauY), LpadpoBUTE UTH.

8. He roteete ja xpaHaTa HEMOCPEAHO Ha CTaKAeHaTa OCHOBa.
Mpea Aa ja cTaBuTe XpaHaTa BO neykaTta, CTaBeTe ja BO
COOABETEH CaA UAM BO CAMYHO NMOMarano.

BAXXHO: KyjHCKM nomarana WTo He cMeeTe Aa 1 ynotepbysate

BO MWUKpO6paHoBa neuvka:

- He ynotpebyBajTe MeTaAHM TaBU UAM CAAOBU CO METAAHU
payku.

- He ynotpebyBajte capoBU CO MeTanHW paboBMu.

- He ynotpebyBajTe capoBu 0pA MeAaMnM BUAEjKM coppxaT
MaTepKjan WTo ja BLUIMYKYBa MUKpobpaHoBaTta eHepruja.
Toa MOXe Aa NPeAn3BUKa YMHMjaTa Aa HanyKHE UAK Aa
ce YCBWUTH, a MOKPaj Toa 1 Aa ro 3abaBu 3arpeBareTo /
roTBEHETO.

- He ynotpebyBajte ru capoBuTe 6€3 COOABETHOTO
npemMaukyBate 3a ynotpeba Bo MukpobpaHoBa neyka. Mcto
Taka He ynoTpe6byBajTe 3aTBOPEHU LLOAjW CO PaUKHU.

- He noarotsyBajte xpaHa, T.€. N1janauu BO caa WTO UMa
CTECHET OTBOP, Ha Np. BO LWuLLe, BUAEjKM UCTOTO MOXe Aa
NnyKHe Npu 3arpesamse.

- He ynotpebyBajTe 0614HK TEPMOMETPH 3@ MECO UAU 3@
cnaTku. MoxeTe pa ynotpebyBaTe caMo TEPMOMETPU LUTO ce
HamMeHeTH 3a ynotpeba BO MUKPOOPaHOBU NEYKHK.

9. [Momaranata 3a MMKpobpaHoBaTa neuka ynotpebyBajte ru camo
COrAaCHO CO ynaTtcTBata OA HUBHUOT MPOU3BOAUTEA.

10. He obuayBajTe ce Aa noTnevyBaTte xpaHa BO MMKpobpaHoBaTa
neyka.



11.

12.

13.

14.

15.

16.

BuaeTe npetnasaMeM, BO MMKpobpaHoBaTa nevka Tpeba apa ce
3arpee caMo TEYHOCTa, @ HE U CAAOT BO KOj UcTaTa ce Haofa.
3aToa € MOXHO, OTKaKo Ke ro OTCTPaHUTE KanakoT, TeYHoCTa
BO CaAOT Aa UCNapyBa WAK OA Hea Aa NpeTekyBaaT Kanku hako
KanakoT Ha CaAOT He € XEXOK.

Mpea KopUCTEHE CEKOrall NpoBepeTe ja TemnepatypaTta

Ha xpaHaTa, a 0cobeHO ako UM ja AaBaTe Ha Aeua.

MpenopavyBame xpaHaTta/nujanakoT HUKOTaLl Aa He U

KOHCYMUpaTe HeMocpeAHO No BaAEHETO OA NeykaTta, TYKy Aa

noyekata HEKOAKY MMHYTHU U MO MOXHOCT Aa ja NpoMeLuaTe 3a

TemnepaTypaTta eAHaKBO Aa CE pacnpeAen.

XpaHaTa LWTOo COAPXM MeLlaBWHa 0A BOAA M MacT, Ha Np. OCHOBa

3a cyna, No UCKAYYyBahETO Ha neukata Tpeba Aa 0CTaHe BO Hea

npubAnxHo 30 A0 60 cekyHAM. Taka ke 0BO3MOXHWTE CMecaTa

Aa Ce U3eAHauM U Ke crnpeuunTe HaBAEryBakbe Ha Meypuuntba

Kora BO TeUHOCTa Ke CTaBUTE AaXULLA UAW KOLKa 3a cyna.

Mpu NoAroToBKa Ha xpaHa buaete BHUMATEAHU BUAEJKU HEKOU

BUAOBM, Ha Np. BOXMUKEH MyAUHT, MapMaaA UAM MEAEHO MeCco

ce 3arpesaat MHory 6p30. Kora 3arpeBate 1AM NOArOTByBaTe

XpaHa Co BUCOKa COAPXMHA HA MacTu AU LUEKEP, He

ynoTtpebyBajTe NAaCTUYHWU CaAOBM.

Momaranata wWTo ru ynotpebysaTte Npu NOAroToBKa Ha XpaHa

BO MUKpOBGpaHOBa Neyka MoxaT CUAHO Aa ce 3arpeat buaejku

XpaHaTa oppaBa TonAMHa. OBa Baxu nocebHO ako BPBOT Ha

CaAOT ¥ pauKuTe ce NPEKPUEHU CO NAACTUUYHA 06BMBKa UAW CO

nAacTMYHa HameTka. Mpu Bapere Ha TakoB CaA MOXe Aa BU

6u1aaT NOTPEBHU KYjHCKM pakaBuULM.

3a Aa ro HamaAWTe PU3UKOT OA MOXap BO BHATPELIHOCTa Ha

neuykara:

a) BHMMaBajTe MPEAOATO AA He ja rotBuTe xpaHara. [pUxXAMBO
HaArAeAyBajTe ro NpoLLEeCOT Ha 3arpeBake Kora Bo neukara
ce NpUCYTHU NomMarana oA XapTuja, NAacTUKa UAU APYTU
AECHO 3ananAvBM, T.e. TOPEUYKM MaTepujanu.

6) MNpea Aa ro cTaBUTE KECETO BO NeykaTa, OTCTpaHeTe ja
XuuaTa 3a 3aTBOpatbe Ha KeceTo.

1) AKO MpeAMeToT BO NeykaTa ce 3ananu, ocTaBeTe ja Bpatata
Ha neykaTa 3aTBOPEHA, UCKAYYETE ja UcTaTa 0A eAEeKTPHUYHA
Mpexa MAU UCKAYYETE ro TAaBHUOT OCUTypyBay OA
pa3BoaHaTa Tabaa.
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AWUJATPAM HA NMEYKATA

MOKAXXYBAY

vy vvvy

=

= *Oh  Bp30 OAMP3HYBaH-e Mo Bpeme
0 B0 *Og  ABTOMATCKO OAMP3HYBa-€ MO TEXWUHA
@ ABTOMATCKK nporpamMmu
©  Npeaynpeaysay (anapm)
o (®  YacoBHUK (AHEBHO BpeMe)
\\\\\\\\ /"//,// =0  3awTuTa 3a Aeua (3aKAyuyBare)
TACTEPU
= MukpobpHoBU
v Xap
= KombuHauuja (MUKpobpaHoBK + xap)
*0  OAMp3HyBare
i I | - @ ABTOMEHMU
@ MpeaynpeayBay/YacoBHMK
BPTAUBO KOMNYE
> Crapt
lllo Naysa/Cton

MprKaxyBa n3bpaHn GYHKUMU 1 BpEME.

UKOHU HA MOKAXXYBAYOT

MuKkpobpaHoBu
Xap

KombuHauuja (MMKpobpaHoBHM + xap)

KOMYE 3A OTBOPAHE HA BPATATA

3aTBopay Ha BpaTaTta
. Mpo3sopel, Ha neykata
. Obpay Ha ocHoBaTa
. CtakneHa ocHoBa
. KoHTpoAHa naoua

oOuhwbN~

. BpaHoBO BOAMAO (BE MOAMME He OTCTpaHyBajTe ja
CUAMKaTHaTa nAoYa Koja ro nokpusa 6paHoBOTO
BOAMAO.

Pelwetka 3a xap (Moxe aAa ce ynotpebu camo
3a QyHKLMjaTa 3a Xap UAM BO kKoMOUHaLWMja co
MukpobpaHosuTe. CTaBajTe ja cekorall camo Ha
CTakAeHaTa YMHuja)



1. YACOBHUK

2. 3ATPEBAISE CO
MWKPOBPAHOBU

3. XXKAP

PepHaTa e onpemeHa co AUrMTaneH 4acoBHUK. Kora e pepHarta Bo

coCT0j6a NOAroTBEHOCT, MOXXETE CO NPUTUCHYBakE Ha TacTepoT

YACOBHHUK pa potepate Bpeme BO 24- YaCOBEH LIMKAYC.

Mpumep: Aotepajte BpemMe Ha pepHaTa Ha 8:30.

1. Kora e pepHarta Bo cocToj6a Ha NOArOTBEHOCT, MPUTUCHUTE
n ppxerte ro Tactepot YACOBHUK 3 cekyHan. Hanucot Ha
nokaxyBauoT Ke NnouyHe pa Tpenka Bpeme. Yac 08.00 ke potepate
CO BPTEHE Ha KOMYETO U NPUTUCHUTE rO 3a NOTBPAYBaH-E Ha
yacor.

2. [Motoa potepajte M MuHyTHM 08:30 CcO BpTEHE HA KONYETO U
NPUTUCHWTE rO 3a NOTBPAYBaHE Ha MUHYTUTE.

3ABENELLUKA: 3a Bpeme rotBere MOXETE KOra-roae co
npuTMCHyBake Ha Tactepor YACOBHUK aa ro npoBepute AHEBHOTO
Bpeme. Mpu NpUKAydyBare BO eAeKTpUYHa Mpexa, NoTpebHo e
CeKorall Aa ce AoTepa YaCOBHMKOT.

OBaa ¢yHKUMja UMa ABE MOXXHOCTH:
a) bps3o 3arpeBamwe co MMKpobpaHoBu 3pauy (100% MOKHOCT).
Mpumep: fotBerse co 100% MOKHOCT 5 MUHYTH.
1. Aotepajte Bpeme Ha 05:00 co BPTAMBOTO KoMye.
2. NputncHute ro TactepoT CTAPT 3a NoYeTok.
b) 3arpeBare co MMKpo6paHOBHM 3paLy CO paueH HaA30p.
Mpumep: 3arpeBatbe xpaHa co MOKHOCT 600W 1 10 MUHYTU.
1. MpwutrucHuTe ro konyeto MUKPOBPAHOBMW.
2. W3bepte cTeneH Ha MoKHOCT 600W co NoBEKEKPATHO
NPUTUCHYBaHe Ha TacTepoT MUMKPOBPAHOBMW nan nsbepute
CO BpTEHE Ha KOMYEeTO. U36UpaHeTo Ke ro MOTBPAUTE CO
NPUTUCHYBaHE Ha KONYETO.
2. [otepajte Bpeme Ha 10:00 co BpTEHE Ha KOMYETO.
3. MputncHute ro tTactepot CTAPT 3a noyeTok Ha nporpamara.

MoxeTe pa poTepate 9 HMBOa Ha MOKHOCT (W) Ha 3arpesarse (900,
800, 700, 600, 500, 400, 300, 200, 100), HajaOArO BpEME Ha
paboterse e 95 MUHYTU.

lfoTBeH€e, 0AHOCHO NeyeHe Co Xap € Noce6HO NPUMEPHO 3a TEHKKU
pe3aHKu Meco, LUHUUAU, KOTAETH, paXkeHuMHa, Konbacu uan
napuuntba nUAeLLKo. XKapoT e npumMepeH 1 3a NPUroTByBake TONAU
CEeHABUUU U TpaTUHUpabe japetba. Hajaoaro Bpeme Ha paboterse
Ha )KapoT, Koe MOXXeTe Aa ro AoTeparte, € 95 MUHYTU.

Mpumep: Aa ce NpUroTBK XpaHa Ha xap Ha 12 MUHYTH.

1. MpwuTtucHuTe ro Tacteport XAP.

2. Co BpTeHE Ha KONUYeTo Ke pAoTepate Bpeme Ha 12:00.
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4. KOMBMHUPAHO
PABOTEHE C-1

5. KOMBUHUPAHO
PABOTEHSE C-2

6. ABTOMATCKO
OAMP3HYBAIE

3. MputncHute ro tactepot CTAPT 3a NoYeToK Ha nporpamara.

3ABENELUKA: 3a Bpeme rotBere, OAHOCHO neyvere Ha MOAOBUHa
0A AOTEPAHOTO BpEMe pepHaTa aBTOMATCKU Ke NMPeAaAe ABa NWUCOKA.
Co T0a Be noTceTyBa Aa ja NPeBPTUTE xpaHaTa. AKO Toa ro CTopuTe,
MopaTe 3a NPOAOAXKYBaHE Aa ja 3aTBOpUTE BpaTtata U NMPUTUCHUTE
Tactepot CTAPT. Ako xpaHaTa He cakaTe Aa ja npeBpTyBate,
rOTBEHETO, OAHOCHO NEYEHETO NPOAOAXKYBA.

PepHaTta 55 npoueHTH oA BpemMmeTo Ke BU paboTu co

MUKpo6paHOBM, 45 NpoLEHTU 0A BpeMeTo co Xkap. OBOj HauMH Ha

paboTere e npuMepeH 3a NPUroTByBake pubu UAM rpaTMHUPaHU

janerba. Hajaonro Bpeme Ha paboterse koe MoXkeTe Aa ro Aotepare

e 95 MUHYTHU.

Mpumep: Aotepajte kKoMBUHUpPaHO paboTerse C-1 3a 25 MUHYTH.

1. MpwutucHuTe ro Tactepor KOMBUHALMIA. Ha ekpaHoT Ke ce
ucnuwe C-1.

2. MotBpauTe ja 3bpaHata KOMOBKUHaLMjA CO MPUTUCHYBAHE Ha
KonueTto.

3. Co BpTerbe Ha kKonuyeTo pAoTepajTe BpemMe Ha 25:00.

4. TputucHute ro Tactepot CTAPT 3a noyeTok Ha nporpamara.

PepHata 36 npoueHTH oA BpeMeTo Ke BU paboTtu co

MUKpo6paHOBU, 64 NPoOLEHTU OA BPEMETO €O Xap. OBOj HaUMH Ha

pabotere e npuMepeH 3a NPUroTByBake NYAUH3U, HapacTouy,

OMAETH, NP>KEHU KOMNUPU U XkuBUHA. Hajaonro Bpeme Ha

paboTere Koe MoXkeTe Aa ro ooteparte € 95 MUHYTH.

Mpumep: Aa ce potepa koMBUHMpPaHO pabotere C-2 3a 25 MUHYTH.

1. Asanatu nputucHute ro tactepot KOMBUHALIMIA wan potepajte
CO BpTEHE Ha KOMYeTo. Ha ekpaHoT Ke ce ucnuie C-2.
MoTBpAMTE CO NPUTUCHYBaHE Ha KOMYETO.

2. Co konyeTo notoa AoTepajte Bpeme Ha 25:00.

3. MputncHute ro Tactepot CTAPT 3a NoYeToK Ha nporpamara.

PepHata 0BO3MO)XyBa OAMP3HYBake Meco, YXUBUHA U MOPCKU
nAoAOBU. BpemeTto Ha oAMp3HyBakbe U MOKHOCTA aBTOMaTCKHU
Ke ce npucnocobar co oraea Ha TeXXMHaTa, Koja e OAHanpeA
AoTepaHa. PacnoHOT Ha Te)KMHaTa Ha 3aMpP3HaTUOT NpexpaHbeH
npous3BoA Moxe Aa 6uae mery 100g u 2000g.

Mpumep: OAMp3HyBarse 3amp3HaTi 600g pubu.

1. NpwutrcHute ro Tactepor OAMP3HYBAHSE.

2. Co BpTerbe Ha KONYETO AoTepajTe TexmHa Ha 600g.

3. MputucHute ro tactepot CTAPT 3a noyeTok Ha nporpamara.

3ABENELLKA: 3a BpeMe 0AMpP3HYBake Ha NOAOBMHA OA AOTEPAHOTO
BpeMe pepHaTa aBTOMaTCku Ke npeaaae ABa nucoka. Co Toa Be
noTceTyBa Aa ja NpeBPTUTE XpaHaTta. AKO Toa ro ctopute, mopare



7. BP30 OAMP3HYBAHE

8. ABTOMATCKU MEHU

3a NPOAOAXKYBaAHE Aa ja 3aTBOpUTE BpataTta U NPpUTUCHUTE TacTepoT
CTAPT. Ako xpaHaTa He cakaTe Aa ja npeBpTyBaTe, rOTBEHETO,
OAHOCHO MeYeHETO NMPOAOAXKYBA.

PepHaTta 0BO3MO)XXyBa U 6p30 0AMpP3HYyBake€.

Mpumep: Bp3o oaAMp3HyBarse Aeb.

1. ABanatu nputucHute ro tTactepot OAMP3HYBAHSE van nsbepute
CMMBOA Ha NOKaXyBayoT KOj NPUKaxyBa OAMP3HYBahe CO
Bpeme.

2. Co BpTeHbe Ha KONYETO AOTEpajTe NPOM3BOAHO BpEME.

3. MputucHuTe ro Tactepot CTAPT 3a No4YeTok Ha paboTer-eTo.

3ABENELUKA: 3a Bpeme 0AMpP3HYBake Ha NOAOBMHA OA AOTEPAHOTO
BPEME pepHaTa aBTOMaTCKU Ke Npeaaae ABa nvcoka. Co Toa Be
noTCeTyBa Aa ja NpeBPTUTE XpaHaTta. AKO Toa ro ctopute, Mopare

3a NMPOAOAXYBaHE Aa ja 3aTBOopuTe Bpatarta v NPUTUCHWUTE TacTepoT
CTAPT. Ako xpaHaTa He cakaTe Aa ja NpeBpTyBaTe, FOTBEHETO,
OAHOCHO MeYeHETO NMPOAOAXKYBA.

3a npexpaH6eH1 NPoU3BOAU BO aBTOMATCKU MeHU noTpebHo e
Aa ce AoTepa caMo BUA U Maca/eAuHULA XpaHa. PepHarta ke BU
nomara npu AotepyBake MOKHOCT U BpeMe.

Mpumep:

1. MpwutrcHuTe ro Tactepor ABTOMEHW.

2. Co NoBTOpHM NpUTUCHYBarba Ha TactepoTr ABTOMEHW nan co
BpTEHE Ha konuneto n3bepute cakaHa xpaHa. MoxeTe pa
nsbuparte mery Al - A8 nporpamu. U361pareT1o Ke ro NoTBpAnTE
CO NPUTUCHYBatbE Ha KOMYETO.

3. Co BpTEHE Ha KOMNYETO NoToa n3bepute NpubAMXHa maca/
eAnHUUA.

4. MMpwutrcHuTe ro Tactepot CTAPT 3a noueTok Ha pabotemse.

MoKHocT Ha
Menss SRR LTI MUKpo6paHoBUTE

150g
250g

AL 350g 100%

Bp3o noarpeBame

4508
600g

A2 TeuHoct 1 wonja 100%
50g

A3 100%
MNykaHku 100g
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9. NOBEKECTENEHCKO
rOTBEHE

10. QUICK CTAPT

MokHocT Ha
e Maca/Eannniia MUKpo6paHoBUTE
150g
300g
oo 100%
Meco 4508
600g
230g
A5 )
Komnup 460g 100%
690g
150g
A6 )
3eneHuyk 350g 100%
500g
150g
250g
A7 )
Puba 350g 80%
450g
650g
50g (450ml Bopa)
A8 )
TecTeHnHM 100g (800ml Boaa) 80%
150g (1200ml Boaa)

MukpobpaHoBaTa pepHa BM 0BO3MOXXYBa roTBEH:€ BO ABa YEKOPMU.
Mprmep: 3amMp3HATO MECO caKkaTe HajnpPBUH Aa OAMP3HUTE 10
MUHYTH, @ NOTOAa MECOTO AA ro 3arpesarte yiute 5 MUHYTU CO MOKHOCT
600W.

1.

aprwn

ABanatn nputucHuTe ro tTactepor OAMP3HYBAHSE.

Co konueto poTtepajte Bpeme Ha 10:00 1 notBpauTe.
MputucHuTe ro Tactepor MUKPOBPAHOBW.

Co KonyeTo AoTepajTe MOKHOCT Ha 600W.

MpwutncHuTe ro Tactepot CTAPT 3a noyeTok Ha nporpamara.

SABENELUKA: dyHKuMjaTa 0AMP3HYBake MOXETE Aa ja ynotpebute
caMo BO NPBUOT Yekop. ABTOMEHU He MOXe Aa Brae Yekop Ha
noBeKeCTENEHCKO roTBEH-E.

CoBeTu npu ynorpebara

OBaa ¢yHKuMja ja ynoTpebyBame 3a 6p30 3arpeBare (MUKPOObpaHOBM
100%), 0OAHOCHO roTBeHse XpaHa. Bo coctoj6a Ha NOArOTBEHOCT Ke

ro nputncHume konyeto CTAPT u pepHata ke nouHe pa pabotn 30
cekyHAU. Co cekoe HaTaMOLLHO MPUTUCHYBake Ha TacTepot CTAPT,
BpeMeTo ce 3ronemyBa 3a 30 CekyHAM.




11. 3ALUTUTA 3A AELIA

12. OABPOJYBAY HA
BPEMETO

13. AOTEPYBAISE
HA 3BYKOT HA
NPEAYNPEAYBAHE

3ABENELLUKA: Co poAaTHO NpUTUCHYBarbe Ha Tactepot CTAPT
BpemeTo 30 CeKyHAM MOXe Aa Ce 3rOAeMU NPpU CUTe NporpamMmm, OCBEH
npu aBTOMATCKO FrOTBEHE, NMOBEKECTENEHCKO FOTBEHE Y aBTOMATCKO
OAMpP3HyBakse.

dyHKumjaTa e ynorpebanBa 3a cnpeuyBame ynotrpeba 6e3 Haap3op
Ha pepHara 0A cTpaHa Ha Aeua. Kora e pepHata 3akayueHa, Ha
NOKaXyBauoT Ke ce NpuKa)ke UKOHa U ynoTpeba Ha pepHarta e
OHEBO3MOXXEHa.

AKO cakaTe pepHaTa Aa ja 3aKAyunUTe, UCTOBPEMEHO NPUTUCHUTE

rv Tactepute ABTOMEHW 1 YACOBHMK . Kora ke CAyLLUHETe NUCOK,
pepHaTa Ke ce 3aKAyYM U Ha NOoKaxyBayoT Ke ce npukaxe cMM6O0A Ha
KAyY. Bo 3akayueHa coctojba cute TacTepu ce OHEBO3MOXEHM.

AKO cakaTep Aa ja OTKAYUMTE pepHaTa, NOBTOPHO NPUTUCHUTE TU
Tactepute ABTOMEHU n YACOBHUK. Kora cAayLLHeTe NUCOK, pepHaTta
€ OTKAyYeHa.

Co oa6pojyBauoT Ha BpeMeTo MOXETe Aa o AoTepaTe

npeAynpeAyBayoT, Koj Ke Be npeaynpeAU no NOMUHATOTO Bpeme.

Hajaonra mo)xHOCT Ha poTepyBatbe € 95 MUHYTH.

Mpumep:

1. NpwutrcHute ro Tactepor YACOBHMK. Hanucot Ha nokaxyBauoT
Ke NouHe Aa Tpenka.

2. Co KonueTo AoTepajTe cakaHo BpeMme.

3. TotBpauTe CO KOMUYEeTo M 0ABPOjyBaYOT Ke NoYHe Aa 0ABpojyBa.
Mo U3MUHyBatbe Ha BPEMETO Ke BE NPeAYNpPeAM CO 3BYK.

SABENELLUKA: AotepyBatbeTo Ha 0ABPOjyBaY0T Ha BpeMe He BAMjae
BP3 paboTeHETO HA pepHaTa 1 He CAYXM Kako BpeMe Ha paboTere
Ha pepHara.

Co oBaa ¢pyHKLMja MOXKeTe Aa AOTepaTe FAacHOCT Ha TacTepuTte 1
3BYKOT Ha anaparor.

KonueTo 3a u3buparse AOTEPYBatbe MPUTUCHUTE TO U APXKETE
npubAnXHO 5 cekyHaM. Ha nokaxyBauyot ke ce nojaBu Hanuc VOL.
Co KonueTto AoTepajTe cakaHa rAacHOCT Ha 3BYKOT. [1pUTUCHUTE T
KOMNUETO 3a NOTBPAYBaH-E.

3ABEANELLKA: Kora e potepaHo poTepyBamne Ha OFF, 3BykoT Ha
Tactepute He paboTu, CUTe APYrK 3BYLIM, KAKO LUTO Ce: arapM,
oabpojyBay Ha BPEMETO, Kpaj Ha nporpamarta u rpeluka, paboraart
HOPMaAHO.
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Mpea YNCTEHETO UCKAYYETE ja NeukaTa U UCKAyYeTe ro kabenot
OA LUTEKEPOT.

BHaTtpelwHocTa Ha neykata Tpeba cekoralu Aa 6uae uucra.
Kora AenoBu oA xpaHa, TEYHOCT LUTO MPCKa OA Hea UAK
MCTypeHa TEYHOCT Ke ce 3acyLllu Ha SUAOBUTE Ha neukarTa,

camo npebpuLueTe r1 co BAaXHa kpna. Kopucteneto Ha rpybu
AETEPreHTU AU Ha abpa3nBHM CPEACTBA 3@ YNCTEHE HE €
npenopayA1Bo.

HaaBopeluHaTta noBpLUKMHA Ha NeykaTa UcumcTeTe ja co
BA@XHa Kpna. 3a Aa ro cnpeuute olWTeTyBaHheTO Ha AeAOBUTE
BO BHaATPELUHOCTa Ha NeykaTa, BHUMaBajTe Aa He BU Ce UCTYpU
BOAA BO OTBOPUTE 3a BEHTMAALM]a.

He po3BoAyBajTe KOHTpPOAHATa Tabaa Aa ce HaMOKpH. Ucuuctete
ja co Meka M BAaXHa Kpna. 3a uucTerbe Ha KOHTPOAHATa Tabaa
He ynoTpebyBajTe AeTepreHTu, rpybu (abpasnBHU) CPEACTBA UAK
pacnpcKyBayku CPEACTBaA 3a YUCTEHE.

AKO BO BHaTpeLLIHOCTa UAU OKOAY HaABOpeELLHWTaTa 06BUBKa

Ha KyKuLLeTo ce Hacobepe napea, U3bpuxeTe ja co MeKa Kpna.
OBa ce cAydyBa Kora MMKpobpaHoBaTa neyka ja ynotpebysate
BO MHOTY BA@XHW NPOCTOPUM U BO HUKOj CAyYaj HE yKaxyBa Ha
rpelwka Bo paboTereTo Ha neykata.

MoHekoralw e NnoTpebHO Aa ja OTCTpaHWTE U CTaKAeHaTa OCHOBa
n Aa ja ucumctute. CTakAeHaTa OCHOBa M3MMUjTE ja BO TOMAA
BOAA CO MaAKy AETEPreHT UAM, NaK, BO MallnHa 3a MUere
capoBwm

NexeuknoT obpay, Kako U AHOTO (AOAHATa NOBPLUMHA) Ha
BHATPEHOCTa Ha neykata Tpeba PeAOBHO Aa Ce uucTaT, OUAEjKH,
AOAEKa paboTu neukaTta, Moxe Aa co3paBa byyaBa. EAHOCTaBHO
npebpuLLeTe ro AHOTO Ha BHATPELLUHOCTa Ha nevkaTa co 6aar
AETEPreHT, BOAA UAW CO CPEACTBO 3a YUCTEHE CTAKAO U UCyLLEeTE
je. NexeuknoT obpay MoXeTe Aa ro U3MUeTe BO TOMAG BOAA

CO MaAKy AETEPTreHT UAW BO MalUMHa 3a MUEHE CaA0BH, MO
noAoAra ynotpeba Ha TpkanaTa Ha AeXeuknMoT obpay Moxe Aa
Ce HaTaAoXaT OCTaoLM OA MCMapyBakEeTO Ha XpaHarta, cenak,
TOa He BAMjae Bp3 HerosaTa pabota. Kora ro otctpaHysate
AEXeUKMoT obpauy oA XAe60T Ha AHOTO Ha KoMopaTa (BO
BHaTpELIHOCTa Ha NeykaTta) BHMMaBajTe NOBTOPHO Aa ro
HamecTuUTe NPaBUAHO.

MOXHWOT HEMpUjaTEH MUPUC OA NeYkaTa Ke ro oTCpaHuTe Ha

TOj HAUYMH LITO BO ANABOK cap 3a NOATOTOBKA Ha XpaHa BO
MUKpobBpaHoBa Neuka Ke HaAeeTe epHa LWOAja BOAA, a BO
BOAATa Ke CTaBUTE Kopa OA eAEH AMMOH. 1oToa capoT ocTaBeTe
ro Bo MMkpobpaHoBaTa neuka net MUHyTU. Ha kpaj, TeMeAHo
ucylleTe ja BHaTPELLUHOCTa Ha neykaTa 1 u3bpuLueTe ja co Meka
Kpna.



He ro ¢ppAajTe Ha anapartoT BO HOPMaAeH AOMaLLEH OTNaA,TyKy BO
oduuUMjanHa KOAEKLIMja HameHeTa 3a pelnkanpatse. Co oBa, Bue
nomMarare Aa Ce 3auyBa XWBOTHaTa CpeauHa.
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WHCTANALIUJA

10.

MpoBepeTe AaAv OA BHATPELLHOCTa Ha BpaTaTta ro M3BaAvBTe

LLeAOKYNMHUOT aMbanaxeH MaTepujan.

Kora ke ja oTcTpaHuTe ambanaxara, NperreAajTe ja neukarta 3a

Aa YTBPAWUTE AAAM MMa BUAAVMBM OLUTETYBaHa, KAKO Ha Npumep:

- WCKpMBEHa Bparta,

- ouwTeTeHa Bparta,

- HabWeHUUM MAK AYNKK Ha CTAKAOTO (NPO30pPeLIoT) Ha BpaTaTta
WAM NaK Ha eKpaHoT

- HabWeHUUM BO BHATPELIHOCTa Ha neykarTa.

AKo 3ab6eneXnTE HEKOE OA FOPEHABEAEHUTE OLITETYBAHA, HE

ynoTpebyBajTe ja neukara.

MuKpobpaHoBaTa neuka Texu okoay 15 kg, noctaseTte ja

Ha paMHa NoBpLUMHA LUTO € AOBOAHO TBPAA 3@ Aa ja U3APXKU

TeXMHaTa Ha nevkara.

MeukaTa nocTaBeTe ja NOAAAEKY OA U3BOPU Ha BUCOKA

TemnepaTypa v napea.

He cTtaBajTe HULWITO Ha Neykarta.

3a pa 06e36eaMTE AOBOAHO 3payeHe, OKOAY CTPaHUTE Ha

neukata Tpeba pa uma 6apem 20 cm.

He oTcTpaHyBajTe r'M NOrOHCKUTE OCKM Ha POTaLMOHOTO

AEXHLITE.

Kako 1 Kaj cuTe Apyrv anapaTu Taka v Kaj oBoj e notepebeH

rPUXAMB HAA30p Kora ro ynotpebyBaart peuata.

MPUKAYYOKOT 3@ EAEKTPUYHO HamMojyBatbe Mopa Aa BUAE AECHO

AOCTarneH, 3a Aa MOXe YPEAOT BO CAyYaj Ha ONacHOCT AECHO Aa

ce UCKAYyUn. MAM noTpebHo e neukaTa Aa ce OABOW OA U3BOPOT

Ha eAeKTPUYHA eHepruja NPeKy BrpasyBake Ha NpeKnHyBay

BO PUKCHOTO NOBP3yBatbe BO COFAACHOCT CO NpaBuAaTa 3a

NoBP3yBake Ha EAEKTPUYHUTE UHCTaAaLMK. Npukayyete ro

ypeAoT Ha MoHodasHa 230 V/50 Hz HanameHUYHa cTpyja npeky

npaBUAHO NocTaBeH 3a3emjeH Npukayyok. MPEAYMPEAYBAHGE !

0OBOJ ANAPAT MOPA CE 3A3EMJU ! TIpon3BOAUTENOT ja oTdpra

CeKoja OArOBOPHOCT ako He ce nounTyBa oBaa 6e3bepHOCHa

Mepka.

Ha neukata 1 e noTpebHa BAe3Ha MoK oA 1,5 kVA.

MpenopavyBame Npu UHCTaAaUMja Ha nNeykaTa Aa ce

nocoBeTyBaTe CO CEPBUCEP, OAHOCHO CO KOMMETEHTEH

CTPyYHbaK.

BHUMAHME: NNeukaTta uma concTeBeHa 3aliTuTa U Toa

ocurypyBau 250V, 10 A.



CNMEULUOUKALUU MoTpollyBayKa Ha eA. EHEPTH]A ..ccveereeerreeruerunens 230V~50Hz, 1450W

MBACBHA MOK .vueeeerireeeeaeieeeeeseesesseeeseesessesesessesaeseesesseseesessensssssnan 900W
TPEJAU 3@ KAP -eruvereererririeri ettt 1000W
PaB0THA PPEKBEHLMIA c.eereeuerereereereeieeseseeseees e saeseeene 2450MHz
HaABOPELIHU AUMEHSUM oeeeeeeeeeeeeeanae 515mm x 305mm x 392mm
AVMEH3UM HA MEUKATA ceveureeerenrreeeirereeeeseeseeseeessssesessssessessnees 25 AuTpU
Maca 6€3 aMBANGKA ...co.erveeerereeereereerererereeeeseneens MpnbAnxHO 15 kg
HUBO HA BYUABA ...coveueeereereeeeeeneeseseesee e saesee e e e enes Lc <58 dB (A)
E OBoOj anapart e 03HaueH cnopeA eBpoNncKUOT Nponuc
2002/96/E3 3a eNeKTPO U eAeKTPOHCKH anapaTtu (waste
— electrical and electronic equipment - WEEE).

Mponucort ja AaBa paMKaTa 3a Bpakalke U UICKOPUCTYBak€ Ha
cTapute anapati, Baxeuko wupym Eepona.

YNATCTBA 3A MOHTUPAHE

0cm

20 cm

min 85 cm

=

PAAUCKHU NPEYKU MuKpobpaHoBaTa Neuyka MoXe Aa NPeAU3BUKa NPEUYKU BO MPUEMOT
(UTEP®EPEHLHUMN) Ha BaLLUMOT PaAnONPUEMHUK, TB-NPUEMHUK U CAUYHU YpeAUn. AKO
AOJAE AO NMpeykn (MHTepdEPEHLNHM), UICTUTE MOXETE Aa MM OTCTPaHUTE
WAM A@ TU HAMAAWUTE CO Npe3emMarse Ha CAEAHUBE MEPKMU:
a) Wcuwncrete ja BpaTaTta M NOBPLUMHUTE 3a AUXTYBaHE.
6) CTaBeTe ro papAMonpPUEMHUKOT, TB-NPUEMHUKOT U APYFO LLTO
noAaneky oA MUKpobpaHoBaTa neyka.
u) 3ap paAucKKMoT, TB-NPUEMHUKOT UTH. ynoTpebete COOABETHO
HaMecCTeHa aHTeHa LUITO Ke 0BO3MOXYBa jak NpuemM Ha
CWUFHaAOT.

CW1 NPUAPXYBAME MPABO AO MPOMEHW KOW HE BAMJAAT BP3
OYHKLIMOHAAHOCTA HA AMNAPATOT.
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MPEA AA MNOBUKATE CEPBUC

1. AKo neukaTta BOOMNLITO He paboTu, ako Ha eKPAHOT HULLITO He ce
nojaByBa WAM, NakK, ako €KPaHOT Ce U3racHe:

a) lpoBepeTe pAanM NeykaTa e NpaBUMAHO BKAYYEHa Ha
eNeKTpuyHaTa Mpexa. AKO He e, UCKAyYeTe ro KabenoT
OA LUTEKepoT, noyekajte 10 cekyHAM M noToa NOBTOPHO
BKAyYeTe ro.

6) lNpoBepeTe AaAM OCUTYPYBaUOT 3a LUITEKEPOT € NPeropeH
WUAM, NaK, AQAU CTPYjHOTO KOAO € NMPEKUHATO Ha TaBHUOT
ocurypyBaud. AKO ocurypyBauuTe ce UCnpaBHu , TeCTUpajTe ro
LUTEKEPOT CO HEKOj APYT anapar.

2. Ako MUKpobpaHoBaTa neuyka He rpee, 1.e. He EMUTYBa

MUKpobpaHoBa eHepruja:

a) lpoBepeTe paAv € NpaBUAHO HAMECTEH YaCOBHUKOT 3a
nporpamupatse.

6) lMpoBepeTe pAaAu e UBPCTO 3aTBOPEHA BpaTaTa, a
CUrypHOCHWUTE 6paBu 3akAyueHU. AKO He ce, MKpobpaHoBaTta
eHepruja Hema Aa ce ocrobopyBa.

AKO CO NOMOLL Ha FOPHUBE YyNaTCTBA He ycneasTe Aa ro
oTcTpaHuTte npobaemor, o6paTeTe ce A0 HajBAUCKMOT OBAACTEH
cepBucep.



FAPAHUUJA U CEPBUC

AKo BY TpebaaT MHPOopMaLUmK, UAK aKo umate npobaem, Be moanme
KOHTaKTupajTe ro Gorenje LeHTapoT 3a rpuxa Ha KOPUCHULM

BO BallaTa 3eMmja (BUAM TenedpOoHCKM Bpoj BO MefyHapoaHaTa
rapaHumja). AKo BallaTa 3eMja HeMa TakoB LieHTap, KOHTaKTUpajTe
ro BalWMOT AOKaAeH AMAep uAn Gorenje, Gorenje AenOT 3a MaAu
anapaTtu 3a AOMaKMHCTBO.

He e 3a komepuujanHa ynotpeba!

KOpPUCHM COBETU KaKo M AOMOAHWUTEAHM yNaTCTBa 3a NeYere Co
MUKPOBPaAHOBU MOXETE Aa HajAETE Ha HallaTa web cTpaHa:

http://www.gorenje.mk

FTOAEMO Y>XKUBAHE MPU KOPUCTEHETO HA
MUWUKPOBPAHOBATA NMEYKA BU NOCAKYBA

gorenje
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FURRA MIKROVALORE

| NDERUAR BLERES

UDHEZIME PER
PERDORIM

Ju falénderohemi pér blerjen Tuaj. Binduni veté. Né
prodhimet tona mund té mbeshteteni.

Pér pérdorimin mé té lehté té prodhimit, kemi
bashkangjitur udhézime gjithpérfshirése. Le té ju
ndihmojné gé sa mé shpejté té njoftoheni me aparatin tuaj
té rinj. Ju lutemi, gé para pérdorimit té paré té aparatit, me
kujdes té lexoni udhézimet.

Por, gjithsesi kontrolloni se a e keni pranuar aparatin e
padémtuar. Négoftése konstatoni démtim nga transporti,
ju lutemi gé té kontaktoni me shitésin te i cili keni ble
aparatin, ose me deponé rajonale nga ku éshté furnizimi.
Numrin telefonik e gjeni né faturé ose fleté furnizim.

Ju déshirojmé shum kénagési me aparatin tuaj té rinj.

Aparati éshté i dedikuar pérjashtimisht vetém
pér pérdorim né amviséri, edhe até, pér

E]E ngrohjen e ushgimit dhe pijeve me ndihmén e
energjisé elektromagnetike. Pérdorni aparatin
vetém né ambientet e mbyllura.

Udhézimet pér pérdorim jané té dedikuara pérdoruesit.
Pérshkruajné aparatin dhe komandimin me té. Ata jané té
adaptuara pér llojet e ndryshme té aparatit, prandaj mund
té pérmbajné edhe pérshkrimet e funksioneve, té cilat
aparatiijuaj nuk i pérmban.



PARALAJMERIME TE RENDESISHME PER SIGURINE

Kurré mos prekni sipérfaget e aparateve
Pér nxehje ose pér gatim.

& Te funksionimi, ata nxehen. Sipérfaget e
brendshme té aparatit dhe elementet pér
nxehje shum tejnxehen. Rrezik | djegéjes!
Mos lejoni fémijt afér.

Burimi i mikrovaléve dhe tensionit té larté!
Mos higni kapakun.

PARALAJMERIM! Gjaté pérdorimit, aparati i amvisérisé
dhe pjesét e tij tejnxehen. Nevojitet té kujdesemi gé té
mos prekim sipérfaget e nxehta. Fémijt me moshé mé
té ulét se 8 vjet t& mos géndrojné né aférsi té mbaresés,
pérvec négoftése i mbikgyrni téré kohén. Aparatin e
amvisérisé mund té pérdorin fémijt me moshé mbi 8
vijecare si dhe fémijt me aftésité e zvogéluara trupore,
ndjesore ose shpirtérore, ose ata persona gé kané
pérvojé t& mangshme, resp. njohuri, mbikgyrje ose
udhézime sa i takon pérdorimit té aparatit né ményré
té sigurté dhe se jané té vetédijshém pér rrezikun e
pérdorimit. Te pérdorimi i aparatit, mbikgyrni fémijt dhe
keni kujdes gé ata t& mos lozin me aparatin. Fémijt nuk
kané té drejté té pastrojné dhe mirémbajné mbaresén,
pérvec négoftése jané né moshé mbi 8 vjecare dhe se
jané té mbikqgyrur.

Kujdeseni gé aparati dhe kablloja kycése té mos jené
gasése fémijve mé té rinj se 8 vjet.

* PARALAJMERIM: Kur funksionon aparati né ményrén
e kombinuar, pér shkak té temperaturave shum té
larta gé shkaktohen, fémijt kané té drejté té pérdorin
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aparatin vetém nén mbikgyrjen e kujdesshme té té
rriturve (vetém pér aparatet me funksionin e skarés).

* PARALAJMERIM: négoftése éshté dera e démtuar ose
guarnicioni i saj, nuk lejohet pérdorimi i aparatit dersa
até nuk e ndreqg personi i autorizuar.

« PARALAJMERIM: Ndregjen e aparatit ka té drejté ta
kryej vetém serviseri i autorizuar.

« PARALAJMERIM: Léndét fluide dhe ushgimin mos e
ngrohni né enét e mbyllura, respektivisht amballazhin e
pérputhur, sepse ajo mund té shpérthejé.

* Mos higni kémbézat e furrés dhe mos mbuloni vanat
PEr ajrosje.

* Pérdorni vetém ndihmesat e pérshtatshme pér
pérdorim né furrén mikrovalore.

* Kur e ngrohni ushgimin né amballazh ose ené plastike
ose prej letre, mbikgyrni procesin e ngrohjes pér shkak
té rrezikut gé lloji i tillé i ambalazhit, respektivisht enés
té mos ndizet.

* Négoftése véreni tym, shkycni aparatin nga rrjeta
elektrike, kurse derén leni t& mbyllur, gé té zabulloni
flakén eventuale.

* Kur e ngrohni pijen né furrén mikrovalore, pas ca kohe
pija mund té viuaj dhe derdhet, prandaj, né kéto raste
veproni me kujdes.

* Q& té mos vijé deri né djegéje, para pérdorimit pérzieni
ose tundeni pérmbajtjen e shishézeve pér ushgimin e
foshnjeve ose shishézeve me ushqgim pér foshnjet dhe
kontrolloni temperaturén e pérmbajtjes.

* Né furrén mikrovalore mos ngrohni vezét me |lévozhgé
ose ata té shum té ziera, ata mund té shpérthejné, edhe
pasigé ka pérfunduar ngrohja né furré.
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* Kur e pastroni sipérfagen e derés, guarnicionin,
brendésiné e furrés, pérdorni vetém Iéndé pastruese té
buta (jo agresive), ata i gitni me spuzhvé té buté.

* Rregullisht pastrojeni furrén dhe higni mbeturinat
eventuale té ushgimit.

* Négoftése nuk e mirémbani dhe pastroni rregullisht
furrén, mund té vijé deri te harxhuarja e sipérfageve, e
kjo ndikon negativisht né jetézgjatjen e aparatit dhe rrit
rrezikun te pérdorimi i saj.

* Négoftése kablloja kycése éshté e démtuar, pér tu
shmangur nga rreziget até le ta kémbejé vetém
serviseri i autorizuar ose profesionist tjetér i aftésuar.

* Keni kujdes gé té mos varet kablloja mbi skajin e
tavolinés ose sipérfages pér puné.

* Mos aderoni aparatin né tastin e jashtém kohor ose
sistemin pér komandim nga larg (pilotim) gé té mos
shkaktoni rrezik.

* Mos tentoni té kémbeni veté llambén e furrés dhe mos
lejoni asnjé personi, gé nuk éshté i autorizuar nga ana e
gendrés servisore Gorenje. Négoftése digjet llamba né
furré, késhillohuni te shitési ose te gendra mé e aférme
servisore Gorenje.

* KUJDES: Pér pastrimin e furrés mikrovalore t& mos
pérdorni: Iéndér pér pastrim furrash, pastrues me
avull, Iendé pastruese té vrazhdéta dhe irrituese gé
pérmbajné hidroksid té natriumit ose spuzhva me tela.
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UDHEZIME SIGURIE
PER PERDORIM TE
PERGJITHSHEM

Né vijim jané t& numruara disa rregulla dhe disa masa
sigurie, té cilat, ngjajshém si¢ te te pérdorimi i aparateve
tjiera nevojitet t'i marrim né konsiderim, pér té siguruar
funksionim té sigurté dhe funksionim efikas té furrés:

1.

9.

Gjaté funksionimit té furrés, gjithmoné le té& géndrojné
né vend té vet pjata nga gelqi, dorezat, cilindri, pajisja
bashkuese dhe lugu pér cilindrin.

Mos pérdorni furrén pér asnjé dedikim tjetér, pérvec
té asaj pér pérgatitjen e ushgimit; né té mos terni
tesha, letra apo sende tjera dhe mos e pérdorni pér
sterilizim.

Kurré mos e kyc¢ni furrén négoftése ajo éshté e
zbrazét, késhtu até mund ta démtoni.

Mos ruani asgja né brendési té furrés, p.sh. letra, libra
kuzhinore dhe té ngjashme.

Mos zieni ushgimin gé éshté i mbéshtjellé me
membrang, p.sh. e verdha e vezés, patatja,
mushkérinjté e pulés etj., pa mos e shpuar né shum
vende me pirun.

Mos futni asnjélloj gjésendesh né vanat né anén e
jashtme té furrés.

Kurré mos i nxjerrni pjesét e furrés, p.sh. kémbézat,
rezen, vidhat, etj.

Mos gatitni gjella direkt né pjatén nga gelqi.
Paraprakisht se té futni ushgimin né furré, véndojeni
né ené té pérshtatshme ose ndihmesé té ngjajshme.
E RENDESISHME: Ndihmesat kuzhinore, té cilat

nuk lejohet té pérdoren né furrén mikro valore:

mos pérdorni tenxhere metalike ose ené me doreza
metalike.

Mos pérdorni ené me skaj metalik. Mos pérdorni

ené nga melamina, sepse ata pérmbajné material

gé absorbon energjiné mikrovalore. Kjo mund té
shkaktojé gé ena té pélcas ose ndizet, pérvec té késaj
ngadaléson ngrohjen / zierjen. Mos pérdorni enét pa
shtresé pér pérdorim né furrén mikrovalore. Gjithashtu
mos pérdorni filxhana té& mbyllur, me dorezé. Mos
gatitni ushgim, resp. pije né enén gé ka té ngushtuar
hapésirén, p.sh. né shishe, sepse ajo gjaté ngrohjes
mund té plasé.

Mos pérdorni termometra té réndomté pér mish ose
émbaélsira. Mund té pérdorni vetém termometrat e
dedikuara pér pérdorim né furrat mikrovalore.
Ndihmesat pér furrén mikrovalore pérdorni vetém né
pérputhje me udhézimet e prodhuesve té tyre.

10. Mos tentoni té férgoni ushgimin né furrén mikrovalore.



Jeni té kujdesshém gé né furrén mikrovalore ngrohet
vetém lénda fluide, por jo edhe ena né té cilén
gjendet. Prandaj éshté e mundéshme gé pasigé higni
kapakun, Iénda fluide né ené transmeton avull ose nga
ajo stérpiken pika, megjithaté gé kapaku i enés nuk
éshté i nxehté.

. Para pérdorimit, gjithmoné kontrolloni temperaturén

e ushgimit, posacérisht négoftése do té ua jepni
fémijve. Rekomandojmé gé kurré mos konsumoni
ushagimin/gjellén né ményré direkte nga furra, por ta
leni ca minuta dhe sipas mundésisé ta pérzieni, gé té
shpérndahet temperatura njétrajtshém.

. Ushgimi gé pérmban pérzierjen nga dhjami (yndyra)

dhe uji, p.sh. baza e supés, pas shkycjes sé furrés té
mbetet né té edhe péraférsisht 30 deri né 60 sekonda.
Késhtu do té mundésoni gé pérzierja té stabilizohet
dhe parandalojé daljen e flluskave, kur do ta merrni
me lugé ose né té do té gitni katrorin pér supé.

. Te gatitja e ushgimit jeni té kujdesshém qgé disa lloje

ushgimi p.sh. pudingu i kérshéndellave, marmollata
ose mishi i bluar nxehen shum shpejté. Kur ngrohni
ose gatuani ushgimin me pérbérje té larté té& dhjamit
ose shegerit, mos pérdorni ené nga plastika.

. Ndihmesat gé i pérdorni te gatitja e ushgimit né furrén

mikrovalore mund té nxehen shumé, sepse ushgimi
rreazton nxehtési. Kjo vlen apostafat négoftése maja
e enés dhe dorezat jané té& mbuluara me kapak nga
plastika ose me shtresé plastike. Te kapja e llojit té tillé
té enéve, ndoshta do té ju nevojiten doréza kuzhinore.

. Pér té zvogéluar rrezikun nga zjarri né brendési té

furrés:

a) Kujdeseni gé ushgimin t& mos e zieni gjaté kohé.
Me kujdes mbikgyrni rrjedhjen e gatimit, kur ka né
furré ndihmesa prej letre, plastike, ose materiale
tiera gé ndizen shpejté.

b) Para se té futni geskén né furré, largoni telat pér
mbylljen e geskés.

c) Négoftése sendi né furré ndizet, leni derén e furrés
té mbyllur, shkygcni furrén nga rrjeta elektrike ose
shkyg¢ni siguresén kryesore né panelin me siguresa.
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DIAGRAMI | FURRES

INDIKATORI

vy

W

Tregon funksionet e pérzgjedhura dhe kohén.

IKONAT E INDIKATORIT

Mikrovalét
Skara

Kombinimi (mikrovalét + skara)

= *Oh  Shkrirja e shpejté sipas kohés
*0 B~ © *0g  Auto shkrirja sipas peshés
B Programet automatike
©  Verejtési (alarmi)
S ®  Ora (koha ditore)

\\\\\\‘“ ””//,// -0 Mbrojtja pér fémijt (mbylija)
BUTONET
= Mikrovalét
Skara
ZZ  Kombinimi (mikrovalét + skara)
*0  Shkrirja

> ljo & Automenya
©  Veérejtési/Ora

PULLA RROTULLUESE

>

1o

Starti
Pauza/Stop

PULLA PER HAPJEN E DERES

Mbyllésja e derés

. Dritarja e furrés

. Rrethi i tabakasé

. Tabakaja prej gelqi

. Paneli i mbikagyrjes

. Udhézuesi valor (ju lutemi mos higni pllakén
nga silikati, e cila mbulon udhézuesin valor)

oOuhwnN~

Grilla pér skaré (mund té pérdoret vetém

pér funksionin skaré ose né kombinacion me
mikrovalét. Gjithmoné e véndoni vetém né pjatén
prej gelqi)



1. ORA

2. NGROHJA ME
MIKROVALET

3. SKARA

Furra éshté e pajisur me orén digjitale. Kur éshté furra

né gjendje té gatishmérisé, me shtypjen e butonit ORA

mund té rregulloni kohén né ciklin 24 orésh.

Shembull: té rregullohet koha né furré né 8:30.

1. Kur éshté furra né gjendje té gatishmérisé, shtypni dhe
mbani té shtypur butonin ORA 3 sekonda. Shkresa
né indikator do té fillojé té pulsojé kohén. Orén 08:00
e rregulloni me rrotullimin e pullés dhe e shtypni pér
konfirmimin e orés.

2. Pastajirregulloni edhe minutat 08:30 me rrotullimin e
pullés dhe e shtypni pér konfirmimin e minutave.

VEREJTJE: Gjaté gatimit, me shtypjen né butonin ORA
né ¢do kohé mund té kontrolloni orén ditore. Te kygja né

rrjetén elektrike, gjithmoné nevojitet té rregulloni orén.

Funksioni né fjalé pérmban dy mundési:

a) Ngrohja e shpejté me rrezet mikrovalore (100% fuqi).

Shembull: Gatim me fuginé 100% 5 minuta.
1. Rregulloni kohén né 05:00 me pullén rrotulluese.
2. Shtypni butonin START pér fillim.

b) Ngrohja me rrezet mikrovalore dhe mbikqyrjen me
doré.

Shembull: Ngrohja e ushgimit me fuginé 600W dhe 10

minuta.

1. Shtypni pullén MIKROVALET.

2. Pérzgjedhni shkallén e fugisé 600W me shtypjen
shumheréshe né butonin MIKROVALET ose
pérzgjedhni me rrotullimin e pullés. Pérzgjedhjen e
konfirmoni me shtypjen e pullés.

3. Rregulloni kohén né 10:00 me rrotullimin e pullés.

4. Shtypni butonin START pér fillim té programit.

Mund té rregulloni 9 nivele té fugisé (W) té ngrohjes (900,

800, 700, 600, 500, 400, 300, 200, 100), koha mé e gjaté
e funksionimit éshté 95 minuta.

Gatimi, resp. pjekja me skaré éshté posacérisht e
pérshtatshme pér fileté e holla té mishit, stekit,
kotoletés, mishin né hell, suxhukun, ose copat &
zogjve. Skara éshté e pérshtatshme edhe pér gatitjen e
sanduig¢éve té ngrohté dhe ushqimin e gratinuar. Koha
mé e gjaté e funksionimit té skarés té cilén mund té
rregulloni éshté 95 minuta.
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4. FUNKSIOMI |
KOMBINUAR C-1

5. FUNKSIONIMI |
KOMBINUAR C-2

6. AUTO SHKRIRJE

Shembull: Té pérgatisni ushgimin né skaré né 12 minuta.
1. Shtypni butonin SKARA.

2. Me rrotullimin e pullés rregulloni kohén né 12:00.

3. Shtypni butonin START pér fillimin e programit.

VEREJTJE: Gjaté gatimit, resp. pjekjes, né gjysmén e kohés
sé rregulluar furra automatikisht do té léshojé dy bipa. Me
kété ju térheq vérejtjen gé mishi nevojitet té rrotullohet.
Négoftése késhtu edhe veproni, pér vazhdim nevojitet té
mbylini derén dhe té shtypni butonin START. Négoftése
nuk déshironi té rrotulloni ushgimin, gatimi, resp. pjekja
vazhdon.

Né 55 pérqind té kohés furra do té ju funksionojé me

mikrovalét, e 45 pérqgind té kohés me skaré. Ményra né

fjalé e funksionimit éshté e pérshtatshme pér gatimin e

peshkut ose gjellave té gratinuiara. Koha mé e gjaté e

funksionimit qé mund ta rregulloni éshté 95 minuta.

Shembull: Té rregulloni funksionimin e kombinuar C-1 pér

25 minuta.

1. Shtypni butonin KOMBINIMI. Né ekran shfaget C-1.

2. Konfirmoni kombinimin e pérzgjedhur me shtypjen e
pullés.

3. Me rrotullimin e pullés e rregulloni kohén né 25:00.

4. Shtypni butonin START pér fillimin e programit.

Né 36 pérgind té kohés furra do té ju funksionojé me
mikrovalét, e 64 pérqind té kohés me skaré. Ményra né
fjalé e funksionimit éshté e pérshtatshme pér gatimin
e pudingjeve, sufleve, oméletés, patates sé pjekur dhe
zogjve. Koha mé e gjaté e funksionimit qé mund ta
rregulloni éshté 95 minuta.

Shembull: Té rregulloni funksionimin e kombinuar C-2 pér

25 minuta.

1. Dy heré shtypni butonin KOMBINIMI ose e rregulloni
me rrotullimin e pullés. Né ekran shfaget C-2. Até e
konfirmoni me shtypjen e pullés.

2. Pastaj, me pullén e rregulloni kohén né 25:00.

3. Shtypni butonin START pér fillimin e programit.

Furra ju mundéson shkrirjen e mishit, zogjve dhe frutave
té detit. Koha e shkrirjes dhe fuqgia automatikisht i
pérshtaten peshés, e cila éshté paraprakisht e rregulluar.
Diapazoni i peshés sé artikullit ushgimor té ngriré éshté
ndérmjet té 100g dhe 2000g.

Shembull: Shkrirja e 600g peshkut té ngriré.

1. Shtypni butonin SHKRIRJA.



7. SHKRIRJA E SHPEJTE

8. MENYA AUTOMATIKE

2. Me rrotullimin e pullés e rregulloni peshén né 600g.
3. Shtypni butonin START pér fillimin e programit.

VEREJTJE: Gjaté shkrirjes, né gjysmén e kohés sé
rregulluar furra automatikisht do té |&shojé dy bipa. Me
kéta ju térheq vérejtjen gé mishi nevojitet té rrotullohet.
Négoftése késhtu edhe veproni, pér vazhdim nevojitet té
mbylini derén dhe té shtypni butonin START. Négoftése
nuk déshironi té rrotulloni ushgimin, gatimi, resp. pjekja
vazhdon.

Furra ju mundéson edhe shkrirje té shpejté.

Shembull: Shkrirja e shpejté e bukés.

1. Dy heré shtypni butonin SHKRIRJA ose pérzgjedhni
simbolin né indikator, i cili tregon shkrirjen me kohé.

2. Me rrotullimin e pullés, rregulloni kohén e déshiruar.

3. Shtypni butonin START pér fillimin e programit.

VEREJTJE: Gjaté shkrirjes, né gjysmén e kohés sé
rregulluar furra automatikisht do té |&shojé dy bipa. Me
kéta ju térheq vérejtjen gé mishi nevojitet té rrotullohet.
Négoftése késhtu edhe veproni, pér vazhdim nevojitet té
mbylini derén dhe té shtypni butonin START. Négoftése
nuk déshironi té rrotulloni ushgimin, gatimi, resp. pjekja
vazhdon.

Pér artikujt ushgimoré né menyné automatike nevojitet
té rregulloni vetém llojin dhe véllimin/njésiné e ushqimit.
Furra do té ju ndihmojé te rregullimi i fuqisé dhe kohés.
Shembull:

1. Shtypni butonin AUTOMENYA.

2. Me shtypjet e vazhdueshme né butonin AUTOMENYA
ose me rrotullimin e pullés pérzgjedhni ushgimin e
déshiruar. Mund té pérzgjedhni ndérmjet té& A1-A8
programet. Pérzgjedhjen e konfirmoni me shtypjen e
pullés.

3. Pastaj, me rrotullimin e pullés pérzgjedhni véllimin/
njésiné e péraférsishme.

4. Shtypni butonin START pér fillimin e funksionimit.
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Fugia e

Menya Véllimi/Njésia mikrovaléve
1509
250
Al 9
Ngrohja e 3509 100%
shpejté
4509
600g
A2 v o
Lénda fluide 1 filxhan 100%
50¢g
AS 100%
Kapaku 100g
1509
3009
A 100%
Mishi 4509
600g
2309
A5 o
Patatja 4609 100%
6909
1509
A6 o
Perimet 3509 100%
5009
1509
2509
A7 o
Peshku 3509 80%
4509
6509
50g (450ml ujé)
A8 100g (800mI ujé) 80%
Makaronat 9 ! °

150g (1200ml ujé)

9. GATIMI
SHUMSHKALLOR

Furra mikrovalore ju mundéson gatim né dy hapa.
Shembull: Mishin e ngriré sé pari déshironi ta shkrini 10
minuta, pastaj ta ngrohni mishin edhe 5 minuta me fuaqi

600W.

1. Dy heré shtypni butonin SHKRIRJA.

Me pullén e rregulloni kohén né 10:00 dhe e konfirmoni.
Shtypni butonin MIKROVALET.
Me pullén rregulloni fuginég né 600W.

Shtypni butonin START pér fillimin e programit.

GIINENEN




10. QUICK START

1. MBROJTJA E
FEMIJVE

12. LLOGARITESI
MBRAPSHT | KOHES

VEREJTJE: Funksionin e shkrirjes mund té pérdorni vetém
né hapin e paré. Automenya nuk mund té jeté hap i gatimit
shumshkallor.

Késhhila te prédorimi

Funksionin né fjalé e pérdorim pér ngrohje té shpejté
(mikrovalét 100%) respektivisht zierjen e ushgimit. Né
gjendje té gatishmérisé e shtypim butonin START dhe furra
do té fillojé té funksionojé 30 sekonda. Me ¢do shtypje né
vijim né butonin START, koha rritet pér 30 sekonda.

VEREJTJE: Me shtypjen shtesé né butonin START, koha
prej 30 sekondash mund té rritet te té gjithé programet,
pérvec te gatimi automatik, gatimi shumshkallor dhe
autoshkrirje.

Funksioni éshté i pérdorshém pér parandalimin e
pérdorimit té pambikqyrur té furrés nga fémijt. Kur éshté
furra e mbyllur, né indikator shihet ikona dhe pérdorimi i
furrés éshté i ¢gmundésuar.

Négoftése déshironi té& mbylini furrén, njgkohésisht shtypni
butonet AUTOMENYA dhe ORA. Kur e dégjoni bipin,

furra mbyllet dhe né indikator shfaget simboli i celésit. Né
gjendjen e mbyllur, té gjitha butonet jané té cmundésuara.
Négoftése déshironi té celni furrén, sérish shtypni butonet
AUTOMENYA dhe ORA. Kur e dégjoni bipin, furra éshté e
celur.

Me orén me llogaritje té mbrapsht té kohés mund té
rregulloni vérejtésin, i cili do té ju térheq vérejtjen pas
skadimit té kohés. Rregullimi mé i gjaté i mundshém
éshté 95 minuta.

Shembull:
1. Shtypni butonin ORA. Shkresa né indikator fillon té
pulsojé.

2. Me pullén e rregulloni kohén e déshiruar.

3. E konfirmoni me pullén, ora do té fillojé té llogarit
mbrapsht. Pas skadimit t& kohés do té ju térheq
vérejtjen me tingull.

VEREJTJE: Rregullimi i llogaritésit mbrapsht t& kohés nuk
ndikon né funksionimin e furrés dhe nuk shérben si kohé e
funksionimit té furrés.
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13. RREGULLIMI | ZERIT
TE VEREJTJES

Me funksionin né fjalé mund té rregulloni lartésiné e zérit
té butoneve dhe zérit té aparatit.

Pullén pér pérzgjedhjen e rregullimit shtypni dhe mbani té

shtypur péraférsisht 5 sekonda. Né indikator do té shfaget

shkresa VOL. Me pullén e rregulloni lartésing e déshiruar té
zérit. Shtypni butonin pér konfirmim.

VEREJTJE: Kur éshté i rregulluar rregullimi né OFF, z&ri

i butoneve nuk funksionon, kurse té gjitha zérat sic jané:
alarmi, llogaritési mbrapsht i kohés, pérfundimi i programit
dhe gabimi, funksionojné normalisht.



KUJDESI PER FURREN MIKROVALORE

Para pastrimit, shkyg¢ni furrén dhe nxjerrni spinén nga
priza.

Le té jeté gjithmoné e pastér brendésia e furrés. Kur
thahen grimcat e ushgimit né murité anésore té furrés,
|éndét fluide gé spérkaten ose lénda e derdhur, ata
fshini me lecké té lagshté. Pérdorimi i detergjenteve
té vrazhdéta ose léndéve pastruese agresive nuk
rekomandohet.

Sipérfagen e jashtme té furrés e pastroni me lecké

té lagshté. Pér té parandaluar démtimin e pjeséve né
brendési té furrés kujdeseni gé t& mos derdhet uji né
vanat pér ajrosje.

Mos lejoni gé té laget paneli i mbikqgyrjes. Até e
pastroni me lecké té buté e té lagshté. Pér pastrimin e
panelit pér mbikgyrje mos pérdorni detergjente, 1éndé
pastrimi té vrazhdéta (abrazive) ose pastrues me
sprucim.

Néqgoftése né brendési ose rreth sipérfageve té
shtépizés tubohet avull, até e fshini me lecké té buté.
Deri te kjo mund té vijé néqgoftése e pérdorni furrén
né ambiente té lagéshta dhe kursesi nuk domethéné
gabim te funksionimi i furrés.

Kohé pas kohe, nevojitet té nxjerrni edhe tabakané
prej gelgi dhe ta pastroni. Tabakané e pastroni me
ujé té ngrohté me ca detergjent ose né makinén pér
pastrimin e enéve.

Unaza e kushinetave dhe fundi (sipérfagja e poshtme)
né brendésiné e furrés nevojitet té pastrohet
rregullisht, pérndryshe gjaté funksionimit furra

mund té bé&j zhurmé. Fundin e brendésisé sé furrés

e pastroni thjeshté me detergjent té rralluar, ujé ose
|éndé pér pastrimin e gelgit dhe e thani. Unazén

e kushinetave mund té pastroni me ujé té& ngrohté

me ca detergjent ose né makinén pér pastrimin e
enéve. Pas pérdorimit té gjaté, né rrotat e unazés sé
kushinetave tubohen avujt nga gatimi, por kjo nuk
ndikon né funksionimin e tyre. Kur e nxjerrni unazén e
kushinetave nga lugu i fundit t& komorés (brendésia
e furrés), keni kujdes gé até ta rivendoni pérséri me
rregullsi né vend té vet.

Duhmén eventuale té padéshirueshme mund té
evitoni ashtu gé né ené té thellé pér gatitjen e
ushgimit né furrén mikrovalore té futni njé filxhan me
ujé dhe té preni njé lévozhgé limone. Pér pesé minuta
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e futni né furrén mikrovalore dhe até e kurdisni. Pas
pérfundimit té funksionimit, me pérpikshméri e thani
brendésiné e furrés dhe e fshini me lecké té buté.

Pas skadimit té jetézgjatjes sé aparatit, até mos e hudhni
bashkarisht me mbetjet tjera t& amvisérisé, por dérgonja
né vendtubimin zyrtar pér reciklim. Késhtu do té kontriboni
né ruajtjen e mjedisit.



INSTALIMI | FURRES MIKROVALORE

POZICIONIMI 1. Kontrolloni se a e keni nxjerré nga brendésia e
derés té gjithé materialin ambalazhues. Mos e
nxjerrni kartonin mbrojtés gé shérben si mbrojtés i
magnetronit.

2. Kur e higni amballazhin, kontrolloni furrén, mos ka
ardhur deri te démtimet gé shihen, sic pér shembull:
- dera e ménjanuar,

- dera e démtuar,

- gropéza ose bira né gelqg (dritarja) né deré dhe né
ekran,

- gropéza né brendési té furrés.

Mos pérdorni furrén néqoftése véreni ndonjérén nga

démtimet e lartshénuara.

3. Furra mikrovalore peshon rreth 15 kg; até e
poziciononi né sipérfage té rrafshé e cila éshté mjaft e
forté, gé té mbajé peshén e furrés.

4. Poziciononi furrén larg nga burimet e temperaturave
té larta dhe avullit.

5. Asgja mos vendoni mbi furré.

6. Q& té siguroni ajrosje té mjaftueshme, afér anéve té
furrés le té jeté zbraztiré prej 20 cm, kurse mbi te 30
cm.

7. Mos nxjerrni boshtin e shtytjes sé tabakasé
rrotulluese.

8. Sic te té gjithé aparatet tjera, edhe te aparati né fjalé
nevojitet mbikqgyrje e kujdesshme kur e pérdorin
fémijt.

9. Priza elektrike nevojitet té jeté gasése me lehtési,
gé né raste urgjente aparati shpejté dhe thjeshté
té shkycet. Por ka mundési gé né pérputhje me
udhézimet pér instalimin elektrik furrén té lidhim
me tastin me té cilin né moment mund té shkycim
furnizimin. Mbaresén e kyg¢ni né prizé njéfazéshe
me rrymé alternuese té instaluar me rregullsi dhe té
tokézuar 230V / 50Hz. PARALAJMERIM! APARATI
NEVOJITET TE JETE | TOKEZUAR! Prodhuesi
refuzon cdo lloj pérgjegjésie négoftése nuk merrni né
konsiderim kété masé sigurie.

10. Furrés i nevojitet 1,5 kVA fugi hyrése. Rekomandojmé
gé te pozicionimii furrés té késhilloheni me serviserin,
resp. me profesionistin pérkatés.

KUJDES: Furra pérmban mbrojtje té vete, edhe até
siguresé 250V, 10 A.



SPECIFIKACIONET

B

PERMASAT E
INSTALIMIT TE FURRES
MIKROVALORE

VESHTIRESITE
NGA RADIOJA
(INTERFERENCAT)
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Shpenzimiienergjisé el. ......ccccccovvverinn. 230V-50Hz, 1450W
FUQIa dalBSE . 900W
NXENESI PEF SKAr& ... 1000W
Frekuenca e punimiti. ..o 2450MHz
Pérmasat e jashtme:............... 515mm (Gjer) x 305mm (L) x
392mm (Th)

VeIITMI T FUMTES i 25 litra
Masa pa ambalazhi...cceiiiciiie, Péraférsisht 15 kg
Niveli i ZNUIMMES: .o Lc <58 dB (A)

Pajisja éshté e shénuar né pérputhje me direktivén
europiane 2012/19/EU pér mbetjet e pajimeve
elektrike dhe elektronike (waste electrical and
electronic equipment - WEEE). Direktiva pércakton
kérkesat pér tubimin dhe menaxhimin me mbetjet e
pajimeve elektrike dhe elektronike, té cilat jané né
fuqi né téré Unionin Europian.

Furra mikrovalore mund té shkaktojé véshtirési né
radiodifuzionin, TV aparatin dhe mbaresat e ngjajshme.
Négoftése vjen deri né véshtirési (interferenca), ata mund
tu shmangemi ose té& zvogélohen me masat vijuese:
a) Pastroni derén dhe sipérfaget e guarnicioneve né
furré.
b) Poziciononi radion, TV aparatin etj. sa mé larg nga
furra mikrovalore.
c) Pérradio aparatin, TV aparatin etj. pérdorni antené
té instaluar pérkatése, e cila do t& mundésojé
pranimin e sinjalit té fugishém.

MARRIM TE DREJTE PER NDRYSHIME, TE CILAT NUK
NDIKOJNE NE FUNKSIONALITETIN E APARATIT.



PARA SE TE THIRRNI SERVISERIN

1. Négoftése furra nuk funksionon aspak, ose négoftése
né ekran nuk shihet asgja, ose néqgoftése indikatori
shuhet:

a) Kontrolloni se a éshté e kycur furra me rregullsi
né rrietén elektrike. Négoftése nuk éshté, nxjerrni
spinén nga priza, pritni 10 sekonda dhe pérséri e
kyeni.

b) Kontrolloni se a éshté djegé siguresa né instalimin
elektrik ose négoftése rryma éshté ndérpreré né
siguresén kryesore. Négoftése né siguresa nuk ka
gabime, provoni prizén me ndonjé aparat tjetér.

2. Néqgoftése furra mikrovalore nuk nxeh, ose nuk jep
energji mikrovalore:

a) Kontrolloni se a éshté e rregulluar me rregullsi ora
programore.

b) Kontrolloni se a éshté dera e mbyllur miré dhe se
a jané bravat siguruese té mbyllura. Négoftése nuk
jané, energjia mikrovalore nuk do té lirohet.

Néqgoftése me ndihmén e udhézimeve té mésipérme
nuk do té keni sukses té anuloni véshtirésité, kérkoni
ndihmé nga serviseri mé i aférm i autorizuar.

GARANCIONI DHE SERVISI

Pér informata ose né rast té véshtirésive, lajmérohuni

né gendrén e Gorenjes pér informim té pérdoruesve né
shtetin tuaj (numrin telefonik e gjeni né fletégarancionin
ndérkombétar). Négoftése né shtetin tuaj nuk ka lloj té
tillé té& gendrés, informohuni te shitési lokal i Gorenjes ose
repartin e Gorenjes pér aparate té vogla pér amviséri.

Vetém pér pérdorim personal!

Rekomandimet shtesé pér pjekje me mikrovalé dhe
késhilla té& dobishme gjeni né fagen kryesore:

http:/www.gorenje.si

KENAQESI TE PERDORIMI | FURRES SUAJ
MIKROVALORE JU DESHIRON

gorenje
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MIKRODALGA FIRIN

SAYIN MUSTERIMIZ

KULLANMA
TALIMATLARI

Alisverisiniz icin cok tesekkur ederiz. Urlinlerinize gercek
anlamda glvenebilecedinizi kisa strede rahatlikla
anlayacagdiniza inaniyoruz. Cihazdan daha iyi yararlanmaniz
icin, bu kapsamli kullanma kilavuzunu cihazla birlikte
veriyoruz.

Kilavuzda yer alan talimatlar, yeni cihaziniza alismaniza
yardimci olacaktir. Cihazi ilk kez kullanmadan énce IUtfen
talimatlari dikkatlice okuyun.

Her halUkarda, cihazin size hasarsiz olarak teslim
edildiginden lutfen emin olun. Cihazin hasarli oldugunu
belirlemeniz durumunda, satis temsilcinize veya Urdnun
dagitiminin yapildigr yerel ambara basvurun. Telefon
numarasini faturada veya teslimat raporunda bulabilirsiniz.

Yeni ev aletinizi keyifle kullanmanizi dileriz.

Cihaz, yalnizca evde ve i¢c mekanda

elektromanyetik enerji kullanarak yiyecek ve
icecekleri isitmak i¢in tasarlanmistir.

Bu talimatlar kullaniciya yoneliktir.

Talimatlarda cihaziniz tanimlanmis ve nasil kullanilacagi
aciklanmistir. Bu talimatlar ayrica farkli tipte cihazlar
icin de hazirlanmis olduklarindan, sizin cihaziniz icin
gecerli olmayan bazi fonksiyon aciklamalari oldugunu
gorebilirsiniz.



ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

Isitma veya pisirme amacl cihazlarin

yUzeylerine asla dokunmayin. Bunlar
%&\ calisma sirasinda isinirlar. Cocuklari

emniyetli bir mesafede tutun. Yanma riski
vardir!

& Mikrodalga enerjisi ve YUksek Voltaj!
Kapagdl sdkmeyin.

UYARI! Cihaz ve Erisilebilir Parcalari kullanim sirasinda
Isinir. Isinan elemanlar ile temas etmemeye dzen
gosterilmelidir. 8 yasindan kUcuk cocuklar, strekli

olarak gbzetim altinda tutulmadiklari sGrece cihaza
yaklastiriimamalidir. Cihazla oynamadiklarindan emin
olmak icin cocuklarin gdzetim altinda tutulmalari gerekir.

Gozetim altinda iseler veya kendilerine, cihazin emniyetli
bir sekilde kullanimi ile ilgili talimatlar veriimisse ve

ilgili tehlikeleri anliyorlarsa, 8 yas ve Uzeri cocuklar ve
fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri dusuk olan
veya deneyim ve bilgisi olmayan kisiler tarafindan da
kullanilabilir. Cocuklar cihazla oynamamalidir. 8 yasindan
blUyUk ve gdzetim altinda olmadikca, bakim islemi
cocuklar tarafindan yapilmamalidir.

Cihazi ve kablosunu 8 yasindan kUcUk cocuklarin
erisemeyecedi bir yerde bulundurun.

* UYARI: Cihaz kombinasyon modunda calistirildiginda,
Uretilen sicaklik nedeniyle, cocuklarin cihazi ancak
yetiskin gbzetiminde kullanmalari gerekir; (Yalnizca
Izgara fonksiyonlu model icin)
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* UYARI: Kapi veya kap! sizdirmazlik elemanlari hasar
goérmusse, firin yetkili bir kisi bir kisi tarafindan
onarilincaya kadar calistirilmamalidir;

* UYARI: Mikrodalga enerjisine maruziyete karsi koruma
saglayan bir kapagdin sGkulmesini gerektiren herhangi
bir servis veya onarim islemini yetkili olmayan birinin
yapmasi tehlikelidir;

* UYARI: icecekler ve diger viyecekler patlayabilecekleri
icin sizdirmaz kaplarda isitilmamalidir.

* Cihazla oynamadiklarindan emin olmak icin cocuklarin
gbzetim altinda tutulmasi gerekir.

* Firinin ayaklarini sékmeyin, firinin havalandirmasini
engellemeyin.

* Yalnizca mikrodalga firinlarda kullanmaya uygun kaplari
kullanin.

* Plastik veya kagit kaplarda yiyecek isitirken, tutusma
olasiligina karsi bir gézunuz firinda olsun;

* Duman godzlemlenirse, cihazi kapatin veya fisini cekin ve
olasi alevleri bastirmak icin cihazin kapisini kapali tutun;

« [ceceklerin mikrodalga kullanilarak isitilmasi
gecikmeli olarak kaynamaya ve pUskUrmeye neden
olabileceginden, icecek kabi tutulurken dikkatli
olunmalidir;

* Biberonlarin ve bebek mamasi siselerinin iceridi,
yanmalari dnlemek icin tuketilmeden &nce karistiriimali
veya calkalanmali ve sicaklik kontrol edilmelidir;

* Mikrodalga ile 1sitma sona erdikten sonra
patlayabileceklerinden, kabuklu yumurtalar ve cok
pismis yumurtalar mikrodalga firinlarda isitilmamalidir;
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* Kapl! yUzeylerini, kap! contasini, firin boslugunu
temizlerken yalnizca bir singer veya yumusak bezle
uyguladiginiz yumusak ve asindirici olmayan sabun
veya deterjan kullanin.

* Firin duzenli olarak temizlenmeli ve yiyecek artiklari
alinmalidir;

* Firinin temiz bir durumda tutulmamasi, cihazin
kullanimi &mrint olumsuz etkileyecek sekilde yUzeyin
cUrUmesine ve olasilikla tehlikeli bir duruma neden
olabilir;

» Elektrik kablosu hasar gorurse, tehlikeden kacinmak
icin Uretici, servis acentesi veya benzer kalifiye kisiler
tarafindan degistirilmesi gerekir.

* Kablonun masanin veya tezgahin kenarindan
sarkmasina izin vermeyin.

» Tehlikeli bir durum olusmamasi icin, bu cihazi harici bir
zamanlayiclya veya uzaktan kumanda sistemine hicbir
zaman baglamayin.

* Firinin icindeki lamba ampuldnd hicbir zaman
degistirmeyin. Gorenje servisi tarafindan
degistirilmelidir.

» Cihazi buharli temizleyiciler, yUksek basincli
temizleyiciler, keskin nesneler, asindirici temizlik
ajanlari ve asindirici singerler ve leke cikarici maddeler
kullanarak temizlemeyin.
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GENEL KULLANIMA
YONELIK GUVENLIK
TALIMATLARI

Asagdida, tum cihazlar gibi, bu firinin da en Ust duzey
performansla ¢calismasini saglamak i¢in uyulmasi gereken
belirli kurallar ve glvenlik &énlemleri listelenmistir:

1. Firini, giyecek, kagit ve diger yiyecek olmayan cisimleri
kurutmak veya sterilizasyon yapmak gibi, yiyecek
hazirlama disinda bir amac¢ dogrultusunda kullanmayin.

2. Firini bosken ¢alistirmayin. Bu, firina zarar verebilir.

3. Firin boslugunu kagit, yemek kitabi, vb. cisimleri
saklamak icin kullanmayin.

4. Yumurta sarisi, patates, tavuk cigeri, vb. gibi bir zarla
kapli yiyecekleri, bnce birkac kez bir ¢catalla delmeden
pisirmeyin.

5. Dis kasanin Uzerindeki deliklere herhangi bir cisim
sokmayin.

6. Dogrudan cam tepsi Uzerinde yiyecek pisirmeyin.
Yiyecekleri firina yerlestirmeden dnce, uygun pisirme
kaplari icine yerlestirin.

ONEMLI - YEMEK PISIRME KAPLARI MIKRODALGA

FIRININIZDA KULLANIMA UYGUN DEGILDIR
Metal tutacakli metal tavalar veya kaplar
kullanmayin.

- Metal kaplamali hicbir sey kullanmayin.

- Plastik torbalarin Uzerinde kagit kapli baglar
kullanmayin.

- Mikrodalga enerjisini emecek bir madde
icerdiklerinden, melamin tabaklar kullanmayin. Bu,
tabaklarin ¢catlamasina veya kavrulmasina neden
olabilir ve pisirme hizini yavaslatir.

- Centura Sofra Takimi kullanmayin. Cilali ylzey
mikrodalga kullanimina uygun degildir. Corelle
Livingware kapali saph fincanlar kullanilmamahdir.

- Mikrodalga firinda isitilmalari durumunda
patlayabileceklerinden, kapakl sise veya sizdirmaz
yag sisesi gibi agzi kapali bir kap kullanmayin.

- Geleneksel et veya seker termometreleri
kullanmayin.

- Ozellikle mikrodalga firinda pisirme islemi icin
Uretilen termometreler vardir. Bunlar mikrodalga
firinda pisirme islemleri icin kullanilabilir.

7. Mikrodalga kaplari yalnizca Ureticinin talimatlarina
uygun sekilde kullaniimahdir.

8. Bu firinda yagda yiyecek kizartmayi denemeyin.

9. Bir mikrodalga firinin kabin kendisini degil, yalnizca bir
kaptaki siviyi isitacagini lGtfen unutmayin. Bu nedenle,
firlndan cikarilan bir kabin kapagdr dokunamayacak
kadar sicak olmasa bile, kapak acildiginda, kabin
icindeki yiyecegin/sivinin geleneksel pisirme ydntemiyle



ayni miktarda buhar yayacagini veya tasacagini lUtfen
unutmayin.

. Ozellikle bebekler icin mama/icecek isitiyor veya

pisiriyorsaniz, pisen yiyecegin sicakhgini her zaman
test edin. Yiyeceklerin/iceceklerin hicbir zaman
firndan ¢ikarilir ¢ikariimaz tuketilmemesi, birka¢ dakika
bekletilmeleri ve 1siyl dizgun sekilde dagitmak icin
yivecegdin/icecedin karistirilmasi tavsiye edilir.

Yas ve su karisimi et suyu gibi yiyecekler, kapatildiktan
sonra 30-60 saniye firinda bekletilmelidir. Bu, karisimin
dengelenmesini ve yiyecegde/siviya kasik sokuldugunda
veya et suyu tableti eklendiginde kabarcik
olusmamasini saglar.

Yiyecek/icecek hazirlarken, tatlilar, recel ve turta harci
gibi ¢cok hizli isinabilen belirli yiyeceklerin var oldugunu
unutmayin. Yuksek oranda yag veya seker iceren
yiyecekleri hazirlarken plastik kaplar kullanmayin.

. Pisirmede kullanilan kaplar, 1sitilan yiyecekten aktarilan

IsI nedeniyle isinabilir. Kabin Ust kismi ve kuplari plastik
kapliysa, bu durum &zellikle gegerlidir. Kaplari tutmak
icin tutacaklar gerekebilir.

Firin boslugunda yangin riskini azaltmak igin:

a) Yiyecedi asiri pisirmeyin. Pisirmeyi kolaylastirmak
icin firinin icine kagit, plastik veya baska yanici
maddeler yerlestirilirse, mikrodalga firini dikkatlice
izleyin.

b) Firina torba yerlestirmeden 6nce, torba bagdlarini
dikkatlice sokun.

c) Firinin icindeki maddelerin alev almasi durumunda,
firinin kapagdini kapal tutun, firini duvardaki prizden
kapatin veya elektrigi sigortadan veya devre kesici
panelden kesin.
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BILGISAYAR KONTROL PANELI
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GORUNTU BiRIMi
Secilen fonksiyonlari ve zamani gosterir.

EKRAN BIRIMi SIMGELERI

Mikrodalga
|zgara

Birlesik(mikrodalga+ 1zgara)

*Oh Hizl buz ¢6zme, zamana gore
*0g  Otomatik buz cdzme, adirhga gore
@ Otomatik programlar
@ Dakika hatirlatici (alarm)
®  Saat(gunun zamani)
=0 Cocuk kilidi
TUSLAR
= Mikrodalga
|zgara
= Birlesik(mikrodalga+ 1zgara)
*0 Buz¢cdzme
&) Otomatik menu
©®  Dakika hatirlatici/Saat
DONER DUGME
> Baslat
Illo Duraklat/Durdur

KAPAK ACMA DUGMESI

Kapl Emniyet Kilidi Sistemi

. Firin Penceresi

. Doner Altlik Halkas

. Cam Tepsi

. Kontrol Paneli

. Dalga kilavuzu (dalga kilavuzunu 6rten mika
plakay! lutfen sbkmeyin)

oOuhwnN~

|zgara rafi (Yalnizca izgara veya kombinasyon
fonksiyonu icin kullanilir ve cam tepsiye
yerlestirilir)



KULLANIM TALIMATLARI

1. SAAT

2. MIKRODALGA iLE
PiSIRME VE TEKRAR
ISITMA

Firinin dijital saati vardir. Firin, standby (bekleme)
modundayken SAAT (CLOCK) tusuna basilarak firinin
saati 24 saatlik zaman bigiminde ayarlanabilir.

Ornek: Saati 8:30 olarak ayarlamak icin:

1. Firin bekleme modundayken SAAT (CLOCK) tusuna
U¢ saniye basili tutun. Zaman gdstergesi yanip
sdnmeye baslayacaktir. Saati 08:00 olarak ayarlamak
icin ayar dugmesini ¢evirin ve istenilen saate (08:00)
gelindiginde dugmeye basin.

2. Ardindan dakika kismini ayarlamak icin dagmeyi cevirin
ve istenilen dakika degerine ulasildiginda onay igin
dugmeye bir kez daha basin.

NOT: Pisirme esnasinda SAAT (CLOCK) tusuna
basildiginda zaman g&sterilecektir. Firinin elektrige
baglandigi veya fisin prizden cikarilip yeniden takildigi her
seferde saatin ayarlanmasi gerekir.

Bu fonksiyonun iki se¢enegi vardir:
a) Mikrodalga ile hizli 1Isitma (%100 gii¢ a¢ik)
Ornek: 5 dakika sureyle %100 glicte pisirme.
1. Ayar dagmesini kullanarak streyi 05.00 dakikaya
ayarlayin.
2. Programi baslatmak icin BASLAT(START) tusuna
basin.

b) Maniiel kontrollii mikrodalga ile i1sitma

Ornek: Yiyeceklerin 10 dakika sturesince 600 W glicle

Isitiimasi

1. MIKRODALGA (MICROWAVES) tusuna basin.

2. Birkac kez MIKRODALGA (MICROWAVES) tusuna
basin veya glg¢ seviyesini 600 W'ye getirmek icin
ayar dugmesini kullanin.

2. Ayar digmesini kullanarak sUreyi 10.00 dakikaya
ayarlayin.

3. Programi baslatmak icin BASLAT(START) tusuna
basin.

Kullanilabilir 9 guc¢ seviyesi bulunmaktadir (W cinsinden):
900, 800, 700, 600, 500, 400, 300, 200, ve 100;
maksimum calistirma stresi 95 dakikadir.
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3. IZGARA

4. KOMBINE
CALISTIRMA

5. KOMBINE
CALISTIRMA C-2

lzgara modu; ince et dilimleri, snitzel, bonfile, biftek,

pirzola, sis, sosis veya tavuk parc¢alarinin pisirilmesi i¢in

uygundur. Izgara, ayrica tost veya sandvi¢ yapmak ve

yiyeceklerin lizerinin hafif kizartilmasi (greten) i¢in de

uygundur. Izgara i¢in ayarlanabilen maksimum ¢alisma

siiresi 95 dakikadir.

Ornek: 12 dakika 1zgara

1. IZGARA (GRILL) tusuna basin.

2. Ayar dugmesini cevirerek sureyi 12.00 dakikaya
ayarlayin.

3. Programi baslatmak icin BASLAT(START) tusuna basin.

NOT: Pisirme veya izgaralama esnasinda islemin yarisina
gelindiginde firin otomatik olarak iki kez uyari sesi
verecektir. Bu ses pisirilen UrGnln cevrilmesi gerektigini
belirtir. CézdUrulen yiyecedi ¢cevirdikten sonra firinin
kapagdini kapatip BASLAT (START) tusuna basin. Pisirilen
yviyecedi cevirmek istemiyorsaniz pisirme ve izgaralama
islemi devam edecektir.

Firin, ayarlanan siirenin yiizde 55’'inde mikrodalga

o6zelligi, yizde 45'inde ise 1zgara 6zelligi ile calisacaktir.

Bu ¢alistirma modu balik veya graten usulii pisirilecek

yemekler i¢in uygundur. Ayarlanabilen maksimum

calisma siiresi 95 dakikadir.

Ornek: 25 dakikalik C-1 kombine calistirmaya ayarlama

1. KOMBINE (COMBINED) mod tusuna basin. Ekran
Uzerinde »C-1« gdrinecektir.

2. Ayar digmesine basarak secili kombinasyonu
onaylayin.

3. Ayar dugmesini ¢cevirerek sureyi 25.00 dakikaya
ayarlayin.

4. Programi baslatmak icin BASLAT(START) tusuna basin.

Firin, ayarlanan siirenin yiizde 36'sinda mikrodalga

ozelligi, ylizde 64'linde ise 1zgara 6zelligi ile ¢alisacaktir.

Bu mod puding, sufle, omlet, kumpir ve tavuk-hindi

etlerinin pigirilmesi i¢cin uygundur. Ayarlanabilen

maksimum ¢alisma siiresi 95 dakikadir.

Ornek: 25 dakikalik C-2 kombine calistirmaya ayarlama

1. KOMBINE (COMBINED) tusuna iki kez basin veya ayar
digmesini dondurerek istenilen modu secin. Ekran
Uzerinde »C-2« gdriinecektir. DUGME'ye basarak secimi
onaylayin.

2. Ayar dugmesini kullanarak streyi 25.00 dakika olarak
ayarlayin.

3. Programi baslatmak icin BASLAT(START) tusuna basin.



6. OTOMATIK BUZ
cOzZME

7. HIZLI BUZ ¢OZME

8. OTOMATIK MENU

Bu modda et, tavuk ve deniz lriinlerinin buzlan
¢oziilecektir. Buz ¢6zme siiresi ve ¢alistirma giici
onceden ayarlanan agirliga gére otomatik olarak
ayarlanacaktir. Cézdiiriilecek yiyeceklerin agirhigi 100 g
ile 2000 g arasinda olabilir.

Ornek: 600 gram donmus baligin ¢cézdirtimesi

1. BUZ COZME (DEFROST) tusuna basin.

2. Ayar dugmesini ¢cevirerek agirhigr 600 grama ayarlayin.
3. Programi baslatmak icin BASLAT(START) tusuna basin.

NOT: Buz cdzme esnasinda islemin yarisina gelindiginde
firin otomatik olarak iki kez uyari sesi verecektir. Bu ses
cOzdurulen Grandn cevrilmesi (ters-ylz) gerektigini belirtir.
Codzdurulen yiyecedi cevirdikten sonra firinin kapagini
kapatip BASLAT (START) tusuna basin. Cézdurulen
yiyecedi ¢evirmek istemiyorsaniz pisirme ve kizartma islemi
devam edecektir.

Firinin ayrica hizli buz ¢é6zme 6zelligi bulunmaktadir.

Ornek: Ekmekler icin hizli buz ¢cozme

1. BUZ COZME (DEFROST) tusuna iki kez basin veya
ekran Uzerindeki zaman ayarli olarak buz ¢6zme
sembolunl secin.

2. lstenilen zaman ayari icin dugmeyi dondurin.

3. Programi baslatmak icin BASLAT (START) tusuna
basin.

NOT: Buz cdzme esnasinda islemin yarisina gelindiginde
firin otomatik olarak iki kez uyari sesi verecektir. Bu ses
Uranun cevrilmesi gerektigini belirtir. Cozdurulen yiyecedi
cevirdikten sonra firinin kapagdini kapatip BASLAT (START)
tusuna basin. Pisirilen/buzu ¢cozilen yiyecedi cevirmek
istemiyorsaniz pisirme ve izgaralama islemi devam
edecektir.

Otomatik meniide belirtilen yiyecekler i¢in sadece
yiyecegin tiiriiniin ve agirhik/miktarinin ayarlanmasi
gerekir. Gli¢ ve siire ayarlamasini firin otomatik olarak
yapacaktir.

Ornek:

1. OTOMATIK MENU (AUTO MENU) tusuna basin.

2. Birkac kez OTOMATIK MENU (AUTO MENU) tusuna
basin veya istenilen yiyecek tUrint secmek icin ayar
dUgmesini cevirin. Alile A8 arasindaki programlardan
bir tanesini secin. DUgmeye tekrar basarak ayarlamayi
onaylayin.

3. Ayar dugmesini cevirerek uygun agdirlik/miktari
belirleyin.

101



102

4. Programi baslatmak icin BASLAT(START) tusuna basin.

Menii Agirlik/miktar M|krc:df'lnlga
glicl
1509
250
Al 9
Hizli tekrar 3509 100%
Isitma
4509
600g
A2 Sivi 1 fincan 100%
509
AS 100%
Patlamis misir 100g
1509
300g
A4 100%
Et 4509
600g
230g
A5 9
Patates 460g 100%
6909
1509
A6 o
Sebzeler 3509 100%
5009
1509
2509
A7
Balik 3509 80%
4509
6509
50 g (450 ml su)
A8 100 g (800 ml su) 80%
Kek 9 °
150 g (1200 ml su)

9. COK KADEMELI
PiSIRME

Mikrodalga firin iki kademeli pisirme imkani sunar.
Ornek: Etleri 10 dakika cézdurmek ve ardindan 600 W'de 5
dakika 1sitmak icin:

1. BUZ COZME tusuna iki kez basin.

SUreyi 10.00 dakikaya ayarlamak icin dugmeyi kullanin.
MIKRODALGA (MICROWAVES) tusuna basin.

Gucl 600 W'ye ayarlamak i¢cin digmeyi kullanin.
Programi baslatmak icin BASLAT(START) tusuna basin.

GIINENEN




10. HIZLI BASLAT

11. COCUK KILIDI

12. GERi SAYIM
ZAMANLAYICISI /
DAKIKA HATIRLATICI

NOT: Buz ¢dzme fonksiyonu sadece ilk kademe icin
ayarlanabilir. Otomatik menu, ¢cok kademeli pisirme
programinin bir kademesi dedildir.

Firinin kullaniimasina yénelik ip uglari

Yiyeceklerini hizlica isitmak (%100 mikrodalga glcl) veya
pisirmek icin bu fonksiyonu kullanabilirsiniz. Bekleme
modunda BASLAT (START) tusuna basildiginda firin 30
saniye sUreyle calisacaktir. BASLAT (START) tusuna her
basildiginda firin 30'ar saniye daha calismaya devam
edecektir.

NOT: BASLAT (START) tusuna tekrar basiimasi otomatik
mod, cok kademeli pisirme ve otomatik buz ¢dézme modu
haricindeki tim programlarda pisirme stresini 30 saniye
uzatacaktir.

Bu fonksiyon firinin ¢ocuklar tarafindan denetimsiz

ve yanlis sekilde kullaniimasini engelleyecektir. Firin
kilitlendiginde ilgili kilit simgesi goriiniir ve firinin
kullaniimasi imkansiz hale gelir.

Firini kilitlemek icin OTOMATIK MENU (AUTO MENU) ve

SAAT (CLOCK) tusuna es zamanli olarak basin. Bir bip sesi

duyuldugunda firin kilitlenir ve gdsterge Unitesi Uzerinde
kilit sembold goérunur. Firinin kilitli oldugu stre boyunca
tlm tuslar devre disidir.

Firinin kilidini acmak icin OTOMATIK MENU (AUTO MENU)
ve SAAT (CLOCK) tusuna es zamanl olarak tekrar basin.
Bir bip sesi duyuldugunda firinin kilidi acilacaktir.

Alarmi ayarlamak i¢in geri sayim sayaci kullanilir.

Miimkiin olan en uzun ayarlama siiresi 95 dakikadir.

Ornek:

1. SAAT (CLOCK) tusuna basin. Gdsterge yanip sbnmeye
baslayacaktir.

2. lstenilen zaman ayari icin dugmeyi kullanin.

3. Ayar dugmesine basilarak onaylandiktan sonra geri
sayim baslayacaktir. Strenin dolmasinin ardindan firin
bir uyari (bip) sesi verecektir.

NOT: Geri sayim zamanlayicisinin veya dakika hatirlaticinin
ayarlanmasi firinin calismasini etkilemez ve pisirme
zamanlayicisi olarak kullanilamaz.
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13. ALARMI VE TUS Bu fonksiyon ile tus sesleri ve diger uyari seslerinin
SESLERINI AYARLAMA seviyesi ayarlanabilir.
Ayar tusuna basin ve yaklasik 5 saniye boyunca basili
tutun. Ekran Gzerinde »VOL« gérUnecektir. istenilen ses
seviyesini ayarlamak icin digmeyi kullanin. istenilen seviye
ayarlandiginda onay icin dugmeye basin.

NOT: »OFF« secilirse, tuslara basildiginda herhangi bir

ses duyulmayacaktir; alarm, geri sayim zamanlayicisi,
programin tamamlandigini gdsteren bip sesi ve hata uyarisi
sesleri normal sekilde duyulmaya devam edecektir.
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MIKRODALGA FIRININIZIN BAKIMI

CEVRE

1. Firini kapatin ve temizlik dncesi fisi duvar prizinden
cikarin.

2. Firinini¢ kismini temiz tutun. Firinin duvarlarina
yviyecek sicradiginda veya sivi dokuldugunde, 1slak
bir bezle silin. Sert deterjan veya asindiricilarin
kullaniimasi énerilmez.

3. Firinin dis kismi islak bir bezle temizlenmelidir. Firinin
icindeki calisan parcalarin hasar gbrmesini 6nlemek
icin, havalandirma deliklerine su sicramasina izin
verilmemelidir.

4. Kontrol Panelinin islanmasina izin vermeyin. Yumusak
ve i1slak bir bezle temizleyin, Kontrol Paneli GUzerinde
deterjan, asindiricilar veya puskurtmeli temizlik
maddeleri kullanmayin.

5. Firin kapisinin i¢ tarafinda veya dis ¢evresinde buhar
birikirse, yumusak bir bezle silin. Mikrodalga firin
yUksek nem kosullarinda calistirilirsa bu durum
olusabilir ve hi¢gbir zaman Unitenin arizalandigi
anlamina gelmez.

6. Temizlik icin ara sira cam tepsiyi ¢cikarmak gerekir.
Tepsiyi 1k sabunlu suda veya bir bulasik yikama
makinesinde yikayin.

7. Asiri gurultd olmamasiicin, doner halka ve firin
boslugu zemini dtzenli olarak temizlenmelidir. Firinin
alt yUzeyini yumusak deterjan, su veya pencere
temizleyicisi kullanarak silin ve kurutun. Déner
halka yumusak sabunlu suda veya bulasik yikama
makinesinde yikanabilir. Tekrarlanan kullanim sirasinda
pisirme buhari birikir, fakat alt ylzeyi veya ddner halka
tekerleklerini hicbir sekilde etkilemez.

Doner halkayl temizlik icin bosluk zemininden
cikardiginizda, dogru konumda yerine taktiginizdan
emin olun.

8. Mikrodalga firinda kullanilabilir derin bir kapta
bir fincan suyu bir limonun suyu ve kabuguyla
karistirarak, firininizdaki kokuyu giderin. Firini 5 dakika
mikrodalga modunda calistirin, tamamen silin ve kuru
bir bezle kurulayin.

Kullanim 6mrU sona erdiginde cihazi normal ev atiklariyla
birlikte atmayin. Onun yerine, geri donusttrtlmesi icin
resmi bir atik toplama merkezine teslim edin. Bunu
yaparak, ¢evrenin korunmasina yardimci olursunuz.
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MIKRODALGA FIRININ MONTAJI

KURULUM

1. Kapininig¢ tarafindaki tium paketleme malzemesinin
cikarildigindan emin olun.

2. Paketinden cikarildiktan sonra, firinda hasar olup
olmadigini gorsel olarak inceleyin:

- Hizasiz Kapi

- Hasarli Kapi

- Kapl Penceresinde ve Ekranda GocuUkler veya
Delikler

- Bosluk Kisminda Gocukler

Yukaridakilerden herhangi biri gérulUyorsa, firini

KULLANMAYIN.

3. Bu Mikrodalga Firin 15 kg agirligindadir ve bu agirhigi
destekleyecek kadar guclu bir ylzeye yatay olarak
yerlestirilmelidir.

4. Firin, yuksek sicaklik ve buhardan uzaga
yerlestirilmelidir.

5. Firinin Gzerinde higcbir sey KOYMAYIN.

6. Havalandirmanin dogru sekilde gerceklesmesini
saglamak icin, firini her iki yanda duvardan 20 cm
uzaga ve Ustte 30 cm bosluk olacak sekilde yerlestirin.

7. Her tUr cihazda oldugu gibi, cocuklar tarafindan
kullanildiginda yakindan gozetilmesi gerekir.

8. Acil bir durumda fisin hemen cekilebilmesi icin,
elektrik prizinin kolayca erisilebilir olmasina dikkat
edin. Tersi durumda, devre Uzerindeki bir anahtari
kullanarak cihazi kapatmak miumkdn olmalidir. Bu
durumda, elektrik gtvenligi standartlarinin mevcut
hukUmleri dikkate alinir.

Urln, tek fazh topraklanmis bir AC (230 V/50 Hz)
prize baglanmalidir.
UYARII BU CIHAZ TOPRAKLANMALIDIR!

9. Bu firin 1,5 KW gl¢ girisi gerektirir. Firini kurarken bir

servis muhendisine danisin.

DiKKAT: Bu firin, 250 V, 10 Amp Sigorta ile dahili olarak
korunur.
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TEKNIK OZELLIKLER Guic tuketimi...

Cikis gtcu
Izgara isiticisi
Calistirma Frekansi
Dis Boyutlar
Firin Kapasitesi......
Ambalajsiz yaklasik @girlik ..o 15 kg
GUIUIU SEVIVESI oo Lc <58 dB (A))

(WEEE) ile ilgili 2012/19/EU numarali Avrupa
yonergesine uygun olarak isaretlenmistir.

Bu kural, Avrupa genelinde gecerli olan, Elektrikli
ve Elektronik Ekipman Atiklari ile ilgili iade ve geri
doniistiirme ¢ergevesini olusturur.

E Bu cihaz, Elektrikli ve Elektronik Ekipman Atiklari
_—

MONTAJ BOYUTLARI
Ocm

20 cm

min 85 cm

Mikrodalga firin radyo, TV benzer cihazlarinizla etkilesime
neden olabilir. Etkilesim oldugunda, asagidaki prosedurler
uygulanarak giderilebilir veya azaltilabilir.
a) Firinin kapisini veya conta yUzeyini temizleyin.
b) Radyo, TV, vb. cihazlari mikrodalga firinin mumkudn
oldugunca uzagina yerlestirin.
c) Guclu sinyal alinmasini saglamak icin radyo, TV, vb.
cihazlarinizla birlikte dogru sekilde kurulmus bir
anten kullanin.

TELSIiZ ETKILESIMI

CIHAZIN FONKSIYONLARINI ETKILEMEYEN HER
TURLU DEGISIKLIGI YAPMA HAKKIMIZI SAKLI
TUTARIZ.
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SERVIiSi ARAMADAN ONCE

Firin hic ¢alismazsa, gostergedeki bilgiler gérinmez

veya gbsterge gérinmez olur:

a) Firinin fisinin prize siki bir sekilde takildigini kontrol
edin. Takilmamisa, fisi prizden ¢ekin, 10 saniye
bekleyin ve yeniden siki bir sekilde takin.

b) Mekanda atmis bir elektrik devresi sigortasi veya
atmis bir ana devre kesici olup olmadigini kontrol
edin. Bunlar dogru sekilde ¢alisiyor gérintyorsa,
baska bir cihaz baglayarak prizi test edin.

Mikrodalga gucu ¢alismazsa:

a) Zamanlayicinin ayarlanip ayarlanmadigini kontrol
edin.

b) Kapinin emniyet kilitleri devreye girecek sekilde
guvenli bir sekilde kapatilip kapatilmadigini kontrol
edin. Tersi durumda, mikrodalga enerjisi firina
akmaz.

Yukaridakilerden hig¢birisi durumu diizeltmezse,
en yakindaki yetkili servise basvurun.



GARANTI VE SERVIS

Bilgiye gereksinim duyarsaniz veya bir sorunuz olursa,
|Utfen Ulkenizdeki Gorenje Musteri Destek Merkezine
basvurun (telefon numarasini diinya genelinde garanti
formunda bulabilirsiniz). Ulkenizde MUsteri Servis Merkezi
yoksa, yerel Gorenje bayinize gidin veya Gorenje ev
aletleri Servis departmanina basvurun.

Yalnizca kisisel kullanima yoéneliktir!

Mikrodalga ile pisirmeyle ilgili ek tavsiyeler ve yararl
oneriler web sitesinde bulunabilir:

http:/www.gorenje.com

CiHAZINIZI KEYIFLE KULLANMANIZI DILERIZ

gorenje
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MICROUNDE

STIMATE CLIENT

INSTRUCTIUNI DE
UTILIZARE

Va multumim pentru achizitionarea produsului. Consideram
ca veti gasi semne clare pentru a va increde in produsele
noastre. Pentru o utilizare mai usoara a cuptorului, atasam
acest manual de instructiuni.

Instructiunile va vor ajuta sa va familiarizati cu noul
dumneavoastra cuptor. Va rugam sa-| cititi cu atentie
inainte de prima utilizare.

In orice caz, va rugdm s& vé& asigurati ca cuptorul nu v-a
fost furnizat in stare de defectiune. Daca descoperiti orice
defectiune provocata prin transportul acestuia, contactati
reprezentantul de vanzari sau depozitul regional de unde
s-a livrat produsul. Numarul de telefon il puteti gasi pe
chitanta sau procesul verbal.

V& dorim o utilizare placuta a noului aparat electrocasnic.

Cuptorul cu microunde este destinat uzului

EE casnic.

Aceste instructiuni se adreseaza utilizatorului. Acestea
prezinta aparatul de gatit si modul de utilizare. Se aplica
si altor tipuri de aparate, prin urmare este posibil sa gasiti
descrieri ale unor functii care nu se regasesc in cazul
aparatului dumneavoastra.



POMEMBNA VARNOSTNA OPOZORILA

Nu atingeti niciodata suprafata aparatelor

A de gatit sau de incalzit. Ele se pot incalzi
in timpul functionarii. Nu lasati copiii sa se
apropie. Exista riscul sa va ardeti!

A Sursa de microunde si inalta tensiune! Nu
indepartati carcasa.

AVERTIZARE! Aparatul si componentele expuse ale
acestuia se incalzesc in timpul utilizarii. Trebuie acordata
atentie pentru a evita contactul cu elementele fierbinti.
Copiii cu varste sub 8 ani trebuie sa fie tinuti la distanta
daca nu sunt supravegheati permanent. Acest aparat
poate fi utilizat de copii cu varste de cel putin 8 ani si
de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau lipsite de experienta si cunostinte numai

cu conditia supravegherii sau instruirii lor cu privire la
utilizarea aparatului intr-un mod sigur si numai daca
inteleg riscurile implicate. Copiii trebuie supravegheati,
pentru a se asigura ca Nu se joaca cu aparatul. Curatarea
si intretinerea ce cade in sarcina utilizatorului nu trebuie
sa fie efectuate de copii daca acestia nu au cel putin 8
ani si daca nu sunt supravegheati. Nu lasati aparatul si
cablul de alimentare al acestuia la indemana copiilor mai
mici de 8 ani.

* AVERTISMENT: Cand aparatul este operat in modul
combinat, copiii trebuie sa foloseasca aparatul doar
daca sunt supravegheati de un adult, date fiind
temperaturile generate; (doar pentru modelul cu functie
gratar)
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e AVERTISMENT: Daca usa sau sistemele de inchidere ale
usii sunt avariate, cuptorul nu trebuie operat inainte de
a fi reparat de o persoana autorizata;

* AVERTISMENT: Este riscant ca o persoana neautorizata
sa efectueze orice lucrari de service sau reparatii care
implica indepartarea unui capac ce ofera protectie
impotriva energiei microundelor;

* AVERTISMENT: lichidele sau alte alimente nu trebuie
incalzite in recipiente inchise deoarece exista riscul ca
acestea sa explodeze.

» Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu
se joaca la aparat.

* Nu indepartati picioarele cuptorului, nu blocati caile de
aerisire ale cuptorului.

 Folositi doar ustensile potrivite pentru cuptoarele cu
microunde.

« Atunci cand incalziti alimente in recipiente din plastic
sau hartie, supravegheati cuptorul pentru ca exista
riscul de izbucnire a unui incendiu;

» Daca observati fum, opriti sau scoateti din priza
aparatul si tineti usa inchisa pentru a stinge flacarile;
« Incalzirea la microunde a bauturilor poate determina o

fierbere eruptiva intarziatd, asadar trebuie sa aveti grija
atunci cand manipulati recipientul;

» Continutul biberoanelor sau al borcanelor cu alimente
pentru bebelusi trebuie amestecat sau agitat, iar
temperatura trebuie verificata inaintea consumului,
pentru a se evita eventualele arsuri;

* Quale In coaja si ouale fierte tari nu trebuie incalzite
la microunde pentru ca pot exploda, chiar si dupa
finalizarea procesului de incalzire la microunde;



Pentru curatarea usii, a sistemului de inchidere, a
cavitatii cuptorului folositi doar detergenti blanzi,
neabrazivi, aplicati cu un burete sau o carpa moale.

Cuptorul trebuie curatat in mod regulat si orice resturi
de alimente trebuie indepartate;

Nepastrarea curateniei cuptorului poate deteriora
suprafata, ceea ce ar putea avea un efect advers asupra
duratei de functionare a aparatului si poate avea drept
rezultat o situatie riscanta;

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de catre producator, agentul
de service sau persoane calificate, pentru a evita orice
riscuri.

Nu lasati cablul de alimentare sa atarne peste marginea
mesei sau a suprafetei de lucru.

Nu conectati acest aparat la un comutator extern sau
un sistem de control de la distanta, pentru a evita o
situatie riscanta.

Nu inlocuiti becul din interiorul cuptorului. Acesta

trebuie inlocuit doar de catre echipa de service Gorenje.

Nu curatati cuptorul cu aparate de curatat cu aburi, de
inalta presiune, cu obiecte ascutite, agenti de curatare
abrazivi, bureti abrazivi si substante care indeparteaza
petele.
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INSTRUCTIUNI CU
PRIVIRE LA SIGURANTA
PENTRU UZ GENERAL

La fel ca in cazul majoritatii aparatelor, mai jos sunt
enumerate cateva reguli care trebuie respectate si masuri
de siguranta care sa asigure buna functionare a acestui
cuptor:

1.

Tava din sticla, bratele rotative, sina de legatura si
rotativa trebuie sa fie la locul lor in timpul functionarii
cuptorului.

Nu folositi cuptorul pentru altceva in afara de

prepararea alimentelor, cum ar fi pentru uscarea

hainelor, a hartiei sau pentru alte articole ne-
alimentare sau pentru sterilizare.

Nu operati cuptorul atunci cand este gol. Acest lucru

poate afecta cuptorul.

Nu folositi cavitatea cuptorului pentru a depozita

articole precum hartii, carti de bucate, etc.

Nu gatiti alimente in membrana, cum ar fi galbenusuri

de ou, cartofi, ficat de pasare, etc., Inainte de a le

perfora de cateva ori cu o furculita.

Nu introduceti obiecte in orificiile carcasei exterioare.

Nu indepartati componentele cuptorului, cum ar fi

picioarele, cablurile, suruburile, etc.

Nu preparati alimentele direct pe tava din sticla.

Asezati alimentele in/pe ustensile de gatit

corespunzatoare inainte de a le introduce in cuptor

IMPORTANT - VASE DE GATIT CARE NU TREBUIE

FOLOSITE IN CUPTORUL CU MICROUNDE

- Nu folositi tigai din metal sau vase cu maner din
metal.

- Nu folositi instrumente cu ornamente din metal.

- Nu folositi pungi din plastic dotate cu sarma
imbracata in hartie.

- Nu folositi vase din melamina deoarece contin un
material care absoarbe energia microundelor. Din
acest motiv vasele se pot crapa sau arde si vor
incetini viteza de gatire.

- Nu folositi tacamuri Centura. Smaltul nu este
potrivit pentru cuptorul cu microunde. Nu trebuie
folosite cestile acoperite, cu maner, de la Corelle
Livingware.

- Nu pregatiti alimentele intr-un recipient cu
deschidere mica, precum o sticla cu dop sau sticla
de ulei pentru salata, intrucat pot exploda daca
sunt incalzite la cuptorul cu microunde.

- Nu folositi termometre conventionale pentru carne
sau dulciuri.

- Exista termometre speciale pentru gatitul la
cuptorul cu microunde. Acestea pot fi folosite.



10.

Ustensilele pentru cuptorul cu microunde

trebuie folosite in conformitate cu instructiunile
producatorului.

Nu incercati s& prajiti alimente in acest cuptor.
Retineti faptul ca un cuptor cu microunde incalzeste
doar lichidul dintr-un recipient, nu si recipientul. Prin
urmare, chiar si atunci cand capacul unui recipient
nu este fierbinte la atingere, retineti ca alimentul/
lichidul din interior va emana aburi si/sau stropi la
indepartarea capacului ca si cum ar fi fost pregatit in
mod conventional.

. Verificati intotdeauna temperatura alimentelor gatite,

mai ales daca incalziti sau preparati alimente/lichide
pentru bebelusi. Se recomanda ca alimentele/lichidele
sa nu fie consumate imediat ce au fost scoase din
cuptor, ci sa fie Iasate timp de cateva minute si sa
amestecati alimentul/lichidul pentru a distribui
caldura in mod uniform.

. Alimentele care contin un amestec de grasime si apa,

cum ar fi supa, ar trebui sa ramana in cuptor timp de
30-60 secunde dupa ce acesta a fost oprit. In acest
fel, amestecul se va aseza si nu se vor forma bule
atunci cand in aliment/lichid este introdusa o lingura
sau cand este addugat un cub de supa.

. Atunci cand pregéatiti/gatiti alimente/lichide retineti

cd exista anumite alimente, de exemplu budincile de
Craciun, sunca si carnea tocata, care se incalzesc
foarte repede. Nu folositi recipiente din plastic pentru
incalzirea sau gatirea alimentelor cu continut ridicat
de grasimi sau zahar.

. Ustensilele de gatit se pot incinge din cauza caldurii

transferate de la alimentele incalzite. Acest lucru se
aplicad mai ales daca partea superioara sau manerele
ustensilei sunt acoperite de plastic. Pot fi necesare
manusi de bucdatarie pentru manipularea ustensilelor

. Pentru a reduce riscul de incendiu in cavitatea

cuptorului:

a) Nu gatiti alimentele mai mult decat este necesar.
Supravegheati cuptorul cu microunde daca in
interior se afld hartie, plastic sau alte materiale
combustibile pentru facilitarea procesului de gatit.

b) Scoateti firele de sarma din pungi inainte de a le
introduce in cuptor.

¢) Daca materialele din cuptor se aprind, tineti inchisa
usa cuptorului, opriti cuptorul de la comutatorul de
perete sau opriti alimentarea cu energie de la priza
sau din panoul de curent.
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UNITATE AFISAJ
Afiseaza functiile si duratele selectate.

PICTOGRAMELE UNITATII DE AFISAJ

Microunde
Grill

Combinat (microunde + grill)

*0h  Dezghetare rapida, in functie de durata
*0g  Dezghetare automata, in functie de greutate
& Programe automate
©  Alertd minute (alarma)
®  Ceas (ora)
=0 Protectie pentru copii
BUTOANE
= Microunde
Grill
= Combinat (microunde + grill)
*0  Dezghetare
& Meniu automat
©  Alerta minute/ceas
BUTON ROTATIV
> Start
e Pauz&/Stop

BUTON DESCHIDERE USA

Sistem blocare usa

. Fereastra cuptor

. Inel rotativ

. Tava din sticla

Panou de control

. Ghid unde (va rugam sa nu indepartati placa
de mica ce acoperad ghidul de unde)

oOuhWNS

Raft gratar (Va fi folosit doar pentru gratar sau
pentru o functie combinata si va fi asezat pe tava
din sticla).



INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

1. CEAS Cuptorul este dotat cu ceas digital. Atunci cand
cuptorul este in modul standby, ceasul poate fi setat in
formatul de 24 de ore, prin apasarea butonului CEAS.
Exemplu: Pentru a regla ceasul la 8:30:

1. Atunci cand cuptorul este in modul standby, apasati si
mentineti apasat butonul CEAS pentru trei secunde.
Afisajul de ora se va aprinde intermitent. Selectati ora
08:00 prin rotirea butonului si prin apasarea acestuia
atunci cand s-a selectat numarul dorit de ore.

2. Apoi, rotiti butonul pentru a selecta numarul de
minute, astfel incat sa se afiseze 08:30; apoi, apasati
butonul pentru confirmare.

NOTA: Pe durata prepararii, ceasul poate fi afisat in orice
moment prin apasarea butonului CEAS. Ceasul trebuie
reglat de fiecare data atunci cand cuptorul este conectat
sau reconectat la sursa de alimentare.

2. PREPARARE SI Aceasta functie prezinta doua optiuni:
REINCALZIRE LA a) Incalzire rapida cu microunde (100% alimentare)
MICROUNDE Exemplu: Prepararea la putere maxima timp de 5
minute.
1. Utilizarea butonului rotativ pentru a regla ceasul la
05:00.

2. Apasati butonul START pentru a porni programul.

b) incélzirea la microunde cu control manual
Exemplu: Incélzirea mancarii cu o putere de 600 W,
timp de 10 minute.

1. Apasati butonul MICROUNDE.

2. Apasati butonul MICROUNDE de cateva ori sau
folositi butonul rotativ pentru a regla nivelul de
putere indicat pe buton.

3. Folositi butonul rotativ pentru a regla ceasul la ora
10:00.

4. Apasati butonul START pentru a incepe
programul.

Sunt disponibile 9 nivele de putere (in W): 900, 800,

700, 600, 500, 400, 300, 200, si 100; durata maxima de
operare este de 95 de minute.
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3. GRILL

4. OPERARE
COMBINATA

5. PREPARARE
COMBINATA C-2

Prepararea la grill este adecvata in mod special pentru
feliile subtiri de carne, escalop sau fripturi, cotlete,
frigarui, carnati sau bucati de pui. Prepararea la grill
este de asemenea potrivita pentru prajirea painii sau a
sandvisurilor si pentru finisarea preparatelor gratinate.
Durata maxima de operare pentru care se poate regla
grill-ul este 95 de minute.

Exemplu: Preparare la grill pentru 12 minute

1. Apasati tasta GRILL.

2. Rotiti butonul rotativ pentru a regla ceasul la 12:00.
3. Apasati tasta START pentru a porni programul.

NOTA: In timpul prepararii sau al prepararii la grill,
cuptorul va va avertiza prin doua semnale sonore

la jumatatea procesului. Astfel vi se reaminteste sa
intoarceti alimentele. Dupa ce ati facut acest lucru,
inchideti usa cuptorului si apasati butonul START. In cazul
in care nu doriti s& intoarceti alimentele, prepararea sau
prepararea la grill va continua.

Cuptorul va opera cu microunde pentru 55 procente

din durata si cu grill pentru 45 de procente. Acest mod

de operare este adecvat pentru prepararea pestelui sau

a preparatelor gratinate. Durata maxima de operare

care poate fi selectata este de 95 de minute.

Exemplu: Selectati operare combinata C-1 pentru 25

minute.

1. Apasati butonul pentru modul COMBINAT. Se va afisa
,C-1" pe ecran.

2. Confirmati combinatia selectata prin apasarea
butonului rotativ.

3. Rotiti butonul pentru a selecta durata de 25:00.

4. Apasati butonul START pentru a porni programul.

Cuptorul va opera cu microunde pentru 36 procente

din durata si cu grill pentru 64 de procente. Acest mod

de operare este adecvat pentru prepararea budincii, a

sufleurilor, a omletelor, a cartofilor copti si a carnii de

pui. Durata maxima de operare care poate fi selectata

este de 95 de minute.

Exemplu: Selectati operare combinata C-2 pentru 25

minute.

1. Apasati butonul pentru modul COMBINAT. Se va afisa
,C-2” pe ecran.

2. Confirmati combinatia selectata prin apasarea
butonului rotativ.

3. Rotiti butonul pentru a regla durata de 25:00.



6. DEZGHETARE
AUTOMATA

7. DEZGHETARE
RAPIDA

8. MENIU AUTOMAT

4. Apasati butonul START pentru a porni programul.

Cuptorul permite de asemenea, dezghetarea carnii,

a carnii de pui si a fructelor de mare. Durata de
dezghetare si puterea de operare vor fi ajustate
automat la greutatea prestabilita. Greutatea
alimentelor ce urmeaza sa fie dezghetate poate fi intre
100 g §i 2000 g.

Exemplu: Dezghetarea a 600 g de peste congelat

1. Apasati butonul DEZGHETARE.

2. Rotiti butonul pentru a regla greutatea la 600 g.

3. Apasati butonul START pentru a porni programul.

NOTA: in timpul dezghetarii, cuptorul va va avertiza prin
doua semnale sonore la jumatatea procesului. Astfel vi
se reaminteste sa intoarceti alimentele. Dupa ce ati facut
acest lucru, inchideti usa cuptorului si apasati butonul
START. In cazul in care nu doriti s& intoarceti alimentele,
prepararea sau rumenirea va continua.

Cuptorul permite de asemenea, dezghetarea rapida.

Exemplu: Dezghetarea rapida a painii

1. Apasati butonul DEZGHETARE de doua ori sau
selectati simbolul de pe unitatea de afisaj care
afiseaza dezghetarea in functie de durata.

2. Rotiti butonul pentru a regla durata dorita.

3. Apasati butonul START pentru a incepe programul.

NOTA: In timpul dezghetarii, cuptorul va va avertiza prin
doua semnale sonore la jumatatea procesului. Astfel vi
se reaminteste sa intoarceti alimentele. Dupa ce ati facut
acest lucru, inchideti usa cuptorului si apasati butonul
START. In cazul in care nu doriti s& intoarceti alimentele,
prepararea sau prepararea la grill va continua.

Pentru alimentele din meniul automat, se va selecta
exclusiv tipul de aliment si greutatea/cantitatea.
Cuptorul va va asista in reglarea puterii si a duratei.
Exemplu:

1. Apasati butonul MENIU AUTOMAT.

2. Apasati butonul MENIU AUTOMAT de céateva ori sau
rotiti butonul pentru a selecta tipul dorit de aliment.
Selectati unul dintre programele de la Al la A8.
Confirmati selectia prin apasarea butonului rotativ.

3. Rotiti butonul pentru a selecta greutatea/cantitatea
aproximativa.

4. Apasati butonul START pentru a porni programul.
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Putere

Meniu Greutate/Cantitate X
microunde
1509
250
Al 9
Reincalzire 350¢g 100%
rapida
4509
600g
A2 Lichid 1cana 100%
509
AS 100%
Popcorn 100g
1509
3009
CA4 100%
arne 4509
600g
230g
A5 o
Cartofi 4609 100%
6909
1509
A6 3500 100%
Legume
5009
1509
2509
A7 o
Peste 350g9 80%
4509
6509
50 g (450 ml apa)
A8 100 g (800 ml apa) 80%
Paste 9 apa °

150 g (1200 ml apd)

9. PREPARARE iN
ETAPE MULTIPLE

Cuptorul cu microunde permite preparare in doua
etape.
Exemplu: Pentru dezghetarea carnii congelate timp de 10
minute, apoi incalzirea timp de 5 minute la 600 W:
Apasati butonul DEZGHETARE de doua ori.

Folositi butonul pentru a selecta durata de 10:00 si

1.

2.

&

confirmati.

Apasati butonul MICROUNDE
Folositi butonul pentru a regla puterea la 600 W.
Apasati butonul START pentru a porni programul.




10. PORNIRE RAPIDA

11. PROTECTIE COPII

12. CRONOMETRU/
ALERTA MINUTE

NOTA: Functia dezghetare se poate folosi doar in prima
etapa. Meniul automat nu este disponibil in programul de
preparare in etape multiple.

Recomandari pentru utilizarea cuptorului

Folositi aceasta functie pentru a incalzi rapid (100%
putere microunde) sau pentru a v& gati mancarea. In
modul standby, apasati butonul START si cuptorul va
functiona pentru 30 de secunde. La fiecare apasare
consecutiva a butonului START, durata de operare se va
prelungi cu 30 de secunde.

NOTA: O noud apasare a butonului START va prelungi
durata de preparare cu 30 de secunde in toate
programele, cu exceptia modului automat, prepararii in
etape multiple si in modul dezghetare automata.

Aceasta functie este folosita pentru a preveni utilizarea
necontrolata si accidentala a cuptorului de catre

copii. Atunci cand cuptorul este blocat, se afiseaza
pictograma, iar utilizarea cuptorului devine imposibila.
Pentru a bloca cuptorul, apasati simultan tastele MENIU
AUTOMAT si CEAS. Atunci cand auziti un semnal sonor,
cuptorul va fi blocat, iar simbolul va aparea pe unitatea
de afisaj. Cat timp cuptorul este blocat, toate butoanele
sunt dezactivate.

Pentru a debloca cuptorul, apasati din nou butoanele
MENIU AUTOMAT si CEAS. La semnalul sonor, cuptorul
va fi deblocat.

Folositi cronometrul pentru a seta o alarma. Cea mai
mare durata posibila este de 95 de minute.

Exemplu:
1. Apasati butonul CEAS. Afisajul se va aprinde
intermitent.

2. Folositi butonul rotativ pentru a selecta durata dorita.

3. Confirmati cu ajutorul butonului rotativ si va incepe
numaratoarea inversa. Dupa expirarea timpului,
cuptorul va emite un semnal sonor.

NOTA: Reglarea cronometrului sau a alertei minute nu
va afecta operarea cuptorului si nu poate fi folosit drept
cronometru pentru durata de preparare.
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13. REGLARE ALARMA
$1 SUNET BUTOANE

Utilizati aceasta functie pentru a regla volumul
butoanelor si a altor sunete ale aparatului.

Apasati butonul pentru setari si mentineti apasat timp
de aproximativ 5 secunde. Se va afisa pe ecran ,VOL".
Folositi butonul rotativ pentru a regla nivelul de sonor
(volum) dorit. Apasati butonul rotativ pentru a confirma.

NOTA: La selectarea optiunii ,OFF”, butoanele nu vor
emite niciun sunet la apasare; toate celelalte sunete
precum alarma, cronometrul, semnalul sonor la final de
program si semnalul sonor in caz de disfunctionalitate,
vor functiona in conditii normale.



~

INGRIJIREA CUPTORULUI CU MICROUNDE

MEDIUL
INCONJURATOR

1. Opriti cuptorul si scoateti-I din priza inainte de a
incepe procesul de curatare.

2. Pastrati curat interiorul cuptorului cu microunde.
Daca exista stropi de alimente sau lichide pe peretii
cuptorului, stergeti-i cu o carpa umeda. Nu este
recomandata folosirea detergentilor duri sau a
substantelor abrazive.

3. Suprafata exterioara a cuptorului trebuie curatata cu
o carpa umeda. Pentru a nu deteriora componentele
din interiorul cuptorului, apa nu trebuie sa patrunda in
orificiile de aerisire.

4. Nu permiteti umezirea Panoului de Control. Curatati-I
cu o carpa moale, umeda. Nu folositi detergenti,
substante abrazive sau spray-uri de curatare pe
Panoul de Control.

5. Daca se acumuleaza aburiin interiorul sau in afara
usii cuptorului, stergeti-i cu o carpa moale. Acest
lucru se petrece atunci cand cuptorul cu microunde
functioneaza in conditii de umiditate ridicata si nu
indica o defectiune a aparatului.

6. Ocazional, este necesara indepartarea tavii din sticla
in vederea curatarii. Spalati tava cu apa calda sau la
masina de spalat vase.

7. Inelul rotativ si partea inferioara a cavitatii cuptorului
trebuie curatate in mod regulat pentru a se evita
zgomotul excesiv. Este de ajuns sa stergeti partea
inferioara a cuptorului cu un detergent bland, apa
sau agent de curatare a geamurilor si sa uscati. Inelul
rotativ poate fi spalat cu apa calda sau la masina de
spalat vase. In cazul folosirii repetate se acumuleaza
vapori in urma procesului de gatit, dar acest lucru
nu afecteaza suprafata inferioara sau rotile inelului
rotativ. Cand scoateti inelul rotativ din cuptor in
vederea curatarii, asigurati-va ca il punetila loc in
pozitia corecta.

8. Pentru a elimina mirosurile neplacute din cuptor
amestecati o cana de apa cu sucul si coaja unei lamai
si puneti-le in cuptor intr-un vas adanc potrivit pentru
cuptorul cu microunde. Porniti cuptorul timp de 5
minute, stergeti bine si uscati cu o carpa moale.

Nu aruncati aparatul impreuna cu alte deseuri menajere
uzuale la sfarsitul duratei sale de functionare, ci predati-I
unui centru de reciclare. Facand acest lucru, contribuiti la
protejarea mediului inconjurator.
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INSTALAREA CUPTORULUI CU MICROUNDE

INSTALARE 1. Asigurati-va ca ati scos din cuptor toate ambalajele.

2. Dupa dezambalare, verificati daca exista semne
vizibile de defectiuni, cum ar fi:

- Usa aliniatd necorespunzator

- Indoituri sau gduri in fereastra usii sau ecran

- Indoituri in cavitate

Daca observati oricare dintre semnele de mai sus, NU
deschideti cuptorul.

3. Acest cuptor cu microunde cantareste 15 kg si
trebuie asezat pe o suprafata orizontala suficient de
rezistenta pentru a sustine aceasta greutate.

4. Cuptorul nu trebuie asezat in apropierea surselor de
caldura si aburi.

5. NU asezati nimic pe partea superioara a cuptorului.

6. Tineti cuptorul la cel putin 20 de cm distanta de
peretii laterali sila 30 cm de peretele din spate pentru
a asigura o ventilatie corecta.

7. NU scoateti coloana rotativa.

8. La fel cain cazul oricarui aparat, este necesara
supravegherea atenta in timpul folosirii de catre copii.

9. Asigurati-va ca este usor accesibil cablul de legatura,
astfel incat acesta sa poata fi usor scos din priza in
caz de urgenta. In caz contrar, dispozitivul trebuie s&
poata fi oprit folosind un intrerup&tor. In acest caz,
trebuie luate in considerare prevederile in vigoare
referitoare la standardele de siguranta pentru
electricitate.

Produsul trebuie instalat in mod corect intr-o priza
impamantata AC mono-fazica (230 V/50 Hz).
AVERTISMENT! ACEST APARAT TREBUIE SA FIE
IMPAMANTAT!

10. Acest cuptor necesitd alimentare de 1,5 KVA. La
instalarea cuptorului se recomanda consultarea unui
inginer de service.

ATENTIE: Acest cuptor este protejat la interior de o
siguranta de 250 V, 10 amp.
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SPECIFICATII

i

DIMENSIUNI INSTALARE

INTERFERENTE RADIO

Consum energie....
Putere generata....

Frecventa functionare ... 2450MHz
Dimensiuni exterioare.......c.cc....... 515 mm (W) x 305 mm (H) x
392 mm (D)

Capacitate CUPLOr . 25 litrov

Priblizno 15 kg
Lc <58dB (A)

Greutate neta
Nivel zgomot

Acest aparat este marcat in conformitate cu Directiva
Europeana 2012/19/EU privind Deseurile de
Echipamente Electrice si Electronice (DEEE). Aceasta
recomandare constituie cadrul unei norme valabile la
nivel European referitoare la returnarea si reciclarea
Deseurilor de Echipamente Electrice si Electronice.

Cuptorul cu microunde poate interfera cu radioul,
televizorul sau alte echipamente similare. Cand se produc
interferente, acestea pot fi eliminate sau reduse prin
respectarea urmatoarelor proceduri:
a) Curatati usa si sigiliul cuptorului.
b) Asezati radioul, televizorul, etc,, la distanta cat mai
mare de cuptorul cu microunde.
c) Folositi o antena corespunzatoare pentru radio,
televizor, etc., pentru a obtine un semnal puternic.

NE REZERVAM DREPTUL DE A FACE MODIFICARI
CARENU AFECTEAZA FUNCTIONALITATEA
APARATULUI

125



126

INAINTE DE A CHEMA ECHIPA DE SERVICE

1.

2.

Tn cazul in care cuptorul nu functioneaza deloc,

afisajul nu se aprinde sau a disparut:

a) Asigurati-va ca aparatul este bine pus in priza.
Daca nu este bine pus, scoateti-I din priza,
asteptati 10 secunde si introduceti-I din nou in mod
corect.

b) Verificati daca in incapere exista sigurante sau
circuite care nu functioneaza corect. Daca acestea
par sa functioneze in mod corespunzator, verificati
priza cu un alt aparat.

In cazul in care cuptorul cu microunde nu porneste:

a) Verificati daca este setat temporizatorul.

b) Asigurati-va ca usa este bine inchisa, cu sigurantele
blocate. In caz contrar, energia nu va patrunde in
cuptor.

Daca niciuna dintre situatiile de mai sus nu remediaza
problema, contactati cel mai apropiat agent de service
autorizat.



GARANTIE & SERVICE

Daca aveti nevoie de informatii sau aveti o problema, va
rugam sa contactati Centrul Gorenje de Asistenta Clienti
din tara dumneavoastra (veti gasi numarul de telefon in
brosura cu informatii despre garantie). Daca nu exista

un Centru de Asistenta Clienti in tara dumneavoastra,
adresati-va distribuitorului Gorenje la nivel local sau
contactati Departamentul Service Gorenje pentru aparate
de uz casnic.

Doar pentru uz personal!

Puteti gasi recomandari suplimentare cu privire la
gatitul la cuptorul cu microunde si sfaturi utile la adresa:

http:/www.gorenje.ro

Contact service autorizat Gorenje:
Telefon Call Center: 0344.40.30.30
PECEF TEHNICA: Strada Pompelor, Nr.3, Ploiesti, Prahova

VA DORIM SA VA BUCURATI DE FOLOSIREA
APARATULUI DUMNEAVOASTRA

gorenje

127



128

MUKPOBbBAHOBATA ®YPHA

YBAXXAEMU KAUEHTHU

WHCTPYKLIUU 3A
YNOTPEBA

Baaropapvm Bu 3a nokynkata. Bapsame, ue ckopo Lue ce ybeaute,
ye HaUCTMHa MOXe Aa pa3uuTaTe Ha HalLuTe ypeau. 3a Aa YAECHUM
ynotpebata Ha ypeaa, Bu npeararame te3v noAPOOHU MHCTPYKLMK 3a
ynotpeba.

MHCTpyKUMuTE Lie BM noMorHart Aa ce 3anosHaete AoBpe ¢ HoBUS K
ypea. Moas, npouete r1 BHUMATEAHO Npeau ynotpebda.

3a BCEKM CAyUal ce yBeperte, ue ypeaa e TpaHcrnoptMpaH Ao Bac
HernospeaeH. AKO OTKpUETe TPaHCMOPTEH AEDEKT, CBbPXETE Ce C
TbProBeLa, OT KOMTO CTe 3aKynuAM ypeaa WAK TpaHcnopTHaTa pupma,
KOATO € OcurypuAa TpaHcropra. LLe oTkpuete TenedpoHa Ha kacosaTa
6enexka 1 TPaHCMOPTHUA AOKYMEHT. MoxeraBame Bu npuatHO
W3MNOA3BaHE Ha HOBWSA YpeA.

YpeAbT e npepHa3HaueH 3a U3NoA3BaHe B AOMaLUHU
YCAOBUA 3a 3arpAaBaHe Ha XpaHa U HanuTkn 4ypes

Dﬂ M3MNOA3BaHE Ha eAeKTPOMarHnuTHa eHeprusa, Aa ce
M3MNOA3Ba CaMoO B NOMeELLEeHUA.

MHCTpyKUMUTE 3a ynotpeba ca NOAroTBeHU 3a notpebuteamrte 1
onvcBar ypeaa M HauMHa Mo KOWTo Aa ce U3noA3Ba. MHCTpyKumuTe
ca NOArOTBEHW 3a Pa3AMUHU TUMOBE YPeAu 1 Nopaav Tasu NpuumuHa
MOXe Aa npoyeTeTe 3a ONUCaHUA Ha GYHKLMK, KOUTO He ce OTHacAT
3a BalLWA ypeA.



Hukora He AoKOCBaWTe NOBbPXHOCTTA Ha

OTOMAUTEAHU UAM TOTBAPCKU ypean. Te
/&\ ceHaropellsBat no Bpeme Ha pabota. ApbxTe

Aelata Ha 6e3onacHo pascTosiHue. Mivia onacHoCT
OT u3rapsiHe.

MWKPO BbAHW U BUCOKO HanpexeHue!
He maxaite nokput1eTo.

BHUMAHME! To3n ypea 1 HEroB1Te akcecoapu ctaBat ropeLum

no Bpeme Ha ynotpeba. HeobxoaMmo e BHUMaHWE, u3bsireante
HarpeBaTeAHUTE eneMeHTU. Aelia NoA 8 roaMLllHa Bb3pacT He 6uBa
Aa CcToST 6AM30 AO YPEAA, OCBEH ako He ca NoA Haa3op. Aeuata
TpabBa Aa 6bAAT NOA NOCTOSTHEH HAA30pP, 3a AA € CUTYPHO, Ye HAMA
Aa CU UTPaAT c ypepa. Tosn ypea MOXe Aa Ce U3MOA3Ba OT AMLA HaA
8 roAMHU U Xopa ¢ HaManeHU GUBNYECKH, MCUXMUYECKN UAU CETUBHU
CnocobHOCTH, UAU TaKBa 6Ee3 ONUT U NMO3HAHUSA, ako Te ca MOoA
HabAtOAEHWME UAKM ca BUAM MHCTPYKTUPAHM MO NOBOA PUCKOBETE,
KOUTO HOocK ynotpebata Ha ypeaa. Aeua He 61MBa Aa CU UrpanT C
ypeaa. MounctBaHeTo 1 NoAAPBXKATa Ha ypeaa He buBa pa ce
M3BbPLLBAT OT AELia NOA 8 rTOAMHU U HE Ca MOA HaAA30p.

CbxpaHaBanTe ypeaa 1 HeroBusi Kabea M3BbH AOCEra Ha Aela Noa
8 ropvilHa Bb3pactT.

* BHUIMAHWE: Mpu n3non3BaHe Ha ypepa B KOMOMHALMA MEXAY
FPUA U MUKPOBBAHU, NMOPaAM BUCOKaTa Temnepatypa, KOATo
dypHaTa pa3BKBa, AeLata Aa U3MNOA3BAT ypeaAa NoA POAUTEACKH
KOHTPOA; (CaMO 3a MOAEAM, C TPUA QYHKLMSA)

* BHUMAHWE: Ako BpartaTta UAM yNALTHEHWATA Ha BpaTtaTa
ca NoBpEeAEHU, HE U3MOA3BaWTE ypeAa, AOKaTO He Obae
OTPEMOHTUPAH OT KOMMNETEHTHO AULE;
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* BHUMAHMWE: N3BbpLLUBaAHETO Ha 0BCAY)XXBaHE UAK OTCTPaAHABAHE
Ha NoBpeAa, NPU KOUTO Ce HaAara NnpemMaxBaHe Ha NOKpUTUe,
CAYXELLO 3a NpeAnasBaHe OT U3AaraHe Ha MUKPOBbAHM € ONacHO
M CAEABA AA CE M3BBbPLLBA EAMHCTBEHO OT KOMMETEHTHO AULIE.

* BHUMAHMUE: He 3arpsiBamMTe TEUHOCTU UAWM APYra XpaHa B
3aneyataHu CbAOBE/OYTUAKM NOPAAM OMACHOCT OT EKCAOAUPAHE.

* He maxaiTte KpaueTaTa Ha pypHaTa, He BAOKUpaliTe
BEHTUAALIMOHHUTE U3XOAM Ha ypeAa.

* 3noA3BaiTe eAMHCTBEHO CbAOBE U MPUBOPU, MOAXOAALLM 33
ynotpeba B MMKPOBbAHOBU GYPHMU.

* He octaBante ¢ypHaTa 6€3 Hap30p KoraTa NOArpsBaTe XxpaHa
B MAACTMACOBUW UAU XapPTUEHW ONAKOBKM NOPaAM ONACHOCT OT
3ananBaHETO UM;

* Ako 3abenexnTte AUM, CripeTe ypeaa UAU U3KAIOUETE OT
eNeKTpUUeckaTa Mpexa, KaTo ocTaBuTe BpaTaTa 3aTBOPEHa C LieA
3aAyllaBaHe Ha NAaMbLUTE;

* [pu 3arpaABaHe Ha HaNUTKK Ype3 MUKPOBbAHW € Bb3MOXHO B
MOCAEACTBME HaMNWUTKaTa Aa 3anoyHe Aa Bpu;

* CbAbPXaHMETO Ha BYTUAKM MAKM BypKaHueTa ¢ Hebellka xpaHa
Aa ce pa3bbpkBa UAK pa3KkAalla. Mpean xpaHeHe npoBepeTe
TemnepaTtypaTa Ha XxpaHaTa, 3a Aa NPEeAOTBPaTUTE U3rapAHUS;

* He 3arpsBaiite LeAu aila B Yepynku U LeAU TBbPAO CBAPEHU
ArLa NopaAu ONAacHOCT OT EKCMAOAMPAHETO UM AOPU U CAEA KaTO
MOATPSBAHETO € MPUKAIOUMAO;

* [lpy NoyMUcTBaHE Ha NOBBPXHOCTUTE U YNABTHEHUATA Ha
BpaTaTa, BbTPELHOCTTa Ha dypHaTa, U3NOA3BaANTE CaMO MEKMH,
HeabpasuBHU canyHW UAM NOUYUCTBALLM NpenapaTv ¢ NOMOLLTa Ha
AOMaKUHCKa rbba MAM Meka Kbpna;

* [louncTBaiTe PEAOBHO dypHATa U MPeMaxBaiTe BCUUKU OCTaTbLM
OT XpaHa;



* HenoaAbpXaHETo Ha dypHaTa UMCTa MOXE Aa AOBEAE A0 NOBPEAU
B NMOBbPXHOCTUTE, KOETO MbK Aa NOBAWUAE HEBAArONPUATHO Ha
XMBOTaA Ha ypeAa U Aa BU MU3AOXM Ha OMACHOCT Npwu ynotpebata

My;
* AKO 3axpaHBaLUMAT Kaben e NOBPEAEH, CAeABa A ObAE MOAMEHEH

OT NPON3BOAUTEAA, OTOPU3NPAH OT HETO CEPBU3 UAKN APYTO
KBaAMPULMPAHO AMLE 3a Aa ce n3berHaT onacHWTe NOCAEACTBUSA.

* He ocTtaBsainTe kabena Hap pbba Ha Maca UAW MAOT.

* HuKora He CcBbp3BaiiTe ypeAa KbM KAKOU C BbHLLUEH TaiMep UAK
cUCTEMA C AUCTAHLIMOHHO yrnpaBAEHUE, 3a Aa U3BerHeTe pUCKOBM
CUTYyaLUN.

* Hukora He CMeHsITe KpyLlKaTa BbTpe B neyka. lNoamaHata
TpsibBa Aa ce 13BbLLUBA OT cepBu3 Ha Gorenje.

* He nouncTBanTe ypeaa ¢ NapouncTaukm, OCTPU NPEAMETH,
abpas3nBHM Npenapatu, abpasnBHU rMOU MAK NpenapaTu 3a
NoYMcTBaHe Ha NeTHa.

131



132

OBbLLUU CbBETU 3A
BE3OMACHOCT

KakTo Npu BCUUKK APYTU YPEAU, NO-AOAY Ca UBNOXEHU ONPEAEAEHU
npaBuAa 3a U3MNOA3BaAHE U NPeAnasHU MEPKU, KOUTO rapaHTupat
OTAMYHOTO YHKLMOHUPaHe Ha dypHarTa:

1.

Mpu n3non3saHe Ha dpypHaTa ce ybeaeTe, Ye CTbKAEHaTa
nocTaBka, BbpTsALLaTa OCHOBA, KYNAYHra U BbpTALMS BOAAY Cca
Ha MACTO.

He nsnoasBaiite dypHaTa 3a LeAu, pa3aAMUHKU OT HEMHOTO

npeAHasHauveHue, HanprvMep 3a CyLUeHe Ha APEXH, XapTUEHMU

NPOAYKTU UAW APYTU HEXPAHWUTEAHU U3AEAWSA, KaKTO U 3a

CTEPUAU3UPAHE.

He BkAtouBalTe dpypHaTta Aa paboTu 6€3 HaAMume Ha XpaHu/

HanUTKKU B Hesl. TOBa MOXE Aa AOBEAE AO NOBPEAA.

He usnoasBaiite ¢pypHaTa 3a CbXxpaHeHUe Ha NPeAMETH,

HanpumMep, BECTHULM, FOTBAPCKU KHWUTU U AP.

He roTBeTe xpaHWUTEAHW NPOAYKTU C LMNa, HANPUMEP, XbATbLM,

KapTodH, MUAELLIKK ApobueTa 1 Ap., 63 NPEABAPUTEAHO Aa CTE

npobuAK LunaTa Ha HAKOAKO MeCTa C MOMOLLTA Ha BUAMLA.

He noctaBsaiTte npeAMeTH B OTBOPUTE Ha BBHLUHWUA KOPMYC.

Mo HUKaAKbB HAUUH HEe OTCTPaHsABaNTe YacTu oT dpypHaTa,

Hanpumep, KpayeTa, KynayHr, 6oATYETa U AP.

He rotBeTe xpaHa KaTo i NOCTaBUTE AUPEKTHO BBPXY

CTbKAEHaTa NnocTaBka. [ocTaBsiTe xpaHaTa Ha/B MOAXOASLL CbA

npeAu Aa S NocTaBuTe BbB PpypHaTa.

BAXXHO - HE M3MOA3BAWTE CAEAHWUTE FOTBAPCKW CbAOBE

M NPUBOPU B MMKPOBBAHOBATA ®YPHA
He u3noasBaiiTe MeTaAHW TUFaHU UAW CbAOBE C METaAHU
APBXKH.

- He usnoasBaiiTe cbpoBe U NPUOOPU C METAAHU KaHTOBE.

- Y6epeTe ce, ye cTe MaxHaAU METAAHUTE TEAUETa C
XapTUEHO NOKPUTUE, KOUTO CE U3NOA3BAT 3a 3aTBapsHe Ha
NAaCcTMacoBU NAUKOBE.

- He “3non3BaiTe MeAAMUHOBU CbAOBE, TbI KaTo CbAbPXAT
mMaTtepuan, Koito abcopbupa eHeprusita Ha MUKPOBBAHUTE.
ToBa MOXe Aa AOBEAE AO HamnyKBaHe WAM OBbIAABaHE Ha
CbAOBETE U e HaMaAK CKOPOCTTa Ha roTBEHE.

- He usnonsBaite cbpoBe Ha Centura Tableware. EMaiAbT um
He e MOAXOAALL, 33 U3MNOA3BaHE B MUKPOBBAHOBA dypHa. He
n3noA3BaiTe Yawwu Ha Corelle Livingware.

- He roTeBeTe B CbA CbC 3anevyataHu OTBOPM NOpPaAM ONacHoOCT
0T eKCNAOAMPAHETO UM NPU HarpsisaHe BbB GpypHaTa.

- He usnoasBaiTte 06MKHOBEHWUTE TEPMOMETPH 38 MECO UAK
CAAAKMLLM, MOAXOAALLM 38 KOHBEHLIMOHAAHWU FOTBAPCKM
neyku.

- Ha nasapa ce npeanarar cneuyanHu TEPMOMETPU 3a
roTBEHE B MUKPOBbAHOBA dypHa, KOUTO MOXETE Ad
M3MNoA3BarTe.



10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

M3noA3BaiiTe cbAOBETE U NPUBOPUTE, MOAXOASALLM 33

ynotpe6a B MMKPOBbAHOBA GYypHA, CbIAACHO MHCTPYKLMKUTE Ha

NPOU3BOAUTENS.

He npaBeTe onuTh pAa NbpXxuTe BbB PpypHaTa.

Mons, He 3abpaBsiiTe, e MUKPOBBAHOBATa GpypHa 3arpsasa

CcaMo TEYHOCTTa B CbAA, HO HE U camMusi CbA. AOpU KoraTo

KanakbT Ha CbAa He e ropeL, Ha NunaHe, NPy U3BaXAaHEToO

My OT dypHaTa, He 3abpaBsitTe, Ye xpaHaTa/TeYHOCTTa B HErO

M3AbYBaA Napa U/MAW NPLCKU NPU MaxaHe Ha Kanaka, KakTo npu

roTBeHe Ha 06MKHOBEHA rOTBapcKka nevka.

BuHaru npoBepsBalite Temneparyparta, 0cob6eHO ako

NOArpsiBaTe UAK rOTBUTE XpaHa/TEUHOCT 32 MaAKK Aelia.

MpenopbyBamMe NpUroTBEHAaTa XpaHa/TeYHOCT Aa He ce

KOHCYMMpa BeAHAra caea M3BaxaaHe ot ¢pypHata. OctaBeTe

A1 A@ U3CTHMHE 33 HAKOAKO MUHYTU KaTo A pa3bbpkearte 3a

paBHOMEPHO pasnpeaersHe Ha ToNAMHaTa.

OcTaBsiiTe BbB dypHaTa 3a okono 30-60 cekyHAM XxpaHa,

CbAbpXalla cMec OT Ma3HWHa U BOAQ, Hanp. BYAbOH, CAeA

KaTo PpypHaTa e u3KAuMAa. Lieata e pa ce yecnokou BpeHeTo

Ha TEYHOCTTa M Aa Ce NMPEAOTBPATAT NPBCKKU NPU NOCTaBAHE Ha

AbXMWLUA B XpaHaTa/TeuyHoCTTa AU Npu NpubaBsHe Ha Kybue

6yAbOH B Hesl.

Korato npuroTBsiTe/roTBUTE XpaHa/Te4HoCT, He 3abpaBaiiTe, ue

MMa HIKOM XpaHU, Hanp. KOAEAEH MYAMHT, Nai ¢ Meco, KOUTO ce

3arpsisat MHoro 6bp30. Mpu 3arpsaBaHe UAM FOTBEHE Ha XpPaHU

C BUCOKO CbAbPXaHWe Ha HaCMTEHU Ma3HUHU WAK 3axap He

M3MNoA3BaiTe NAACTMaCcoOBU CbAOBE.

Bb3MOXHO € HaropelusiBaHe Ha NpubopuTe 3a rOTBEHE Thit KaTo

TonAMHaTa NpeMrHaBa OT XpaHaTta BbpXy TAX. ToBa Ce CAyuBa

Hall-BeUe ako CbAOBETE U APBXKWUTE CE MOKPUAT C MAACTMacoBO

NoKpuTHeE. B TakbB CAyYal U3NOA3BaNTe TEKCTUAHU AOMaKUHCKK

pbKaBULM 3a 3axBalllaHe Ha APbXKWUTE Ha CbAOBETE.

3a Aa HamaAWTe pUCKa OT NoXap BbB BbTPELIHOCTTA Ha

dypHarTa:

a) He rotBete noBeue oT HEOH6Xx0AMMOTO Bpeme. BHumaTeaHo
HarnexaamnTe dypHaTta ako cTe MOCTaBUAK XapTUEHM,
MAaCTMacCOBM UAW APYTM 3amaAMMu MaTepuanu, HEOOXOAUMMU
3a roTBeHeTO.

b) MaxHeTe MeTanHWUTE TeAUETa, CAYXELLM 3a 3aTBapsiHE Ha
NAMKOBETE Ha XpaHWUTe NPeAU Aa r'v NocTaBuTe BbB GpypHaTa.

c) B cayuaii Ha 3ananBaHe Ha NOCTaBEHWUTE BbB dpypHaTa
MaTepuanu, ocTaBeTe BpaTaTa 3aTBOPEHA, U3KAOUETE
dypHaTa OT KOHTaKTa UAU U3KAKOUETE 3aXPaHBaLLOTO
eAeKTPUYECTBO OT ByLLIOHA UAM NpeKbCcBaYa.
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KOMIOTbPEH KOHTPOAEH NMAHEA
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AUCTIAEN
M3Bexaa M3bpaHuTe GYHKUMK U BpEME.

WUKOHU HA AUCTIAEA

MWKPOBBAHM
Tpua

KOMOUHMPAHO (MUKPOBBAHM + TPUA)

*Oh  Bbp3o pa3mpa3ssiBaHe Cnopea BPeMeTo
*Og  ABTOMATWYHO pa3mpassBaHe CNopPeA TEMOTO
@ ABTOMATUYHU Nporpamu

©  bpoau Ha MUHYTH (anapma)

(®  YacoBHUK (BpeMe OT AeHsl)

=0 3almTa ot pAeua

BYTOHU

= MUWKPOBBAHU

vvvy Fpl/IA

= KOMOUHMPaHO (MUKPOBBAHM + TPUA)
*0  PasmpassBaHe

3 MeHt0 aBTOMaTUYHO roTBeHe

@ Bposiy Ha MUHYTH/YacOBHUK
BbPTALLO CE KOMYE

> Crapt
lllo Naysa/Cton

KOMYE 3A OTBAPAHE HA BPATATA

Cuctema 3a 6esonacHo 3aTBapsiHe Ha Bpatata
. Mpo3sopel,
. BbpTAawa ocHoBa
. CtbkneHa TaBa
. KOHTpOAEH naHeA
. He cBansiiiTe CUAMKOHOBUTE Tanu NOKPUBALLM
OTBOPUTE, OT KOUTO CE reHEePUPAT MUKPOBBAHMU.

oOuhwn~

lpuA noctaBka (M3noA3Ba ce eAMHCTBEHO NPU NeYeHe Ha
TPUA MAW NPU KOMOUHUPaHa GyHKLMA U ce NOCTaBsA Ha
CTbKAEHaTa YUHUA)



1. YACOBHUK

2.TOTBEHE U
NPETONAAHE C
MWKPOBDBAHU

3.TPUA

MeukaTta e cHabaeHa ¢ uMdpoB yacoBHUK. KoraTo neukara e B
PEXUM Ha roTOBHOCT, HaCOBHUKBLT MOXe Aa 6bAae 3apaneH Ha
24-yacoB peXXum ype3 HaTUCKaHe Ha 6yToHa CLOCK.

Mpumep: 3a pa HacTpoute BpemeTo Ha 8:30:

1. KoraTo neukata e B peXMM Ha roTOBHOCT, HaTUCHETEe 1
3appbxTe 6yToHa CLOCK 3a Tpu cekyHAWU. AUCMAENAT 3a
BPEMETO LLe 3anoyHe Aa mura. Hactpoiite yacosete Ao 08:00
KaTo BbPTUTE KONUYETO U Fo HaTUCKaTe, KoraTo ce U3BeAe
XeAaHus vac.

2. ChepToBa 3aBbPTETE KOMUETO, 3a Aa HACTPOUTE MUHYTUTE, Taka
ye Ha eKkpaHa Aa ce u3sepe 08:30; nocae HaTUCHETE KOMYETO,
3a Aa NOTBbPAMUTE.

3abenexka: 1o BpeMe Ha roTBeHe YaCOBHUKBLT MOXeE Aa 6bae
M3BEAEH MO BCAKO BpeMe upe3 HaThckaHe Ha BytoHa CLOCK.
YacoBHWKBT TpsibBa Aa Ce HAaCTPOWBa BCEKM MbT, KOraTo neykara ce
BKAIOUBA MAM U3KAKOUBA OT EAEKTPUYECKATa Mpexa.

Ta3u pyHKUUA UMaA ABE ONLUK:
a) bbp3o HarpaBaHe ¢ MUKPOBbAHU (100% MoOLLHOCT)
Mpumep: fotBeHe ¢ 100% MOLHOCT 3@ 5 MUHYTH.
1. W3noa3BaiTe BbPTALWOTO Ce KONue, 3a Aa 3aAaAeTe
BpemeTo Ha 05:00.
2. HatucHete 6yToHa START, 3a Aa cTapTupaTe nporpamara.

b) HarpsaBaHe ¢ MUKPOBBAHM C PbUYHO yNpaBAeHUe

Mpumep: 3arpsBaHe Ha xpaHaTta npu MoLuHocT ot 600 W 3a 10

MWHYTH.

1. HatucHete 6yToHa MICROWAVES.

2. HatucHete 6ytoHa MICROWAVES HSIKOAKO MbTW UAU
M3MNOA3BaNTE BbPTALLOTO CE KONYe, 3a Aa 3apapeTe
MoLHocTTa Ha 600 W. MoTBbpAETE HacTpoiKkaTa, KaTo
HaTUCHeTe KonyeTo.

3. WM3noasBaiite BbPTSALLOTO Ce KONue, 3a Aa 3aAaAeTe
BpemeTo Ha 10:00.

4. HatucHete bytoHa START, 3a Aa cTapTupate nporpamara.

Haanunm ca 9 HuBa Ha mowHocT (BB W): 900, 800, 700, 600,
500, 400, 300, 200, 1 100; makcumanHOTO Bpeme 3a paboTa e 95
MUHYTH.

MeueHeTo Ha rpuA e 0co6€eHO NOAXOAALLO 32 TbHKU pe3eHKn
MeCO, LWWHULLEA UAU MBPXKOAM, LUMLLIYETa, HAAEHULUM UAK napueTa
NUAELLKO Meco. leueHeTo Ha FPUA e MOAXOAALLO U 3a NeUeHe Ha
XAA6 MAM caHABMYM U 3a 3anMyaHe Ha orpeteH. MakcumanHOTO
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4. KOMBUHUPAH
PEXXUM HA PABOTA

5. KOMBUHUPAH
PEXXUM HA PABOTA C-2

6. ABTOMATUYHO
PASMPAS3ABAHE

BpeMe Ha paboTa, KOeTo MoXKe Aa ce 3apaAe 3a NeveHe Ha rpuA, e
95 MUHYTH.

Mpumep: MNeueHe Ha rpuA 3a 12 MUHYTU

1. HatucHete 6yToHa GRILL.

2. 3aBbpTeTe KONUeTo, 3a Aa 3apapeTe BpemeTo Ha 12:00.

3. HatucHete 6ytoHa START, 3a Aa cTapTuparte nporpamara.

3ABEAEXKA: Mo Bpeme Ha rOTBEHETO MAM NEYEHETO Ha FPUA,
neykata Lie U3paAe aBTOMaTUYHO 3BYKOB CUITHaA ABa MbTU NO cpeaaTa
Ha npoueca. ToBa €, 3a Aa BU HaNoMHKU Aa 06bpHEeTe xpaHata oT
ApyraTa ctpaHa. CAea KaTo ro HanpasuTe, 3aTBOpeTe BpaTtata Ha
neukara u HaTucHete 6yTtoHa START. AKo He UckaTe Aa obpbluate
XpaHata, roTBEHETO AU MEYEHETO Ha IPUA LLE MPOABAXMU.

MNeukara we paboTM ¢ MMKPOBbAHU 55 NpoLeHTa OT BpeMeTo

U ¢ rpua 45 npoueHTa ot BpemeTo. To3u peXxxum Ha pabora e

NOAXOASLL, 32 roTBeHe Ha puba uamn orpeteH. MakcumanHoOTO

BpeMe Ha paboTa, KOeTo MoXke Aa ce 3apaae, € 95 MUHYTH.

Mpvmep: 3apaBaHe Ha KOMBUHUPaH pexum Ha pabota C-1 3a 25

MUHYTH.

1. HatucHete 6yToHa 3a pexum COMBINED (KOMBEWUHWPAH). Ha
eKpaHa Lie ce usseae »C-1e.

2. TotBbpaeTe u3bpaHaTa KOMOUHALMSA, KAaTO HAaTUCHETE KONYETO.

3. 3aBbpTeTe KONYeTo, 3a Aa 3apaseTe BpemeTo Ha 25:00.

4. HatucHete 6yToHa START, 3a Aa cTapTupaTte nporpamara.

Meukara we pa6oTM ¢ MUKPOBbAHU 36 NpoLIEHTa OT BpeMeTo

U ¢ rpua 64 npoueHTa ot BpemeTto. To3u peXxxum Ha pabora e

NOAXOASLL, 32 NPUrOTBAAHE Ha NYAUHT, cydAreTa, OMAETH, NeUEHU

KapTtodu U nTuue meco. MakcumanHoTO Bpeme Ha paboTa, KoeTo

MOXKe Aa ce 3apaAe, € 95 MUHYTH.

Mpumep: 3apaBaHe Ha KOMOUHMPAH pexum Ha pabota C-2 3a 25

MUHYTH.

1. HatucHete pBa nbTu ByToHa 3a pexxum COMBINED
(KOMBUHWPAH) nan 3apaiite XxeAaHUa pexumM KaTo 3aBbpTuTe
konyeto. Ha ekpaHa e ce n3Bepe »C-2« MoTBbpAETE, KATO
HatucHeTte KOMYETO.

2. WsnoasBaiiTe KOMYeTo, 3a Aa 3apaAeTe BpeMeTo Ha 25:00.

3. HatucHete 6yToHa START, 3a Aa cTapTupaTe nporpamara.

C Ta3u neuka MoXxeTe Aa pasmpa3fBaTte Meco, NTH4Ye Meco

¥ Mopcku AapoBe. BpemeTto 3a pa3mpa3ssBaHe U paboTHaTta
MOLUHOCT L€ ce HAaCTPOAT aBTOMaTUYHO CnopeA NpeABapUTEAHO
3apapeHoTO Terno. TernoTo Ha xpaHarta, KOATo wWe 6bae
pa3mMpasfBaHa, Moxxe Aa 6bae B rpaHuuuTe oT 100 g Ao 2000 g.
Mpumep: PasmpasaBaHe Ha 600 g 3ampa3seHa puba

1. HatucHete 6ytoHa DEFROST (PASMPA3ABAHE).



7. BbP30
PASMPA3ABAHE

8. MEHIO
ABTOMATHUYHO
FOTBEHE

2. 3aBbpTeTe KOMNYeTo, 3a Aa 3apAaAeTe TernoTo Ha 600 g.
3. HatucHete 6yToHa START, 3a Aa cTapTupaTte nporpamara.

3ABENEXKA: Mo BpemMe Ha pa3mpassiBaHeTo, nevkata Lie uspape
aBTOMaTMUYHO 3BYKOB CUIHaA ABa MbTW MO cpeaaTa Ha npoueca. Toea
€, 3a Aa BU HanoMHU Aa ob6bpHETE XpaHaTa OT ApyraTta cTpaHa. Caea
KaTo ro HanpaBuTe, 3aTBOPETE BpaTaTta Ha neykata U HaTUCHeTe
6yToHa START. AKO He UcKaTe Aa obpbluaTe xpaHaTta, roTBEHETO UAW
neyeHeTo e NPOABbAXH.

MNeukaTta no3BoAsiBa U 6bp30 pa3mpasfBaHe.

Mpumep: Bbp3o pa3mpa3ssBaHe Ha XAA6

1. HatucHete 6yToHa DEFROST ABa nbTH MAM M36epeTe CMMBOAA
Ha AWCNAEs, KOWUTO U3BEXAA pa3MpassiBaHe cropes BpemMeTo.

2. 3aBbpTeTe KOMYeTo, 3a Aa 3aAaAETE XEAaHOTO BpeMe.

3. HatucHete 6yToHa START, 3a Aa cTapTupaTte nporpamara.

3ABENEXKA: Mo BpemMe Ha pa3mpassBaHeTo, nevkata Lie uspape
aBTOMaTU4YHO 3BYKOB CUIHaA ABa MbTW NO cpeaaTa Ha npoueca. Toa
€, 3a Aa BM HanoMHU Aa ob6bpHETe XpaHaTa OT ApyraTta cTpaHa. Caea
KaTo ro HanpaBuTe, 3aTBOPETE BpaTaTa Ha neykara U HaTucHeTe
6yToHa START. Ako He UckaTe Aa obpbliaTe XxpaHaTa, roTBEHETO UAK
neyeHeTo Ha FPUA LLE MPOABAXH.

3a xpaHaTa B MEHIOTO aBTOMAaTUUYHO roTBeHe, TpsibBa Aa ce

3apapaTt camMmo BUAA XpaHa U TEFA0To/ KoauuecTBoTo. lMeukara we

BUW MOMOrHe NpY HacTpoMKaTa Ha MOLLHOCTTa U BpEMETO.

Mpumep:

1. HatucHete 6ytoHa AUTO MENU.

2. HatucHete 6ytoHa AUTO MENU HAKOAKO NbTW MAK 3aBBbPTETE
KOMyeTo, 3a Aa u3bepeTe xenaHus BUA xpaHa. U3bepeTe
nporpama ot A1 po A8. MNMoTBbpaeTe M3bopa, KAaTo HAaTUCHETE
KOMnm4yeTo.

3. 3aBbpTeTe KONYeTo, 3a Aa U3bepete NPUOAUIUTEAHOTO TETAO/
KOAUYECTBO.

4. HatucHete 6ytoHa START, 3a Aa cTapTuparte nporpamara.

MeHio Terno/KoAudecTeo e
MOLHOCT

150g
Al 250g

Bepso 350g 100%
npeTonAsHe 4508
600g

A2 Teunoct 1 uawa 100%
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9. MHOTOCTENEHHO
FOTBEHE

10. $YHKLUA BbP30
BKAIOYBAHE

MeHio Terno/KoanuecTso LT
MOLLHOCT
50g
A3 100%
MykaHKku 100g
150g
300g
A4 100%
Meco 450g
600g
230g
A5 o
KapTodm 460g 100%
690¢g
150g
A6 o
3eneHuyum 350g 100%
500g
150g
250g
A7 o
Puba 350g 80%
450g
6508
50 g (450 ml Bopa)
A8 o
Nacra 100 g (800 ml Bopa) 80%
150 g (1200 ml Bopa)

C Ta3n MUKPOBbAHOBA NEeuKa Mo)ke Aa rOTBUTE B ABE CTbIKMU.
Mpumep: Aa pa3mpasnte 3ampaseHo Meco 3a 10 MUHYTU U NOCAE Aa
ro 3arpeete 3a 5 MUHYTK Npu MoLHocT 600 W:

1.
2.

&

HatucHete ABa nbTu 6yToHa DEFROST (PASMPA3ABAHE).
M3noA3BaiTe konuyeTo, 3a Aa 3apapeTe BpemeTto Ha 10:00 u
noTBbpAeTE.

HatucHete 6ytoHa MICROWAVES.

M3noA3BaliTe KONYETO, 3a Aa 3aAaAETe MOLLHOCTTa Ha 600 W,
HatucHete 6ytoHa START, 3a pAa cTapTvpaTte nporpamara.

3ABENEXKKA: OyHKumATa pa3mpassBaHe MOXe Aa Ce M3MOA3Ba caMo
npu MbpeaTa cTbnka. MeHo aBTOMaTUYHO FOTBEHE HE MOXe Aa Bbae
CTbMka Npu MHOroCTeNeHHa nporpama 3a roteeHe.

CbBeTH 3a U3NOA3BaHE Ha neukata

M3noa3BaiiTe Tasu GpyHKUMA 3a 6bP30 3arpsiaHe (100%
MUWKPOBbAHOBA MOLLHOCT) UAU FOTBEHE Ha XpaHa. B pexum Ha
roToBHOCT HaTUcHeTe ByToHa START u neukara e pabotu 3a 30




11. 3ALLUUTA OT AELA

12. TAUMEP 3A
OBPATHO EPOEHE/
BPOSIY HA MUHYTHU

13. SAAABAHE HA
ANAPMA U 3BYKOB
CUTHAN HA BYTOHUTE

cekyHAM. Mpu BCAKO CAEABALLIO HaTUCKaHe Ha byToHa START BpemeTo
Ha paborta Le ce yabaxasa ¢ 30 CekyHAM.

3ABENEXKA: M0BTOPHOTO HaTUCKaHe Ha 6yToHa START Lie
yAbAXaBa BpeMeTOo 3a rotBeHe ¢ 30 CekyHAM 3a BCUUKM NporpamMu ¢
M3KAIOYEHWE Ha aBTOMAaTUUYHUA PEXMUM, MHOTOCTENEHHO rOTBEHE U
pexuma Ha aBTOMaTU4HO pa3mpassaBaHe.

Ta3u pyHKuUA ce U3NOA3Ba, 3a Aa Ce NpeAoTBpaTH
HEKOHTPOAMPAHO UAU CAYYAHO U3NOA3BaHe Ha Neykarta oT Aeua.
Korato neukara e 3akAloueHa, ce U3BeXXAa CbOoTBETHaTa UKOHKa U
WU3NOA3BaHETO Ha NeuykKaTa cTaBa HEBb3MOXKHO.

3a Aa 3akAlouKTE Neykara, HaTUCHeTe eAHOBpPeMeHHO ByToHute AUTO
MENU u CLOCK. Korato uyeTe 3ByKOB CUrHaA, Neykata € 3akArueHa
M CMMBOAGT Ha ByTOHa Cce MosABsBa Ha AUCTAesi. KoraTo neukarta e
3aKAtOUeHa, HUKOW ByTOH He paboTu.

3a pa OTKAOUWTE NeykaTta, HaThcHeTe 0THOBO ByToHuTe AUTO MENU 1
CLOCK. KoraTto uyeTe 3BYKOB CUrHaA, Meykata e OTKAOUYEeHa.

U3non3Baiite Talivepa 3a o6paTHo 6poeHe, 3a Aa HacTpouTe

anapmara. Hai-pbArata Bb3MoO)XXHa HacTpoika e 95 MUHYTU.

Mpumep:

1. HatucHete 6yToHa CLOCK. AMCNAEAT Wwe 3anoyHe Aa Mura.

2. M3noAs3BaiiTe KONYETO, 3a Aa 3aAaAETE XEAAHOTO BPEME.

3. ToTtBbpAeTe ¢ konueto U 0b6paTHOTO BpoeHe Lie 3anouyHe. Crep
KaTo BpeMeTo u3Teue, neykata LWe M3AaAE 3BYKOB CUTHaA.

3ABENAEXKA: HacTtpoiiBaHeTo Ha Taimepa 3a obpatHo BpoeHe nan
6posiua Ha MMUHYTK He BAMsie Ha paboTaTa Ha neykaTta U He mMoraTt Aa
Ce M3MOA3BaT KaTo TaliMep 3a rotBeHe.

Usnoa3BaiTe Ta3u GpyHKUMA, 3a Aa 3apafeTe CUAaTa Ha 3BYKOBUTE
CUrHanu Ha 6yToHUTe U ypeaa.

HatucHeTe 6yTOHa 3@ HACTPOMKM 1 3aAPBXTE 338 OKOAO 5 cekyHAU. Ha
Avcnaes we ce usseae »VOL«. M3non3BaiTe KOMYETO, 3a Aa 3apaAeTe
XeAnaHaTa cuAa Ha 3BYyKa. HatucHeTte konuyeto, 3a Aa NOTBbPAUTE.

3ABEAEXKA: Korato e usbpaHa Hactpoiikata »OFF«, 6yToHUTE HIMa
Aa NPOM3BEXAAT 3BYK NMPU HATUCKAHE; BCUUKW APYTM 3BYLIM KaTo
anapma, Taimep 3a 06paTHO 6poeHe, 3BYKOB CUIrHaA 3a Kpali Ha
nporpama v 3ByKOB CUIHaA 3a rpeluka Lie pabotaT HOpMaAHo.
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OMA3BAHE HA
OKOAHATA CPEAA

1. Tpeaun nounctBaHe, U3KAOUETe dypHaTa U CAeA TOBa
3axpaHBallus Kaben oT KOHTaKTa.

2. TlopAbpXaiTe YucTa BBTPELIHOCTTa Ha dypHaTa. Ako no
CTEHWTE 11 Ce pa3Aee XxpaHa UAM TEYHOCT, U3ObpPLLETE C BAAXHA
Kkbpna. He ce npenopbysa ynotpeba Ha NnoyncTBaLL, Npenapar ¢
arpecuBHO AEMCTBUE AW NpenapaT ¢ abpasnuBHU YacTULM.

3. TlouncTBaiiTe BbHLWHATa NOBbPXHOCT Ha dypHaTa
BA@XHa Kbpna. 3a Aa He noBpeauTe paboTHUTE YacTu BbB
BBTPELUHOCTTa Ha dypHaTa, He MO3BOASIBaWTE NPOHUKBAHETO Ha
BOAa BbB BEHTUAQLMOHHUTE OTBOPMU.

4. He no3BonABaiTe OBAAXHABAHE Ha KOHTPOAHUSA NaHeA.
MouncTBaiiTe ¢ Meka, BAaXHa Kbpna. He uanoassaiite
noYyncTBalLM MaTeprUanu, matepuanm ¢ abpasveu UAU
noymncrTBallu cnpeﬁoae NP NOYNCTBAHE Ha KOHTPOAHUA NAHEA.

5. AKo ce HaTpyna napa BbB BLTPELIHOCTTAa UAU OKOAO BbHLUHATa
YyacT Ha BpaTaTa Ha ¢ypHaTa, M3bbpLueTe ¢ Meka Kbpna. ToBa
MOXe Aa Bb3HMKHE NpW U3NOA3BaHe Ha dpypHaTa Npu yCAOBUSA
Ha BMCOKa BA@XHOCT U He 03HauyaBa, Ye ypeAbT NposABaBa
AedEKTU.

6. T[pes onpeaeneH NepUoA OT BpeMe e HE0OHXOAMMO Aa ce
nouyMcTBa CTbKAEHaTa TaBa. M3amuBanTe TaBata C TOMbA
canyHeH pa3TBop UAU B CbAOMUAAHA MallWHa.

7. BbpTawaTta ocHOBa M BbTPELLHOCTTa Ha dpypHaTa Tpabsa pa
ce noyncTeaT PeAOBHO ako UcKaTe Aa M3berHeTte NoBuLLEHa
LWyMHOCT npu paboTa Ha ypeaa. MpocTo u3bbpLieTte AOAHaTa
NOBBPXHOCT Ha dypHaTa ¢ NOYMCTBALL, Npenapar ¢ Meko
AENCTBUE, BOAA UAM Mpenapart 3a NoYMcTBaHe Ha Npo3opLm
1 noacyliete. BbpTAlara OCHOBa MOXeE Aa Ce U3MUE B
MEK canyHeH pa3TBop Boaa. M3napeHusita ot roTBEHETO ce
HaTpynBaT npu pepoBHa ynotpeba, HO MO HUKaKbB HauMH He
BAMAAT HA AOAHaTa NOBBbPXHOCT AW Ha BbpTALLATa OCHOBA.
I'Ipm n3BaXxpaHe U NoYMUCcTBaHe Ha BbpTHALLATa OCHOBa OT
AOAHaTa yacT Ha dypHaTa, ce yBepeTe B NPaBUAHOTO 1
nocTtaBAHe CAeA TOBa.

8. [pemaxsaliTe ocTaTbyHUTE MUPU3MU OT FOTBEHE KaTo B Yalla
BOoAa nNpubaBKUTe COKa 1 kopaTa OT eAMH AUMOH B AbAGOK CbA,
NMOAXOASLL, 38 MMKPOBBbAHOBA ¢ypHa. ocTaBeTe BbB dypHaTa
M nycHete B Aeﬁcmme B MPOAbAXEHME Ha 5 MWHYTHU, CAEA TOBa
n3bbpLieTe poobpe dypHaTa U NOACYLIETE ChC Cyxa Kbpna.

Chen Kpasi Ha Cpoka Ha eKcraoaTaLma Ha ypeaa He 1o M3XBbpAsAiTe
3aeAHO C HOPMaAHUTE BUTOBU OTMAAbLIM, @ o NpeaainTe B odULMaNEH
MyHKT 3a CbOUpaHe, KbAeTo Aa Bbae peLmKarpaH. Mo T03u HaunH BUe
nomarare 3a ona3BaHeTo Ha OKOAHaTa CpeAa



MHCTPYKLUHUU 3A UHCTAAALIUA U CBbP3BAHE

MOHTAX

10.

YBeperTe ce, YUe BCUYKKU ONaKOBbYHU MaTepuanu ca OTCTpaHeHU

OT BbTPELLUHOCTTa Ha ypeaa.

Cnea kaTo pasonakoBate ¢pypHaTa, npoBepeTe 3a BUAMMU

AedeKTH, Hanp.:

- ToaBucBaHe Ha BpaTaTa

- [loBpeaeHa BpaTa

- BaAAbOHATMHM MAM AYNUMLM BbPXY NPO30peLa Ha BpaTaTta 1
Mpexara.

- BaAbOHATMHM BbB BbLTPELLIHOCTTA Ha dypHaTa

AKO ca Haauue BUAMMU noBpeau, HE nanoassaiite dpypHaTa.

MukpoBbAHOBaTa dypHa e ¢ Terno 15 kr v TpsibBa pa 6bae

noctaBeHa Ha XOPU3OHTaAHA NMOBBLPXHOCT, cnocobHa Aa

U3ABPXM TEXECTTA M.

MNocTtaBeTe dypHaTa Aaney OT U3TOYHMLM HA BUCOKA

Temnepatypa v napa.

HE nocTaBsiite npeaAMeTy BbpXxy dypHaTa.

3a pa ocurypute poobpa BEHTUAALMS Ha ypeAa, MoCTaBeTe ro

Taka, Yye CTpaHUYHUTE CTEHU Ha Kopnyca Aa € Ha pa3CcTosiHue

Hal-Manko 20 cM, a 3apHaTa My YyacT Hai-Manko Ha 30 cMm oT

cTeHa.

HE BapeTe BbPTALLMA BOAAY HA CTbKAEHATa NoCTaBKa.

KaKTo 1 Npu BCeKU APYT YpeA, U3MOA3BaAHETO My OT Aella TpsbBa

Aa cTaBa Nnop poAUTEAcKo HabatopeHne. BHUMAHME - YPEABT

TPABBA AA BbAE 3A3EMEH

EAEKTPUUYECKUAT KOHTAKT TPSIOBa Aa € Pa3noAOXeH B 6AM3OCT,

3a Aa ce NpeAOTBPATH OMbBaHe Ha 3axpaHBallLua kabea.

HeobxoanmaTta BxoAsiLLLa MOLLHOCT 3a ¢pypHaTa e 1,5 KVA.

MpenopbyBamMe KOHCYATALMA CbC CEPBU3EH TEXHUK NPU

MOHTaxa W.

BHUMAHME: dypHaTta e o60opyaBaHa ¢ 250V,10 Amp npeKkbcBay
3a BbTpellHa 3aluTa.
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TEXHUYECKU BAXPAHBAHE ..eeuveeeeeeceeeeeeereere e eaeesesaeeeneseeseenens 230V~50Hz, 1450W

XAPAKTEPUCTUKHU M3X0AALA MOLLHOCT HA MUKPOBBAHUTE ....eoevereerereereceeeeseeseanns 900W
MOLLHOCT Ha FPUA HATPEBATEAS ..ueererrereriereeresee s sssesseenanne 1000W
YeCTOTa HA MUKPOBBAHMTE ...eeveeurereriesrere st st e see e 2450MHz
BbHLWHM pasmMept.......cceueeuene 515mm(W) x 305mm(H) x 392mm(D)
BMECTUMOCT HA OYPHATA cuveerueereeereeesneeseeenseessessseesssessseeenes 25 auTpa
TEINO ettt s e e e Okono 15 kr
HUBO HA LUYMA ..ottt Lc <58 dB (A)

YpeAbT e 0603HaueH cbraacHo EBponeicka AMpeKTuBa
2012/19/EU, Kacaelua U3AA3A0 OT ynoTpeba eneKTpuuecko
W eneKTPOHHO o6opyaBaHe (UYEEO).

fr— AvpeKTUBaTa ouepTaBa OCHOBHUTE NPUHLMUNU, BAAMAHU
B EBpona, 3a BpbLiaHe U peLUKAMPaHe Ha U3AA3A0 OT
ynoTpe6a eneKpUUEeCKO U eAeKTPOHHO o6opyaBaHe.

MOHTAX USMEPEHUE

min 85 cm

P

CMYLLUEHUA HA PAAUO MukpoBbAHOBaTa GypHa MOXe Aa NPEeAU3BHUKA CMYLLEHUS B
BbAHUTE pabotaTta Ha BalLETO PAAUO, TEAEBU30P UAU NOAOBHU YpeAU.
Bb3HWKAAOTO CMyLLEHWE MOXeE Aa BbAE OTCTPAHEHO UAM HAMAAEHO
NOCPEACTBOM CAEAHUTE MPOLEAYPU:
a) MouucTeTe BpaTaTta M U30AMpPALLATA NOBbPXHOCT Ha dypHaTa.
b) MocTaBeTe paanoTo, TEAEBHU30PA U T.H. HA Bb3MOXHO Haii-
FOASIMO Pa3CTOsIHWE OT MUKPOBbAHOBATa GypHa.
c) W3nonssaiiTe NpaBUAHO MOHTMPaHa aHTeHa 3a BaluuTe
NPUEMHULM, 3@ AA CU OCUTypUTe AOBPO NpremaHe Ha
CUrHaAa.

3AMA3BAME CU NMPABOTO AA MPOMEHAME CMNELNMOUKALMATA
BE3 TOBA AA BAUAE HA PABOTATA HA YPEAA!



1. B cayuait, ue dypHaTa U306L10 He GYHKLMOHUPA,
n306paxeHnsaTa Ha AUCMAES He ce NosABSABAT UAU U3Ue3HaT:

a) MpoepeTe pann dypHaTa e poobpe BKAOYEHA B
eneKTpuyeckata Mpexa. AKo He e, U3KAueTe
3axpaHBaLLua Kabea OT eAEKTPUYECKUA KOHTAKT, U3uaKaiTte
10 ceKyHAM Y OTHOBO BKAIOYETE, KaTo Ce YBepUTe, ve e
BKAKOUYEH NPaBUAHO.

b) MpoBepeTe LANOTO NOMELLEHNE 3a U3TOPSAA EAEKTPUYECKHU
npeAnasuTen UAU U3KAKOUYUA TA@BEH NpekbeBad. AKO
dYHKLMOHMPAT NPaBUAHO, NPOBEPETE C APYT YPEA AaAK
KOHTaKTbT € B U3MPaBHOCT.

2. AKO MUKpOBbAHOBaTa GpypHa He GyHKLMOHMPa:

a) lpoBepeTe panu e 3apeicTBaH Tanmepa.

b) lNposepeTte pann BpaTaTa € NAbTHO 3aTBOPEHA, C KOETO Ce
3aAeNcTBa CbeAVHsABaHE Ha eneKTpuyeckaTa Bepura. Ao
BpaTaTta He e pobpe 3aTBOpeHa, 3axpaHBaHETO € BAOKUPaHO
1 He MOXe Aa 3aAeicTBa dypHarta.

AKO ropHUTE AEMCTBUA HE AOBEAAT A0 BKAIOUBaHe, 06bpHeTe ce
KbM Hal-6AU3KUA OTOPU3UPaAH CEPBMU3.

FTAPAHUWA U CEPBU3HO OBCAY)KBAHE

AKO ce HyXAaeTe oT MHbOopMaLMS UAK UMaTe Npobaem, ce
o6bpHeTe KbM LieHTbpa 3a 06¢cAyXBaHe Ha KAMeHTH Ha Gorenje
BbB BalllaTa cTpaHa (TeAepOHHUA My HOMEP MOXETE Aa HaMepuTe
B MeXAyHapoAHaTa rapaHuMoHHa kapTa). AKo BbB BallaTa cTpaHa
HAMma LleHTbp 3a 06CAyXBaHE Ha KAMEHTH, 0ObPHETE CE KbM
MECTHUS TbProBeL, Ha ypeaun Ha Gorenje uav ce cebpxeTe ¢ OTaena
3a cepBU3HO 06cAyxBaHe Ha BUTOBM ypeaun Ha Gorenje [Service
Department of Gorenje Domestic Appliances.

Camo 3a AMuHa ynotpeba!

LAONbAHUTEAHA MHOOPMALMA 3@ M3NOA3BAHE Ha
MUKPOBBAHOBATA Neyka Moxe Aa 6bAe HaMepeHa Ha appec:

http://www.gorenje.bg

BU NOXXENABA MHOI0 YAOBOACTBUE NPU USNOA3BAHE HA

gorenje
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MUWKPOBONAHOBASA NEYb

YBAXXAEMbI NOKYNATEAb

Baaropapvm Bac 3a MOKyMnky U HAAEEMCS, UTO Bbl CaMu CMOXETE
y6eAUTbCA B HAAEXHOCTH HaLLUX U3AEAUIA. XKenaem, UTobbI
NMOAb30BaHWE AYXOBKOW AOCTaBMAO BaM YAOBOAbCTBUE.

HacToswwasa MHCTPYKUMA NOMOXET Bam ObiCTpee No3HaKOMMUTLCS

C Balllei HOBOM AyXOBKOW. BHUMATEALHO NPoUMUTalTE MHCTPYKLMIO
nepea 1UcnoAb3oBaHWeM npubopa.0b6sa3aTeAbHO coxpaHuTe
MHCTPYKLIMIO U APYTYIO NPpUAAraemMyto AokymMeHTaumio. Mpu nepeaave
npubopa HOBOMY BAAAEAbLLY HE 3abyAbTe NepeAaTb Takxke 3Tn
AOKYMEHTbI.

MHCTPYKLUMSA NO 3KCNAyaTaLMu NpeaHa3HaueHa ANA NoTpebutens.
B Hel onucbIBaeTCs AyXOBKa U yripaBAeHWe el. MHCTPpyKuus
paspabotaHa AASt HECKOABKUX TUMOB NPUOBOPOB, MO3TOMY MOXET
BKAIOYATb ONKUCAHWE OTAEAbHbIX GYHKLMWIA, KOTOPbIX HET B Ballew
MOAEAW.

Mpubop NpeapHa3HauYeH TOAbKO AASI UCTTOAb30BaHUA B
AOMALLHKX YCAOBUSIX AAA TOAOTPEBA EAbI C MOMOLLBIO

E]E 9INEKTPOMArHUTHbIX BOAH.MCMNOAB30BaTh TOALKO BHYTPU
NoMeLLEHUIA.

HacTtoAllas MHCTPYKUMA NOMOXET Bam ObICTpee NO3HAKOMUTLCA C
Ballen HOBOM MUKPOBOAHOBASA Neyb . BHUMaTeAbHO npouunTaiTe
MHCTPYKLMIO NepeA 1CrnoAb3oBaHemM npubopa.06a3ateAbHo
COXPaHWUTE MHCTPYKLMIO M APYTYIO NMPUAGraeMyto AOKyMeHTaLuio. Mpu
nepeaade npubopa HOBOMY BAAAEAbLY He 3abyAbTe BMECTE C HUM
nepeAaTb TakKe 3TW AOKYMEHTbI.



He npukacamntecb K MoBepPXHOCTAM NPUHOPOB

M X HarpeBaTeAbHbIM 3AeMEHTaM BO BPeMS
/&\ npuroToBAeHHS. Mpu paboTte NOBEPXHOCTH

Harpesatotca. AepxuTte peTelt Ha 6e30nacHoOM
paccToAHUN. ECTb pUCK BOSHUKHOBEHMWA OXOrOB.

MCTOYHMK MUKPOBOAHOBOW 3HEPruU. Bbicokoe
HanpsxeHue. He CHUMaTb KPbILLKY.

BHumaHue npubop 1 ero Aetanm HarpeBatoTcs BO BpeMs
MCMNOAb30BaHUA. ByabTe OCTOPOXHbI, HE AOTPArMBamTECH AO
HarpeBaTEAbHbIX IAEMEHTOB. AeTAM, MAaALLE 8 AeT, 3anpeLlaeTca
NMOAb30BaTbCA AAHHbIM NPUOOPOM 6E3 NOCTOAHHOIO KOHTPOAS
B3POCAbIX. CAeaMTE 3a TEM, UYTOObI AETU HE UTPAAKU C NPUOBOPOM.
3™MM NprbopoM MOryT MOAb30BATLCA AETH, CTaplLLe 8 AET;

AWML C OrpaHUYEHHbIMU GUINUYECKUMM, YYBCTBUTEABHBIMU U
YMCTBEHHbIMW CNOCOOHOCTAMU; AULA, HE UMEIOLLIME ONbITa
paboTbl C YCTPOMCTBOM M HE 3HAIOLLIME KaK MM NOAb30BaThCS
TOABKO NMOA KOHTPOAEM U PYKOBOACTBOM AWLL, 0BeCneumBatoLLImX
6e30nacHOe UCNOAb30BaHUE U CBA3AHHbIX C HUM PUCKOB. CArepnTe,
yTOObl AETU HE UrPaAU ¢ NPUOBOPOM. YNCTKa M 0OCAYXKMBAHUE HE
AONXHbI MPOBOAUTLCA AETbMW MAAALLE 8 AET, AMOO MOA KOHTPOAEM
B3POCAbIX. XpaHUTE NPMBOP U ero CETEBOM LLIHYP B HEAOCTYMHOM
ANA AETEN MECTE.

* MPEAYNPEXXAEHMUE! Ecan neub obopypoBaHa
KOMOUHUPOBAHHbLIM PEXUMOM MPUTOTOBAEHUSA, AETAM He
paspeLLaeTca et NoAb30BaTbcA 6e3 NPUCMOTPa B3POCAbIX 13-3a
BbICOKMX TEMMEPAaTyp B KaMepe neuun (B MOAEASX C TPUAEM).

* MIPEAYNPEXXAEHUE! 3anpeluaetcs MCNOAb30BaTb NeuUb, ECAU
NOBPEXAEHbI ABEPLIA UAW YIIAOTHUTEAb. AN PEMOHTa 0bpaTUTECh
B aBTOPU30BaHHbIA CEPBUCHbIN LIEHTP.
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* MIPEAYNPEXXAEHMUE! BhinoAnHeHWe cepBUCHbIX pabor,
CBSI3@HHbIX CO CHATMEM 3aLLMTHOM KPbILLKK OT U3AYUYEHMUS,
HEKBAAMPULMPOBAHHBIMU U HEABTOPU3OBAHHbIMM
NPOM3BOAUTEAEM AMLLAMU OMACHO.

* MPEAYNPEXXAEHUE! He HarpeBamTte NpoAyKTbl B MAOTHO
3aKPbITbIX EMKOCTAX, TaK KaK OHWU MOIyT B30pBaTbCA.

* CAepuTe, UToObl AETU HE Urpann ¢ MpUbopoMm.

* He CHMMaKnTe HOXKM MUKPOBOAHOBOM Meuvu, Ha 3aropakMBamnte
BEHTUASILMOHHbIE OTBEPCTHUSA.

* ICNOAb3yMTE KyXOHHYIO MOCYAY M NPUCNOCOBAEHUS, KOTOPblE
MOAXOAST AASt UCTIOAb30BAHUSI B MUKPOBOAHOBbIX Nevax.

* He octaBAainTe paboTatoluyto neyb 6e3 npucmMoTpa, 0CO6EHHO
€CAU UCMOAb3YETE NOCyAy U3 Bymaru, MAACTUKA U APYTMX FOPHOUMX
MaTEPUANOB, TaK KaK OHU MOTYT ONAABUTLCA W 3aropeTbCs.

* ECAU Bbl 3aMETUAM AbIM UAWM OTOHb, HE OTKPbIBAMTE ABEPLLY NEeun,
BbIKAIOUUTE NMPUOOP U U3BAEKWUTE BMAKY M3 LUTENCEABHON PO3ETKM
MAM OTCOEAMHMUTE NEUb OT INEKTPONUTAHMS.

* byAbTe BHMMATEAbHbI NPU Harpese Xunakocten! Ecau Bbl PEe3KOo
AOCTaHETE U3 MVIKpOBO/\HOBOlZ neymn cocyp C XMAKOCTbIO,
OAU3KON K TemMneparype 3akmnaHnd, oHa MOXeT 386yp/\l/ITb n
BbINAECHYTbCA BaM Ha PYKW.

* [locAe NoporpeBa AETCKOro NUTaHMA B 6aHoukax U ByTbiAKax
TWATEABHO NepemMeLLanTe AU BCTPAXHUTE COAEPXKMMOE AAS
obecneueHna paBHOMEPHOM TemnepaTtypsbl. Mepes KOpMAEHUEM
06A3aTeAbHO NPOBEPLTE TEMMNEPATYPY AETCKOTO NMUTAHUS.
ONACHOCTb OXOTA!

* He rotoBbTe 1 HE NOAOrpeBaKiTe B MUMKPOBOAHOBOM Neun anua
B CKOPAYMNE U CBapPEeHHbIE BKPYTYIO AKMLA, TAK KAK OHWU MOTyT
B30pBaTbCA.

* AASI OUNCTKM ABEPLbI, YNIAOTHUTEAS, pa60qe17| Kamepbl
l/ICI'IO/\b3yVITe MArkKne H686pa3MBHble YUCTALLMNE CPEACTBA U
MArkne Fy6KM NAUN TPAMKN.



* PerynsipHO ouuLL@nTe neyb. YaananuTe oceBLUME Ha CTEHKAX
KamMmepbl OCTaTKK MULLN.

* ECAM He cAeanTb 3a YUNCTOTOM NeYun, ee NOBEPXHOCTU ByayT
NOPTUTBLCA, UTO NPUBEAET K COKPALLEHUIO CpOKa CAYXObl nprnbopa,
a TakxKe MOXET CTaTb MPUUMHON BOSHUKHOBEHWA OMACHOM
cUTyaUuu.

* 3aMeHy NOBPEXAEHHOMO CETEBOIO LLIHYPAa MOXET MPOM3BOAUTD
NPOM3BOANUTEAb, MACTEPOM aBTOPMU30BAHHOIO CEPBUCHOTMO LIEHTPA
AW KBaAMPULMPOBAHHbBIM CMEeLUMarMcToM AN MPEAOTBPALLEHUSA
OMNacHbIX CUTYyaLMW.

* CAepuTe 3a TEM, UTOObI ceTeBOM Kabeab He CBUCAA C Kpas CTOAA
UAK paboyein NOBEPXHOCTU, Ha KOTOPOM YCTAHOBAEH YalHUK.

* Anst Be3onacHoM akcnAyaTaumm npubopa 3anpellaercs
NOAKAKOUATb NPUOOP K AONMOAHUTEABHOMY PEAE BPEMEHMU.

* He MCNoAb3yITE AAA YMCTKM NPUBOPa NAapOOUNCTUTENN,
OUYUCTUTEAU BbICOKOTO AABAEHUS, OCTPbIE NPEAMETDI,
abpas3nBHble YUCTALLME CPEACTBA, a TakxXe abpa3nBHbIe T'yOKK U
NATHOBbIBOAUTEAM.
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COBETbI N0 TEXHUKE
BE3OMNACHOCTH

MOAE3HbIE COBETbI MO TEXHUKE BE3OMACHOCTU

3T0T NPUBOP GYHKLLUOHUPYET COFAACHO 06LLENPUHATLIM NPaBUAAM

n TpeboBaHWi No TexHUKe 6€30MacHOCTU KacaTeAbHO 3KCNAyaTauum

INEKTPUUYECKMX NPUOOPOB:

1. Mepep ucnonb3oBaHWeM npubopa NPaBUABHO YCTaHOBUTE BCE
obopyaoBaHHe (ONopy Ha POAMKAX, BPaLLAIOLLYIOCS TapeAku
Ap.).

2. Mcnonb3yiTe neyb TOAbKO AAS MPUTOTOBAEHUS MULLN.
KaTeropuuecku 3anpeLLaeTcs CyLnTb OAEXAY, Bymary u Apyrue
npeAMeTbl B Neyn. He UCNOAb3YITE Neyb AAA CTEPUAU3ALMH.

3. He BKkAtoualTe neub NycTon. IT0 MOXET €€ NOBPEAUTD.

He UcnoAb3yiTe Neyb AASt XpaHEHWUSA KHUT, Bymary 1 Ap.

5. He UCnoAb3yiTe Neyb AASl KOHCEPBALIMM NPOAYKTOB, Tak Kak
OHa He NpeAHa3HaveHa AAA 3TOro. 3aKOHCEPBUPOBAHHbIE
HenpaBUAbHBIM 06Pa30M NPOAYKTbI MOTYT UCMIOPTUTLCS U TAKUM
06pa3om ABASTLCA ONACHBIMU AAA 3A0POBbS YEAOBEKA.

6. He roToBbTe AliLa B CKOPAYNe: OHW MOryT B3opBaTtbes. Koraa Bbl
roToBWTE ANLA, HAKPONTE MX KPbILLKOWM MU AaiTe NOCTOATb MUHYTY
NoCAE NPUTOTOBAEHMS.

7. Tepep TeM, Kak rOTOBUTb TakMe NPOAYKTbI, KaK COCUCKU, AUYHbIE
XEATKW, KapTodeAb, KypuHas neyeHb U Ap. (TO eCTb MPOAYKTbI,
NOKPbITble 0BOAOUKOW), MPOKOAUTE UX HECKOABKO Pa3 BUAKOMN.

8. He BcTaBAAiiTe NpeAMEThl B OTBEPCTUS MEXAY ABEPLEN U
KOpNycoM neyu.

BAXXHO - MOCYAA, HENOAXOAALWLARA AAA MCMTOAB30BAHUA

B MUKPOBOAHOBOWM MEYM

- MeTaAAMYECKME CKOBOPOAbI MAM KacTPHOAM MAM MOCYAa C
MeTaAAMUYECKUMU PYUKAMMU.

- nocyAa C METAAAMYECKUMU INEMEHTAMM.

- BHymaxHas nocyaa ¢ NPOBOAOUYHbIMMW 3aBA3KAMU UAW XKe
NAGCTUKOBbIE YNaKOBKM.

- MeAaMMHOBaf NOCyAa, Tak Kak Matepuan, KOTOPbIA BXOAUT
B €ro cocTaB, NOrAOLLaeT MMKPOBOAHOBYIO 3HEPTUIO. TO
MOXET NPUBECTU K MOPYE NOCYAbl U YMEHBLUEHWUIO CKOPOCTH
NPUTOTOBAEHMS.

- TASIHUEBas nocyaa.

P

- NOCyAa C Y3KUM FrOPAbILLKOM.
- 06blYHble TEPMOMETPLI AASt MSACa U CAaAOCTEN. AAA
MUKPOBOAHOBOW MEYU CyLLECTBYET CNEeLUanbHO
paspaboTaHHbI TEPMOMETP, KOTOPbIM MOXHO NOAb30BaTLCA
npu HeobXOAUMOCTH.
9. Hukoraa He CHMUMaNTE AeTaAU Neun (HOXKKHK, KPENAEHUS, BUHTbI
UT. A).
10. He rotoBbTe NMLLY HEMOCPEACTBEHHO Ha BpallatoLencs
TapeAke. Mepea NPUroToBAEHUEM MOAOXUTE NMPOAYKTbI B
COOTBETCTBYHOLLYIO MOCYAY.



11.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

Mocyay AAS MUKPOBOAHOBOW NeYn UCMOAb3YNTE TOABKO COrAaCHO
MHCTPYKLMSIM NPOU3BOAUTEAS.

He nbiTaTech XapuTb NPOAYKTbI B MUKPOBOAHOBOW Neun.

B MUKPOBOAHOBOI Neun NPOAYKTLI HarpesatoTcsa bbicTpee,

yeM KOHTenHep. MoMHUTE: AaXe eCAU KpbIlKa He ropavyas Ha
OLLLYNb, TO NPOAYKTBI MOA HEW UMEIOT BBICOKYIO TEMMNEpATYpy, U
6yAyT CO3AaBaTb CTOAbKO Xe Nnapa, Kak U Ha 00blYHOW NAUTE.
Bceraa npoBepsiite TemnepaTtypy NPUroTOBAEHHOW MULLK,
0C06EHHO, ECAU Bbl FOTOBUTE €€ AN MAQAEHLEB. XXenaTeAbHO
He ynoTpebAsTb NULLY cpa3y NOCAE NPUrOTOBAEHUA. AalTe e
NOCTOATb HECKOABKO MUHYT U NepemMeLlanTe AN PaBHOMEPHOTO
pacnpeaeneHus TemnepaTypbl.

MPOAYKTbI C COAEPXAHMEM XMPA U BOABI HEOBXOAUMO

ocTaBuTb B neun Ha 30-60 ceKyHA NOCAe MPUTOTOBAEHMS.

370 AQET BO3MOXHOCTb CMECU HAaCTOATLCA M NpeAoTBpaLLaeT
obpazoBaHue ny3bipei.

HekoTopble NPOAYKTbI (Hanp., POXAECTBEHCKUIA MYAUHT, AXEM,

W Ap.) O4YeHb BbICTPO HarpeBatoTcs. Mpu NPUrOTOBAEHWU

MULLK, KOTOPas COAEPXMUT MHOTO XWpa UAK caxapa, HeAb3s
MCMOAb30BaTb NAACTUKOBYHO MOCYAY.

EMKOCTb, B KOTOPOI HAXOAMTCA NULLA, TOXE MOXET HarpeBaThCA
OT NULK. ITO 0COBEHHO BaXHO, ECAM B MOCYAE NPUCYTCTBYIOT
3NEMEHTbI NAaCTUKa. 3AeCb NOHAAOBUTCS AepXaTeAb, UTOObI
AOCTaTb MOCYAY U3 Neuu.
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AUCTIAEN
OtobpaxaeT BblbpaHHble GYHKLMKU U BpeMS.

CUMBOAbI HA AUCTNINEE

MWKPOBOAHBI
lpuab

KOMOUHUPOBAHHbIN PEXUM (MUKPOBOAHBI + FPUAB)

*Oh  BbICTPOE pasMopaxuBaHue no BpeMeHu
*Og  ABTOMATMYECKOE pasMopaxiuBaHue no Becy
2] AsTomeHio
@ ByAUABHUK
®  Yachl
=0 3aluutHan 6AOKMPOBKa
CEHCOPbI
= MWKPOBOAHBI
TpnAb
= KOMOUHMPOBAHHbIN PEXUM (MUKPOBOAHBI + FPUAB)
*0  PasmopaxuBaHue
2] AsTomenio
@ ByanabHUK/Yachl
NOBOPOTHbI NEPEKAIOYATEAD
> Crapt
lllo Naysa/Cton

KHOMNKA OTKPbIBAHWUA ABEPLbI

ABepHbIE 3aMKK

. CMOTpOBOE OKHO Meun

. Onopa Ha poArKkax

. CTeknaiHHasA Tapenka

. MaHenb ynpaBAeHuUs

. BOAHOBOA (He CHMMaTb CAHOASHYHO NAACTUHY, KOTopas
CAYXMWT AARA 3aLLMTHI BOAHOBOA@ M MarHeTpoHa)

O AWM

Pewetka anst rpuasa (MoXHO MCNoAb30BaTb Npu
NPUrOTOBAEHUM Ha FPUAE U KOMOUHUPOBAHHOM
NPUrOTOBAEHWU MUKPOBOAHbI + FPUAb. YCTaHaBAMBaMTe
pELLETKY Ha CTEKASIHHYIO TapEeAKy.)



1. YACbI

2. MUKPOBOAHDI

3. TPUNDb

MukpoBOAHOBas Neub 060pyAOBaHa INEKTPOHHbIMU Yacamu. B

peXxxume 0XXupaHuA Haxmute Ha ceHcop BYAUAbHUK/YACDI u

yCTaHOBUTE TeKyLuee BpeMA B 24-yacoBOM ¢popmare.

Mpumep YctaHoBKa Tekyllero Bpemenn 8:30.

1. B pexume oxXuMAaHUA HAXMUTE U YAepXHUBaWTe 3 CEKYHAbI
ceHcop BYAUABHUK/YACDI. Ha aucnaee HauHeT muratb BpeMs.
C nomoLLbIO MOBOPOTHOIO NEpPEKAOUATENS] yCTAHOBUTE Yachl
08:00, HaxMuWTe Ha NepekAroUaTENb AASI MTOATBEPXKAEHUSA YaCOB.

2. YcraHoBuTe MUHYTbl 08:30 1 HaXMUTE Ha NepeKAOUaTeAb AAA
NOATBEPXAEHUSA MUHYT.

MPUMEYAHME: Y061 BO BpeMsi NPUIrOTOBAEHUS Y3HaTb
Tekyllee Bpems, Haxmute Ha ceHcop BYAUABHUK/YACDI. Mocae
MOAKAOUEHUS K INEKTPOCETU 06513aTeAbHO YCTAHOBUTE TEKYLLIEee
BpeMs.

AaHHbIN peXXUum UMeeT ABE BO3MOXXHOCTH.

a) bBbicTpbIv HarpeB (MowWHOCTL 100%)
Mpumep MpurotoBaeHne npu mowHoctn 100% B TeueHne 5
MUHYT.
1. TloBOPOTHbIM NepekAoyaTeneM yctaHoBuTe Bpems «5:00».
2. Haxmute cencop CTAPT AAf nycka nporpamMmmbl.

6) PyuHo# pexxum

Mpumep MpurotoBaeHne npu molHoct 600 BT B TeueHne 10

MUWHYT.

1. Haxmwute ceHcop MUKPOBOAHbI.

2. YcraHoBwuTe MowHOCTb 600 BT, HaxnMmasa Ha ceHcop
MWKPOBOAHbI, nAM ¢ NOMOLLbIO0 MOBOPOTHOIO
nepekAroYaTens.

3. ToBopoTHbIM NepekatoyaTerem yctaHosute Bpems «10:00».

4. Haxmute ceHcop CTAPT AAa nycka nporpammbl.

MWKpPOBOAHOBaSI Neyb npeararaet 9 ypoBHel MolHocTh (900,
800, 700, 600, 500, 400, 300, 200, 100 Br). MakcumanbHasn
NPOAOAKUTEABHOCTb COCTaBAAET 95 MUHYT.

TPUAb UAEAABHO NOAXOAUT AAA NPUrOTOBA€HUA TOHKUX KYCKOB
MfACa, WHULEAEH, CTEWKOB, LIALUABIYKOB, KOAGACOK U KYCOUKOB
Kypuubl. Takke peKoMeHAYeTCA AN NPUFOTOBAEHUA FoOpPAUYNX
6yTep6poaoB U 3anekaHus 6AK0A A0 NOAYUEHUA XPYCTALLEN
KOpouku. MakcumMmanbHaa NPoAOAKUTEABHOCTb NPUFOTOBAEHUA
cocTaBAasieT 95 MUHYT.
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4. KOMBUHUPOBAHHOE
NMPUTOTOBAEHUE C-1

5. KOMBUHUPOBAHHOE
NMPUFOTOBAEHMUE C-2

6. ABTOMATUYECKOE
PA3MOPAXXUBAHME NO
BECY

Mpumep MpUrotoBAEHUE Ha rpuAe B TeUeHWE 12 MUHYT.

1. Haxmute ceHcop PUAb.

2. T[1oBOPOTHBLIM NepeKkAoYaTerem yctaHoBUTe Bpems «12:00».
3. Haxwmute ceHcop CTAPT AAf nycka nporpamMmbl.

MPUMEYAHME: [Mpy NpUroTOBAEHUM Ha FTPUAE MO UCTEYEHUM
NOAOBWHbI BPEMEHW MPO3BYYMT ABOMHOW 3BYKOBOW CUrHaA,
HanoMuHasa 0 HeOBXOAMMOCTM NepeBePHYTb NPOAYKT. [ocae
TOrO KaK Bbl NepeBepHETE NPOAYKT, 3aKPOITe ABEPLY U HaXMUTE
KkHomnKy CTAPT, npouecc NpUroToBA€HWUA NPOAOAXKUTCA. Ecan

He nepeBopaynBaTh NPOAYKT, Neyb aBTOMATUUECKU NPOAONKMT
NPUroTOBAEHHUE.

MuKkpoBoAHOBasA neub pabotaer 55% BpemeHHU B pexxume
MUKPOBOAH U 45% BpeMeHU B peXXume rpuaa. PeXkum noaxoaut
ANAl NPUrOTOBAEHUA Pbl6bl U 3aneKaHUs 6AI0A NOA CbIPpOM.
MakcumMmanbHasA NPOAONKUTEABHOCTb NPUFOTOBAEHUA COCTaBAAET
95 MUHYT.

Mpumep MpurotoBAEHUE B KOMBUHUPOBaAHHOM pexume C-1 B

TeyeHune 25 MUHYT.

1. Haxmute ceHcop KOMBMHUPOBAHHbIV PEXXUM. Ha ancnaee
BblCBETUTCA HAaANUCh C-1. [IOATBEPAUTE PEXUM, HaXaB Ha
NOBOPOTHBIN NEPEKAIOYATEND.

2. T[1oBOPOTHLIM NepeKAoUaTerem ycTaHoBUTE Bpemsa «25:00».

3. Haxwmute ceHcop CTAPT AnfA nycka nporpamMmbl.

MukpoBoAHOBasA neub pabotaet 36% BpeMeHU B peXxume

MUKPOBOAH U 64% BpeMeHU B peXXume rpuaa. PeXkum noaxoauTt

AAAl NPUFOTOBAEGHUA NYAUHTa, 3aNeKaHOoK, OMAeTa, 3ane4yeHHoro

KapTodensn u nTuubl. MakcMManbHas NPOAOAKUTEABHOCTb

NPUroToBA€HUA COCTaBAsIET 95 MUHYT.

Mpumep MpurotoBAeHWE B KOMOBUHUPOBAHHOM pexume C-2 B

TeueHne 25 MUHYT.

1. ABaxAbl HAXMUTE CEHCOP KOMBWUHWPOBAHHbIN PEXWUM nau
BblbEpUTE peXMM NOBOPOTHLIM NEpekAtouaTenem. Ha aucnaee
BbICBETUTCA HaaNUcb C-2. MoaTBEPAMTE PEXMM, HaXaB Ha
NOBOPOTHbIN NEpeKAOYaTENb.

2. TloBOPOTHbIM NEepeKkAtoHaTeNeM YCTaHOBUTE Bpemsa «25:00».

3. Haxmute ceHcop CTAPT AAA Nycka NporpamMmbl.

B MMKPOBOAHOBOW Neun MOXXHO pa3MopaXXUBaTb MACO, NTULY

1 MopenpoAyKTbl. lleub aBTOMaTMUECKH YCTaHOBUT YPOBEHb
MOLUHOCTU U BpeMs pa3Mopa)KuBaHUA B 3aBUCUMOCTH OT
BBEeAEHHOro Beca NpoAykTa. Avana3oH Beca pa3mMopa)XuBaeMbiX
npoAykToB oT 100 Ao 2000 rpammoB.



Mpumep Pa3amopaxusaHue 600 rpamMmoB pbibbl.

1. Haxmwute ceHcop PASMOPAXWBAHUE.

2. [loBOpPOTHbIM NepekAovaTenem yctaHosuTte Bec 600 rpammos.
3. Haxmute ceHcop CTAPT AAA nycka nporpammbl.

7. BbICTPOE B MMKPOBOAHOBOM Neuun Takke MOXHO 6bICTPO pa3mMopo3uTb
PA3SMOPAXXUBAHME MO NPOAYTbI.
BPEMEHU Mpumep BbicTpoe pa3mopaxuBaHue xaeba.

1. ABaxabl Haxmute ceHcop PASMOPAXWUBAHMUE vamn BbibepuTe
Ha AMCMAee CUMBOA pa3MopaXx1BaHWA N0 BPEMEHMU.

2. [loBOPOTHbIM NEpPEKAOUaTEAEM YCTAHOBUTE BpEMS
pa3mopaxuBaHus.

3. Haxmute ceHcop CTAPT AAa nycka Nporpammbl.

NMPUMEYAHME: lMpu pa3mopaxmBaH1MK NO UCTEYEHUHU NOAOBUHbI
BPEMEHU NPO3BYUNUT ABOMHOM 3BYKOBOW CUIHAA, HanoMuHas

0 HEOOXOAMMOCTH NEPEBEPHYTbL NPOAYKT. MOCAE TOrO Kak Bbl
nepeBepHETE NPOAYKT, 3aKpoKTe ABEPLY U HaxmuTe KHonky CTAPT,
NpoLEeCC NPUroTOBAEHUA NPOAONKUTCA. ECAM He nepeBopaunsaTtbh
MPOAYKT, Neyb aBTOMaTUYECKN MPOAOAKUT NPUrOTOBAEHME.

8. ABTOMEHHO AAA HEKOTOPbIX BUAOB NPOAYKTOB HEO6XOAMMO BBECTU TOABKO
TUN U BeC NPOAYKTa, U MMKPOBOAHOBas Neyb aBTOMaTUYeCKHU
YCTaHOBUT BPEMSA U MOLLHOCTb.

1. Haxmute ceHcop ABTOMEHHO.

2. Haxwumas Ha ceHcop ABTOMEHHKO vAKM Bpaliias NnoBOPOTHbIN
nepekAtoyaTenb, BbibepuTe NPOAYKT. Meub npeararaet
aBTOMaTnyeckue nporpammbl ot A1 Ao A8. MoatBepAanTe BbIGOP,
Ha)xaB Ha NOBOPOTHbIV NEPEKAIOYATEAD.

3. TloBOPOTHbIM NEPEKAKOUATEAEM YCTAHOBUTE NPUBAUIUTEABHbIN
BEC/KOAMYECTBO.

4. Haxmute ceHcop CTAPT aAs nycka nporpammbl.

MeHto Bec/konnuectBo BTG
MHWKPOBOAH
150 r
2501
Al
BbICTpbIN 3501 100%
noaorpes
4501
600 r
A2 XunakocTb 1 ctakaH 100%
50r
A3 100%
MonkopH 100+
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MeHio Bec/koAnuecTBO WS OE
MUWKPOBOAH
150 r
300r
MA4 100%
Aco 4501
600 r
230r
A5 .
KapTodenb 4601 100%
6901
150 r
A6 350r 100%
OBoLum
500r
150 r
2501
A7 .
PuiGa 350r 80%
4501
6501
50 r (450 mA BoAbI)
A8 0/
MakapoHb! 100 r (800 mA BOABI) 80%
150 r (1200 mA BOAbI)
9. NO3TANHOE Pa60oTy MUKPOBOAHOBOM NeYu MOXXHO 3anporpaMMUpOBaTh,
NMPUrOTOBAEHUE paspeAMB Ha ABa 3Tana.

Mpumep PasamopaxuBaHue maca B TedyeHne 10 MUHYT U AanbHeVLee
NPUroToBAEHWE B TeueHne 5 MUHyT npu MoliHocTn 600 Br.

1. ABaxabl Haxmute ceHcop PABMOPAXXUBAHWUE.

2. TloBOPOTHbIM NepekAtoyaTerem yctaHoBuTe Bpems «10:00» 1
NOATBEPAMTE.

Haxmute ceHcop MMKPOBOAHDI.

MOBOPOTHLIM NEpPEKAOYaTEAEM YCTAHOBKUTE MOLLHOCTL 600 BT.
[oBOPOTHLIM NepekAoyatenemM ycraHosuTe Bpems «05:00».
Haxmute ceHcop CTAPT aAA ycka NporpaMmbl.

o 0w

NMPUMEYAHUE: PASMOPAXWUBAHUE MOXET HbITb TOAbKO NepBbIM
aTanom noatanHoro npurotoBaeHns. ABTOMEHHKO He moxet
MCMNOAB30BaTLCA NPW NO3TANHOM NPUTOTOBAEHUM.

10. BbICTPbIX CTAPT 3T1a GYHKUUA UCNOAb3YETCA AAF 6bICTporo noporpeBa
(MukpoBoAHblI 100%) AU NPUrOTOBAEHUA NULK. B pexxume
0)XXMAAHUA HaXKMUTe Ha ceHcop CTAPT, neub BkAlouuTcsa Ha 30
ceKyHA. Kaxkpoe Haxatue Ha ceHcop CTAPT yBeAnuuuBaet Bpems
pa6oTbl Ha 30 CeKyHA.
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11. 3ALLUTHAA
BAOKUPOBKA

12. BYAUNBHUK

13. FPOMKOCTb
3BYKOBOIo CUTHANA

MPUMEYAHME: Kaxaoe Haxatne Ha ceHcop CTAPT yBeAanunBaeT
BpeMsi paboTbl Ha 30 CekyHA Ha Bcex NporpaMMax, Kpome
ABTOMEHIO, MO3TAMNHOTIO NMPUTOTOBAEHUA n ABTOMATUYECKOIO
PA3MOPAXWBAHUA NO BECY.

3awuTHaA 6A0KMpOBKa NpeAynpeXAaeT HeXXenaTeAbHOe
UCNOAb30BaHUE MUKPOBOAHOBOMW NeUU, Hanpumep, AeTbMHU.
Korpa BKAlOUEHa 3aluMTHaA 6AOKMPOBKaA, Ha AUCTIAeE FOPUT
COOTBETCTBYIOLUUI CUMBOA, NOAb30BaTbCA NEUbIO HEBO3MOXHO.

YT106bI BKAHOUMTL BAOKMPOBKY, OAHOBPEMEHHO HaXMUTE CEHCOPbI
ABTOMEHH n BYAUABHUK/YACDI. Pa3pacTtca 3ByKOBOM CUTHAA,
neub 3abAOKMPYETCS, Ha AUCMIAEE 3arOpUTCA CUMBOA KAtOUa. B
3a6AOKMPOBAHHOM COCTOSIHUM CEHCOPbI HE PEearnpyroT Ha HaxaTus.
Y106bI CHATb HAOKMPOBKY, CHOBA OAHOBPEMEHHO HaXMUTE CEHCOPbI
ABTOMEHK n BYAUABHUK/YACDI. Pazpactca 3ByKOBOM CUrHaA, U
neub pasbAokupyeTcs.

ByAMABHUK HaNnOMHWHAaeT, UTO 3apaHHOE BpPeMsA UCTEKAO.

MakcumanbHoe Bpemsa 6yaAuAbHUKA 95 MUHYT.

1. Haxmwute ceHcop BYAUAbHUK/YACDI. Aucnaei HauHeT muraTb.

2. [loBOPOTHBIM NEpPEKAOYaTEAEM YCTAHOBUTE HEOOX0ANMOE
Bpems.

3. HaxmuTe Ha nepekatoyaTenb, YTOObI MOATBEPAUTL BPEMS.
ByAUABHWMK HauHEeT oTcueT BpeMeHu. 1o ncteyeHnn Bpemenmn
pa3aacTcs 3BYKOBOM CUrHaA.

NMPUMEYAHUE: ByaAuAbHUK HE BAMSIET HA PaboTy MUKPOBOAHOBOM
Neyn U He OTKAIOUAET ee.

DaHHasa GyHKUUA NO3BOAAET OTPEryAUPOBaTh FPOMKOCTb 3BYKOB
NpY HaXKaTMU Ha CEHCOPbl U TPOMKOCTb APYrUX 3BYKOB.

HaxmuTe 1 yaepxuBaiTe NOBOPOTHbIN NEPEKAIOYATEND
npubAn3uTeAbHO 5 cekyHA. Ha ancnaee BbicBeTUTCS Haanwch VOL.
MoBopaunBas nepekAYaTenb, yCTaHOBUTE HEOOXOAUMYIO TPOMKOCTb.
HaxmuTe Ha nepekatouaTenb, UTOObI MOATBEPAUTL FPOMKOCTb.
MpumeyaHne Ecan yctaHOBAEH ypoBeHb rpomkocTv OFF, To ecTb

3BYK OTKAIOUYEH, B 3TOM CAy4Yae HaxaTusl Ha CeHCopbl He ByayT
COMPOBOXAATHCA 3BYKOM, HO OCTaAbHble 3BYKH (MpeAynpexAatoLLmi
CUrHaA, BYAMAbHUK, 3aBepLLEHWE NPOrpamMmbl, oLMbKa) paboTatoT B
006bIYHOM pexume.
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A NTPUBOPOM

1. OTKAKOUMTE NEeYb OT INEKTPOCETH.

2. CopepxuTe NOAOCTb Neun B yuctoTe. ECAM yacTmubl NULLK
WAM HanuTKa NonaAu Ha CTEHKU NeYn, BbITPUTE UX BAAXKHOWM
TPANKON. He pekoMeHAYeTCs UCNOAb30BaHWe abpasnBHbIX U
arpecCUBHbIX YACTALLUX CPEACTB.

3. BHewWwHw NOBEPXHOCTb NEUM HYXXHO YNCTUTb MPU MOMOLLU
BA@XHOWM TPANKK. YUTOObI NPeAOTBPaTUTb NOBPEXAEHWE
YHKLMOHAAbHbIX AETAAEN BHYTPW Neuun, CAEAUTE, UTOObI BoAA
He nonana B BEHTUASILMOHHbIE OTBEPCTUS.

4. Cnepmte, uTobbl BAAra He nonapana Ha naHeAb ynpaBAEHUS.
MpoTupaiTte e€ MArkon BAaXHON TPANKOW. He ncnoab3yire
AN UMCTKM NAHEAU yipaBAeHUsi abpasnBHbIE U arpecCUBHbIE
MOIOLLME CPEACTBA.

5. Ecav BOKpyr neuu cobupaertcs nap, NpoTpuTe nevb BAGXHOM
TPANKOW. ATO MOXET NPOUCXOAUTL, KOTA@ B NOMELLEHUE
BbICOKUI YPOBEHb BA@XHOCTH.

6. CTEeKASIHHYIO TapeAKy CAEAYET PEryAapHO YuCTUTb. MoiTe eé B
MbIABHOW BOAE MAUW NPW MOMOLLM CPEACTBA AASt MbITbSl MOCYAbI.

7. POAMKOBYIO OMOPY U AHO CAEAYET YNCTUTb PETYASIPHO, UTOObI
n3bexatb Wyma Bo BpemMa paboTbl neuun. MpocTo npoTpute ux
MATKUM AETEPreHTOM, BOAOM UAW CPEACTBOM AASl MbITbS CEKAA.
Bo Bpems NnpurotoBAeHWA 06pa3oBbIBAOTCA UCNAPEHNA, HO OHU
6€e3BpPEAHbI AASI TOBEPXHOCTU AHA MEYU U KOAECUKOB OMOPbI.
Koraa Bbl Bo3BpalyaeTe Bcé 060pyAOBaHUE Neyn Ha MecTo,
ybeAUTECH, UTO OHO YCTAHOBAEHO NPABUABHO.

8. UT06bl yCTPAHUTL HENPUATHBIN 3anax U3 neyu, HarenTe B
rAyBOKY0 EMKOCTb YaLLKy BOAbI U A0BaBbTE COK U LLlEAPY OAHOTO
AMMOHa. BKkAounTe neyb Ha 5 MUHYT, @ NOTOM NpoTpuTe eé
MATKOM TPAMKOW.

SALLMTA OKPY)KAIOLLEN [ocAe OKOHUaHUA cpoka CAyXObl He BbibpachkiBaiiTe npubop BMecTe

CPEADI ¢ 6bITOBbIMU OTXOAAMMU. [lepepaitTe ero B cneumMasm3vpoBaHHbIN
NYHKT AASl AQABHENLWEN YTUAM3aLMK. DTUM Bbl MOMOXETE 3aLUUTUTD
OKpPY>XatoLLyto cpeay.
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MOHTAXX MUKPOBOAHOBASA MNEYb

YCTAHOBKA

o

10.

Y6eauTech, UToO BECb YNIAKOBOYHbIM MaTepHUan CHAT U BbITAHYT U3

npubopa.

OcMmoTpuTe NPUBOP Ha HaAUUME BU3YaAbHbIX MOBPEXAEHWH,

TaKUX Kak:

- HeoTperyAMpoBaHHas ABepua

- noBpexAéHHas ABepLa

- BMATHHbI M OTBEPCTUSA HA CTEKASIHHOW NOBEPXHOCTH ABEPLIbI

- BMSATHHbI B NOAOCTM Neyn

- ©CAM MPUCYTCTBYET XOTA Obl OAHO M3 YKa3aHHbIX
NOBPEXAEHWUI — HE NOAb3YMTECH NEYbLO.

Bec 310l MMKPOBOAHOBOM Neuun coctaBasieT 15 Kr, noTomy

eé cAepyeT yCTaHaBAMBAThb Ha MOBEPXHOCTb, CMOCOBHYHO

BbIAEPXaTb 3TOT BEC

MomecTute neub nopanbLe OT UCTOYHUKOB BbICOKOWM

TeMneparypbl 1 napa.

He KAQAUTE HUKaKKE NMpeAMeTbl Ha NeYb.

PaccTosiHue Mmexay neubto U 60KOBLIMU CTEHAMM AOAXKHO

6bITb 20 cM™, i 30 cM - OT 3aAHEN CTEHKM, UTOObI 06ecneunTb

COOTBETCTBYHOLLYIO BEHTUASILMIO.

He BbiTArMBaiiTe LWTUGT ABUraTEAS BPALLAIOLWENCS TApEeAKH.

CaeanTe 3a AETbMU, KOTA@ OHU MOAB3YHOTCA NeYblo.

Y6eauTech, UTo PO3ETKa AETKOAOCTYMHA, UTOBbI NpU

BO3HWUKHOBEHWU UYpe3BblYaiHbIX CUTYaLMI BUAKA MOTA@ ObiTb

6bICTPO yaaAeHa. Anbo, uTobbl Hbina BO3MOXHOCTb OTKAKOUUTb

YCTPOMCTBO C NMOMOLLbIO BbIKAOUATEAS. B TAKMUX CAyUasix AOAXKHbI

6bITb COOAIOAEHBI NpaBuAa 6€30MacHOCTU. YCTPOMUCTBO AOAXKHO

6bITb NPABUABHO MOAKAKOYEHO K OAHODA3HOMY UCTOUHUKY

nepemeHHoro Toka 230B/50[, ¢ NOMOLLbIO NPaBUAbHO

yCTaHOBAEHHON 3a3eMAeHHoM po3eTku. BHUMAHME! AaHHbIN

npubop AOAXEH ObITb 3a3eMAEH!

AaHHbI npubop notpebasiet 1.5 kBT.PekomeHayeMm

OKOHCYABTUPOBATbLCS CO CMELMAAMCTOM CEPBUCHOTO LEHTPA

KacaTeAbHO YCTaHOBKM npubopa.

MPEAYNPEXXAEHUE: Mpu6op 3alimiéH BHYyTPEHHUM 3aLUTHbIM
npeaoxpaHutenem Ha 250 B, 10 A.
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CNELUOUKALIUUN

B

MOHTAXXHbIE PASMEPbI

PAAUO NOMEXU

MOTPEBAAEMAA MOLLHOCTD ..c.vevereneereereneeeeaennas 230B~50Tu, 1450BT

MCXOASALLAA MOLLHOCTD c.uvvreeecreeererreeeineeeeeseeesesseesessnsesesseessanns 900BT
TOMIAB ettt e 1000BTt
L = To3 [0 r- PSRRI 2450 mly,
BHewHWe pa3mepsbl npubopa.....515mm(a)x305mm(B)x392mm(Lu)
(010571 OSSR 25 A
BEC ettt npu6AM3UTEABHO 15 Kr
YPOBEHD LUYMA weuvereerneereeneeeesneseeseessesssessesseeseesaessensenns Lc <58 ab (A)

310 060pYyAOBaHME MAaPKUPOBaHO B COOTBETCTBUU C
eBponenckomn ampektueson 2012/19/EU 06 oTxopax
3AEKTPUUYECKOro U INEKTPOHHOro 060pyaoBaHUA (Waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

AaHHaA AUpPEKTUBA ONpeAeAseT AeMCTBYIOLLUE BO BCEX
ctpaHax EC Tpe6oBaHus no c60py U yCTpaHEHUIO OTXOAOB
3NEKTPUUECKOT0 U INEKTPOHHOI0 060pyAOBaHUA.

0Ocm

20 cm

min 85 cm

MUKpPOBOAHOBAS NeYb MOXET CNPOBOLMPOBATL NOMexH B paboTe
Ballero paauo, TeAeBU30pa U Ap. NOAOOHbLIX NPMOOPOB. T NOMEXM
MOXHO HEMTpaAn3oBaTb TaknMm 0b6pasom:
a) MouncTuTe ABEPLY M YNTAOTHUTEAD NEYN.
6) nepecTaBbTE PAAMO, TEAEBU30P U AP. MOAAAbLLIE OT NEYU.
B) NPaBWAbHO NMOAb3YMTECH aHTEHHOMN AASl PAAMO, TEAEBUAEHUS,
YT06bl MOAYUUTL CUABHBIN CUTHAA.

NMPOM3BOAMTEAL OCTABASIET 3A COBOM MPABO HA BHECEHME
WM3MEHEHWI, KOTOPBIE HE BAUAIOT HA ®YHKLIMOHAABHBIE
XAPAKTEPUCTUKHU NPUBOPA.



NEPEA 3BOHKOM B CEPBUCHDbI! LIEHTP

1. Ecan neuyb He GYHKLMOHMPYET COBCEM, HE CBETUTCA UAM
nponaaaert AUCNAEN:

a) npoBepbTe, BEPHO AU NeYb MOAKAIOUYEHA K aneKTpoceTu. Ecan
HeT - BbITaLLWUTE BUAKY U3 PO3ETKU, MOAOXKAUTE 10 CEKYHA U
NAOTHO BCTaBbTe BUMAKY Ha3aA.

6) npoBepbTe, HET AU 3aMblKaHWUA B aneKTpoceTu. Ecan Bcé
B HOPMe, NPOTECTUPYITE PO3ETKY C MOMOLLbIO APYFOro
npubopa.

2. EcAv He GYHKUMOHWUPYET MUKPOBOAHOBBIN PEXMUM:

a) npoBepbTe, YCTAHOBAEH AU TalMep.

6) ybeauTECh, UTO ABEPLIA HAAEXHO 3aKpbiTa. UHaue
MWUKPOBOAHOBAA 3HEPrua He ByaeT NocTynaTh B Nevb.

ECAU Bbl HE MOXXETE YCTPAHUTD BbILUEYKA3AHHbBIE
NPOBAEMbI CAMOCTOATEABHO, CBSDKUTECH C BAMDKAMLLIUM
ABTOPU30BAHHbIM CEPBUCHbBIM LLEHTPOM.

FTAPAHTUA U OBCAY>KUBAHUE

AAS MOAYYEHUSA AOTIOAHUTEABHON MHGOPMALIMU UAK B CAyYae
BO3HWKHOBEHUA NpobaeM obpaTuTtech B LIEHTP NOAAEPXKKM
nokynaTteAei B Ballel cTpaHe (HoMep TeredpoHa LieHTpa yKasaH
Ha rapaHTMMHOM TaAoHe). EcAn NoAOBGHbIV LLEHTP B Ballel cTpaHe
OTCYTCTBYET, 06paTUTECH B Ballly MECTHYO TOPrOBYIO OpraHu3aLuto
Gorenje AU B OTAEA NOAAEPXKM NOKynaTeAel komnaHuu Gorenje
Domestic Appliances.ap Aapeca 1 TenedOHbl aBTOPU3OBAHHbIX
CEepBUCHbIX LLEHTPOB pa3MelLieHbl B 6poLutope «fapaHTUiHbIe
06a3aTeAbCTBa» UAW B rapaHTUIHOM TaAOHe.

TOABKO ANl AOMALLHEro UCNMOAb30BaHUA!

NPOU3BOAUTEAb OCTABASIET 3A COBOM MPABO BHOCUTb
U3MEHEHUA, KOTOPbIE HE BAUSIKOT HA PABOTY NPUBOPA

gorenje
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MIKPOXBUABOBA MNiY

LUAHOBHI NOKynu|l

IHCTPYKLYA 3
EKCNAYATALLi

LLnpo asskyemo Bam 3a nokynky. Mu cnoaiBaemocs, wo Bu cami
nepeKoHaeTecs y HaAIMHOCTI HaLLoi NPOAYKLi. AAs TOTO, o6 3pobuTH
KOPUCTYBaHHSA NPUAAAOM BiAbLL MPOCTUM, MU HAAQEMO Lii AOKAAAHI
iHCTPYKUIi.

QAaHi iIHCTPYKLT 3 ekcnAyaTauii AonoMoxyTb Bam sik HalwBuMaLLe
03HaMoOMUTHCS 3 Balumm HOBUM npuaapoM. Byab Aacka, yBaxHo
npouuTaTe IHCTPYKLIT Nnepea noyatkom poboTu.

Cnouatky HeobxiAHO NepeBipuUTH, UM He Mae Baw anapat
MOLUKOAXKEHb. FKLLO B BUSBUAK BYAb-5IKi MOLLIKOAXEHHS, LLLO
BUHWKAM NiA Yac TPAHCNOPTYBaHHSA, 3BEPHITLCA AO TOPriBEABHOTO
NPEeACTaBHUKA, ab0 A0 PETIOHAABHOTO CKAAAY, 3 IKOTO NpuAaa Byno
AOCTaBAEHO. Homep TenedoHy 3a3HaueHUit Ha paxyHKy abo y 6aaHKky
3aMOBAEHHS. My 6axaemo Bam i3 3aA0BOAEHHSIM KOPUCTYBATUCS
BalurM HOBUM MOBYTOBUM MPUAGAOM.

MpuAaa NPU3HAYEHUI TIAbKU AAST BUKOPUCTaHHS B
AOMaLLHIX YMOBaXx AAS MiAIrpiBAHHSA iXi, 3@ BUKOPUCTaHHSA

Dﬂ eNeKTPOMAarHiTHoI eHeprii. BUkopucToByBaTH TiAbKK
BCEPEAUHI BYAUHKY.

IHCTPYKLUIA 3 eKkcnayaTauii Npu3HauYeHa AAA KopucTyBaya. B Hilt
onucaHo NPUAAA Ta Moro NpaBuAbHe | 6e3neyHe BUKOPUCTaHHSA. B
LM IHCTPYKLIT AQETLCA ONUC PI3HUX MOAEAEN BapUAbHUX NOBEPXOHb
OAHOTO THMy, TOMY Aesiki GYHKLIT Ta iHdopMaLis MOXe He BianosiaaTh
npuAaay, akuii Bu npuadanu.



HikoAn He TopKanTeCb MOBEPXOHb NPUAAAIB

Ta HarpiBaAbHMUX EAEMEHTIB MiA yac ix poboTu.
/&\ [MoBepxHi NpMAaAIB HarpiBatoTbCcs. TpumanTte

AiTer Ha 6e3MneyHin BiaCTaHi. € pU3MK OTPUMAHHSA
onikKiB.
He 3HiMalnTe KpuLKy npuaaay. NMpuaap mae

& BMCOKOIO Hanpyry Ta reHeparop MikpOXBMAbLOBOIO
BUMNPOMIHOBaHHA.

YBara ! lMpunap Ta BCi BIAKPUTI AN AOCTYNA A€TaAi Y npoueci poboTtu
HarpiBatoTbCcs. byabte 06epexHi, He TopKanTeChb HarpiBatoUmx
eNeMEHTIB. AiTer, MOAOALLMX 8 POKiIB, HE BApTO AOMYCKATU AO
npunbopy, AMLLE 3a YMOBW NOCTIMHOIO HarAsiAy AOpPocAoro. CtexTe,
106 AITM He rpaAmcs 3 NPUAAAOM. 3@ YMOBMU UiTKMX iIHCTPYKLLHN,
PO3’ACHEHb 3 NPUBOAY 6€3MeUYHOro BUKOPUCTaHHS abo nia
HarASIAOM AOPOCAOI 3A0POBOI ALOAMHU , AAHUM MPUAAAOM MOXYTb
KOPWCTYBATMCb AiTM CTapLui 3a 8 pokKiB, AOAM 3 NOCAABAEHUMU
GIBUYHUMMU, YYTAMBUMM Ta NCUXIYHUMM 3piOHOCTAMK, 0CcOOU 6e3
AOCBiAY BUKOPUCTAHHA NpuAapa. AiTaM 3a60pPOHSETLCA rpaTtu 3
npuAapoM. OUMLLEHHSA | 06CAYroBYBaHHA NPUAAAY HE AO3BOASETLCSA
NPOBOAUTU AITAM MOAOALLMM 3a BiCiM POKIB i AULLE MiA HArASAOM
AOPOCAMX.

* 3acTepe)xeHHA: KoAM NpUAaA NpaLoe y pexumi komoi,
AOPOCAI MatoTb MUAbHYBATU 3a AiITbMW, OCKIAbKW BCEPEANHI
MiKPOXBMABOBOI MeYi HAATO BUCOKa Temneparypa (Auwe Anf
MoAENeN 3 QYHKLIEI IPUAb)

* 3acTepe)xeHHA: AKLLO ABEPiI MIKPOXBMABOBOI NMeui MOLKOAXKEHO,
3a60pPOHEHO KOPUCTYBATMCA NPUAAAOM AO YCYHEHHS
HeCnpaBHOCTI YNOBHOBaXEHO 0c060t0 abo CePBICHUM LIEHTPOM.
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* 3acTtepexxeHHA: AAA ByAb KOO iHLLIOro, OKPiM YNOBHOBAXEHOI
ocobu, € Hebe3neuHnM BepAeHHNA PobIT 3 06CAyroByBaHHSI abo
PEMOHTY TEXHIKM, LLO nepeabavae 3HIMaHHA KPULLKK 3 MPUAAAY.

* 3acTtepexeHHA: [PoAYKTU XapuyBaHHS 3aB0POHEHO pO3irpiBaTy
Y WIABHO 3aKPUTUX KOHTEMHEpPaX, OCKIAbKM e MOXE CNPUYUHUTH
BUOYX.

e CTexTe, Wob AITM He rpaAmcs 3 MPUAAAOM.

* He 3HimalTe NiaAOH 3 MIKPOXBMAOLOBOI Meui, He BAOKYITE
BEHTUAALINHI OTBOPU MIKPOXBMABOBOI Neui

* BUKOPUCTOBYIMTE AMLLE TE KYXOHHE NMPUAAAAS, AKE NPUAATHE AAA
BUKOPUCTAHHSA Y MiKPOXBUABOBIM Meui.

* CripaKyWTe 3a pob0oTOto MpUAaAY, AKLLO BU PO3irpiBacTe ixy y
NAACTMKOBOMY abo nanepoBOMY KOHTEMHEpI. € Hebe3neka
3aropsHHs.

* AKLLO BM BiAUyAM 3anax AMMY, OAPa3y BUMKHITb Npuaaa abo
BUMMITb LLHYP XMBAEHHS 3 PO3ETKW. He BiakpuBanTe ABepusiTa
MiKPOXBUABbOBOI Neui, AQUTE BOTHIO LLLYXHYTH.

¢ [liairpiBaHHA HaMoiB MOXe MaTu BUOYXOBUM ePEKT AK HACAIAOK
npouecy KUMiHHA, TOMY AyXe 06epeXHO BUMMaKNTE KOHTEMHED.

* [licaa MipirpiBy BMICT NAALLEYOK 3 AUTAYMM XapyyBaHHAM
NOTPIGHO PETEABHO NEpeMilLaTH Ta NEPEBIPUTH TeMNepaTypy
nepea BXMBaHHAM, WO6 3anobirti onikam.

* Y MiKpOXBMAbOBII NneYi 3aB60POHEHO roTyBaTH ANLSA Y LLKAPAYMI,
OCKIAbKW BOHW MOXYTb BUOYXHYTW HaBIiTb MO 3aKiHUEHHIO MiAIrpiBY.

e AAS OYMLLIEHHSI MOBEPXOHb MiIKPOXBUABOBOI NEYi BUKOPUCTOBYUTE
A€rKi, He abpa3nBHi MUIOYi 3aCOOU HAHECEHI Ha M'AKMIA CMIOHX.

* PerynsipHO oumLanTe BHYTPILLHI MOBEPXHI MiKPOXBUABOBOI Neui
Ta ycyBanTe ByAb-aKi 3aAULLKK iXi.
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* HexTyBaHHS 3aTepPEXEHHSMU LLOAO HAAEXHOIO PEryAapHOro
OUMLLIEHHS BALLOro NPUAAAY MOXE MPU3BECTU AO KOPO3il
NMOBEPXOHb i, IK HACAIAOK, CKOPOTUTU TEPMIH XUTTA | CTaTH
NMPUUYNHOI BUHUKHEHHSI HEOE3NEYHUX CUTYaLLIN.

* AKLLO LLHYP XWUBAEHHSA MOLLIKOAXEHO, BiH Mae 6yTy 3aMiHEHUI B
aBTOPM30BaHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI YNOBHOBaXEHO 0C060t0
AASA 3anobiraHHAa Hebesneku.

* YNEeBHITbCH B TOMY, O BU MAETe 3PYUYHUM AOCTYM AO PO3ETKH, Y
pasi BUHUKHEHHA HenepeabaveHux cutyalii Bam HeobxiaHO byae
LLBUAKO BiA'€EAHATU NPUAGA BiA EAEKTPONOCTayaHHA.

* ANl YHUKHEHHA HEDE3MNEKU HIKOAU HE MIAEAHYWTE LEN NPUCTPIN AO
30BHILLHBbOro TanMepa abo CUCTEMU AUCTAHLLIMHOIO KEpyBaHHS.

* He HamaramnTecb CaMOCTIMHO 3aMiHUTK Aamny y pobouin kamepi
MiKPOXBMABOBOI NeYi. 3BEPHITbCA A0 aBTOPM30BAHOIO CEPBICHOTO
LueHTpy Gorenje.

* Tomanite npuAaa Ta LWHYP XUBAEHHS MOAAAI BiA AITEM MOAOALLNX
BOCbMW POKIB.

e AAS AOTASIAY 3@ NMPUAAAOM HE BMKOPUCTOBYMTE MapooUMLLyBaui,
ouuLLLyBa4i BUCOKOro TUCKY, rOCTpi NpeAMeTH, abpasuBHi MuUtOUi
3acobu Ta MmaTepiaAn AN YMLLEHHS, 3aC00U AASE BUAAAEHHS NASIM.
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BKAS3IBKU MO TEXHILI Lle# npuaaa GyHKLIOHYE BIAMOBIAHO AO 3araAbHO MPUAHATUX
BE3MNEKU npaBuA Ta BUMOT MO TexHiLi 6e3neku npu ekcnayataLii eAeKTPUUYHUX
NpUAaAIB.
1. Tlepea BUKOPUCTAHHAM NpUAAAY NPaBUAbHO BCTAHOBITb BCE
npUAaAAS (OMOPY Ha POAMKaX, TapiAKy, LLLO 06epTaeTbeA Ta iH.).
2. BukopuCTOBYITE MiY TIAbBKM AASI NTPUIOTYBaHHSA Xi. B XxoaHOMY
pasi He CyLWiTb OAAT, Nanip Ta iHWi HeiCTiBHI NpeaMeTH B neui. He
BWKOPWUCTOBYITE MNiy AAA CTEPUAI3aLLi.
3. He BKkAlouanTe niy NopoxHbOoto. Lie Moxe i1 NowKoAUTH.

He BUKOPUCTOBYITE Niu AAA 30EepiraHHs KHWT, nanepy Ta iH.

5. He BUKOPUCTOBYMTE MNi4 AN KOHCEPBYBAHHS NPOAYKTIB,
OCKiAbKM BOHA AAA LLbOTO He Npu3HayeHa. 3aKkoHCepBOBaHi
HEHaAEXHUM YUHOM NMPOAYKTU MOXYTb 3iNCyBaTUCh i CTAHOBUTH
3arposy AAA 3A0POB’A AOAWHMU.

6. He rotyiite AiLA B WKapaAyni: BOHU MOXYTb BUOYXHYTU. KOAK BK
roTyeTe ANUA, HAKPUITE iX KPULLKOIO | AaiTe NOCTOATU NPOTArOM

P

XBUAUHW NiCASI NPUFOTYBaHHSA.

7. TMepea MM, AK roTyBaTu Taki NPOAYKTU, K COCUCKHU, AEYHI
XOBTKM, KapTOMAO, Kypsiuy NeYiHKy Ta iH. (TOOTO Ti, AKi BKPUTI
060A0HKOI0), MPOKOAITb iX KiAbKa pa3iB BUAEAKOIHO.

8. He BcTaBasiiTe byab-iki NnpeAMETH B OTBOPM MiX ABEpUSATaMU Ta
KOpnycom neui.

BAXXAUBO - MOCYA, HEMPUAATHWUIA AASE BUKOPUCTAHHA Y

MIKPOXBWUABLOBIW MEYI

- MeTaAeBi CKOBOPOAM Un KacTpyAi abo nocya 3 MeTaneBUMH
pyyKkamu.

- NOCYyA 3 METAAEBUM O3A0ONEHHAM.

- MeAaMiHOBWI NOCYA, OCKIAbKM MaTepiaA, Lo BXOAUTb AO
MNOro CKAapy, NOrAMHaE MiKPOXBUAbOBY eHeprito. Lie moxe
NPW3BECTU AO NCYBAHHS MOCYAY | SMEHLLEHHS LBUAKOCTI
roTyBaHHs.

- TASIHUEBWI NOCYA.

~ NOCYA 3 By3bKWM FrOPAEYKOM.

- 3BMWYANHI TEPMOMETPU AAS M’'SiCa Ta CONOAOLLIB. AAA
MiKPOXBMABOBOI Nevi iCHye cneuiaAbHO PO3pobAeHUI
TEPMOMETP, SIKUM MOXHA KOPUCTYBaTUCb 3a HEOOXIAHOCTI.

9. HikoAu He 3HiIMalTe pAeTaAi neui (HiXXKW, KPINAEHHSI, TBUHTH,
TOLLO).

10. He rotyiTe ixy 6e3nocepeAHbo Ha TapiALi, Lo o6epTaeTbCs.
Mepea roTyBaHHAM NOKAAAITb MPOAYKTU Ha BiANOBIAHWUI NOCYA.

11. Mocya AAS MIKPOXBUABOBOI NeYi BUKOPUCTOBYWTE TiIAbKU 3riAHO
IHCTPYKLUiM BUPOOHMKa.

12. He HamaravTecb CMaXuTu MPOAYKTU B MiKPOXBMAbOBIV Neyi.

13. Y MiKPOXBUAbOBII Meyi NPOAYKTU HarpiBatoTbCA WBMALLE 3a
KOHTEWHep. Mam’aTanTe: HaBiTb AKLLO KPULLKA He rapsva Ha
AOTUK, TO MPOAYKTH MiA HEKO MatoTb BUCOKY TeMneparypy i
CTBOPOBATUMYTb CTIAbKM X Napu, CKIAbKM i Npu rotyBaHHi Ha
3BUYANHIN NAUTI.
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14.

15.

16.

17.

3aBXAM NepeBipsiTe TeMnepaTypy NPUroToBaHoi CTpasH,
0C06AMBO, FIKLLO BU FOTYETE AASI HEMOBAST. BaxaHo

He cnoxuBaTtH cTpaBy 6e3nocepeAHbO Biapasy nicas
NPUroTyBaHHA. AanTe i NOCTOATU NPOTATOM KiAbKOX XBUAMH i
nepemiwante AN PIBHOMIPHOTO PO3MOAIAEHHS TeMnepaTypu.
MpoAYKTH 3 BMICTOM XWpPY Ta BOAM HEOOXIAHO 3aAULIUTK B neui
Ha 30-60 ceKyHA nicAa NpUroTyBaHHs. Lle poae 3mory cymilli
HacTosATUCD i 3anobirae yTBOPeHHIO 6yAbballOoK.

Aesiki NPOAYKTHU (Hanp., Pi3BABSHUIA NYAUHT, AXEM, TOLLO) AYXe
LUBMAKO HarpisatoTbcs. Mpu roTyBaHHi cTpaB, WO MicTATL 6arato
Xupy abo LyKpy, HE MOXHa BUKOPUCTOBYBATH NAACTUKOBUI
nocyA.

EMHICTb, LLLO B Hill 3HAXOAWUTbCS CTPaBa, TeX MOXe HarpiBatucb
Bia cTpaBu. Lie 0co6AMBO BaXAUBO, SIKLLO B MOCYAI NPUCYTHI
eneMEeHTU NAACTUKY. TyT Moxe 3HaA0BUTUCh YTPUMYBaY, L6
AicTaT NOCyA 3 neui.
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MAHEADb YNPABAIHHA

AUCNAEN
Bianobpaxae 0bpaHi GyHKLjIO Ta yac.

CUMBOAU AUCNINEA

= MiKpOXBUAI

lpunab

= KOoMOBiIHOBaHWI pexum (MiKPOXBUAI + FPUAb)

= *Oh  LBMAKE PO3MOPOXYBAHHSA, HA Uac

=

*0 B © *Og  ABTOMATWUYHE PO3MOPOXYBaHHSA, Ha Bary
-
@ ABTOMaTUYHE MEHIO
@ Tavimep (curHan)

® TOAMHHMK (Yac AHSA)
\\\\\‘“"”“I////
7,

\\\\ =0 BAokyBaHHS Bip AiTel
N

KHOIMKHU

= MiKpOXBHAI
TpnAb

= KoMOBiIHOBaHWI pexum (MiKpOXBUAI + FPUAb)

*0  Po3MOpOXyBaHHs

D (=]
| @ ABTOMaTUYHE MEHIO
@ Taimep/roAUHHUK
NMOBOPOTHA PYUKA
> Crapt
lllo Naysa/Cton
KHOMKA BIAKPUBAHHA ABEPLUAT
1. ABepHi 3aMku
1 2. OraApoOBE BiKHO
® 3. Onopa Ha poArKax
-~ i 4, CkasiHa Tapinka
5. MNaHeAb ynpaBAiHHA
6. XBUAEBIA (HE 3HIMaTe MiKaHITOBY NAACTUHY, fika
6. 3aKpMBaE XBUAEBIA)

PeLwiTKy-rpuab CAip BUKOPUCTOBYBATU AULLE Y PEXUMI
rpuvAb abo y KoMbiHaLiT MiKPOXBUAI + rpUAb Ta
060B'A3KOBO BCTAHOBAKOBATU Ha CKASIHY Tapinky
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1. TOAUHHUK

2. TOTYBAHHA TA
PO3IrPIBAHHA 3A
AONOMOroro MIKPOXBUADb

MikpoxBUABLOBY Niu 06AaAHAHO LUPPOBUM FOAUHHUKOM.
Koau niu nepebyBae y peXkumi ouikyBaHHA, FTOAMHHUK MOXHa
HanawTyBaTu y 24-roAMHHOMY peXHUMi, HAaTUCHYBLUN KHOMKY
FTOAUHHHUK.

Mpuknaa: o6 HacTpoiTM roAMHHKK Ha 8:30:

1.

Koau niu nepebyBaEe y pexumi oUikyBaHHS, HaTUCHITD i
yTpumaite kHonky FOAMHHWK npotarom 3 cekyHA. Ha ancnaei
noyHe 6AMMaTH yac. BctaHoBiTb 3HaueHHA roanH 08:00 3a
AOMOMOrOIO NOBOPOTHOI PYUYKU Ta HATUCHITb Ha HEl, KOAKU
3'ABUTbCA BaxaHe 3HAUYEHHS.

MoTim NOBEPHITb pyuKy Tak, Wob Ha AucnAel Biaobpaxanocs
3HaueHHs 08:30; nicA LbOro HAaTUCHITb PYUKY AAS
NiATBEPAXEHHS.

MPUMITKA: HatucHitb Ha kHonky TOAMHHUK npotarom rotyBaHHS
i Ha aucnAei Binobpa3nTbesl NOTOUHMI Yac. TOAMHHUK Tpeba
HaAaLUTOBYBATW KOXHOIMO pa3dy, KOAM Miy BIAKAKOYAETBbCA BiA
ENEKTPOXMBAEHHS | NIAKAIOYAETLCA 3HOBY.

€ ABa cnocobu BUKOPUCTaHHSA Li€i GyHKLi:

a)

6)

LLIBUAKe HarpiBaHHA 3a AONOMOrok MikpoxBuab (100%

NOTY)XHOCTI)

Mpukaaa: TotyBaHHA Ha 100% NOTYXXHOCTi NPOTArOM 5 XBUAMH.

1. 3a A0MOMOror NoBOPOTHOI PYYKU BCTAHOBITbL Yac
rotyBaHHsA 05:00.

2. HatucHitb kKHonKy CTAPT, wob novatu.

PosirpiBaHHA 3a AONOMOrot0 MiKpOXBHUAD i3 pyUHUM

KepyBaHHAM

Mpukaaa: PosirpiBaHHs cTpaBu Npotarom 10 XBUAWMH Npu

noTy>xHocti 600 B.

1. HaTUCHITb KHOMKY MiKPOXBUAI.

2. HatucHiTb KHOMKY MikpOXBHWAI Kinbka pasiB abo 3a
AOMOMOTOI0 MOBOPOTHOI PyYKM BCTAHOBITb NOTYXHiCTb
MiKPOXBWAb Ha piBeHb 600 B. AAS NiATBEPAXKEHHS
HaAalTyBaHb HATUCHITb Ha PYUKYy.

3. 3a A0nomoroto NOBOPOTHOI PyYKW BCTAHOBITb Yac
rotyBaHHsA 10:00 XBUAUH.

4. HatucHitb kHonky CTAPT, wo6 nouatu.

AoctynHi 9 piBHiB noTyxHocTi (y B): 900, 800, 700, 600, 500, 400,
300, 200, Ta 100; MmakcMManbHa TPMBaAICTb 6e3nepepBHOi PoboTH

95 XBUAWH.
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3. TPUNDb

4. KOMBIHOBAHUI PEXXUM

5. KOMBIHOBAHUIN
PE)XXUM C-2

FoTyBaHHA 3a AONONMOrOI0 rPUAA 0COBAUBO NMIAXOAUTH AN TOHKUX

wMmaTKiB M’sica, cTeNKiB, pybAeHoro m’aca, COCUCOK, Ta LUMaTKIiB

Kypku. FPUAb TaKoX NiAXOAUTB AAS MIACMAXKyBaHHSA TOCTIB i3 xAiba,

6yTepbpoAiB, a TAKOXX AAA HAAAHHA PYM’AHOI CKOPUHKHW rOTOBUM

cTpaBam. MakcumanbHa TpuBaAicTb 6e3nepepBHOi po60TH rpuns

95 XBUAUH.

Mpuknaaa: FoTyBaHHS i3 rpuaemM NPOTArom 12 XBUAKH

1. HaTUCHIiTb KHOMKY MpUAb.

2. 3a A0noMOroto NOBOPOTHOI PyYKW BCTAHOBITb Yac rotyBaHHS
12:00.

3. HartucHitb kHonky CTAPT, wo6 nouatu.

MPUMITKA: MpoTArom rotyBaHHs i3 rpuanem, KOAM NPorAe NOAOBUHA
BCTAHOBAEHOrO Yacy, aBTOMaTUYHO NPO3BYYUTb 3BYKOBUIM CUrHaA. Lie
HarapyBaHHs NepeBepHYTU CTpaBy Ha iHLWWIA Bik. MepeBepHyBLUH,
3aKpuiTe Niv Ta HaTUCHITL KHonKy CTAPT. fKLLO BM He xoueTe
nepesepTaT1 CTpaBy, rOTYBaHHA MPOAOBXUTLCA aBTOMAaTUYHO.

Miu 6yae npautoBaTtn 55% uacy i3 MiKpOXBUALOBUM HarpiBom i

45% - i3 rpuaem. Liei pexkum po60TH NiAXOAUTb AAA FOTYBaHHA

pubu Ta cTpas, Aki Tpeba 3anikatn. MakcumMmanbHa TpUBanicTb

6e3nepepBHOi po60TH peXxumy 95 XBUAUH.

Mpuknaa: BetaHoBiTb KOMBIHOBaHWI pexum C-1 Ha 25 XBUAUH.

1. HaTucHIiTb KHONKY KombiHoBaHOro pexumy. Ha ekpaHi 3'aBuTbCcA
Hanuc«C-1e.

2. o6 niaTBEPAMUTM 0BPAHUI PEXMM, HATUCHITL HA NOBOPOTKY
pYyuKy.

3. 3a A0nomMororo NOBOPOTHOT PYYKM BCTAHOBITb YacC roTyBaHHA
25:00.

4. HatucHitb kHonky CTAPT, wo6 nouatu.

Miu 6yae npawtoBath 36% uyacy i3 MiKpOXBMAbLOBUM Harpisom

i 64% - i3 rpunem. Lie peXxum niaAXoAUTb ANl NPUTOTYBaHHA

NYAUHriB, cypae, OMAeTIB, NeueHoi KapTonAi Ta NTUL.

MakcumanbHa TpuBanicTb 6e3nepepBHoi po6oTu pexxumy 95

XBUAUH.

Mpvknaa: BetaHoBITb KOMBIHOBaHWI pexum C-2 Ha 25 XBUAUH.

1. HaTUCHIiTb KHOMKY KoMbBiHOBaHOro pexumy ABidi abo 06epitb
6axaHWt pexunm 3a AONOMOror NMOBOPOTHOT Pyukn. Ha ekpaHi
3'ABUTbCA Hanuc »C-2«. LLLo6 niaATBEpAUTU 06paHNii pexum,
HaTUCHITb Ha MOBOPOTKY PYUKy

2. 3a A0noMOroto NOBOPOTHOT PyYKM BCTAHOBITb Yac rotyBaHHSA
25:00.

3. HartucHitb kHonky CTAPT, wo6 nouatu.



6. ABTOMATUYHE
PO3MOPOXXYBAHHA

7. WIBUAKE
PO3MOPOXXYBAHHA

8. ABTOMATUYHE MEHIO

Y neyi Mo)XXHa PpO3MOpPOXXyBaTU M'AICO, NTULLIO Ta MOPENPOAYKTH.
Yac Ta noTy)XXHiCTb PO3MOpPOXKYyBaHHA GyAyTb BCTaHOBAEHI
aBTOMaTUYHO BiANOBIAHO A0 BCTaHOBAEHOI Baru. Mo)xHa
po3mopoxxyBaTtu Bia 100r oo 2000r npoAyKTiB.

Mpuknaa: Poamopoaut 600r 3aMopoxeHoi pubm

1. HaTtuCHITb KHONKY PO3MOpPOXYBaHHA.

2. 3a A0noMOroro NOBOPOTHOI PyyYKkM BCTaHOBITbL Bary 600r.

3. HatucHitb kHonKy CTAPT, wob novatu.

MPUMITKA: MpoTarom po3MopoXyBaHHSA, KOAW NPOMAE NOAOBUHA
BCTAHOBAEHOIO Yacy, aBTOMaTUYHO NPO3BYYMTb 3BYKOBUM

curHan. Lie HarapyBaHHA nepeBepHyTH NPOAYKT Ha iHLWIKIA Bik.
MepeBepHYBLLU, 3aKPUIATE NiY Ta HATUCHITb KHOMKy CTAPT. AKLLO BU
He xo4eTe nepesBepTaTi NPOAYKT, PO3MOPOXYBaHHS MPOAOBXUTLCA
aBTOMaTHUHO.

Tako)XX AOCTYNHa MOXAUBICTb LUBUAKOTO PO3MOPOXKYBaHHS.

Mpukaaa: LLBMAKE PO3MOPOXYBaHHA M'Aca

1. HaTUCHITb KHONKY PO3MOpOXyBaHHA ABiYi abo 06epiTb CUMBOA
Ha AMcrAel, Ae BiaobpaXaeTbcst PO3MOPOXYBaHHS 3a YacoMm, 3a
AOMOMOTO NOBOPOTHOI PYUKHU.

2. 3a A0MoMOroto NOBOPOTHOI PyYKM BCTAHOBITb BaxxaHWI yac.

3. HatucHiTb kHonky CTAPT, wob noyatu.

MPUMITKA: MpoTarom po3MopoXyBaHHSA, KOAW NPOMAE NOAOBUHA
BCTAHOBAEHOIO Yacy, aBTOMATUYHO NPO3BYYUTb 3BYKOBUM

curHan. Lie HarapyBaHHS NepeBepHYTU NPOAYKT Ha iHLWWIH BiK.
MepeBepHYBLLK, 3aKPUIATE NiY Ta HATUCHITb KHOMKy CTAPT. AKLLO BU
He XxoueTe nepeBepTaTh NPOAYKT, PO3MOPOXYBAHHSA MPOAOBXMUTHCS
aBTOMaTU4HO.

Ans cTpaB i3 aBTOMaTMUHOro MeHIo HeobXxiaHO 06paTu AvLe TUR
cTpaewm i Bary. iy cama o6epe uac Ta NOTY)XHICTb roTyBaHHS.
Mpuknaa:

1. HaTUCHITb KHOMKY ABTOMAaTUYHE MEHIO.

2. Hatuckaite KHONKy ABTOMaTUUYHE MaHHo KiAbka pa3iB abo
06epiTb 6axxaHUM TN CTPaBK 3a AONMOMOTO NOBOPOTHOT PYUKMU.
06epitb 0AHY i3 nporpam Bia Al po A8. AASt NIATBEPAXEHHS
HaAalLTyBaHb HAaTUCHITb Ha PYYKY.

3. ToBepTatoumn pyuky, 06epitb NPUOAU3HY Bary/KiAbKiCTb CTPaBM.

4. HatucHitb kHonky CTAPT, wo6 nouatu.
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MoTyXxHicTb

9. FTOTYBAHHA Y KINbKA
ETANIB

MeHio Bara/KinbKictb .
MiKPOXBUAb
150 r
Al 250r
LLBnpake 350r 100%
po3irpiBaHHs 450
600r
A2 PianHa 1 cKkAfiHKa 100%
50r
A3 100%
MonkopH 100 r
150 r
300r
6\4 100%
M’sico 450 1
600 r
230r
AS 4601 100%
Kaprtonas
690 r
1501
AS 350+ 100%
OBoui
500 r
150 r
250r
A7 o
Puba 350r 80%
4501
650 r
A8 50 r (450 mA BOAM)
MakapoHHi 100 r (800 mA BOAM) 80%
BUpPOOHU

150 r (1200 mA BoAK)

Y MiKpOXBUAbLOBII Nevi Mo)KHa roryBaTi y ABa eTanu.
Mpuknaa: Posamopoxysatn M'aco npotarom 10 XBUMAMH, NOTIM

po3sirpiBat NpoTAroM 5 XBUAMH Ha NOTyHoCTi 600B:

HaTtucHiTb KHONKY PO3MOpOXyBaHHA ABiUi.

3a AONOMOroro MOBOPOTHOI PyYKK BCTaHOBITb Yac 10:00 Ta
NiATBEPAITb.

HaTUCHITL KHONKY MiKpOXBUAI.
3a AONOMOrot0 MOBOPOTHOT PYYKKU BCTAHOBITb NOTYXHiCTb Ha

1.
2.

600 B.

HatucHitb kHonKky CTAPT, wob novatu.




10. LUBUAKUA CTAPT

11. BAOKYBAHHSA BIA,
AITEN

12. TAMUMEP 3BOPOTHOIO
BIANIKY

NMPUMITKA: OyHKLia PO3MOPOXYBaHHA MOXe 3aCTOCOBYBaTUCA
AUMLLE K nepimnit etan. OYHKLiT ABTOMATMYHOTO MEHIO HE MOXYTb
BMKOPUCTOBYBATUCS SIK €Tanu KyAbKa-e€TanHoro rotyBaHHs.

Mopaau WOAO0 KOPUCTYBAHHA Niuyto

BrKOPUCTOBY#MTE LIt GYHKLHO AAS LLBUAKOTO posirpiaHHsA (100%
MOTYXHOCTI MiKPOXBWAb) ab0 roTyBaHHs CTpaB . Y pexXmMi oUikyBaHHS
HaTWUCHIiTb KHonky CTAPT, i niu 6yae npautoBatt NpoTarom 30 CEeKyHA.
13 KOXKHUM HacCTyNHWM HaTUCKaHHAM kHonku CTAPT , yac pobotu byae
npoaoBxyBatucs Ha 30 CekyHA.

NMPUMITKA: HatuckaHHs kaaBiwi CTAPT 6yae NoAOBXyBaTH
yac po6oTu nedi Ha 30 CEeKyHA Y BCiX pexumax, OKpim nporpam
aBTOMATMYHOIO MEHH0, KiAbKa-eTamnHoro roryBaHHs 1a pexvumy
aBTOMaTUUYHOr0 PO3MOPOXYBaAHHS.

Lis ¢pyHKUiA 3acTOCOBYETbLCA, W06 3ano6irtu HeobepeXxHoMy uu
HEKOHTPOAbOBAHOMY KOPUCTYBaHHIO Niuuto AitbMuU. Koau niu
3abnroKOBaHa, Ha AUCNIAei BipobpaXkaeTbesA BiANOBIAHUI CUMBOA, a
KOPUCTYBaHHSA 3BUYaUHUMU GYHKLIIMU HEMOXKAUBE.

LLlo6 3abA0OKyBaTH Ny, HATUCHITH OAHOYACHO KHOMKKM ABTOMAaTUYHOIO
MeHI0 Ta TOAMHHMKA. KOAM BM NOYyeTe 3BYKOBUIA CUTHAA, Lie
o3HayaTUMe, LLIO Niy 3a6A0KOBAHO i BiAMOBIAHUI CUMBOA
Bin0Bpa3nTbes Ha Ancnael. Mok niv 3abArokoBaHa, yci KHOMKK
AMLLAKOTLCS HE aKTUBHUMM.

LLlo6 po36AoKyBaTH MiY, HATUCHITL ABTOMAaTUYHOIO MEHHO i TOAMHHMKA
3HOBY. KOAM BM NouyeTe 3BYKOBUIA CUTHAA, Lie 03HaYaTUMe, WO iy
PO36A0KOBAHO.

BuUKOpUCTOBYiiTE TalkMep 3BOPOTHOIO BIAAIKY, W06 BCTaHOBUTH

CUrHan HarapyBaHHA. HaWAOBLUMI MOXXAMBUI Yac BCTaHOBAE€HHSA

- 95 XBUAUH.

Mpuknraa:

1. HaTUCHITb KHONKY FOAMHHUK. AUCTIAEN NMOYHE BAUMATH.

2. 3a A0MoOMOroto NOBOPOTHOT PyUYKM BCTAHOBITb HaxaHui yac.

3. LLo6 niaATBEPAUTH, HATUCHITb Ha PYYKY — MOYHETHCS 3BOPOTHIN
BiAAIK. KOAM BCTAaHOBAEHUI yac CNAUBE, NPOAYHAE 3BYKOBUM
CUrHaA.

NMPUMITKA: BcTaHOBAEHHSA TaliMepa 3BOPOTHOMO BiAAIKY He
BMNAMBAaE Ha poboTy nevi Ta He MOXe BUKOPUCTOBYBATUCA AK TaiMep
BiAKAQAEHOTO CTaPTY UM 3aBEPLUEHHS rOTYBaHHS.
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13. HANALLUTYBAHHA
3BYKY KHOMOK TA IHLUUX
CUTHANIB

Bu MoXkeTe BiaperyntoBaTH rydHicTb 3BYKY HaTUCKaHHA KHONOK Ta
iHWIMX cUrHaAiB npuaaay.

HaTuCHiTb Ha NOBOPOTHY PyuKy i yTprMaiTe npotarom 5 cekyHA. Ha
Avcnaei Binobpasntbest cMBOA »VOL«. 3a AONOMOroto MoBOPOTHOI
PYYKM BCTAHOBITb 6axaHy ryyHicTb . LLL06 NiATBEPAUTM — HATUCHITb Ha
PYUKy.

MPUMITKA: Koan obpaHo 3HaueHHsA »OFF«, Npyu HaTUCKaHHI KHOMOK
He Byae 3By4YaTH XOAHOTO 3BYKY. Bei iHLWI 3BYKOBi CUrHaAK, Taki Ak
CUrHaA TaMepa, CUrHaA 3aKiHUEHHS roTyBaHHSA, CUrHaA MOMUAKK
3aAULLIATUMYTbCA aKTUBHUMM.



A

HABKOAULLHE
CEPEAOBULLE

1. BWMKHITb Niy 3 eAeKTpOMEpPEXI.

2. 36epirarite NOPOXHUHY Nedi 3aBXAM YUCTOR. AKLLO YaCTUHKK
i abo Hanot NoTPanUAM Ha CTiIHKK nedi, BUTPIiTb IX BOAOTOHO
raHuyipkot. He peKkoOMeHAYETbCS BUKOPUCTaHHA arpecuBHUX Ta
abpasuBHMUX MUIOUKX 3acobiB.

3. 30BHILLIHIO NOBEPXHIO NMeYi CAipA YNCTUTU 3@ AOMOMOIOK BOAOTOT
raHuipku. LLLo6 3anobirt yLKOAXEHHIO GYHKLIOHAaAbHUX
AETanen BCeEPeAUHI Nedi, NMAbHYITE, Wo6 BoAa He noTpanuaa y
BEHTUASILIIMHI OTBOPM.

4. ChipkyWiTe, WO6 BOAOra He NoTpanAsiAa Ha NaHeAb KepyBaHHS.
MpoTupaiTe ii M'AKOK BOAOTOO raHuipKoto. He BUKOpUCTOBYMTE
AN YMLLEHHS NaHeAi kepyBaHHS abpa3uBHi 3acobu abo x cnpei.

5. fIKWOo HaBKOAO Neui 36MpaeTbes napa, NPoTPiTb BOAOTY
raHuipkoto. Lie Mmoxe BiABYBaTUCb, KOAW Y MPUMILLEHHI BUCOKMM
piBEHb BOAOTOCTI.

6. Yac Bia yacy CAiA UMCTUTU CKAAHY TapinKy. MuitTe iy MUABHIN
BOAi @60 3a AONMOMOTOt0 3aC00Y AN MUTTS MOCYAY.

7. POAMKOBY OMOpY Ta AHO CAIA YACTUTU PETYASIPHO, LO6 YHUKHYTU
Lymy nia yac poboTu nevi. MpocTo NPoTPITh iX M'SKUM
AETepreHToM, BoAoto abo 3acobom AAA MUTTSA ckAa. TMia vac
roTyBaHHA YTBOPIOKOTbCA BUNApOBYBaHHS, aAe BOHU He €
WKIAAMBUMUM AAS TOBEPXHI AHA Nedi KoAilaTok onopu. Koan Bu
noBepTaeTe BCe NPUAAAAS Nedi Ha MicLe, BNEBHITLCS, WO BOHO
BCTAHOBAEHE NPaBUABHO.

8. LLo6 ycyHyTH HENPUEMHWMIA 3anax 3 neyi, HaAMTe y TAMBOKKI
NOCYA YallKy BOAW | AOAGNTE CiK Ta LeAPY OAHOTO AMMOHaA.
BKAIOYITb Niv Ha 5 XBUAKH, @ NOTIM NPOTPITb M'AKOIO raHYipKoto.

He BUKMAaiiTe NpUCTpi pa3oM i3 3BUYAHKWMU NOBYTOBUMMU
BiAXOAQMMU, @ 3paBanTe MOro B 0QiLIMHWUIA NYHKT MPUIAOMY AAA
NOBTOPHOI NepepobKku. Takum UMHOM Bu poonomaraerte 3axmMcTuTm
AOBKIAASA.
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IHCTPYKLIA 3 MOHTAXY MIKPOXBUAbLOBOI MEYI

YCTAHOBKA 1. BneBHiTbCH, WO BECb NAaKyBaAbHUI MaTepiaA 3HATO Ta
BUTATHYTO 3 MPUAGAY.
2. OrafiHbTE MPUAAA Ha HaABHICTb BUAMMMX MOLUKOAXKEHb, TaKMUX

AK:
- HeBiAperyAboBaHi ABepuATta
- TMOWKOAXEHI ABepuATa
- BM'ATUHM Ta OTBOPU Ha CKAAHIN NOBEPXHi ABEPLAT
- BM'SITUHU B NOPOXHUHI nevi
- SIKLLO XOY OAHE 3 BHLLE3a3HAYEHMX YILKOAXEHb HafABHE,
~ He KOPUCTYMTECH NiYYto.

3. Bara ujei MikpoxBMAbOBOI Nevi cTaHOBWUTL 15 Kr, TOMY i CAip
BCT@HOBMWTM Ha NOBEPXHIO, LLLO 3AaTHa BUTPUMATH L0 Bary.

4. Po3sTalymnTe nivy nopani Bia BUCOKOi TeMnepaTtypw i napu.

He KAaAiTb XOAHMX peyei Ha NOBEPXHIO neui.

6. BiacTaHb MiX Niyyto i 6OKOBUMU CTiIHAMU MA€E CTaHOBUTU 20
cM, i 30 cM - Bip 3aAHBOI CTIHKK, LLO6 3a6€3MeUnTn HaAeXHyY
BEHTUASALIIO.

7. He BuTsrante wWtndT ABUTYHa TapiAkK, Wo obepTaeTbes.

8. TIMABHO CAIAKYITE 33 AITBMU, KOAU BOHW KOPUCTYHOTLCA

o

NPUAAAOM.

9. YNeBHiTbCA B TOMY, LLLO BU Ma€eTe 3py4HUIM AOCTYN AO PO3ETKMH,
y pasi BUHUKHEHHA HenepeabayeHnx cuTyaLli Bam HeobxiAHO
6yae LWUBMAKO BiA'EAHATU NPUAAA BiA €AeKTPONOCTauYaHHS.
B iHWOMY BMNaAKY, NOTPIGHO BUMKHYTU CTPYM Y BCbOMY
npuMilLeHHi. 060B’A3KOBO NPUTPUMYHTECH CTAHAAPTIB
enekTpobesneku. Mpuraa Mmae 6YTU BCTAHOBAEHUI HAAEXHUM
YMHOM i MIAKAIOUEHUI A0 3a3EeMAEHOI 0OAHOda3HOT po3eTku (230
V/50 Hz) YBara! Lieit npuraa mae 6yTy 3a3emMAaeHui!

10. AaHui npuaap cnoxusae 1.5 kBT. PekomeHayemo
NMPOKOHCYALTYBATUCA i3 CNeLiaAiCTOM CEPBICHOMO LEHTPY LLLOAO
YCTaHOBKMW NPUAAAY.

SACTEPE)XXEHHS: NMpuaaa 3axvLieHUi BHYTPilWHIM 3aXUCHUM
3ano6i>xkHnkom Ha 250 B, 10 A.
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CNELUDIKALIA

A

MOHTAX ANAPATY

PAAIO NEPELLUKOAU

BUXIAHA MOTYKHICTD teuveereersueeseeesseeseessseessessseeseessseesssesssesssnsnns 900BT
TOMIAB ettt 1000BTt
L = To3 [0 r- P RRUSSRR 2450 mly,
Po3mipu npuaaay 30BHi........... 515mm(a) x 305mm(B) x 392mm(ww)
OB'EM ettt n e 251
[SF 1= S npubAnaHo 15 kr
PIBEHD LUYMY . .eieeeeeieeee ettt se e Lc <58 dB (A)

Lie# npuaas MapKipoBaHO 3riAHO NOAO)KEHb EBPONENCbKOI
Ampektueu 2012/19/EU cTOCOBHO €A€KTPOHHUX Ta
€AEKTPONpPUAAAIB, o 6yAn y BUKOpUCTaHHI (waste

electrical and electronic equipment - WEEE). AupeKTuBoto
BU3HaualOTbCA MOXXAUBOCTI, AIKi € AINCHUMMU Y MeXXaxX
€BpPONENCbKOro coto3y, LWOAO NPUUHATTA Ha3aA Ta yTUAI3auii
6yBLUMX Y BUKOPUCTaHHI NpUAaAiB.

MiKpOXBUABOBA MiY MOXE CMPUUYUHUTU NEPELLKOAW BaLLOMY
paAio, TEAEBI30PY Ta NOAIBHMM Npuaaaam. Lli nepeLikoan MoxHa
3HELKOANTM ab0 3MEHLINUTU TaKUM YNHOM:

a) MouKCTITb ABEpLUATA Ta YLLIAbHIOBAY Meui.
6

NOMICTiTb pPaAio, TeAEBI30p, TOLWLO AKHANAAAI BiA
MiKPOXBUABOBOI Meui.

NPaBUAbBHO KOPWUCTYINTECS @aHTEHOIO AASI PaAIo, TenebaueHHs,
TOLO, WO6 OTPUMATH CUABHUI CUTHAA.

£

BUPOBHUK 3AAULLIAE 3A COBOIO MNMPABO HA BHECEHHA 3MIH,
AKI HE BNAMBAIOTb HA ®YHKLIOHAABHICTb ATMAPATY.
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NMEPEA ASBIHKOM AO CEPBICHOIO LLEHTPY

1. AKLWO Ny He GYHKLIOHYE B3araai, AMCNAeH He BUCBiUyETbCS abo

X 3HUKAE:

a) nepesipTe, UM Miy NiAKAKOYEHA A0 EAEKTPOMEPEXI HAAEXHUM
UMHOM. AKLLO Hi — BUTATHITb BUAKY 3 PO3€TKM, noyekainte 10
CEKYHA i LLIAbHO BCTaBTe BUAKY Ha3aA.

6) nepeBipTe, U4 HEMAE 3aMUKaHHS B eAeKTpoMepeXxi. AKLLO
BCE B HOPMi, NPOTECTYITE PO3ETKY 3@ AONMOMOTOHO iHLLIOTO
npuAaAy.

2. $KWOo He GYHKLIOHYE MiKPOXBUALOBUIM PEXUM:

a) nepesipTe, UM BCTAHOBAEHO Tanmep.

6) BMNEBHITbCS, LLO ABEPLATA 3aKPUTO HAAEXKHUM YMHOM.
IHaKLe MIKPOXBUABOBA EHEPriA He NocTynaTume A0 neui.

AKLLO BM HE MOXKeTe YCYHYTH BULLEe3a3HAUYEHi NOWKOAXKEHHSA

CcaMoCTilHO, 3B'AXITbCA 3 HANGAMKUMM aBTOPU30BAHUM
cepBiCHUM LLEHTPOM.
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FAPAHTIA TA ObCAYITOBYBAHHA

Akuo Bam HeobxiaHa iHdopmauis abo y Bac BUHUKAG NpobAaemMa,
3BepHiTbCA A0 LieHTpy 06CcAyroByBaHHS KAIEHTIB KOMMNaHii Gorenje
y Bawwii kpaiHi (TeAedOH MOXHa 3HaNTU Ha rapaHTIMHOMY TaAOHi).
Akwwo y Bawin kpaiHi Hemae LieHTpy 06CAYyroByBaHHSA KAIEHTIB,
3BEPHITbCS A0 MiCLLEBOro AuAepa abo y BipAIA TEXHIYHOTO
o6cayrosyBaHHs komnahii Gorenje Domestic Appliances.

AAf BUKOPUCTAHHA TIAbKW B AOMaLIHbOMY rocnoaapcrBi!

AOAQTKOBI pEKOMEHAALLT LLLOAO NPUIOTYBaHHSA pPeXUMaMu rpuAb
Ta MiKPOXBWAI, @ TAKOX KOPUCHI MOPaArU MOXHa 3HAWTW Ha BeO-
canri:

http://www.gorenje.ua

BAXXAE€ BAM OTPUMATU BATATO 3AAOBONAEHHA NMIA YAC
KOPUCTYBAHHA MIKPOXBUAbOBOIO NMIY4t0

gorenje
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LWAFbIH TOAKbIHABIMNELL

KYPMETTI CATbIN AAYLUbI!

Ciare 6i3aiH OyMbIMABI CaTbIN @AFaHbIHBI3 YLLIH aAFbICIMbI3ADI
6inaipemis xaHe ByibIMAAPBLIMBI3AbIH CEHIMAIAITIHE KO3 XEeTKI3eci3 Aen
ceHeMmi3. LLaFblH TOAKbIHABI MELUTIH Ci3re KyaHblLL CblAaybIH TIAEHMI3.

Ocbl HYCKaYAbIK Ci3AIH XaHa LuaFblH TOAKbIHABI NeLwiHi3beH Tesipek
TaHbICYbIHbI3Fa KEMEKTECEAI. ACNanTbl NaAaraHap aAAbIHAG
HYCKaYAbIKTbI MyKMST OKbIMN LUbIFBIHBI3. HYCKayAbIKTbI XoHe 6acka koca
TIPKEAETIH KyXaTTaMaHbl MIHAETTI TYPAE CakTan KOMbIHbI3. AcnanTbl
XaHa veciHe 6epy KesiHAe OCbl KyxaTTapabl Aa 6epyAi yMbITNaHbI3.

ICke NanpanaHy HYCKayAbIFbl TyTbIHYLLbIFa apHaAFaH. OHAa LWaFbiH
TOAKbIHABI MeLU XaHe OHbl 6ackapy c1natranaabl. Hyckaynbik,
acnantapAblH 6ipHeLUe TypAepi YLWiH 83iPAEHTEH, COHABIKTaH Ci3AiH
MOAENIHI3AE XOK XEKeNereH GYyHKLMANGPABIH CUNaTTanybiH KamTybl
MYMKIH.

Acnan yi xaFAaiiblHAG SAEKTPMarHUTTi TOAKbIHABPABIH
KeMEeriMeH yi-XarAblH illiHAE NaiaanaHy YLWiH FaHa,

EE TaFam MEH CYCbIHAGPAbI XbIAbITY XaHE AaMbIHAY YLUIH
apHanFaH.

Ocbl HYCKaYAbIK Ci3AIH XaHa LUaFblH TOAKbIHABI NeLwiHi3beH Tesipek
TaHbICybIHbI3Fa KOMEKTECEAI. ACnanTbl NanAanaHap arAbiHAG
HYCKAYAbIKTbI MyKMSIT OKbIMN LUbIFBIHBI3. HYCKayAbIKTbI XoHe 6acka koca
TIPKEAETIH KyXaTTaMaHbl MIHAETTI TYPAE CakTan KOMbIHbI3. ACnanTbl
XaHa neciHe 6epy KesiHAe 0Cbl KyxaTTapAbl Aa 6epyAi yMbITNaHbI3.



AanblHAQY KE3IHAE acnanTbliH BETIHE XOHE OAaPAbIH

KbI3AbIPY SAEMEHTTEPIHE XaHacnaHbI3. XyMbIC icTey

Ke3iHAe BeTTep Kbi3bin KeTeai. bananapabl Kayincia
apakallblKTbIKTa yCTaHbI3. Kyiin kany kayni 6ap.

& LLIaFbIH TOAKBIHABI QHEPTMA KO3i. XKoFapbl KEPHEY.
KaknarblH aAMaHbI3.

Haszap ayaapblHbI3, acnan NeH oHbiH 6eALLIEKTEPI NanAaraHy
KE3IHAE KbI3bIM KETEAI. ABalt BOAbIHbI3, KbI3ABIPY IAEMEHTTEPIHE
KOAbIHbI3AbI TUTI30EHI3. 8 XacTaH Kili 6ananapAblH YAKEHAEPAIH
yHemi bakblnaybIHCbI3 ByA acnianTbl NaAaAaHybiHa ThIbIM
canblHaAbl. BbananapAblH acnanneH oiHamayblH KaaaFanaHbl3. By
acnanTtbl 8 xacTaH YAKEH bananap nanpanaHa anapbl; MyMKIHAIKTEDI
LUEKTEYAI TYAFaAap, COHAAN-aK, MyHAGW KYPbIAFBIMEH XYMbIC iCTeY
TOXIPMOECI XOK TyAFanap Kayincid nanpanaHyAbl KaMTaMachl3

eTETiH TYAFanapAbIH OaKbiAaybIMEH XaHe BacLUbIAbIFbIMEH FaHa
nanpAanaHyrFa THIC. 8 XacTaH Kili 6aranap TazapTnayra XoHe KblI3MeT
KepceTneyre T1ic, HEMeCe YAKEHAEPAIH OaKbiAaybIMEH Xacaybl
kepeKk. AcnanTbl XXaHE OHbIH XEAIAIK CbiIMbIH BaAanapAblH KOAAGPbI
XETMNENTIH XEePAE CaKTaHbI3.

* ECKEPTY! Erep new apanac AaribiHAQY PeXMMIMEH XabablKTanca,
NeLTiH KaMepacbiHAaFbI XOFapbl TeMnepaTtypa YLLiH YAKEHAEPAIH
KapayblHCbI3 6ananapAblH OHbl NaAanaHybiHa pykcaTt bepiAMenai
(rpuAi Bap MOAEABAEPAE).

* ECKEPTY! Erep eciktepi MeH Tbifbl3AayblLLbl 3aKbIMAGHCA, MNELUTI
nanaanaHyra TbibIM CaAblHaAbl. XeHAEY YLUiH aBTOPAGHABIPbIAFaH
CEPBUC OpTaAblFbiHa XabapAacCbiHbI3.

* ECKEPTY! CoyneneHAIPYAEH KOPFaMTbIH KaknaKkTbl LWEeLin aryMeH
6aMAaHbICTbl CEPBUC XYMbICTAPbIH BIAIKTI EMEC XBHE BHAIPYLUI
aBTOPAGHAbIPMaFaH TyAFaAapAblH OPbIHAAYbI KayinTi.
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* ECKEPTY! Taramabl TbiFbi3 XabblAFaH blIAbICTAPAA XbIAbITIAHbI3,
OUTKEHI OAAP XaPbIAbIN KETYI MYMKIH.

* bananapabiH acnannex OVIHaMaybIH KapAaraAaHbl3.

¢ [llaFblH TOAKbIHABI NELUTIH afaKTapblH LLELLIN aAMaHbl3, XXEAAETY
TECIKTEPIH XannaHbl3.

* [llaFblH TOAKbIHABI NELUTEPAE NaAaAaHy YLLIH XapaMAbl acyi blAblC-
AsFbIH XOHE KepeK-KapaKTapAbl NanAaAaHbIHbI3.

* )XyMmbIC iCTen TypFaH NeLuTi Kapaycbli3 KaAAbIPMaHbI3, acipece, erep
KaFasAaH, MAACTUKTEH XaHe BacKka XaHFblll 3aTTapAaH XacaAraH
bIABICTbl MaMAAAAHCAHbI3, BMTKEHI OAap BaAFbIN XOHE XaHbIN KeTYi
MYMKIH.

* Erep ci3 TYTiH Hemece oT BaikacaHbl3, NeLUTIH ECiriH awnaHbI3,
acnantbl eLWipiHi3 XaHe anblpblH LUTENCEAb PO3ETKACbIHAH
LUbIFAPbIHBI3 HEMECE NELUTi AINEKTP KOPEK KO3IHEH aXblipaTbIHbI3.

* CyMbIKTbIKTbI KbI3AbIPY Ke3iHae abalt 60AbIHbI3! Erep ci3 WwafbiH
TOAKbIHABI MELLTEH KaiHay TeMnepaTtypacbiHa XaKkblH CYyMbIKTbIFbI
6ap caybITTbl T€3 LbIFAPbIN aAcaHbI3, OA BYPKbIAAAM, CI3AIH
KOAbIHbI3Fa TeriAyi MyMKiH.

* baHKinepAeri xaHe beTenkenepaeri baranap TaramblH
XbIAbITKAHHAH KeWiH, BipKaAbINTbl TEMAepaTypaHbl KaMTaMachl3
€Ty YLUiH, iLWIHAETICIH MYKWAT apaAacTblPblHbI3 HEMECE CIAKIHI3.
TamaKTaHAbIpap aAAbliHAG Bananap TaFaMblHbIH TEMNepaTypachbiH
MIHAETTI TYPAE TEKCEPIHIS. KYMIM KAAY KAYMI BAP!

* LLlaFbIH TOAKBIHABI MELTe KabblFbl 6ap XyMbIPTKaHbI X9HE KaTbln
MICIPIATEH XYMbIPTKa AaMblIHAGMAHbI3 XOHE XbIAbITNAHbI3, OUTKEHI
OAapP XapbIAbIM KETYI MYMKIH.

* ECIriH, TbiFbI3AAYbILLbIH, XYMbIC KAMEPacbIH Ta3apTy YLUIH XyMCaK
abpasuBTi emec TasapTy KypaAAapbIH XaHe XyMcaKk rybkarapAbl
Hemece LWybepekTepai NanaanaHbIHbI3.

* [lewTi yHEMI Ta3apTbin TypbIHbI3. Kamepa KabbipFacbiHAG KanFaH
TaraM KaAAbIKTapblH XOMbIHbI3.



* Erep newwTiH Ta3anblFblH KaAaFranamacanbl3, OHbIH OeTTepi BYyAIHETIH
6onaabl, OyA acnanTblH KbI3MET Mep3iMiHiH KbICKapyblHa oKen
COFa/Abl, COHAAM-aK KayinTi xaraanAbiH narnaa 6oay cebebi 6oAybI
MYMKIiH.

* 3aKbIMAAHFaH XEAIAIK CbIMABI KayinTi xaraarAapAbl OOAAbIPDMaAY
YLUIH BHAIPYLLI, aBTOPAGHABIPbIAFAH CEPBUC OPTaAbIFbIHbIH LLEBEPI
Hemece BIAIKTI MamaH aybICTbipa anaAbl.

* Xeninik kabenbAiH LWaHEK KOMbIAFAH YCTEA LLETIHEH HemMece
XYMbIC BETIHEH Canbblpan TypmaybiH KaparanablHbI3.

* ACnanTbl Kayinci3 icke nanaanaHy YLiH acnanTbl KOCbIMLLA YaKbIT
PEeAECIHE KOCYyFa ThiMbIM CaAbIHAADI.

* AcnanTbl Ta3anay yLWiH By Ta3apTKbILWTAPbIH, XOFapbl KbIChIMADI
Ta3apTKbILUTapAb!, YLKIp 3aTTapAbl, abpasuBTi Ta3apTy KyparAapbiH,
COHAaN-aK abpasuBTi rybkanap MeH AaK KETIPTiLLTEPAI
nanpanaHbaHbI3.

181



182

KAVYIMCI3AIK TEXHUKACDI
BOMbIHLLA MAHbI3AbI
KEHECTEP

ByA acnan anekTp acnantapbiH iCKe NaipanaHyFa KaTbiCTbl
Kayincisaik TexH1kachl 6oWbIHLLIA XaAmbl kabblApaHFaH epexenep MeH
TananTapra Cokec XymbIC icTenAl:

1.

w

10.
11.

MewTi TaFam AalblHAQY YLWIH FaHa NaiaanaHbiHbI3. KuiMAi,

KaFasAbl XaHe backa 3aTTapAbl NewTe KeNTipyre KataH TbiibiM

caAblHaAbl. MewTi 3apapcbi3AaHAbIPY YLWiH NaiAaraHbaHbI3.

Mew 6oc 60AFaH Ke3ae KOCMaHbI3. ByA OHbl 3aKbiMAGYbI MYMKIH.

MewrTi KiTan, Karas xaHe T.6. cakTay YLiH NanAaraHbaHbI3.

MewTi TaFamMAbl KOHCEpBaLMsAAay YLLiH NaiAaraHbaHbI3, OUTKEHI

OA BYA YLWIiH apHaAmaraH. AypbIC KOHCepBiAeHbereH TaFam

6y3bIAYbl MYMKIH X3HE OCbIAMLLIa aAaM AEHCAYAbIFbI YLUIH KayinTi

60AYbI MYMKIH.

XKyMbIpTKaHbl KabblFbIMEH NICIPMEHI3: OAaP XapblAbIM KeTyi

MYMKIH. XKyMbIPTKa AaViblHAGFaH KE3AE, OHbl KakNaKkneH xaybin

KOMbIHbI3 XOHE AalblHAAFaHHAH KeliH 6ip MUHYT Typa TYPCbIH.

CocHcKa, XyMbIPTKaHbIH CapbIChl, KAPTOM, Tayblk 6aybIpbl XaHe

T.6. CUAKTHI (AFHM KabbiFbl 6ap TaFam) TaFraMAbl AalbIHAGP

ANAbIHAG, OAGPABI LLAHbILLKbIMEH BipHeLlle PeT TECIHI3.

3aTTapabl NELWTIH eciri MeH KaHKacbl apacbiHAaFbl TECIKKe

caAMaHbI3.

MAHbBI3AbI! LLAFBIH TOAKBIHABI MELWTE MAMAAAAHY YLLUIH

YXAPAMCBI3 bIABIC-AAK :
MeTaAA Tabanap HEMECE KaCTPIOAbAEP HEMECE METaAA
TyTKaAapbl 6ap blAbIC-asK.

- MEeTaAA dIAeMEeHTTepPI 6ap biAblC-asiK.

- CcbiMTeMIipAi BainaybilTapbl 6ap Karas blAblC-asik HeMece
NAGCTUK opaybllTap.

~  MEAaMWH bIAbIC-asK, OMTKEHI OHbIH KypaMblHa KipeTiH
MaTepuan LWarblH TOAKbIHAbI SHEPTHUAHBI CiHIPeAi. ByA biablC-
asKTbiH BYAIHYiHE XaHe AalbIHAQY XbIAAGMABIFbIHBIH a3atoblHa
9KEN COFYbl MYMKIH.

- KaATbIp blAbIC-asiK.

- ay3bl Tap blAbIC-asiK.

- €T NeH ToTTi TaFaMAapFa apHaAFaH SAETTEr TEPMOMETPAED,
OHbI KaxeT BOAFaH Ke3ae napanyFa 60AaAbl.

AMHaAbIN XaTKaH TOPEAKEAE TikeAel TaFram AaiblHAGMaHbI3.

AaliblHAGP aAAbIHAG TaFaMAbl TUICTI bIABICKA CaAbIHbI3.

LLIaFblH TOAKbIHABI NELLKE apHaAFaH bIAbICTbI OHAIPYLUIHIH

HyYCKayAblKTapblHa COMKeC KaHa nanAanaHbiHbI3.

TaFaMAbl LWaFbIH TOAKbIHABI NEWTE KyblpyFa TaAnblHOaHbI3.

LLIaFblH TOAKbIHABI MELUTE TaFaM KOHTEMHepre kaparaHaa

Te3ipek Kbi3aabl. ECTe cakTaHbl3: TiNTi Kaknarbl yCTaraHAA bICTbIK

60AMaca Aa, OHbIH acTbIHAAFbI TaFaMHbIH TEMNepaTypach!

XOFapbl XaHE SAETTEri NAUTAAAFLI CUAKTbI By LblFapaTbliH GOAAAbI.



12.

13.

14.

15.

AaViblHAaAFaH TaFaMHbIH TEMMNepaTypachlH, acipece, erep

Ci3 OHbl HOPECTE YLUIH AaMbIHABCaHbI3, dpKaLLaH TEKCEPIHI3.
Taramabl AaiiblHAGFaHHaH KeliH BipAEHHEH Xey AypbIC emec. OHbl
BipHeLLe MUHYT KOS TYPbIHbI3 XaHe TemnepaTypaHbliH 6ipKanbInTb
Tapanybl YLLIiH apaAacTbipbIHbI3.

KypaMbiHAa Mait MeH cy 6ap TaFaMAapAbl AalblHAGFaHHaH

keriH newTte 30-60 cekyHAKa KaAAbIPY kepek. Bya KocnaHbliH
AEMAENYIHE MYMKIHAIK 6epeAi XaHe KenipLUiKTiH Ty3iAyiH
60AABIPMAMABI.

Keibip Taramaap (Mbicaabl, NYAVHT, AXeM XaHe T.6.) eTe Te3
KbI3bIM KETEAL. KypamblHAG Mai HEMECE KaHT Ken TaFamAbl
AaliblHAQY KE3IHAE NAACTUK bIABICTbI NaliAaAaHyFa 60AMaAbI.
Tarambl 6ap bIAbIC TaFaMHaH Kbi3bIN KETYi A6 MYMKiH. Erep blablc-
asiKkTa NAacTUK aneMeHTTepi 6oaca, Bya acipece MaHbI3Abl. MyHAa
NeLwTeH bIAbICTbI @Ay YLLIH YCTaFbILL KaxeT 60AaAbI.
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BACKAPY MNMAHEAI
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AVUCIIAEN
TaHaaAFaH GYHKUMANGPBI MEH YaKbITbiIH KOPCETEAI.

AVCNAEMAET POMISAEPI

= MWKPOTOAKbBIHAGP

A Ipmab

= Apanac pexumi (MMKPOTOAKBIHAAP + IPUAb)
*Oh  YakbiTbl GoMbIHIIA TES XiBITY

*Og  CaAmarbl BoMbIHIIE aBTOMATTLI Xi6iTy

@ ABTOMBa3Ip

©  KoHblpay caraThl

®  carfar

=0 KopraybliLl BAOKTaYbI

CEHCOPAAPbDI

= MWKPOTOAKbBIHAGP

A Ipmab

= Apanac pexumi (MMKPOTOAKBIHAAP + IPUAb)
*O  XiGity

& Astomesip

©  KoHblpay caratbl /Carar

BYPANATbIH AYbICTbIPbIN KOCKbILL bl

> Crapt
1o

A3 Kiaipic/TokTay

ECIKTI ALLlY KHOMKACbDI

ECIKTIH KyAbINTapbl

. MewriH wony Tepeseci

. [\OHFanaKLLaAapAaFbl TipeK

. WbiHbl Tapenka

. backapy naHeni

. TOAKbIH TOMTaPFbILL (TOAKbIH TOMTAPFbLILW NEH
MarHeTPOHABI KOpFay YLUiH KbIBMET ETETIH CAIOAR
NAACTMHACHIH LLELiIN aAMay KepekK)

oOuhwnN~

IPUAbTe apHaAFaH TOPAbI TPUABAE AAMbIHAGY XSHE LaFblH
TOAKbIHAGP + PWAb apaAac AanbIHAAY KE3iHAE NarAanaHyra
60ranbI.



ACMANTbI MAUAANAHY

1. CAFAT

2. MUKPOTOAKBIHAAP

3. TPUNb

MMKpOTOI\KbIHAbI newi AAEKTPOHADbIK cafFaTbiIMEH )KaﬁAbIKTaAFaH.
KyTy pexuminae KOHbIPAY CAFATbI/CAFAT ceHcopbiHa 6acbIHbI3
Aa, 24-carFaTTblK GopMaTbiHAQ aFbIMAAFbl YaKbITbIH OPHaTbIHbI3.

Mbican. ArbiMaafbl yakbITbiH 8:30 opHarty.

1. Kyty pexumiHae KOHbIPAY CAFATbI/CAFAT ceHcopbiHa 6acbiHbI3
Aa, 3 CEKYHA yCTan TypbiHbI3. AUCIAEMAE YaKbITbl XbINbIKTak
6acTainabl. BypanaTbiH ayblCTbIPbIN KOCKbILWbI KOMEriMeH
yaKkbITbiH 6eArineHi3 08:00, yaKbITblH pacTay yLiH aybICTbIpbIn
KOCKbILLbIH 6aCbIHbI3.

2. MuHyTtTapblH 08:30 6eArineHi3 XaHe MUHYTbIH pacTay YLUiH
AybICTHIPbIN KOCKbILLULIH 6aCbiHbI3.

ECKEPTIE. AasipAay ke3iHAe arFbiMAaFbl yakbiTbiH Biny yuiH, KOHbIPAY
CAFATbIl/CAFAT ceHcopblHa 6acbiHbI3. IAEKTP XEAICIHE KOCKaHHAH
KeWiH MIHAETTI TYPAE aFbIMAGFbI YaKbITbiH BEATAEHI3.

Ocbl pexxMMAe eKi MyMKiHAIK 6ap.
a) Tes Kkbi3pbIpy (KyaTbl 100%)

Mbican. 100% KyaTbl 6apbiCbiHAG B MUHYT iliHAE AasipAay.

1. BypanaTbiH aybICThIPbIN KOCKbILLbI KOMETIMEH YaKbITbIH
6eArineHi3 «5:00».

2. barpapramaHbl icke kocy ylwiH CTAPT ceHCcopbiH 6acbliHbI3.

6) Ko pexumi

Mbican. 600 BT KyaTbl 6apbicbiHaa 10 MUHYT iLLiHAE AasipAay.

1. MUKPOTOAKbIHAAP ceHcopbliH 6acbiHbl3.

2. MUKPOTOAKbIHAAP ceHcopblH 6aca oTbipbIn, Hemece
6ypanaTblH aybICTbIPbIN KOCKbILLLI keMerimeH 600 BT KyaTblH
OpHaTbIHbI3.

3. bBypanatbiH aybICTbIPbIN KOCKbILLbI KOMETIMEH YaKblTbIH
6eArineHi3 «10:00».

4. baraapramaHbl icke kocy yiiH CTAPT ceHcopbIiH 6acbiHbI3.

MUKPOTOAKBIHABI MeLi KyaTTbiH 9 AeHredtiH yebiHaabl (900, 800, 700,
600, 500, 400, 300, 200, 100 BT). MakcrmManbai y3aKTbiFbl 95
MWHYTTbI KypanAbl.

TPUAb eTTiH XYKa KeCeKTepiH, LUHULIeAb, CTEWK, LALLABIK, LWYXXbIKTap

XKOHe KYC eTi KeceKTepiH AafipAay YWiH Tamalua Kenicepi. CoHaan-

ak, bICTbIK 6yTepbpoaTap AanpAaay XaHe KbiTbIpAaK, KabbiFbl nanaa

6oAFaHFa AeWiH TaMaKTbl KbI3AbIPbIN Nicipy YLUiH YCbIHBIAAABI.

DasprayablH MakCUMaAbAi Y3aKTbiFbl 95 MUHYTTbI KypanAbl.

Mbican. lpuabAe 12 MUHYT iLLiHAE AasipAaY.

1. TPUAb ceHcopblH 6acbiHbI3.

2. bypanaTbiH aybICTbIPbIM KOCKbILLbI KOMEriMeH YaKbiTbiH OEAriAeHi3
«12:00».
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4. APANAC AAAIPAAY C-1

5. APANAC AAAIPAAY C-2

6. CAAMAFbI BOVbIHLUA
ABTOMATTbI XIBITY

3. barpapramatsbl icke Kocy ywiH CTAPT ceHcopbiH 6achiHbI3.

ECKEPTIE. MpuabAe AasipAay 6apbICbiHAA YaKbITTbIH XapTbiChl OTyi
6oViblHLLa TamMaKTbl ayaapy KaxeTTiAir Typaabl eCKepTe OTbIpbIM, KOC
AbIOBICTBIK AABbIALI eCTineA. Ci3 TaMaKTbl ayAapbin CaAFaHHaH KeWiH,
ecikTi XabblHbl3 Aa, CTAPT KHoMnKacblH 6acbiHbI3, AasipAay NMPOLIECI
XanrFacaabl. Erep TamakTbl aybICTbIpbIN CAaAMacaHbl3, neLw aBToMatTbl
TYPAE ABAPAAYAbI XaAFaCTbIPaAbI.

MWKPOTOAKbIHABI NeLi MMKPOTOAKbIHAAP peXuMiHae 55% yakbIT
XoHe rpUAb pexumiHae 45% yakbIT XXYMbIC icTeiai. Pexum 6anbik
AaspAay XaHe Cbip acTblHAA TaFaMAbl KbI3AbIPbIN Nicipy ywWwiH
Xapanabl. AasiprayAblH MaKCUManbAi Y3aKTblFbl 95 MUHYTTbI
Kypauapl.

Mbican. Apanac pexmnmiHae C-1 25 MUHYT ilWiHAE AasipAay.

1. APAAAC PEXWMI ceHcopbiH 6acbiHbi3. Arcnaeiiae C-1 xasbachi
XaHbIn naiaa 60AaAbl. bypanaTblH aybICTbIPbIN KOCKbILLbIH
6achin, PEXUMIH PacTaHbl3.

2. bypanaTblH aybICTbIPbIM KOCKbILLbI KOMETIMEH YaKbITbiH BEArIAEHI3
«25:00».

3. barpapramaHsbl icke Kocy ywiH CTAPT ceHcopbiH 6acbiHbI3.

MWKPOTOAKbIHABI NeLli MMKPOTOAKbIHAAP peXuMiHae 36% yakbIT
XoHe rpuab pexxumiHae 64% yaKkbIT XXymbic. PeXXum nyauHr,
nicipinimaep, OMAET, KbI3AbIpbIN MiCipiAreH KapTon NeH Kyc eTi

YLWiH XapamAbl. AasprayAblH MakCUManbAi y3aKTbiFbl 95 MUHYTTbI

Kypaunapl.

Mbican. Apanac pexumiHae C-2 25 MUHYT ilWiHAE AasipAay.

1. APAAAC PEXWMI ceHcopbIH eki peT 6acbiHbl3 HeMece bypanaTbiH
aybICTbIPbIN KOCKbILLBI PEXUMIH TaHAaHbI3. Ancnaeinae C-2
xa3bacbl XxaHbIn naiMaa 6oraabl. BypanaTbiH aybICTbIPbIN
KOCKBbILLIbIH 6acbim, pexuMiH pacTaHbl3.

2. bBypanaTbiH aybICTbIPbIN KOCKbILLbI KOMETiMEH YaKbiTbiH 6eAriAeHi3
«25:00».

3. barpapramatnbl icke Kocy ywiH CTAPT ceHcopbiH 6acbiHbI3.

MUKPOTOAKbIHABI NELiHAE eTTi, KYC eTiH )XaHe TeHi3 eHiMAaepiH

XibiTyre 6onaabl. MNew aBToMaTTbl TYpA€ TaFaMHbIH €Hri3iAreH

caAMaFblHa KaTbICTbl KyaT AEHIeMniH XoHe XibiTy yakbITblH

opHataabl. XibiTineTiH TaFamaap caaMarbiHbIH AMana3oHbl 100-aeH

2000 rpamfa AeWiH.

Mbican. 600 rpaMmM H6anbIKTbl XibiTy.

1. XIBITY ceHcopblH 6acbkiHbI3.

2. BypanaTbiH aybiCTbIPbIN KOCKbILWbI KOMETMIMEH CaAMaFbiH
6eArineHiz 600 rpamm.

3. barpapramansbl icke Kocy ywiH CTAPT ceHcopblH 6achiHbI3.



7. YAKbITbl BOMbIHLUA TE3
XIBITY

8. ABTOMEHIO

MUKPOTOAKBIHAbI NELLiHAE COHAAW-aK TaFaMaapAbl Te3 Xibityre

60napbl.

Mbican. HaHabl Te3 xi6iTy.

1. XIBITY ceHcopblH eki peT bacbiHbl3 HEMECe AMCMAENAE YaKbITbl
60WbIHLIa XibiTy CMMBOAbIH TAHAAHbI3.

2. bBypanaTtbiH aybICTbIPbIM KOCKbILbI KOMETIMEH Xi6iTy yaKbITbIH
TaHAQHbI3.

3. bafaapramaHbl icke Kocy ywiH CTAPT ceHCopbiH 6acbliHbI3.

ECKEPTNE. Xibity 6apbICbiHAA YaKbITbIHbIH XapTbICbl 6Tyi 60ibIHLLA
60MbIHLLA TaMaKTbl ayaapy KaXeTTIAIr TypaAbl eCKepTe OTbIpbIM, KOC
AblBbICTbIK AaObIAbI ecTineal. Ci3 TaMaKTbl ayAapbln CarFaHHaH KewiH,
€eciKTi XabblHbl3 Aa, CTAPT KHOMKacbIH 6acbiHbI3, AasipAay NPOLEC
XaArFacaabl. Erep TamMaKTbl aybICTbIPbIN CaAMacaHbl3, neww aBTomMarTbl
TYPAE ABAPAaYAbl XaAFacCTblpaAbl.

TaramaapAbIH KeNBip TypAepi YLLiIH TeK TaFaMHbIH TYPi MEH CaAMaFbIHK

€Hri3y KepPEK, an MUKPOTOAKbIHABI MELLIi @BTOMATTbI TYPAE YaKbITbl MEH

KyaTbiH BeArineinai.

1. ABTOMBSS3IP ceHcopblH 6acbIHbI3.

2. ABTOMB3IP ceHcopblH 6aca oTbipbin, Hemece bypanaTbiH
aybICTbIPbIN KOCKbILLbLIH Bypan, TaFaMAbl TaHAaHbI3. Mew Al-
AeH A8-re pAeliHri aBTomaTTbl 6aFrAapAaManapbiH YCbIHAADI.
BypanaTblH aybICTbIPbIN KOCKbILLILIH 6ackin, TaHAAYbIHbI3AbI
pacTaHbl3.

3. BypanatbiH aybICTbIPbIN KOCKbILWbBIMEH LWaMaAbl CaAMaFblH/CaHblH
OeArineHi3.

4. BbarpapramMaHbl icke Kocy ylwiH CTAPT ceHCopbiH 6acbiHbI3.

MeHto Canvarbl/CaHbl MUKPOTOAKbIH
Kyarbl
1501
250r
AL 3501 100%
Tes KbI3AbIpY
450
600r
A2 CyibIKTbIK, 1 crakaH 100%
50r
> 100%
MonkopH 100
150r
300r
/I\:ZA 100%
d 450t
600Tr
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9. KEBEHAEN AAAPNAY

10. XXbINAAM CTAPT

MeHto Canmarbi/CaHbl MWKPOTOAKbIH
Kyatbl
230r
i~ 460 r 100%
Kapton
690 r
150 r
A6 ; 3501 100%
KekeHic
500 r
1501
250r
A 350r 80%
Banblk,
4501
650Tr
50 r (450 ma cy)
"8 100 r (800 mn cy) 80%
MakapoH 2 b
150 1 (1200 ma cy)

MUKPOTOAKBIHABI MELLIHIH XYMbICbIH OHbI €Ki kedeHre BeAin
b6arpapraHabipyra 6oAaAbl.

Mbican. ETTi 10 MUHYT iLLiHAE XibiTy XoHe 5 MUHYT iliHAE OAaH api

Aaspaaybl, 600 BT kyaTbl 6apbICbiHAA.

1. XIBITY ceHcopblH eKi peT bacbkiHbl3.

2. bBypanaTbiH aybICThIPbIN KOCKbILLIMEH YaKbITbiH BEAriAeHi3
«10:00» xaHe pacTaHbl3.

3. MUKPOTOAKbIHAAP ceHcopbliH 6acbiHbI3.

BypanaTblH aybICTbIPbIN KOCKbILLBbIMEH KyaTbliH 6eArireHi3 600 BT.

5. BypanaTbiH aybICTbIPbIN KOCKbILWBLIMEH YaKbITblH OEATIAeHi3
«05:00».

6. barpapramaHsbl icke Kocy yLwiH CTAPT ceHcopbiH BacbiHbI3.

P

ECKEPTNE. XIBITY ke3eHaen aaspAaayAblH TeK BipiHLLi ke3eHi 6OoAybl
MYMKiH. ABTOMS3IP ke3eHaen aAasipaay OapbiCbiHAG KOAAGHBIAMARADI.

ByA GyHKUMA TE3 KbI3ABIPY (MUKPOTOAKBIHAGPLI 100%) Hemece Tamak,
ABAPAAY YLIH KoAAGHbIAaAbL. Kyty pexunMinae CTAPT ceHcopbiH
6acbiHbI3, Nel 30 cekyHaKka icke kocbinaabl. CTAPT ceHcopblHa ap
6acybl XyMbic icTey yakbiTbiH 30 CekyHAKa YAFarTaAbl.

ECKEPTIE. CTAPT ceHcopbliHa ap 6acybl XyMbIC iCTey yaKbITbiH,
ABTOMO3IP, KESEHAEN AAAIPAAY xaHe CAAMAFbI BOMbIHLLA
ABTOMATTbI XIBITYAeH 6acka, 6apablk baraapramanappa 30
CeKyHAKa yAFarTaAbl.



11. KOPFAYbILL BAOKTAYbI

12. KOHbIPAY CAFATbI

13. AblBbICTbIK
AABbIAbIHbIH AAYbIC
KATTbIAbIFbI

Koprayblll 6AOKTaYbl MUKPOTOAKbIHABI NELLIHIH OPbIHCHI3 NaiAAAGHYbIH
60AABIPMaNABI, MbICaAbl, 6anarapAbIH KOAGHYbIH. KopFaybill GAOKTaYbI
iCKe KOCbIAbIN TYPFaHAA, AMCMAEMAE TUICTI CUMBOAbBI XaHbIM TypaAb!,
newTi nanaanaHy MyMKiH emec.

BaoKTayabl icke Kocy yLiH, 6ip mearinae ABTOMB3IP xaHe KOHbBIPAY
CAFATbI/CAFAT ceHcopAapbiH 6acbiHbl3. AblObICTbIK AADbIAbI ECTIAEAI,
new 6AOKTaHaAbl, AMCMIAEMAE KIAT CUMBOAbI XaHaabl. BAOKTaHFaH
KaAMbIHAA CEHCOpAapbl BackaHrFa acep eTnemai.

BAoKTayAbl @Abin TacTay YLUiH, kaiTaaaH 6ip mesrinae ABTOMB3IP
xoHe KOHbIPAY CAFATbI/CAFAT ceHcopAaapbliH 6acbiHbI3. AblObICTbIK,
AabbIAbI ECTIAEAI A€, NELL BAOKTAYAGH LUbIFAAbI.

KOHbIpay cafaTbl TancCbIpbIAFAH YaKbITbIHbIH OTKEHIH ECKEPTEAI.

KOHbIpay caraTblHblH MakCUMaAbAi YakbiTbl 95 MUHYT.

Primer:

1. KOHbIPAY CAFATbI/CAFAT ceHcopbiH 6acbiHbI3. AMCNAE
XbiNblKTan dactanabl

2. BypanatbiH aybICTbIPbIN KOCKbIWbBIMEH KaXeTTi yaKblTblH
6eArineHis.

3. YaKbITbiH pacTay YLUiH aybICTbIPbIN KOCKbILbIH 6aCbIHbI3.
KOHbIpay caFaTbl yakblTTbl ecenteyai 6actaiabl. YakbiTbl
OTKEHHEH KEMiH AbIObICTbIK A@DObIAbI ECTIAEAI.

ECKEPTNE. KoHblpay caFaTbl MUKPOTOAKbIHABI NELLIiHIH XYMbICbIHa
acep eTnenAl XaHe OHbl COHAIPMENAI.

Ocbl GyHKUMA ceHcopaapbiHa 6acy 6apbiCbiHAG AbIBbICTapbIHbIH AQYbIC
KaTTbIAbIFbIH XaHe 6acka Aa AblObICTaPbIHbIH AAYbIC KATTbIAbIFbIH
peTreyre MyMKiHAIK 6epeai.

BypanaTbliH aybICTbIpbIN KOCKbILLbIH BacbiHbI3 A3, LiaMaMeH 5 CekyHA
ycTan TypbiHbI3. Ancnaeiiae VOL xasbachl xaHbin LWblFaAbl. AyblCTbIpbIn
KOCKbILBIH Bypan OTbIPbIM, KAXETTi AAYbIC KaTTbIAbIFbIH OPHATBIHbI3.
AaybIC KaTTbIABIFbIH pacTay YLUIH aybICTbIPbIN KOCKbILWbIH 6aChIHbI3.

ECKEPTNE. Erep OFF paybiC KATTbIAbIFbIHbIH AEHIeMi OpHaTbIAFaH
60ACa, AFHK AblObICHI eLwipiAreH BoAca, OyA XxaFAaiiaa ceHcopaapra
H6ackaHaa OA AbIObICTIEH cyieMenaeHbeTiH 6oAaabl, Bipak KanFaH
AblBbicTapbl (eCkepTy AaBbIAbI, KOHbIPay caraTbl, baFAapAaMaHbliH
aAKTaAybl, KTEAIK) KaAbINTbl PEXUMAE XYMbIC iICTENAI.
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1. TlewTi SAEKTP XeAICIHEH OLWIPiHI3.

2. [ew KybICbIH Ta3aAblKOTa YCTaHbI3. TaFaM OeALLEKTEPi Hemece
CYCbIH NeLUTiH kabblipFarapbiHa TUCE, OAAPAbI bIAFaA TybepekneH
CYPTiHiI3. AOpa3uBTi XaHe arpecCcuBTi TagapTy KyparAapblH
navaanaHy yCbiHbIAMaMAbI.

3. MewTiH iwKi 6€eTiH biAFaA LWYyOepeKTiH KeMeriMeH Ta3apTy Kepex.
MewTiH iWiHAEr GYHKUMOHAAABIK BOALLEKTEPAIH 3aKbIMAAHYbIH
60AABIPMAC YLUIH, CYAbIH XEAAETY TECIKTEpiHE TycneyiH
KaAaFanaHbl3.

4. CyablH 6ackapy naHeAiHe TycneyiH kaparanaHbi3. OHbl
XYMCaK blAFan LUyBepeKneH cypTiHi3. backapy naHeai Tasapty
YWiH abpa3uBTi XaHe arpeccuBTi Ta3apTy KypanAapbiH
nanpanaHbaHbI3.

5. Erep newrtiH xaHbiHAa By Xu1HaAca, NeLwTi biAFaA WybepekneH
CYPTIiHi3. ByA yii-Xaiaa XoFapbl bIAFAAABIABIK AEHreli 6oaFaHaa
OpbIH aAaAbl.

6. [MeLwTiH ilWiHAEeri XaFbIMCbI3 MICTi XOt0 YLUiH, TEPEH bIAbICKa
6ip WbIHAAK Cy KyMbIHbI3 XaHe 6ip AMMOHHBIH LUbIPbIHBI MEH
LleApachiH KOCbIHbI3. MewTiH 5 MUHYTKA KOCbIHbI3, COAAH KEMiH
OHbI XyMcaK LWybepekneH CypTiHi3.

7. JoHFanaklwanapbl 6ap TipekTi xaHe TyOiH NeLUTiH XyMbIC icTey
6apbICbiHAG LLYAbI BOAABIPMAY YLLIH XWi Ta3apTbin OTbIPY KEPEK.
OnapAbl XyMcaKk AETEPreHT, Cy HEMECE LUbIHbI XYYFa apHaAFaH
KypaAbIMeH CYpPTy kepek. Aasipaay 6apbicbiHAa ByaaHyAap naiaa
6onaabl, Bipak onap newwTiy 6eTTepi MeH Tipey ABHreAekTepi yLiH
3ananchl3. Ci3 newTiH 6apAblK xabAblFbiH OpHbIHA KalTapFaHAa,
OAaPAbIH AYPbIC OPHATBIAFAHbIHA K83 XETKI3iHI3.

8. [MewWTiH iWiHeH LWbIFaTblH XaFbIMCbI3 UICTI KETIPY YLUIH, TepeH
blAbICKa 6ip Kece Cy KyMblIHbI3 A, OFaH LUbIPbIH MeH 6ip
AMMOHHbIH YHTaFbIH KOCbIHbI3. TleLWTi 5 MUHYTKa iCKE KOCbIHbI3,
COA@H KEMiH OHbI XyMCaK LybepekneH CypTiHi3.

KOPLLUAFAH OPTAHbI KbI3MeT Mep3iMi askTaAraHHaH KewiH acnanTbl TYPMbICTbIK,

KOPFAY KanablkTapMeH 6Bipre TactamaHbl3. OHbl 9pi kKapai Kaaere xaparty YLUiH
MaMaHAaHAbIPbIAFAH OpPbIHFa TancblpbiHbI3. OcbiAaiLWa Ci3 KopluaraH
opTaHbl KOpFayFa KOMEKTECECI3.
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LUAFbIH TOAKbIHABI MELUTI XXUHAKTAY

OPHATY

BapAblk opaybill MaTepUanAblH acnantaH aAblHFaHbIHa XaHe

LblFapbIAFAHbIHA KO3 XETKI3iHi3.

AcnanTblH MblHAAAM CUAKTbI KB3re KepiHeTiH 3aKbIMAGHYAGPbIH

Kapan LWblFbIHbI3:

- peTTeAMereH ecik

- Oy3blAFaH ecik

- eCiKTiH aiHeK BeTiHAeri MalibiCKaH XepAepi MeH TecikTepi

- el KybICbIHAGFbI MalblCKaH XepAaep

- erep ocbl 3aKbiMAaHyAapAbiH 6ipi 6oaca — newTi
naviaanaHbaHbI3.

ByYA LaFblH TOAKBIHABI NELLTIH caamarbl 15 Kr KypawnAbl,

COHABIKTaH OHbl OCbl CAAMaKThI keTepyre kabineTTi 6eTke opHaTy

Kepek.

MewTi xoFapbl TEMNepaTypa ke3aepi MeH ByAaH anbic xepre

OpHaTbIHbI3.

Melke elwKkaHAaM 3aTTap KOMMaHbI3.

Mew neH Byiip kabbipFanap apacbiHAaFbI apakallbiKTbiK 20

CM, X8He THICTi XXeAAETYAI KaMTamMachl3 eTy yLWiH 30 cm - apTKbl

KabblprapaH 6oAyFa THiC.

Bananap newTi naparaHFaHAa, OAaPAbl KaAaFaaaHbl3.

TeTeHwe xaraalinap naraa 6oAFaH Ke3Ae, alblpbl TE3 aAbIHYbI

YLWiH, HEMECE KYPbIAFbIHbI @XblPaTKbILUTbIH KEMeriMeH

axblpaTy MyMKiH BOAY YLUIH PO3ETKaHbIH KOAXETIMAI 60AybIHa

KO3 XeTKi3iHi3. MyHAal XaFaairapaa Kayincisaik epexenepi

CcaKTanyFa TWIC. KypbIAFbl AYPbIC OPHATBIAFH Xepre TyiblKkTanFaH

po3eTkaHblH kemeriMeH 230B/50T1 6ip da3anbl aybicnanbl TOK

ke3iHe AypbIC kocbiayFa THic. HASAP AYAAPBIHBI3! Bya acnan

Xepre TyhblKTanyFa Tuic!

byn acnan 1.5 kBT TyTbiHaAbI. ACnanTbl OpHaTYyFa KaTbICTbl CEPBUC

OPTaAbIFbIHbIH MaMaHblHaH KOHCYAbTaLIMA aAyAbl YCbIHAMBbI3.

ECKEPTY: Acnan 250 B, 10 A apHaAfaH ilKi KOpFaHbILW
CaKTaHABIPFbILINEH KOPFaAFaH.
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EPEKLLEAIKTEPI

B

XUHAKTAY OALLEMAEPI

PAAUOKEAEPTINEP
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TYTBIHATBIH KYATBI cueeeereeereeererreseeeseeeseeeseeeseeennes 230B~50Tlu, 1450BT1
BACTAMKBI KYATBI teuueeeeurererueeeeaeeeeseeeesseeeseeeesseeesseesssesssseesnnes 900BT
TDVIAB ettt ettt 1000Bt
KU T vttt e e e e e e e e e e e e e e e anreeeeeeennns 2450 mly,
AcnanTblH iLKi OALUEMAEDI........... 515mm(a) x 305MM(B) x 392MMm (L)
[ AT Y USSP PR 251
CAAMEAFDL. ettt ettt wamameH 15 kr
LLYBIA AHTE i c.eveereereeereeeaeeeeeeteeeeeeeae e s e sreesaeeee e Lc <58 ab (A)

ByA )XabAbIK 3AEKTP )XaHE INEKTPOHADBI XKabABIKTbIH,
KanAbiKTapbl (waste electrical and electronic equipment -
WEEE) Typanbl 2012/19/EU eyponaAnbik AUpeKTUBaCbIHa
calkec TaH6anaHFaH. Byn AupekTuBa 6apabik EO enpepiHae
KOAAAHDBIAATbIH INEKTP )KOHE INEKTPOHADI XXabABIKTbIH,
KaAAbIKTapbIH )XUHAY )KoHe )KOlo TananTapbiH 6eArinenai.

min 85 cm

LLIaFblH TOAKbIHABI NELU CI3AIH PAAMOHbI3ABIH, TEAEAMAAPBIHbLI3ABIH
XoHe 6acka ykcac acnantapbiHbI3AbIH XYMbICbIHA KEAEPTT KEATIpYi
MYMKiH. ByA keaeprinepai 6binalia belitapantayra 60Aaabl:
a) NEeLWTIH ecCiriH XoHe ThiIFbl3AAYbILLIbIH Ta3aAaHbI3.
6) paAWOHbI, TEAEAMAGPABI XaHE BackanapblH NELUTEH aAbIC
Xepre KOmbIHbI3.

B) KYLUTI CUTHaA any YLiH paAvoFa, TeAeAAapFa apHaAFaH
aHTEHHaHb! AypPbIC NaiAaAaHbIHbI3.

OHAIPYLLI ACMANTbIH ®YHKLMOHAAABLIK CUMATTAMAAAPBIHA
SCEP ETMEMTIH 63rEPICTEPAI EHTI3Y KY¥KbIFbIH 63IHE
KANABIPAABI



CEPBUC OPTAAbIFbIHA KOHBIPAY LLIAAY ANABIHAA

1. Erep neww MyaAeM XyMbiC icTemMece, AUNAeii xaHbaca Hemece

XOK BOAbIN KeTCe:

a) NewWTiH IAEKTP XEAICIHE AYPbIC KOCbIAFAHABIFbIH TEKCEPIHI3.
Erep AypbIC KOCbIAMaca — po3eTkaAaH allacbiH WblFapbiHbI3
Aa, 10 CeKyHA KyTe TYPbIHbI3 XOHe allaHbl Kepi Thifbl3
Kipri3iHia.

6) 3INEKTP XeAiCiHAE TYMbIKTaAYAbIH XOKTbIFbIH TeKCepiHi3. Erep
6opi Hopmaaa 6oaca, backa acnanTblH KBMeriMeH po3eTKaHbl
TECTIAEH OTKI3iHi3.

2. Erep wafblH TOAKbIHABI PEXMUM XYMbIC iCTEMECE:

a) TalMepAiH KOMbIAFaHbIH TEKCEPIHI3.

6) eciriHiH TbiFbI3 XabblAFaHblHa KO3 XeTKi3iHi3. Onalt boAMaraH
XaFaaiAa, WaFblH TOAKbIHABI SHEPTUSA NELLKE KEAIN TYCNERnAL.

ETEP CI3 )KXOFAPbIAA ATAAFAH MPOBAEMANAAPAbDI
©3IHI3 )K0AA AAMACAHDI3, EH )XAKbIH OPHANACKAH
ABTOPAAHABIPbINFAH CEPBUC OPTAABIFbIHA
XABAPAACbIHbI3 LEHTPOM.

KEMINAIK )KOHE KbISMET KOPCETY

KocbIMLwa aknapart aAy yWwiH Hemece npobaemanap naviaa 6oAFaH
XaFaanaa, CisaiH eAinisaeri CaTbin anyLiblAapAbl KOAAY OPTaAblFbiHa
xabapAacbiHbl3 (OPTaAbIK TEAEDOHbIHbIH HOMIPI KEMIAAIK TAAOHBIHAA
KepceTiareH). Erep ci3aiH eniHizae MyHAal opTanblk 6oAmaca,
Gorenje XeprinikTi cayaa yibimMblHbI3Fa Hemece Gorenje Domestic
Appliances KOMNaHWACbIHbIH CaTbIN aAyLLbIAGPABI KOAARY BeAiMiHe
xabapAacbiHbl3. ABTOPAGHABIPbIAFAH CEPBUC OPTaAbIKTAPbIHbIH
MeKeHXanAapbl MeH TenedoHAapbl «Keninpik MiHAeTTEMEAEP»
KiTanwacbiHA@ HEMECE KEMIAAIK TAAOHbIHAG OPHaAACTbIPbIAFaH.

Yiiae naaanaHy yLiH FaHal

OHAIPYLUI ACMIANTbIH, )X¥MbICbIHA 9CEP ETNEWUTIH
O3rEPICTEPAI EHII3Y K¥KbIFbIH 63IHE KANABIPAAbDI
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